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Нациестроительство и этничность  

в постколониальных государствах Азии и Африки 

 

Дмитрий Михайлович Бондаренко 
 

Институт востоковедения РАН, Москва, Россия, dmitrimb@mail.ru 

 
Аннотация. Нация представляет собой вид надэтнической общности людей. 

Для членов одной нации характерны осознание собственного единства (т.е. нали-
чие общей национальной идентичности), обретаемое через принадлежность к од-
ному гражданскому обществу (форма социальной организации нации); единая в 
своих базовых чертах система нравственных, социальных, политических ценно-
стей, отражающихся в национальной культуре и национальной мифологии; осо-
бая форма политической организации – национальное государство. Колониаль-

ные государства создавались не как национальные, а как территориальные, т.е. 
объединявшие граждан по формальному и случайному признаку их проживания 
в границах одной колонии, в дальнейшем превратившиеся в большинстве случаев 
в поликультурные и полиэтничные постколониальные государства. Националь-
ная политика постколониальных государств с момента их появления и по сей 
день строилась и строится на противопоставлении «прогрессивной» «нации» «ар-
хаическим» «этносу», «племени» и стремлении подавить, фактически уничто-
жить этническое самосознание граждан, поставив на его место надэтническое – 

национальное. Однако этнокультурное многообразие не только не является 
непреодолимым препятствием на пути формирования наций, но и может быть 
благоприятным фактором этого процесса. Этничность не противостоит нацио-
нальной идентичности, если не перерастает в этноцентризм – идеологию превос-
ходства одной этнической общности над другими, в некоторых частях постколо-
ниального мира тесно связанную с трайбализмом. «Недосложенность» наций во 
многих постколониальных странах проявляется не в неискорененности в их граж-
данах этнического сознания, а в недостаточной сформированности у них надэт-
нического – национального – уровня сознания. И действительные препятствия на 

пути его формирования – не этничность, а с одной стороны, трайбализм, понима-
емый не как факт существования автохтонных политических институтов и носи-
телей автохтонной власти, а как потенциальное, во многих случаях и актуальное 
вольное или невольное провоцирование ими возвышения в сознании людей ло-
кального (трибального) пласта идентичности над национальным; с другой сто-
роны, там, где оно существует, – тоталитарное государство, уничтожающее граж-
данское общество. Отказ от противопоставления «этноса» и «нации» и переход 
от политики подавления этничности к политике осознанного сохранения полиэт-

ничности и одновременного укрепления надэтнического – национального – пла-
ста сознания граждан могут стать путем успешного строительства наций в пост-
колониальных странах. 

Ключевые слова: нациестроительство, нация, этничность, колониализм, 
постколониализм, Азия, Африка 
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Nation-Building and Ethnicity  

in Post-Colonial States of Asia and Africa 

 

Dmitri M. Bondarenko 

 
Institute of Oriental Studies, Russian Academy of Sciences, 

Moscow, Russian Federation, dmitrimb@mail.ru 

 
Abstract. The nation is a type of supra-ethnic community. Members of a nation are 

characterized by an awareness of their own unity (i.e., the presence of a common 
national identity), acquired through belonging to a single civil society (the form of 
social organization of a nation); a system of moral, social, and political values that is 
uniform in its basic features, reflected in national culture and national mythology; a 
special form of political organization – nation state. Colonial states were created not as 
national, but as territorial, i.e., uniting citizens according to the formal and random 
feature of their residence within the borders of a single colony, which later turned into, 
in most cases, multicultural and multiethnic postcolonial states. The national policy of 
postcolonial states from the moment of their emergence and often to this day has been 

and is built on the opposition of the “progressive” “nation” to the “archaic” “ethnic 
group”, “tribe” and the desire to suppress, in fact, destroy the ethnic self-consciousness 
of citizens, putting in its place a supra-ethnic – national one. However, ethnocultural 
diversity is not an insurmountable obstacle to the formation of nations. On the contrary, 
it can be a favorable factor in this process. Ethnicity is not opposed to national identity, 
if it does not develop into ethno-centrism – the ideology of the superiority of one ethnic 
community over others, in some parts of the postcolonial world closely related to 
tribalism. The “incompleteness” of nations in many postcolonial countries is manifested 

not in the ineradicability of ethnic consciousness in their citizens, but in the insufficient 
formation of the supra-ethnic – national – level of consciousness. The real obstacles to 
its formation are not ethnicity. One real obstacle is tribalism, understood not as the very 
fact of the existence of indigenous political institutions with bearers of power, but as a 
potential, and in many cases actual, voluntary or involuntary provocation by them of 
the rise of the local (tribal) layer of identity above national in people’s consciousness. 
Another obstacle is, where it exists, a totalitarian state that destroys civil society. The 
rejection of the opposition of “ethnic group” and “nation” and the transition from the 

policy of suppressing ethnicity to the policy of consciously preserving polyethnicity 
and simultaneously strengthening the supra-ethnic – national – layer of citizens’ 
consciousness can become the path to successful nation-building in postcolonial 
countries. 

Keywords: nation-building, nation, ethnicity, colonialism, post-colonialism, Asia, 
Africa 
 

For citation: Bondarenko, D.M. (2025) Nation-Building and Ethnicity in Post-Colo-
nial States of Asia and Africa. Sibirskie Istoricheskie Issledovaniia – Siberian Histori-
cal Research. 2. pp. 8–23. (In Russian). doi: 10.17223/2312461X/48/1 

 



Дмитрий Михайлович Бондаренко 

10 

Введение 

 
Колониальные государства мыслились и формировались их европей-

скими создателями не как национальные, а как территориальные (Pesek 

2011: 49–52), т.е. фактически объединявшие граждан по формальному и 

случайному признаку их проживания в границах одной колонии. Гра-
ницы колоний, затем ставшие границами постколониальных госу-

дарств, отражали прежде всего соотношение сил между державами-

метрополиями в том или ином регионе, но не предшествующий ход его 
собственной политической, социальной, экономической и культурной 

истории. Как следствие в пределах колоний чаще всего принудительно 

объединялось множество ранее суверенных политий народов с нередко 

очень отличающимися друг от друга культурами, иногда даже не знав-
ших о существовании друг друга или бывших историческими врагами.  

Безусловно, неправильно сводить все проблемы постколониальных 

стран к наследию колониализма. Однако бесспорно и то, что именно ко-
лониализм породил очень многие из них, как и большинство самих пост-

колониальных государств.  

 

Этничность и колониализм 

 

«Колониальные державы не имели ни желания, ни возможностей со-

здать в Африке работающие “модели” своих собственных политических 
институтов» (Chabal 2001: 41), поэтому «Европа не принесла в Африку 

тропический вариант европейского национального государства конца 

XIX в. Вместо этого она создала мультикультурное и мультиэтничное 
государство» (Mamdani 2018: 287), или «полиэтничные государственные 

структуры, амальгамные государства, ошибочно принимаемые за наци-

ональные» (Ogundowole 2004: 149). Европейский колониализм также не 
принес западное национальное государство в Азию, на Ближний Восток, 

и там породив в большинстве случаев поликультурные и полиэтничные 

государства (Hirschman, Edwards 2007: 4379; Robinson 2010: 27). Хорошо 

известны межэтнические проблемы стран Южной и Юго-Восточной 
Азии и т.д. (см., например: Brown 2004; Multiculturalism… 2005; Кузне-

цов, Золотухин 2010: 146–189; Kapferer 2012: 27–117, 291–318; Das 

2019). В наши дни немало постколониальных государств все еще нащу-
пывают путь к обретению внутренней органичности, социокультурной, 

национальной, политической цельности.  

При этом полиэтничность большинства постколониальных стран 

Азии и Африки принципиально отличается от полиэтничности стран 
Европы, Северной и Латинской Америки. В типичном случае в азиат-

ских и особенно африканских странах нет «государствообразующего 
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народа», как, скажем, русские в России или англичане в Великобрита-

нии, хотя бы потому, что ныне постколониальные афро-азиатские госу-
дарства создавались не местными народами, а колонизаторами. Нет и ду-

ализма «доминирующее пришлое большинство – автохтонное меньшин-

ство», как, допустим, в Канаде (англо- и франкоканадцы, с одной сто-

роны, индейцы и инуиты – с другой), Новой Зеландии (англоновозе-
ландцы и маори) или ряде стран Латинской Америки (потомки европей-

цев и индейские народы). Там, где в афро-азиатском постколониальном 

мире существуют общины потомков колонизаторов, даже самые круп-
ные из них (в Зимбабве, Намибии) составляют несколько процентов 

населения и не держат в своих руках политическую власть. 

Особое значение имеет то, что «важная черта колониального дис-

курса – его зависимость от концепции “фиксированности” в идеологиче-
ском конструировании инаковости» (Bhabha 1994: 66): вследствие этого 

колониальное государство «превратило прежде гибкие “этнические” ка-

тегории в фиксированные критерии бюрократической идентификации 
групп» (Gledhill 1994: 80) под названиями «племена», «расы» и т.п. 

Важно, что это деление в течение колониального периода было усвоено 

и принято как объективная реальность не только колонизаторами, но и 
самими колонизированными (см., например: Mkenda n.d.; Bayart 1989: 

77–80; Keese 2010: 16–17; Waller 2013: 95–97; Taylor 2018: 68–75). Во-

преки утверждениям некоторых исследоватлеей (см., в частности, в от-

ношении Африки: Au coeur… 1985; Eriksen 1999), колониальное госу-
дарство не породило этничность как форму идентичности и солидарно-

сти в Азии или Африке – она существовала там до и помимо его влияния 

(см., например: Wright 1999; de Heusch 2000; Wiener 2013: 27–29; Ethnic... 
2015; Glassman 2019), но именно институализировало ее.  

Институализировав же этничность, прежде всего как фактор, опреде-

лявший и санкционировавший неравенство между колонизаторами и ко-
лонизованными (Amselle 1985: 14), колониальное государство тем са-

мым редуцировало многообразие и изменчивость ее форм, границ и мас-

штабов (от малочисленных охотничье-собирательских групп до много-

миллионных народов) до удобных для колониального администрирова-
ния, однако далеко не всегда соответствовавших этнокультурным реа-

лиям перечней примордиалистски воспринимаемых якобы разделен-

ных жесткими этническими границами «племен» и «рас» каждой коло-
нии, в которых стали складываться столь же жесткие формы этниче-

ского самосознания и этнически ориентированные политические и со-

циальные элиты (отчасти – на базе доколониальных элит). К тому же 

колонизаторы практически придали этничности («племенной» или «ра-
совой» принадлежности) статус главной, подчиняющей себе и делаю-

щей не столь важными все другие виды идентичности, которые прежде 

существовали у народов колоний как минимум наравне с этничностью и 
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как таковые продолжают существовать и ныне, – члена родственного 

коллектива, подданного автохтонного правителя и др. При этом поли-
тика колониальных властей часто не просто вела к жесткому делению 

местных жителей на «племена» или «народы», но также провоцировала 

конфликты между ними, многие из которых достались в наследство 

постколониальным государствам.  
Например, хорошо известно, какую роль осознанная политика коло-

низаторов по использованию «этничности как политического ресурса» 

(Pelican, Manke 2015), т.е. по актуализации и закреплению за людьми эт-
нической принадлежности как основы социально-политического нера-

венства – «формирования политической культуры этничности» 

(Jewsiewicki 1989), или «политизации этничности» (Wimmer 1997), сыг-

рала в трагических событиях в бывших бельгийских владениях – совре-
менных Руанде, Бурунди и Демократической Республике Конго (см., 

например: Mathys 2021: 237–241). Еще более очевидна роль колонизато-

ров, которые «приняли политику сосредоточения всей власти преимуще-
ственно у хауса, рассматривая йоруба как следующую по предпочти-

тельности этническую группу для вовлечения во власть» (Asiegbu 1984: 

XXV), в создании этнической иерархии в Нигерии, имеющей определя-
ющее значение для постколониальной истории страны на всем ее протя-

жении (см., например: Oni, Adebisi 2021). Даже в отдаленных районах, 

настоящих «глубинках» и «медвежьих углах» колоний, населенных ма-

лочисленными народами, таких как юго-восток Камеруна, колонизаторы 
создавали этнические иерархии – выделяли и возвышали над осталь-

ными культурно-языковые группы, на которые в наибольшей мере опи-

рались в местном управлении (Rupp 2011: 90–91).  
 

Этничность и постколониальное нациестроительство 

 
Не только колонизаторы, но и деятели национально-освободительных 

движений пытались использовать «новую этничность» в своих целях. Они 

видели в ней препятствие на пути к национальному единству, но одновре-

менно и инструмент в борьбе за независимость – возможность мобилизации 
на нее локального патриотизма и низового политического активизма. 

В этих целях, увязывая общенародную борьбу с местными проблемами, до-

нося до людей идею нации в понятных им локальных категориях, деятели 
национально-освободительных движений рассчитывали на то, что по до-

стижении независимости этничность, племенное деление будут преодо-

лены в единой нации и исчезнут. Однако они в немалой степени способ-

ствовали укреплению в людях этноплеменного пласта сознания, который 
вовсе не прекратил существования после ухода колонизаторов. Этого не 

произошло даже в странах, в которых борьба за независимость имела во-

оруженный характер (Waller 2013: 97). 
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В результате в постколониальных странах, как правило, «взгляд… 

государства на этничность – дальнейшее развитие отношения колони-
ального государства» (Englebert 2018: 123). Ставшая типичной для пост-

колониальных государств политика создания наций в соответствии с ев-

ропейской концепцией нации конца XVIII–XIX вв. предполагает проти-

вопоставление нации как «прогрессивного» явления «архаическим» «эт-
носу», «племени». Еще Э. Ренан в XIX в. утверждал, что для появления 

нации людям необходимо забыть о племенных и региональных разли-

чиях между собой (Renan 1991). Ярко высказался по этому поводу пре-
зидент Габона (с 1967 по 2009 г.) Омар Бонго: «Я ненавижу, когда гово-

рят: я фанг, я батеке, я ишира. Ты габонец, а уже потом ты традиционно 

принадлежишь к какому-то кругу» (цит. по: Булавин 1994: 154). Политик 

же совершенно иной ориентации, чем О. Бонго, Амилкар Кабрал, тем не 
менее высказывался по вопросу о нации и этничности еще жестче: 

«Чтобы жила нация, нужно, чтобы умерло племя» (цит. по: Chabal 1981: 

44). То же самое говорил первый президент Мозамбика Самора Машел 
(Bertelsen 2009: 125).  

В научных публикациях и газетных статьях авторов из постколони-

альных государств последних десятилетий по-прежнему нередко про-
является отношение к этническому фактору как важнейшему препят-

ствию на пути национального объединения, приводящее к призывам 

«понизить значение» этничности в политической и общественной 

жизни во имя достижения национального единства (например: Katsina 
2012; Monitor Reporter 2012; Ogbonnaya, Okafor 2014: 212; Oni, Adebisi 

2021: 111–112). Также этническая мобилизация часто рассматривается 

исследователями из постколонилальных и непостколониальных стран 
как угроза демократизации и общественной стабильности – явлениям, 

тесно связанным с проблемой построения наций (например: Chabal, 

Daloz 1999: 49–62; Idowu 1999: 48–49; Ethnicity... 2004: 1–21, 317–323; 
Morier-Genoud 2009: 160).  

Впрочем, некоторые ученые, наоборот, настаивают на необходимости 

не борьбы с этничностью, а опоры на нее для построения мультиэтничных 

наций (Obi 1993; Bereketeab 2002; Falola 2003: 128–165; Udebunu 2011), на 
необходимости «обеспечить национальную интеграцию, при этом уважая 

этнические идентичности» (Bah 2004: 42). Ведь, как писал, обращаясь к 

опыту родной страны, У.О.О. Идову, «в основе политического конфликта 
в Нигерии – не этничность как таковая», а «отсутствие чувства подлин-

ного гражданства» (Idowu 1999: 48). Несмотря на существующие в очень 

многих государствах Африки и Азии проблемы в межэтнических отноше-

ниях и «недостроенность» в них наций, некоторые исследователи, в том 
числе из постколониальных стран, задаются вопросами: «Но взаимоис-

ключительны ли этническое сознание и нациестроительство? Могут ли 

они сосуществовать как взаимодополняющие силы?» И отвечают на них: 
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«Этническая и национальная самоидентификации не обязательно противо-

стоят и могут усиливать друг друга. Этническая идентичность может быть 
мощным инструментом усиления и поддержания позитивной, объединяю-

щей национальной идентичности» (Tewolde 2020; см. также: Agbu 2011).  

Этничность может играть такую роль, если не перерастает в этнона-

ционализм или этноцентризм – идеологию превосходства одной этниче-
ской общности над другими, в некоторых частях постколониального 

мира, особенно в субсахарской Африке, тесно связанную с трайбализ-

мом (Shaw-Taylor 2008). Этничность тем более может играть эту роль 
успешно, потому что в постколониальных странах основной водораздел 

пролегает между культурами составляющих абсолютное большинство 

населения автохтонных народов, различия между которыми не столь ра-

зительны, как между культурами коренного населения и многих общин 
мигрантов – двух основных «культурных акторов» в современных стра-

нах Запада. Не случайно в постколониальных странах, в частности аф-

риканских, до сего дня «территориальный (т.е. государственный. – Д.Б.) 
национализм обычно не состязается прямо с этничностью… Этничность 

только изредка приобретала форму этнонационализма…» (Young 2012: 

332). Ученые отмечают, что, хотя в постколониальной истории Африки, 
конечно, было и есть много примеров сепаратистских и ирредентистских 

движений, как правило, политические конфликты на континенте свя-

заны с борьбой за контроль над государством, а не с попытками его раз-

валить, разделить по этническому признаку (Dorman 2015: 193).  
Становится все более очевидным, что этнокультурное многообразие 

не только не является непреодолимым препятствием на пути сложения 

наций, но и может быть благоприятным фактором этого процесса 
(Robinson 2014; Buzási 2016), а главное – фактором в любом случае неиз-

бежным: вопреки классикам социологии К. Марксу, Э. Дюркгейму и 

М. Веберу модернизация привела во всем мире не к падению, но к повы-
шению роли этничности в общественно-политических процессах 

(Giddens 1991: 207). «…национальные идентичности не заменили этни-

ческие идентичности или сделали их устаревшими; наоборот, они часто 

предполагают их как составляющие национальной идентичности. Этни-
ческая и национальная идентичности воспринимаются и воплощаются в 

большей части Африки не как взаимоисключающие, а как взаимодопол-

няющие» (Knörr et al. 2008: 32). Еще до получения независимости возни-
кающее у азиатов и африканцев ощущение себя как членов общности в 

границах колонии не вступало в их сознании в противоречие с этнокуль-

турными идентичностями (Lawrance 2007: 121–178; Keese 2010: 12–13). 

Наилучшим примером в субсахарской Африке в этом отношении явля-
ется Танзания, где «этничность не утрачена… она просто не политизи-

рована» (Nwankwo 2016: 7). И эта неполитизированность этничности – 

результат не некоего «естественного процесса», а осознанной политики 
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танзанийского государства с первых лет его сущестовования по деполи-

тизации «племенного фактора» (Турьинская 2022: 18–20).  
«Недосложенность» наций во многих постколониальных странах 

проявляется не в неискорененности в их гражданах этнического созна-

ния, а в недостаточной сформированности у них надэтнического – наци-

онального – уровня сознания. И враг на пути его формирования – не эт-
ничность, а с одной стороны, трайбализм, понимаемый не как сам факт 

существования автохтонных политических институтов и связанных с 

ними носителей автохтонной власти, а как потенциальное, а во многих 
случаях и актуальное вольное или невольное провоцирование ими про-

тивостояния в сознании граждан локального (трибального) и националь-

ного пластов идентичности, возвышение первого над вторым, а не 

наоборот, что противоречит ценностям нации и принципам социально-
политической организации национального государства (Sheleff 1999); с 

другой стороны, там, где оно существует, – тоталитарное государство, 

уничтожающее гражданское общество.  
Причем расцвет трайбализма и тоталитарность государства взаимо-

связаны. Например, очень жесткий режим Дж. Нимейри в Судане ак-

тивно вовлекал арабские племена страны, опираясь на их старейшин, в 
свою борьбу с оппозиционными движениями, в особенности в мятежном 

регионе Дарфур (Костелянец 2014: 152–168; Hawi 2017: 179). В то же 

время опыт Ботсваны свидетельствует, что одной из важнейших причин 

ее становления как состоявшегося национального государства (Werbner 
2004: 70–71, 84–85) стала победа над трайбализмом, причем путем не 

уничтожения, а интеграции в систему государственных структур автох-

тонных институтов власти (Gulbrandsen 2014: 64–108, 227–254; Ojo, 
Duyile 2020: 36–37). В Танзании также удалось «обезоружить» автохтон-

ных правителей уже на заре независимости страны, включив многих из 

них в систему государственных институтов управления. Пусть нефор-
мальное влияние вождей сохраняется по сей день, несмотря на офици-

альное упразднение их института (Butovskaya, Burkova, Karelin 2016: 

157–158; Nkyabonaki 2019; Stroeken, Kaputu 2021), они не могут пред-

ставлять собой силы, противостоящей строительству нации. 
В связи с вышесказанным внушают оптимизм результаты исследова-

ний, проведенных (в том числе нами) в среде образованной городской 

молодежи в Замбии: они показали, что большинство из тех, кто в неда-
леком будущем будет определять судьбы страны, считает этническую 

принадлежность важным элементом культурной самоидентификации, 

но не хочет, чтобы этничность являлась фактором общественно-полити-

ческой жизни (Bondarenko, Krishna, Krishna 2013; Bondarenko 2014; 
Roberts, Silwamba 2017). Аналогичны и результаты опроса городской 

учащейся молодежи Танзании (Waldschmitt 2010).  
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Заключение 

 
Подавляющее большинство освободившихся от колониальной зави-

симости новых государств Азии и Африки оказались изначально поли-

культурными. Они наследовали границы колоний, а в них, как подчер-

кивалось выше, европейцы обычно объединяли множество народов с их 
во многом несхожими культурами. Колонизаторы, естественно, совер-

шенно не стремились способствовать становлению наций в своих владе-

ниях, а напротив, желали привить азиатам и африканцам чувство лояль-
ности метрополии. Ростки национального самосознания, национальной 

идентичности, появившиеся в колониях ко времени обретения ими неза-

висимости, имели противоречивую природу: они пробивались именно в 

отрицание колонизаторской идеи лояльности метрополии, но утвер-
ждали лояльность общностям, колониализмом же и порожденным, – со-

циумам, складывавшимся в пределах созданных колонизаторами терри-

ториальных политических образований.  
В то же время колонизаторы дали мощный стимул развитию этниче-

ского самосознания населения колоний, разделив его на «племена» и 

«расы» и сделав это деление отправной точкой своей политики в них.  
К моменту получения независимости этнический пласт идентичности (в 

некоторых случаях дополнявшийся религиозным и/или региональным) 

обычно однозначно превалировал над национальным в сознании боль-

шинства граждан новых государств, тогда как формирование националь-
ного единства с самого начала стало абсолютно необходимым условием 

общественного развития этих стран. В отказе от изначального противо-

поставления «этноса» и «нации» и переходе от политики подавления, 
«преодоления» этничности к политике осознанного сохранения полиэт-

ничности и одновременного укрепления надэтнического – националь-

ного – пласта сознания граждан может заключаться рецепт успешного 
нациестроительства в постколониальных странах. 
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Аннотация. Анализируются существующие формы правовой защиты оль-

факторного наследия в международном праве и национальных правовых систе-
мах, регламентирующие защиту отдельных классов культурных объектов как но-

сителей национальной идентичности и культурного наследия. Защитные нормы 
разделяются на три класса – общие, косвенные («пакетные») и формульные 
(направленные на технологии). Рассматриваются ключевые международные кон-
венции, рамочные соглашения и протоколы, а также национальные правовые 
нормы, имеющие прямое или косвенное отношение к запахам как неотъемлемой 
части мирового, национального и регионального культурного наследия. Среди 
анализируемых в статье проблем применения защитных норм конвенций по 
охране материального и нематериального наследия затрагивается проблема ма-

териальности/нематериальности запахов, а также возможности таких форм за-
щиты, как нормы защиты интеллектуальной собственности и торговой марки и 
широкий спектр реализуемых методов и форм защиты запахов как на междуна-
родном, так и на национальном и региональном уровнях. Действие правовых мер 
защиты ароматов иллюстрируется на примерах защиты характера и качества вин 
и сыров, неотъемлемыми характеристиками которых считаются их ароматиче-
ские профили. 
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Abstract. The article examines the existing forms of legal protection of olfactory 
heritage in international law and in national legal systems, regulating the protection of 
individual classes of cultural objects as holders of national identity and cultural herit-
age. The author suggests to divide protective norms into three classes: general, indirect 
("package") and formulaic (technological). He examines key international conventions, 
framework agreements and protocols, as well as national legal norms that have a direct 
or indirect relation to odors as an integral part of the world, national and regional cul-

tural heritage. Among the issues, analyzed in the article in the sphere of protective 
norms of conventions on tangible and intangible heritage, is the issue of materiality/im-
materi- ality of odors, as well as the issues of the potential of such forms of protection 
as the intellectual property and trademark protection, and a wide range of methods and 
forms of odor protection both at the international and at the national and regional levels. 
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Введение 
 

С одной стороны, запах материален, он может регистрироваться и 

улавливается объективно, например, с помощью газоанализаторов – 

спектрофотометров и хроматографов, или органолептически, благодаря 
профессионализму кулинарных критиков, сомелье, титестеров, купажи-

стов, дегустаторов или парфюмеров. Вино, виски, коньяк, пиво, кофе, 

чай, табак, сыр, духи и одеколоны, шампуни и мыло, кремы и пудры про-
ходят не только различные процедуры производственного контроля, но 

и оценку профессионалов, способных разбираться в тонкостях соответ-

ствующих каждому из этих продуктов букета и аромата. Существует еще 

и индустриальная косметика, создающая специальные одоранты, напри-
мер, для аэрозолей, освежающих воздух, средств для мытья, придания 
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приятного запаха дорогим продуктам – кожаным изделиям, салонам авто-

мобилей и т.д. Не стоит забывать и о веками используемых в религиозных 
ритуалах благовониях – мирре, ладане, можжевельнике, а также об арома-

терапии, ароматизированных свечах и палочках, средствах для поглоще-

ния или маскировки неприятных телесных запахов – дезодорантах. 

С другой стороны, запахи летучи и эфемерны, их нельзя осязать, но 
можно только обонять. Невозможность осязания или зрительного вос-

приятия запахов размещает их на границе между материальным и нема-

териальным. Неосуществимость тактильности в отношении запахов 
(intangibility) сближает их с объектами, в этом отношении похожими на 

те, что защищаются нормами конвенции о нематериальном наследии 

(intangible heritage). Однако там, где можно использовать нормы защиты 

интеллектуальной собственности (патенты и лицензии) – например, в 
парфюмерии – защите подлежит химическая формула аромата, фикси-

рующая его характер как нечто вполне материальное. Запах здесь явля-

ется эманацией, заключенной во флакон жидкости, которая способна 
превращаться во множестве косметических изделий в компоненту твер-

дых или полутвердых субстанций – кремов, пудры, мыла и т.п. Иными 

словами, в парфюмерии летучесть запаха – лишь одно из агрегатных его 
состояний, которое может переходить в форму жидкости или твердого 

тела, вполне материальных, зримых и обладающих тактильностью.  

Свойство запахов быть летучими либо связанными находит свое от-

ражение и в формах защиты культурного наследия, для трех основных 
типов которых я предлагаю рабочие наименования: 1) общие, объемлю-

щие или экстенсиональные; 2) пакетные или косвенные, и 3) формуль-

ные (лицензируемые). При этом первый тип действующих на обоняние 
веществ защищается универсальными международными нормами кон-

венций о правах человека и культурном нематериальном наследии, а 

второй и третий – нормами региональных соглашений и национальных 
правовых систем, т.е. оказываются под защитой особой группы право-

вых норм в рамках национальных и региональных юрисдикций. 

 

Общие международные и региональные нормы  

защиты культурных прав 

 

Множество запахов воспринимается как часть культуры – примером 
могут служить ритуалы и традиции, в которых используются благовония 

или окуривание (мирра и ладан, ароматические смолы, травы и кустар-

ники; у многих коренных народов Сибири – например, можжевельник 

или багульник). Эти ароматы могут подлежать защите в качестве неотъ-
емлемой части таких традиций, т.е. рассматриваться одновременно как 

право на культуру, защищаемое известными конвенциями ООН, вклю-

чая Пакт о правах человека, так и являться (в качестве неотъемлемой 
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части конкретного ритуала, традиции или обычая) объектом защиты в 

рамках Конвенции ЮНЕСКО о защите нематериального культурного 
наследия (2003). Помимо этого, некоторые нормы Конвенции ЮНЕСКО 

об охране всемирного культурного и природного наследия (1972) также 

могут иметь отношение к рассматриваемой здесь теме. Например, ее 

ст. 14.2, перечисляющая международные организации, помогающие Ко-
митету всемирного наследия, называет среди прочих и Международный 

совет по охране памятников и исторических мест (ИКОМОС).  

В свою очередь, ИКОМОС имеет множество национальных отделений и 
формирует конкретную политику охраны памятников на национальном 

уровне. Австралийское отделение ИКОМОС разработало и постоянно 

обновляет влиятельную Конвенцию Бурра (Australia ICOMOS Charter 

2013), последнее обновление которой от 2013 г. содержит статью 8, где 
при определении понятия окружение памятника (setting) говорится о со-

хранении «визуального и сенсорного окружения» и, таким образом, ис-

ходя из смысла понятия «сенсорное», ставит под защиту не только визу-
альный образ природного или культурного памятника, но и его слуховой 

и обонятельный ландшафты1. 

Помимо опыта Австралии, сенсорика как часть памятных мест, куль-
турных и природных ландшафтов охраняется также законодательством 

Франции и Испании, применившим принципы ЮНЕСКО относительно 

природного и культурного наследия к охраняемым ландшафтам в сель-

ской местности. Примером может служить французский закон от января 
2021 г., защищающий сельское «сенсорное наследие», включающее тра-

диционные для данной местности запахи и звуки. История принятия 

этого закона одновременно и забавна, и поучительна, так как прекрасно 
иллюстрирует иерархию каналов восприятия в культурах европейского 

круга, доминирующим среди которых является, разумеется, зрение (ви-

зуальность), и история развития законодательства в области охраны 
культурного и природного наследия вполне соответствует этой иерар-

хии. Логике этой истории подчиняется и развитие национального зако-

нодательства: сначала мы защищаем памятные места как эстетически 

привлекательные и исторически значимые, но заботимся преимуще-
ственно о том, как они выглядят. Затем сразу в нескольких странах нача-

лось обсуждение возможности охраны звуковых ландшафтов и звуко-

вого измерения памятных мест (Франция, Испания, Люксембург), и, 
наконец, встал вопрос об обонятельной стороне памяти и традиций. 

Французский закон о защите сенсорики начался с судебного дела про-

тив петуха Мориса, соседи которого – городские дачники в деревушке 

Сан-Пьер-д’Олерон, потребовали, чтобы петух не пел по ночам. В ап-
реле 2017 г. они обратились в суд г. Рокфор с жалобой на шумовое за-

грязнение и требованием к хозяйке Мориса принять меры, чтобы петух 
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по ночам молчал (Guy, Crouin 2019). Корин Фессо, хозяйка Мориса, об-

ратилась с петицией о защите петуха, которую в итоге, пока длился суд, 
завершившийся только в сентябре 2017 г., подписали 140 тысяч человек 

(Fesseau 2017). Суд вынес решение в пользу хозяйки петуха, а дачники-

горожане заплатили около 1 100 евро судебных издержек. Эта история 

получила освещение не только во Франции, но и во многих других стра-
нах мира. Конфликты между дачниками из города и постоянным сель-

ским населением по поводу сельскохозяйственных звуков и запахов про-

исходили во Франции регулярно, иногда завершаясь обращениями в су-
дебные инстанции. Толчком к принятию специального закона стала су-

дебная тяжба супружеской пары из Парижа, пожаловавшейся на утрен-

ний звон церковных колоколов в деревушке Лозер, после чего местный 

депутат Пьер Морель-А-л’Юиссье вышел с обращение во французский 
парламент, что и инициировало процедуру подготовки нового закона 

(French Property 2021). 

В итоге французское правительство приняло решение внести по-
правку в национальный Кодекс об окружающей среде (Code de 

l’environnement), в результате чего 29 января 2021 г. верхняя палата пар-

ламента одобрила Закон № 2021-85, включивший под свою защиту 
«звуки и запахи, характерные для пространств, ресурсов и природных 

наземных и морских сред»2. Проблема субъективности восприятия запа-

хов, их летучести и эфемерности, затрудняющих их фиксацию и описа-

ние, была решена законодателями весьма прямолинейным способом – 
они делегировали задачу определения так называемого сельского насле-

дия, включая его сенсорную идентичность, властям сельских муниципа-

литетов. По словам тогдашнего министра сельского хозяйства Жоэля 
Жиро, призвавшего сохранять сельские местности и их дух, принятие 

этой поправки стало «настоящей победой сельских общин» (Guy 2021), 

однако судьи и эксперты сочли поправку аморфной и имеющей скорее 
символический, нежели юридический смысл. Тем не менее усилия фран-

цузских (а также испанских и люксембургских) законодателей по защите 

сельских ландшафтов могут рассматриваться как инструменты, совер-

шенствующие подход ЮНЕСКО к сохранению наследия, включая зву-
ковые и обонятельные профили защищаемых местностей. 

Близким по духу к правовым усилиям сделать запахи частью охраня-

емого наследия стал проект по сохранению исторических запахов 
Odeuropa с его Библиотекой запахов (Osmothèque Conservatoire), а также 

проект базирующегося в Лондоне Института консервации (ICON), в рам-

ках которого была разработана диаграмма ароматов, помогающая меж-

дународной унификации словаря запахов как основы для законодатель-
ных усилий в данной области (Bembibre, Strlič 2017: 8). 
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Национальные и региональные бренды и их правовая защита 

 
Отдельную группу в предлагаемой здесь классификации представ-

ляют продукты, отражающие местные традиции и национальное насле-

дие, ароматы и запахи которых, наряду со вкусом, являются их неотъем-

лемой частью. Защита таких продуктов от подделок либо от использова-
ния бренда или торговой марки за пределами традиционной области про-

изводства данного продукта осуществляется сочетанием правовых и ад-

министративных мер. Ароматы и запахи являются важнейшими состав-
ляющими национальной кухни, сыроварения, виноделия, пивоварения, 

производства чая, кофе, табака и сигар, виски и коньяка и других напит-

ков. Законодательные нормы, защищающие качество этих продуктов как 

части регионального или национального наследия, одновременно защи-
щают и аутентичность их обонятельно-вкусовых профилей, хотя и не со-

держат прямых упоминаний их густаторно-ольфакторных компонентов. 

Таким образом, правовая и административная защита типичных для дан-
ных продуктов ароматов и запахов осуществляется косвенно и «в па-

кете» с прочими характеристиками данных продуктов, включая в ряде 

случаев и их традиционную упаковку.  
Для этого типа защиты я предлагаю рабочее наименование «пакетная 

защита бренда». Ароматы и запахи оказываются частью такого «пакета» 

и защищаются с помощью международных договоров, правовых норм 

регионального и национального права, патентов и лицензий на произ-
водство и технологию, норм по защите брендов и торговых марок и т.п. 

Формы такой защиты варьируют от одной национальной или региональ-

ной юрисдикции к другой, и сам процесс регулирования отличается вы-
сокой сложностью, поскольку, к примеру, в странах Евросоюза помимо 

норм национального права применяются и нормы Евросоюза, а также дей-

ствующих двусторонних торговых соглашений со странами за его преде-
лами, не говоря уже об уникальных правовых и административных прак-

тиках в рамках отдельных регионов, политики объединений производите-

лей, которую можно рассматривать как часть правовой системы (с их под-

законными актами и нормами обычного права), или влиянии динамики 
межгосударственных торговых отношений, международной экономики и 

иногда вспыхивающих конфликтов и торговых войн с принимаемыми 

правительствами запретительными пошлинами и санкциями. 
Аутентичность таких продуктов гарантируется законодательно за-

крепленными региональными классификациями, регулирующими гео-

графические наименования регионов (Geographical Indications или GIs; 

Reg. No 1308/2013) и защищенные обозначения мест происхождения 
(Protected Designations of Origin или PDOs), которые сертифицируют не 

только перечень конкретных местностей происхождения (апеллясьо-

нов), но и традиционные методы и технологии производства данных 
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продуктов. Широко известные примеры защищенных наименований ре-

гионов в случае спиртных напитков – Бордо, Бургундия, Коньяк, Шам-
пань, Пьемонт, Риоха и т.д. Каждый апеллясьон в границах этих боль-

ших винных провинций имеет отличающийся от других микроклимат, 

состав почв (терруар) и регламентируемый законодательством сортовой 

состав (так называемые главные сорта) выращиваемого винограда, кото-
рые в сочетании с местными традициями, технологиями производства и 

мастерством виноделов придают уникальные свойства винам, коньякам, 

арманьяку и прочими напиткам, однако знатоки способны по аромату и 
вкусу определять не только происхождение, но и год его производства. 

Такая способность отражает не только профессионализм сомелье, но и 

устойчивость (выражаясь терминами акторно-сетевой теории) ассамбля-

жей, включающих в свой состав в качестве акторов многоуровневые 
юридические соглашения и дискурсы и множество человеческих и при-

родных акторов, обеспечивающих ту степень стабильности ольфак-

торно-густаторных характеристик результата их совместных действий, 
которые и обеспечивают такое узнавание. Аналогичные регламенты су-

ществуют также в отношении знаменитых сортов сыра, пива, чая и кофе 

и некоторых других сельскохозяйственных продуктов. 
 

Вкусы и запахи местных сыров как национальное достояние 

 

Шарль де Голль, как известно, сетовал, что невозможно управлять 
страной, в которой имеется 246 видов сыра. Дотошные японские кули-

нарные журналисты внесли поправку в эту оценку французского прези-

дента, описав в своей иллюстрированной энциклопедии более 350 сор-
тов сыра из всех регионов Франции (Масуи, Ямадо 2003), охватив, од-

нако, лишь чуть более четверти известных французских сыров, по-

скольку специалисты оценивают их количество сегодня как превышаю-
щее 1 200.  

У меня с французскими сырами и их ароматами есть и собственная 

история. Накануне одной из конференций, организованных парижским 

Домом наук о человеке, я еще в Москве запасся адресами лучших та-
мошних фромажери (сырных лавок) и, проштудировав упомянутую 

выше энциклопедию, создал перечень из примерно 30 сыров, которые я 

пока не пробовал и описания которых мне показались соблазнитель-
ными. Часть сокровищ я обнаружил в лавочке на о-ве Сите, в самом 

сердце Парижа, а другую – значительно более крупной фромажери на 

бульваре Распай, совсем рядом с моим отелем. Я даже растерялся, войдя 

в эту «пещеру Аладдина» – повсюду были разложены сыры – крошечные 
в листьях каштана или вишни, в деревянных коробочках и корзинках, и 

огромные круги твердых сыров. Одни были покрыты белой, розовой или 

черной плесенью, растущей, как мох в каком-нибудь девственном лесу. 
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На других сверкали капли – так называемые слезы сыра, свидетельству-

ющие о его зрелости и отменной кондиции. Были среди них и совсем 
жидкие – один, стоявший в ведре, поразил меня своим запахом, столь 

резким, что мне пришлось зажать нос. Фромажёр (а в сырных лавочках 

работают обычно очень грамотные специалисты, способные не только 

описать качества любого из продаваемых ими сыров, но и подсказать 
лучшее для каждого из них сопровождение, например вино конкретной 

марки, фрукты, орехи и т.п.) поспешил ко мне: «C’est très, très fort, 

monsieur!» – озабоченно воскликнул он, заметив мою гримасу, но уви-
дев, что я читаю свой длинный список сыров, явно стараясь обнаружить 

их в его магазине, тут же расцвел и устроил мне настоящую экскурсию 

по своим сокровищам. Узнав, что я из Москвы и что мне несколько часов 

лететь в самолете, он тут же стал паковать наиболее ароматные сыры, 
каждый отдельно, сначала в несколько слоев вощеной бумаги, а потом в 

вакуумную упаковку. Покинул я его лишь, наверное, час спустя уже с 

тяжело нагруженной сумкой и существенно похудевшим портмоне. 
В номере я с трудом разместил эти сокровища в холодильнике, решив, 

что перед перелетом они должны хорошенько охладиться, чтобы не 

дразнить пассажиров разнообразием своих букетов. Насколько я помню, 
летел я тогда с посадкой в Мюнхене (видимо, компанией «Люфтганза»). 

Сыры были надежно упакованы еще в несколько слоев пакетов и разме-

щены на дне моей вместительной сумки, в которой почти ничего, кроме 

них, и не было, и поэтому я спокойно пронес ее в кабину самолета. Там 
я со вздохом облегчения поместил ее на багажную полку, с удовлетво-

рением отметив, насколько надежно и герметично она закрывается в са-

молетах этой компании.  
В Мюнхене часть пассажиров сошли, и к нашему борту привезли еще 

небольшую группу немцев, летящих, очевидно, по делам, в Москву. Пер-

вый же из них, весьма крупный и экспансивный господин, покрутив но-
сом и наморщив его, довольно громко поинтересовался: «Ist hier jemand 

während des Fluges gestorben oder so?” (Тут что, кто-то умер во время 

перелета, что ли?). Летевшие со мной парижане проигнорировали его, и 

мне пришлось буркнуть в ответ: «Nein, es ist nur normaler französischer 
Käse» (Да нет, это просто обычный французский сыр…). «Normaler?!!», – 

проворчал мюнхенец, но не найдя поддержки, протопал в хвост отсека и 

скоро забылся за принесенным ему пивом. Парижане заулыбались, оце-
нив превосходство своего сыроварения над баварскими специалитетами, 

а мне стало смешно, поскольку я вспомнил рассказ Джерома Джерома о 

ливерпульских сырах и о том, что его герою, выгнанному с его приобре-

тением из дома, пришлось закопать сыр на пляже, создав тем самым 
местному курорту отменную репутацию, поскольку отдыхающие стали 

отмечать там какой-то особо бодрый морской воздух, а врачи рекомен-

довать это местечко всем слабогрудым и чахоточным. 
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Дома меня, однако, встретили как героя, и мы с родственниками и 

друзьями еще долго состязались в наиболее точных описаниях ароматов 
привезенных французских диковин. Среди победивших были и такие: 

«пахнет хомячком, который сначала описался, а потом помер», «запах 

солдатских портянок», «дух весеннего погреба в стайке»3. Эти впечатле-

ния, конечно, разительно отличались от официально принятых дескрип-
торов для описания аромата сертифицированных сыров, но от этого не 

становились менее точными. Тем более что с помощью советов фрома-

жера, снабдившего меня точными инструкциями относительно вина и 
фруктов, мы с большим удовольствием познакомились с каждым из этих 

гастрономических изысков и по сию пору вспоминаем о них с носталь-

гией, повторяя, как заклинания, «Вашрен мон д’Ор, Реблошон, Том о 

Марк де Резан…»  

 

Дескрипторы аромата сертифицированных сыров 

 
Аромат сыра представляет собой сложный сенсорный комплекс, внося-

щий существенный вклад в идентичность продукта, оценку качества и в сам 

процесс сертификации конкретных партий данного сыра. Характеристика 
аромата сыра с помощью стандартизированных дескрипторов обеспечивает 

надежную оценку его качества для производителей, регионов и органов сер-

тификации. Эти дескрипторы образуют важнейший компонент сенсорного 

словаря, который определяет и отличает сертифицированные сыры, имею-
щие статус защищенного обозначения происхождения (PDO). Определяе-

мые как «список терминов, описывающих продукт» или «сенсорный сло-

варь, используемый для оценки параметров качества пищевых продуктов», 
совокупности таких дескрипторов лежат в основе стандартов сенсорной 

оценки (ср.: Drake et al. 2001; Cheddar Lexicon). Описательные термины поз-

воляют членам комиссий определять устойчивые сенсорные характери-
стики и обеспечивают точки отсчета для сертификации качества. Разра-

ботка лексиконов, специфичных для сыров, включает в себя обширный сен-

сорный анализ специально обученными группами экспертов, идентифици-

рующих ароматические соединения и связанные с ними перцептивные ха-
рактеристики. Такие лексиконы особенно ценны для сыров PDO, где сен-

сорные характеристики представляют собой определяющие аспекты их 

подлинности и качества. Правила предусматривают, что конкретные харак-
теристики и отсутствие возможных дефектов должны оцениваться обучен-

ной группой – так называемым сенсорным комитетом (ср.: Araújo-Rodrigues 

et al. 2022). Эксперты оценивают, соответствуют ли продукты минималь-

ным требованиям сертификации PDO относительно стандартных характе-
ристик сорта. 

Количественный описательный анализ (QDA) представляет собой 

одну из основных методологий оценки сенсорных характеристик сыра. 
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При этом подходе специально подготовленные члены комитета оцени-

вают различные сенсорные характеристики, используя разработанный в 
ходе сенсорного обучения и согласованный словарь. Исследования по-

казали, что QDA помогает эффективно различать сыры на основе их со-

става и особенностей технологии производства, при этом в ходе таких 

исследований идентифицируются до 30 ароматических дескрипторов, с 
помощью которых различаются различные сорта сыра (Andriot et al. 

2024). Результаты QDA часто представляются графически иллюстра-

цией сенсорных профилей по нескольким измерениям, таким как запах 
(например, аммиачный или травяной), текстура (например, зернистая и 

маслянистая) и вкус (например, соленый или кислый). Такой многомер-

ный подход отражает сложное взаимодействие между ароматическими 

соединениями и их восприятием, в конечном итоге и определяющим сер-
тификацию продукта и его успех у потребителей. 

Базовый уровень описания аромата сыра обычно охватывает и основ-

ные вкусовые ощущения, способствующими общему восприятию сыра. 
По основному вкусу сыры бывают сладкими, солеными, кислыми, горь-

кими и обладающими вкусом, который японцы называют умами – ощу-

щением, вызываемым наличием специфических пептидов и нуклеоти-
дов, создающих аппетитный и пикантный вкус, который вызывает слю-

ноотделение и ощущение шершавости на языке, в горле, на небе и в зад-

ней части рта. На основе этих вкусов строятся более сложные описания 

аромата, создающего всеобъемлющий сенсорный профиль сыра. По-
мимо этого, несколько ключевых дескрипторов связаны с молочным 

происхождением сыра и его обработкой. Это так называемый вареный с 

ароматами и вкусами, связанными с нагретым молоком, включая серни-
стые, сладкие и подгорелые ноты; молочный, напоминающий о молоке 

или свежих сливках; масляный – аромат натурального свежего масла; 

сывороточный, связанный с сырной сывороткой и горелый, связанный с 
экстремальной термической обработкой молочных белков. Эти дескрип-

торы часто формируют основу профилей ароматов сыра, особенно в мо-

лодых или менее зрелых сортах, в которых преобладают характеристики 

молока. 
Значительная часть сырных ароматов развивается в результате фер-

ментации. Именно микробная трансформация молока в сыр производит 

характерные ароматические соединения, которые становятся централь-
ными дескрипторами при оценке конкретного сорта сыра. К числу таких 

дескрипторов относятся прогорклый – аромат и вкус, обусловленные 

наличием масляной кислоты и иногда описываемые как запах дыхания 

младенца или его отрыжки; амбарный – аромат, связанный с хлевом и 
животными, с нотами пота и навоза; сернистый, отражающий наличие 

ароматических соединений с серой. Замыкают этот ряд описаний еще 

две говорящие сами за себя характеристики – фруктовый и бульонный. 
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Все эти дескрипторы отражают биохимические процессы, происходящие 

во время созревания сыра, когда микробная активность генерирует летучие 
соединения, которые вносят значительный вклад в развитие аромата. 

Исследования ароматов сыра выявили конкретные классы химических 

соединений, отвечающих за определенные сенсорные свойства. Газохрома-

тографический и спектральный анализы экстрактов сыра выявили аромати-
ческие соединения, принадлежащие к различным химическим классам: 

1) летучие жирные кислоты (ЛЖК) – восемь соединений в этой категории 

способствуют формированию аромата сыра с описаниями от «сырного» и 
«воскового» до «потного» и «ферментированного»; 2) спирты – четыре со-

единения, влияющие на восприятие аромата сыра; 3) альдегиды (десять со-

единений); кетоны, эфиры (два соединения); углеводороды (одно соедине-

ние). Все они создают различные сенсорные характеристики, которые иден-
тифицируют эксперты. Например, гептановая кислота отвечает за ароматы, 

описываемые как «сырные, восковые, потные, ферментированные, анана-

совые и фруктовые», в то время как 2-метилвалериановая кислота создает 
запах «кислого сыра» (Andriot et al. 2024). 

Связь между составом сыра и развитием аромата представляет собой 

важнейший аспект описания ароматического профиля сыра. Исследова-
ния выявили несколько ключевых факторов состава, которые влияют на 

производство, высвобождение и восприятие ароматических соединений. 

Это прежде всего содержание жира – сыры с самым высоким процентом 

жира в своем составе демонстрируют отличительные профили аромата, 
часто описываемые с использованием таких дескрипторов, как «раство-

римый», «липкий» и «гладкий». Жир влияет на высвобождение боль-

шинства ароматических соединений и их восприятие. Кроме того, на вы-
свобождение и восприятие ароматических соединений сыра влияет уро-

вень его солености. Более высокие уровни соли коррелируют с опреде-

ленными сенсорными атрибутами и могут противопоставлять «ваниль-
ные ноты» таким описаниям, как «растительный», «грибной» и «горе-

лый». Наконец, содержание сывороточной лактозы отвечает за «слад-

кие» (вареное молоко, карамель, ваниль, грибы) и «потные» ноты (под-

кисленное и кислое молоко, животные запахи, прогорклость). Отличи-
тельные ароматические профили, характерные для сертифицированных 

сортов сыра, образуются под влиянием различных микробных штаммов, 

поскольку разные микробные культуры создают совершенно разные 
ароматические профили. Понимание этих взаимосвязей позволяет 

лучше контролировать процессы сыроварения и получать более предска-

зуемые результаты в отношении аромата сыра. 

Последние достижения в сенсорной оценке включили временные из-
мерения в описание аромата. Динамический подход обнаружил, что не-

которые соединения высвобождаются больше во время жевания, в то 

время как другие преобладают в фазах после глотания. Например, более 
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гидрофильные соединения показывают более высокие скорости высво-

бождения для более твердых сыров и обильнее высвобождаются во 
время жевания. Напротив, гидрофобные соединения высвобождаются 

больше во время проглатывания и остаются более стойкими во рту, со-

здавая послевкусие. Эта динамика добавляет еще одно измерение к опи-

саниям аромата сыра (Andriot et al. 2024). 

 

Правовая защита продуктов сыроварения 

 
Историю защиты сенсорных профилей сертифицированных сыров 

лучше рассматривать на конкретном примере. Выразительным приме-

ром, раскрывающим всю сложность защиты национального наследия в 

данной области, может служить история греческого сыра фета. Его ис-
тория представляет собой увлекательную картину взаимодействия пра-

вовых норм защиты культурного наследия, юридических баталий и ди-

намики международной торговли.  
Фета имеет древние корни: доказательства ее производства обнару-

живаются в Одиссее Гомера, т.е. датируются VIII в. до н. э. Фета тради-

ционно изготавливается из овечьего молока или смеси овечьего и 
козьего молока. Ее уникальный вкус и текстура связаны с биоразнообра-

зием и скотоводческими практиками Греции. К XX в. популярность 

этого сорта сыра стала всемирной; появились его подделки, что побу-

дило Грецию искать правовую защиту. 
В 1996 г. Европейский союз для защиты региональных продуктов пи-

тания ввел систему PDO. Греция подала заявку на получение статуса 

PDO для феты, однако эта заявка была оспорена со стороны производи-
телей сыра в Дании, Германии, Франции и Великобритании, утверждав-

ших, что «фета» стала общим термином. ЕС первоначально в том же 

году предоставил греческому сыру статус PDO, но отозвал его в 1999 г. 
после юридического оспаривания Данией, которая настаивала, что тер-

мин не был географически определенным. После многих лет лоббирова-

ния и доказательств со стороны Греции ЕС в 2002 г. все-таки подтвердил 

статус PDO для феты, ограничив применение этого наименования сы-
ром, произведенным только в определенных регионах (Македония, Эпир 

и Пелопоннес) и только на основе традиционных методов. Основные 

требования включили состав молока (не менее 70% овечьего и до 30% 
козьего) и методы производства (засолка, выдержка в деревянных боч-

ках и строгое соблюдение региональных практик). Производителям из 

других стран был предоставлен пятилетний переходный период для пе-

реименования своей продукции в типа феты. Датская компания Arla 
Foods в 2013 г., после проигрыша в суде, переименовала свой продукт в 

«Apetina». Суд ЕС подтвердил исключительные права Греции еще в 
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2005 г., постановив, что характеристики феты неотделимы от ее грече-

ского терруара. Критики, включая Австралию и Новую Зеландию, утвер-
ждали, что термин является общим, но ЕС настоял на том, что PDO за-

щищают культурную идентичность регионов. Фета сегодня составляет 

около 10% греческого экспорта продуктов питания и поддерживает сель-

ское население, практикующее традиционное сыроварение и содержа-
ние овец и коз определенных пород.  

История феты в сфере защиты PDO подчеркнула существующую 

напряженность между защитой культурного наследия и ориентацией 
экономики на глобальные рынки. Привязка идентичности феты к геогра-

фии и традициям Греции сохранила кулинарный бренд, одновременно 

установив прецедент для других аналогичных продуктов по всему миру. 

 

Правовая защита продуктов виноделия 

 

Пожалуй, самой традиционной областью правовой охраны продук-
тов, потребительскую ценность которых, помимо вкуса, создает их аро-

мат или букет, является вино и виноделие, в силу чего законодательные 

усилия по их защите могут рассматриваться как источник для подража-
ния и заимствования другими отраслями – уже рассмотренной защитой 

продуктов сыроварения,  а также пивоварения и производства элитных 

сортов чая, кофе и табака.  

Вино и виноделие являются неотъемлемой частью человеческой 
культуры и по праву рассматриваются в качестве культурного наследия.  

Уникальность этого продукта зависит от сорта винограда, искусства ви-

ноделов, региона и терруара конкретного места произрастания лозы, ее 
возраста, климата и погоды. Характер вина складывается из его возраста, 

цвета и прозрачности, букета и вкуса. Виноделы, энологи, винные кри-

тики, сомелье и любители вина уже давно располагают отличающимися 
лишь в некоторых деталях многоуровневыми классификациями винных 

запахов, или, как говорят некоторые специалисты, «носа вина». Из-

вестно, что ароматы вина классифицируются на основе отдельных эта-

пов и моментов их формирования в процессе созревания вина и его вы-
держки. Все они делятся на три большие группы – основные, вторичные 

и третичные ароматы.  

Первичные ароматы, в свою очередь подразделяются на фрукто-

вые (фруктовые – на запахи черных (ежевики, сливы, черники, черной 

смородины), красных (вишни, клубники, малины красной смородины), 

цитрусовых (лимона, лайма, грейпфрута), тропических (ананаса, манго, 

маракуйи, гуайявы, папайи, банана, личи, финика, инжира), косточко-
вых (персика, абрикоса, нектарина) и других (яблока, груши, дыни, айвы) 

фруктов), цветочные (розы, фиалки, флёр д’оранжа, или запаха цвету-

щих апельсинов, жимолости, липы, вербены зверобоя), травяные или 
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зеленые (сена, мяты, эвкалипта, томатного листа, спаржи, свежескошен-

ной травы, болгарского перца; последний может характеризовать вино 
из не вполне созревшего винограда), пряные (белого перца, солодки, им-

биря; последний – характеристика запаха винограда, а не вина) и часто 

обусловленные терруаром – минеральные (кремень, кварц, мокрый ка-

мень, мел, сланец, графит, иногда солоноватость как в запахе морского 
воздуха). 

Вторичные ароматы, формирование которых в большой степени за-

висит от технологий и процессов виноделия, характеризуются как имею-
щие дрожжевое происхождение (запахи хлеба, печенья, тостов, сырной 

корки; последняя характеристика обусловлена выдержкой на осадке и 

особенностями ферментации); яблочно-молочное, т.е. запахи, обуслов-

ленные этапом яблочно-молочного брожения (ароматы масла, сливок, йо-
гурта, молока); дубовое, обусловленное выдержкой в дубовых бочках и 

распадающееся на три группы: ароматы выпечки (ваниль, корица, тимьян, 

базилик, розмарин, кокос, карамель), пряностей (гвоздика, корица, му-
скатный орех) и дыма от обжига тары (дым, кедр, табак, порох).  

Третичные ароматы, возникающие в процессе выдержки вина и/или 

его постепенного окисления, обычно группируют в семь классов: окис-

лительные, т.е. ноты, возникающие благодаря окислению (грецкий 

орех, миндаль, фундук, мед); карамельные (ирис, шоколад, кофе), сухо-

фруктные (изюм, инжир, чернослив); земляные (лесная подстилка, 

грибы, трюфель, мокрые листья); пикантные (кожа, табак, мясо, сухие 
травы); нефтяные (бензин, керосин; особенно заметны в выдержанном 

рислинге); запахи скотного двора или дичи (кожа, мокрый мех, земля; 

земляная нота придается некоторым винам, например из виноградников 
долины Роны, намеренно для подчеркивания других нот в букете, в про-

тивном случае она считается изъяном). Именно третичные ароматы спе-

циалисты называют букетом вина. 
Каждый из ароматов дополнительно характеризуется своей интенсивно-

стью или силой (легкая, средняя, выраженная) и может характеризовать мо-

лодые (свежие первичные ароматы), среднезрелые (вторичные и третичные 

ноты в букете) и выдержанные зрелые вина с полностью интегрирован-
ными третичными ароматами. Испорченное из-за избыточного окисления, 

плесени или плохой пробки вино приобретает запахи мокрого картона, пле-

сени, хересные ноты или запах побитого яблока, уксуса, ацетона, жженой 
резины, сгоревшей спички, пластыря, конюшни, тухлых яиц и сточных вод.  

Все перечисленные характеристики ароматов вина – это лишь началь-

ная азбука, известная любому его любителю, не говоря уже о професси-

оналах. Она фиксируется на круговых диаграммах в винных руковод-
ствах и атласах, а ее элементы рутинно используются для описания аро-

мата вина на этикетках или в описаниях ароматических профилей сорто-

вых и купажных вин конкретных апеллясьонов.  
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Таким образом, ароматы вина представляют собой важнейший ком-

понент его характера и качества, выступая в качестве специфических 
черт, отличающих одного производителя от другого и один стиль от всех 

остальных. Правовая защита ароматических качеств вина реализуется в 

сложном правовом ландшафте, где традиционные рамки интеллектуаль-

ной собственности могут оказаться неприменимыми. Исходя из действу-
ющих законов и практики в области интеллектуальной собственности в 

различных юрисдикциях, ароматы вина сталкиваются со значительными 

препятствиями их правовой защиты, хотя уже существуют определен-
ные механизмы, с помощью которых различные аспекты винных арома-

тов могут быть защищены. Доступные механизмы защиты существенно 

различаются в зависимости от юрисдикции и подлежат определенным 

техническим и юридическим ограничениям, которые делают всесторон-
нюю защиту довольно сложной. Дело в том, что у защиты ароматов вина 

двойственная природа. При обсуждении этой защиты важно различать 

две принципиально разные концепции: техническую защиту ароматов в 
процессах винопроизводства и правовую защиту ароматов как интеллек-

туальной собственности. Первая включает в себя методологии сохране-

ния ароматических соединений во время производства и хранения (в не-
которых случаях регулируемую правом), в то время как вторая касается 

юридических прав, запрещающих другим лицам копировать или исполь-

зовать определенные ароматические характеристики в коммерческих це-

лях. Техническая защита ароматов вина является давней и традиционной 
для виноделия практикой. Производители используют различные ме-

тоды для сохранения ароматических и вкусовых соединений во время 

производства, хранения и транспортировки. Эти методы включают ис-
пользование особых генетических штаммов дрожжей, специально разра-

ботанных для защиты вина от окисления. Например, такой продукт 

французской компании Lamothe-Abiet, как Aroma Protect®, разработан-
ный на основе богатых глутатионом инактивированных дрожжей 

(Saccharomyces cerevisiæ), противодействует окислению и способствует 

сохранению букета и свежести вина (Lamothe-Abiet, n.d.). 

Защита ароматов продуктов виноделия обеспечивается совокупным 
действием правовых норм защиты интеллектуальной собственности, за-

конодательно закрепленных стандартов качества продукции и правил за-

щиты товарных знаков. Хотя прямая правовая защита ароматов как ин-
теллектуальной собственности пока встречается редко, уже существуют 

важные судебные прецеденты, связанные с защитой ароматов вин. Од-

ним из таких прецедентов стало дело компании Aroma Wines & 

Equipment, Inc., касающееся ненадлежащих условий хранения, поставив-
ших под угрозу качество вина. Верховный суд штата Мичиган рассмот-

рел дело Aroma Wines против Columbian Distribution Services, Inc. об 

условиях хранении вина и их влиянии на его качество и продаваемость. 
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Aroma Wines, оптовый импортер и дистрибьютор вина, заключила кон-

тракт с Columbian на хранение своих винных запасов в складских поме-
щениях с контролируемым климатом. Контрактное соглашение обязы-

вало Columbian хранить вино при температуре от 50 до 65 градусов по 

Фаренгейту, поскольку хранение именно при этом диапазоне температур 

гарантирует сохранение качества вина, включая его ароматические свой-
ства. Судом было установлено, что Columbian переместила вино Aroma из 

помещения с контролируемым климатом в неконтролируемую среду, что 

противоречило условиям контракта. Представители Aroma утверждали, что 
сотрудники Columbian переместили вино, чтобы освободить места хране-

ния для более выгодных для компании клиентов, и такое несанкциониро-

ванное перемещение поставило под угрозу качество вина. Суд постановил, 

что Aroma представила достаточные доказательства того, что Columbian из-
менила вино, заключив, что термин «использование» следует толковать ши-

роко, а не узко, требуя потребления или продажи вина. Это толкование 

предоставило винным компаниям важный правовой механизм для защиты 
качества своей продукции (включая ее ароматические свойства) от ненад-

лежащего обращения со стороны третьих лиц (Aroma Wines 2015). 

Еще одним способом, с помощью которого аромат вина получает кос-
венную правовую защиту, является защита товарных знаков и наименова-

ний. Отличительные характеристики вин из определенных регионов, вклю-

чая их ароматические профили, как правило, защищаются коллективно за 

счет регистрации географических наименований мест происхождения. Зна-
ковым делом, демонстрирующим этот подход, является недавняя победа 

французской торговой ассоциации Comité Champagne в правовой системе 

Китая. В ноябре 2023 г. Верховный суд Пекина вынес решение в пользу 
Comité Champagne в иске против китайских производителей и дистрибью-

торов духов, использовавших в наименовании одного из своих продуктов 

(Champagne Life) географическое обозначение региона Шампань. Помимо 
простого приказа компаниям прекратить использование этого наименова-

ния и присуждения 30 000 евро в качестве компенсации ущерба суд предо-

ставил наименованию Champagne статус «общеизвестной торговой марки» 

в Китае, что стало первым зарегистрированным иностранным наименова-
нием, получившим такое обозначение (Champagne 2024). Это дело значимо, 

поскольку оно распространило защиту за пределы конкуренции в катего-

риях вин: шампанское пользовалось статусом географического указания 
(GI) в Китае с 2013 г., однако это лишь запрещало виноделам из других ре-

гионов использовать это наименование. Новый статус «известного наиме-

нования» запрещает маркировать и продавать любые продукты и услуги, 

даже не связанные с вином, под названием «шампанское». Такая всеобъем-
лющая защита косвенно защищает и отличительный ароматический про-

филь, связанный с подлинными продуктами из этого региона, предотвра-

щая размывание бренда и путаницу для потребителей. 
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Судебные тяжбы по поводу товарных знаков представляют собой 

еще одну сферу, в которой производители вина косвенно защищают 
идентичность напитков, включая их ароматические профили. Однако 

эти дела часто обусловлены сложными процессуальными требованиями, 

существенно влияющими на их разрешение. Например, в деле Winestore 

Holdings LLC против Justin Vineyards & Winery LLC возник спор относи-
тельно товарных знаков для винной продукции «OVERBROOK» (заяв-

ленных Winestore) и «OVERLOOK» (зарегистрированных Justin 

Vineyards). Когда Justin сообщил Winestore о своих опасениях относи-
тельно потенциального нарушения прав на товарный знак, Winestore за-

просил судебное решение о том, что его использование товарного знака 

«OVERBROOK» не нарушает прав на товарный знак. Суд Западного 

округа Северной Каролины постановил, что простого направления сооб-
щения с выражением опасений относительно возможного нарушения 

прав на товарный знак недостаточно для создания подлежащего рас-

смотрению в суде дела и отметил, что в сообщении представителей Justin 
использовались условные выражения («может быть истолковано», «мо-

жет представлять собой»), а не четкие требования прекратить и воздер-

жаться от использования похожего наименования (Hansen, Edelman 
2019). Это дело демонстрирует процессуальные препятствия, с кото-

рыми могут столкнуться производители вина при попытке разрешить 

споры о товарных знаках, косвенно защищающих отличительные харак-

теристики вин, включая их ароматические профили. 
Помимо судебных дел нормативные рамки обеспечивают значитель-

ную защиту ароматов вина посредством стандартов производства и 

требований к маркировке. Европейский Союз установил всеобъемлю-
щие правила для производства органического вина, которые косвенно 

защищают ароматические качества вина. Начиная с 1991 г. общеевро-

пейские правила регулируют органическое виноделие, включая исполь-
зование разрешенных веществ и энологические методы. Эти правила 

прямо запрещают некоторые методы, считающиеся неподходящими для 

органического производства, как, например, частичная концентрация 

путем охлаждения, устранение диоксида серы физическими процессами, 
электродиализная обработка, частичная деалкоголизация и различные 

процедуры мембранной фильтрации (EU Rules 2013). Кроме того, эти 

правила устанавливают температурные ограничения: тепловая обра-
ботка не должна превышать 70°C, и ограничивают размеры пор в устрой-

ствах для фильтрации, которые должны быть не менее 0,2 микрометра. 

Эти ограничения направлены на сохранение естественных характери-

стик вина, включая его ароматический профиль. В правилах также рас-
сматриваются вопросы, касающиеся конкретных методов – термической 

обработки, использования ионообменных смол для ректификации кон-

центрированного сусла, что указывает на то, что данные методы будут 
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пересматриваться с целью поэтапного отказа от них или дальнейшего 

ограничения в их использовании (EU Rules 2013). Все эти изменения в 
законодательных стандартах отражают важность сохранения природных 

качеств вина, включая ароматические соединения.  

Наряду с системой законодательных мер по защите качества вин, яв-

ляющихся частью национального наследия стран-винопроизводителей, 
существуют и различные коммерческие подходы к защите аромата вина. 

Винные компании разработали специальные продукты и методы для за-

щиты ароматов вина в ходе процессов его производства, хранения и 
транспортировки. Например, компания Oenobrands разработала такие 

продукты, как Extraferm D'fend, специально предназначенные для за-

щиты вина от окисления и поддержания его стабильности (Aroma 

protection 2025). Такие коммерческие подходы решают практические 
проблемы сохранения ароматов вина на протяжении всего процесса про-

изводства и реализации. Производители вина используют различные ме-

тоды для защиты ароматических соединений в вине, признавая, что его 
летучие соединения вносят значительный вклад в сенсорные качества 

вина и его коммерческую ценность. Все эти методы представляют собой 

отраслевой подход к защите ароматов, который дополняет правовую за-
щиту, при этом сами технологии и продукты для сохранения характера 

вин, включая их ароматические составляющие, сами защищены патен-

тами, торговыми марками и лицензиями. 

Правовой ландшафт защиты ароматов вина остается сложным и мно-
гоаспектным. Пока лишь в немногих судах и судебных делах аромат 

вина напрямую рассматривался в качестве интеллектуальной собствен-

ности. Тем не менее сегодня можно утверждать, что в судебной практике 
уже существуют правовые механизмы, обеспечивающие его косвенную 

защиту. Дело Aroma Wines создало важный прецедент в отношении от-

ветственности за поддержание надлежащих условий для сохранения 
вина со стороны компаний, предоставляющих услуги хранения и распро-

странения продуктов виноделия. Дела о товарных знаках и наименова-

ниях, такие как случай Comité Champagne в Китае, обеспечивают более 

широкую защиту региональных винных идентичностей, включая отли-
чительные ароматические профили их продукции. Стандарты производ-

ства, устанавливающие нормативные рамки, косвенно сохраняют аро-

маты вина, ограничивая технологии, способные изменить эти качества. 
По мере развития технологий производства вина и расширения миро-

вых рынков производители вина сталкиваются с новыми правовыми 

проблемами, связанными с защитой аромата их продукции. Технологии 

виноделия постоянно совершенствуются, вытесняя старые технологии, 
и будущие судебные дела могут касаться инновационных методов про-

изводства, используемых для улучшения ароматического профиля вина, 
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или, например, использования искусственного интеллекта для воссозда-

ния защищенного ароматического профиля винного продукта нетради-
ционным способом. 

 

 
 

Нюхаю вино нового урожая в Вене  
(даже помню сорт винограда – Zweigelt) 

 

Заключение 

 

Рассмотрение существующих форм правовой защиты ольфакторного 
наследия выявило сложный ландшафт правовых норм, среди которых 

присутствуют как нормы международного права, так и законодательные 

акты национальных правовых систем, регламентирующие защиту от-
дельных классов культурных объектов как носителей национальной 

идентичности и культурного наследия. Автор предлагает разделить су-

ществующие в этой сфере защитные нормы на три класса: общие, кос-

венные («пакетные») и формульные (направленные на технологии). По-
граничное положение запахов и ароматов в аспекте их охраны как мате-

риального (части ароматических характеристик сертифицируемых про-
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дуктов) или нематериального (например, как неотъемлемой части неко-

торых традиций и ритуалов) наследия составляет особую проблему для 
правового регулирования, которая лишь отчасти решается с помощью 

норм защиты интеллектуальной собственности и торговых марок. В ста-

тье не рассматривалась специально такая обширная сфера защиты аро-

матов, как парфюмерия, поскольку автору не известны случаи, когда 
продукты этой отрасли защищались бы как часть национального или ре-

гионального наследия. Тем не менее, в силу того что правовые коллизии, 

возникающие при защите ароматов в этой отрасли, создают прецеденты 
для аналогичных правовых решений по защите ольфакторных характе-

ристик продуктов в других отраслях, она безусловно заслуживает специ-

ального анализа. Рассмотренные в данной статье случаи защиты продук-

тов сыроварения и виноделия позволяют заключить, что существующие 
правовые прецеденты предоставляют основу для решения проблем, свя-

занных с внедрением в эти сферы новых технологий и подчеркивают 

важность сохранения качества, защиты товарных знаков и соблюдения 
нормативных требований в области сохранения ароматического харак-

тера аграрной продукции конкретной страны или региона как части ее 

национального или регионального наследия. 
 

Примечания 
 

1 Article 8. Setting. Conservation requires the retention of an appropriate setting. This includes 

retention of the visual and sensory setting, as well as the retention of spiritual and other cultural 
relationships that contribute to the cultural significance of the place (Australia ICOMOS Burra 
Charter, 2013). 
2 Изначально предполагалось, что поправка будет внесена в Кодекс наследия (Code de 
patrimoine), однако французские законодатели, в надежде остановить поток жалоб на 
шум и запахи, приняли иное решение, которое, однако, затруднило администрирование 
новой нормы (French Property 2021). 
3 Впечатление сибиряка: стайками за Уралом называются дворовые кладовые – неболь-

шие сарайчики, в которых хранились дрова, уголь и урожай картофеля, прораставший и 
даже подгнивавший к весне – отсюда и характерный «букет», довольно точно описывав-
ший сорт сыра, который мы дегустировали в тот вечер. 
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Аннотация. Анализируются эффекты повторения сезонными рабочими-

сборщиками дикоросов одних и тех же трудовых действий в течение нескольких 

месяцев ягодного сезона. С опорой на материалы полевых исследований среди 
контрактных сборщиков в Карелии, проводившихся автором в ягодные сезоны с 
2021 по 2024 г., утверждается, что монотонность как особая форма труда лежит в 
основании современного сезонного коммерческого собирательства. С помощью 
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ягод в капиталистический сельскохозяйственный труд требует от рабочих, с од-
ной стороны, специфического способа восприятия окружающей среды, с другой 

стороны – особой пространственной конфигурации труда, которая нарушает ди-
хотомию жилья (общежития) и рабочего места (леса). Высказывается предполо-
жение, что эти процессы соответствуют размыванию границ между трудом и не-
трудом, а также, что менее очевидно, между сном и бодрствованием. 
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Контрактный сборщик 

 
Каковы условия, при которых сотня сезонных рабочих из разных 

уголков России в течение нескольких месяцев ежедневно собирают ди-

корастущие ягоды в лесу вблизи российско-финской границы?1 Их нани-
мает крупное предприятие-переработчик, поставляющее замороженные 

ягоды и ягодную продукцию на пищевые предприятия по всему миру. 

Сборщики проживают в рабочих общежитиях, которые принадлежат 
предприятию. Они организованы в специальные «экипажи» и перемеща-

ются по узким лесовозным дорогам на грузопассажирском полнопривод-

ном транспорте, которым владеет компания. В течение дня работники 

собирают морошку, чернику, голубику и бруснику в нескольких зонах 
сплошных вырубок леса. Сборщики проходят пешком более 15 километ-

ров в день, худеют в среднем на 10 килограмм за сезон и зарабатывают 
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до нескольких сотен тысяч рублей за несколько месяцев. Контрактный 

сборщик – это «рабочее место», созданное в целях увеличения запасов 
пищевых ресурсов леса на складах перерабатывающего предприятия. 

Как и множество других форм труда в современном капиталистиче-

ском сельском хозяйстве, труд сборщика дикорастущих ягод основан на 

повторении одинаковых действий в ходе относительно продолжитель-
ного количества времени. В течение нескольких месяцев жизнь рабочих 

сосредоточена в местах «дисциплинарной монотонности» (Фуко 1999: 

206): изо дня в день сборщики ездят в тесных салонах арендуемых  
УАЗов-«буханок», собирают ягоды на вырубках леса, спят на металли-

ческих кроватях, стоят в очереди в общий душ и «тусуются» на общей 

кухне или в курилке общежития. Они носят одну и ту же одежду и едят 

одну и ту же еду. На их телах присутствуют следы повторяющихся дей-
ствий: мозоли, синяки и ссадины отмечаются в одних и тех же местах у 

двух сотен рабочих, проживающих в лагере на окраине карельского мо-

ногорода. Нюанс в том, что сборщики встроены в крайне однообразные 
социально-экономические ритмы не только в пределах рабочего времени 

сбора ягод, но и в течение всего сезона. Этим они существенно отлича-

ются от некоторых других групп капиталистических рабочих, для кото-
рых опыт выполнения одинаковых действий хоть и является ключевым, 

присущ лишь в пределах фабричных стен в течение рабочего дня (см., 

например: Salzinger 2003; Striffler 2005; Blanchette 2020). В этой связи 

среди сборщиков принято говорить о сезонных работах как о «дне 
сурка». Несколько месяцев сжимаются до опыта одного дня. Или же 

один день, наполненный десятками доведенных до автоматизма дей-

ствий, превращается в несколько месяцев. 
В классической работе «Труд и монополистический капитал» Гарри 

Браверман (Braverman 1974) анализировал монотонность и однообразие 

в капиталистическом промышленном труде как один из эффектов исто-
рического процесса деградации ремесленного производства и деквали-

фикации рабочих. Браверман выдвинул тезис, согласно которому в 

эпоху индустриального капитализма сложный процесс производства 

того или иного продукта сводится к серии простых операций, которые 
не требуют от рабочего экстраординарных способностей, в результате 

чего трудящиеся превращаются в взаимозаменяемую рабочую силу. 

Дробление трудового процесса на сборочных линиях сопровождается 
отупляющим монотонным трудом, из-за которого рабочий лишается ста-

туса мастера – полноправного владельца знаний и навыков, обеспечива-

ющий контроль над процессом изготовления продукта. Капитал же тем 

самым монополизирует наследие ремесленного мастерства, с помощью 
которого человек устанавливает связь между действиями в настоящем и 

знаниями прошлого, а значит, и между образованием и непосредствен-

ным процессом труда. 
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Подобная критика трудового процесса при капитализме сегодня не 

кажется убедительной. Укорененный в западноевропейской мысли об-
раз мастера исключает историю большей части человечества (Blanchette 

2019: 63) и опирается на фетиш креативности, рассматривающий инди-

видуальное творчество как наиболее аутентичное выражение человече-

ской идентичности (Sanchez 2020: 75). Более того, была указано, что пу-
гающий Бравермана «низкоквалифицированный» труд на заводской ли-

нии требует не меньшего мастерства, сноровки и ловкости, чем работа 

ремесленника (Striffler 2005: 116; Пинчук 2022). Что больше привлекает 
в анализе Бравермана, так это не исчезающая в горниле конвейерного 

производства фигура ремесленного мастера, но роль повторения одних 

и тех же действий. Согласно Браверману, монотонным может быть про-

изводство товара на фабрике или сбор сырья в поле для его последую-
щего использования. Монотонность сама по себе, однако, в этой схеме 

никогда не является целью. Скорее она выступает характеристикой тру-

довых практик, пусть и обязательным, но все-таки эффектом. Фигура 
контрактного сборщика позволяет модифицировать этот тезис и рассуж-

дать не о монотонном труде в границах экономики заработной платы, но 

о самой монотонности как форме труда; труда, который не должен оста-
навливаться никогда и поэтому воплощает в себе мрачные прогнозы 

Маркса о том, что присвоение рабочей силы в течение всех двадцати че-

тырех часов в сутки является имманентным стремлением капиталисти-

ческого способа производства (Маркс 1952: 262). 
В этой статье представлен набор зарисовок, посвященных жизни кон-

трактных сборщиков. Они сопровождаются анализом того, что можно 

назвать политикой монотонности в индустрии заготовки дикорастущих ягод. 
Отправной точкой моего интереса является то, что в компании, на которую я 

работал в качестве сборщика по контракту в 2021, 2023 и 2024 гг., растущие 

в лесах ягоды упорно называют «культурами»2. Какие формы человеческого 
труда и восприятия необходимы для того, чтобы подобный способ мышле-

ния стал возможен? Мной показано, как агробизнес, ориентированный на за-

готовку и переработку дикорастущих ягод, превращает собирательство в 

один из видов сельскохозяйственного труда. Меня интересовало, какое место 
в этом процессе занимает связь трудовых практик, монотонности и уровня 

производительности труда в коммерческом собирательстве. В фокусе иссле-

дования – роль повторяющихся действий в процессе труда и их влияние на 
восприятие рабочими пространства и сна, которые, как будет продемонстри-

ровано, обладают собственной политической экономией. 

Вместе с тем в статье сделан акцент на материальных практиках.  

Я основываюсь на допущении, согласно которому для системы капита-
листического наемного труда с ее специфическим типом подчинения во-

все не обязательно, чтобы «идеи» и «слова» были «перводвигателями» 

(Macherey 2015). В этой связи представленные рассуждение близки к 
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тому типу материалистического анализа власти и подчинения, который 

имеет место в работах Пьера Бурдье (Bourdieu 1977) и Мишеля Фуко 
(Фуко 1999). Философ Пьер Машери по этому поводу подчеркивает, что 

«оба [ученых] сходятся в отрицании ссылки на идеологию, которая пре-

тендует на то, чтобы поместить между людьми и условиям, в которых 

они эксплуатируются, промежуточный слой, занимаемый идеальными 
представлениями. Процедура подчинения происходит на телесном 

уровне, который не требует посредничества каких-либо идей или слов» 

(Macherey 2015: 14). Таким образом, в центре внимания оказывается 
именно этот «уровень». 

 

В «Дикоросии» 

 
В марте 2016 г. в «Бизнес-журнале» вышла небольшая заметка под 

названием «Страна Дикоросия» (Колерова 2016). В ней была сформули-

рована основная проблема российского агробизнеса, ориентированного 
на пищевые ресурсы леса: «Велика и обильна дикоросами земля наша, 

вот только полноценной заготовки и переработки почему-то нет» (Там 

же: 26). Согласно представленным в материале оценкам, на десятки мил-
лионов тонн «эксплуатационного запаса» лесных ягод и грибов прихо-

дится лишь несколько десятков тысяч тонн, отправленных на коммерче-

скую переработку. Одна из основных причин низких показателей, по 

версии автора, заключается в снижении количества сельских жителей, 
готовых «зарабатывать с леса». Апатичность местного сельского населе-

ния в отношении коммерческого собирательства дополняется отсут-

ствием в России налаженной системы заготовки ягод и грибов. Другими 
словами, дефицит регулярно выполняемых хозяйственных операций 

приводит к низким объемам заготовленного сырья. Вкупе с неурожай-

ными годами и иностранными конкурентами, скромные показатели за-
готовки не позволяют отрасли получить государственные субсидии, за-

ручиться одобрением кредиторов и стать полноценной индустрией. 

Рассуждения в «Бизнес-журнале» едва ли можно назвать оригиналь-

ными. Большая часть подобной литературы содержит утверждения, что, 
несмотря на колоссальные объемы «эксплуатационных запасов» ягод и 

грибов, «эксплуатировать» их попросту некому. В конечном счете, это 

препятствует построению прибыльного бизнеса в данной отрасли. Что 
отличало «Страну Дикоросию» от десятков похожих статей и журна-

листских заметок, так это размещенные в ней изображения одноимен-

ного выдуманного государства (рис. 1). Из рисунка видно, как в про-

странстве «Дикоросии» люди в спецодежде собирают и вывозят ягоды и 
грибы с помощью грузовой техники. Собранное сырье оказывается на 

конвейерах, которые обслуживают такие же рабочие. В воображаемой 
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стране отсутствуют лес и животные. В ней нет также намеков на сезон-

ность и урожайность. Вместо этого сельскохозяйственные технологии 
территориализируют пространство выдуманного государства. Рабочие, 

дикоросы, транспорт и фабричное оборудование образуют интегриро-

ванное целое. 
 

 
 

Рис. 1. «Страна Дикоросия» (Колерова 2016) 
 

Сложно сказать, искала ли компания «Лесная ягода»3 вдохновение в 

причудливой иконографии страны «Дикоросии». Однако визуальный 
материал из «Бизнес-журнала» хорошо иллюстрирует суть дела. Произ-

водственная цепочка «От леса до супермаркета» была внедрена предпри-

ятием «Лесная ягода» незадолго до того, как я начал проводить там по-
левое исследование как сезонный рабочий-сборщик летом 2021 г. Это 

была специфическая вариация метода интеграции производства, суть ко-

торого Роберт Томас когда-то описал как «охват отрасли от семян до су-
пермаркетов» (Thomas 1985). «Лесная ягода» создала и запустила в дей-

ствие производственный процесс, который включал в себя сбор, транс-

портировку, длительное хранение, переработку и дистрибуцию дикорас-

тущих ягод и грибов. Система «От леса до супермаркета» включала в 
себя также принципиально новое для этой отрасли агробизнеса понима-

ние процесса заготовки пищевых ресурсов леса. Оно было связано с пре-

вращением собирательства в капиталистический труд. Производствен-
ный процесс в «Лесной ягоде» предполагал организацию сбора дикоро-

сов по модели сезонной сельскохозяйственной занятости, распростра-

ненной, например, на плантационных хозяйствах, где выращиваются 
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клубника (Holmes 2013), табак (Benson 2012), масличная пальма (Li, 

Semedi 2021) и другие товарные культуры. 
Работники, приезжающие в Карелию из разных регионов России, за-

ключают с компанией «неформальный контракт» на сбор и сдачу ягод – 

компания предоставляет рабочим в аренду инфраструктуру доступа к 

лесу при условии, что сборщики будут сдавать ягоды исключительно 
предприятию, а не мелким скупщикам. Так, с конца июля по начало ок-

тября сборщики проживают в рабочем лагере, который состоит из не-

скольких общежитий, автостоянки и пункта приема дикоросов. Компа-
ния сдает в аренду сборщикам УАЗики-«буханки», на которых они ездят 

в лес, и койко-места в общежитии, где рабочие живут в течение несколь-

ких месяцев. Оплата труда носит сдельный характер. Следовательно, 

каждый сборщик сам ответствен за собственную производительность и 
сам несет все риски, будь то плохой урожай, потерянные из-за болезни 

или травмы дни или попросту отсутствие навыков сбора ягод в лесу4. 

В разгар сезона каждое утро несколько сотен человек выезжают из ла-
геря в лес на сбор. Количество таких лагерей на территории Карелии вы-

росло за последние несколько лет с одного до десяти, а пункты приема 

дикоросов «Лесной ягоды» исчисляются сотнями. Иными словами, речь 
идет о масштабируемой технологии, вопреки мнению антрополога Анны 

Цзин о том, что коммерческое собирательство пищевых ресурсов леса 

является своего рода идеальным типом «немасштабируемых» экономи-

ческих проектов (Tsing 2012). 
Зачем компании понадобились сезонные рабочие, половина из кото-

рых, как правило, ни разу не бывали в лесу? Ответ на этот вопрос не так 

очевиден, учитывая, что заготовка дикоросов в России и в целом в мире 
обычно осуществляется силами индивидуальных сборщиков и рассеян-

ной сети скупщиков, и мобилизация сезонного труда для этой сферы не 

характерна. Тем не менее один из менеджеров «Лесной ягоды» по имени 
Олег5 объяснил мне, что местных коммерческих собирателей с каждым 

годом становится все меньше. Мы стояли с Олегом возле пункта приема 

ягод, расположенного на территории лагеря. Он рассказал, что в близле-

жащем городе крупное промышленное предприятие и разросшаяся за 
последние несколько лет сфера услуг обеспечили жителей стабильной 

работой, поэтому необходимость в сборе ягод за деньги давно отпала. 

По его словам, даже те немногочисленные местные жители, собирающие 
ягоды на коммерческих началах, не могут ездить в лес каждый день в 

течение всего сезона. «Лесной ягоде» же, напротив, необходимо посто-

янное пополнение запасов на складах. Олег сообщил, что компания еще 

до начала сезона заключает контракты на экспорт дикорастущих ягод и 
они должны быть уверены в том, что обязательства будут выполнены. 

«Лесная ягода», по словам менеджера, старается снизить влияние уро-
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жайности дикоросов на процесс производства, формируя «запасы глубо-

кой заморозки». Решающий вклад в их создание должны внести сезон-
ные сборщики. Их несколько сотен, и они работают почти каждый день 

в течение всего сезона. 

Наш разговор с Олегом происходил на фоне ритмичной циркуляции 

погрузочного транспорта, людей и разных видов тары. Приехавшие из 
леса работники доставали из салона «буханок» ведра с брусникой, брали 

для себя несколько пустых пластиковых ящиков и ссыпали в них собран-

ное. Далее работники выстраивались в небольшую очередь для того, 
чтобы в течение нескольких минут взвесить ящики на специальных ве-

сах и перенести тару на деревянные паллеты. Вслед за этим подъезжала 

техника, захватывала паллеты с ящиками и увозила их на склад. Олег 

контролировал процесс и иногда отходил в свой небольшой офис, чтобы 
посмотреть в компьютере, как обновляются данные о количестве приня-

того сырья. Однако что в этом контексте представляет из себя непосред-

ственный опыт монотонности? Как методичное повторение одних и тех 
же действий в течение сезона влияет на восприятие труда и простран-

ства? Что может воспрепятствовать превращению собирательства дико-

растущих ягод в трудовой процесс? Обратимся к конкретным историям 
сборщиков. 

 

Страх и мастерство в лесу 

 
Тридцатисемилетний Миша приехал в Карелию на заработки из Крас-

нодарского края, где обычно работал на стройках. По его словам, в 

«настоящем» лесу он не был ни разу, подразумевая под «настоящим» ле-
сом все, что не было похоже на знакомые ему лесопосадки между по-

лями с подсолнухами и кукурузой. Сборщик каждый день жаловался на 

то, что не может спокойно собирать ягоды. Все время ему казалось, что 
дикое животное, сидящее где-то в кустах или скрывающееся за деревь-

ями, наблюдает за ним, может напасть и убить. В первые несколько 

недель работ таким животным для него был бурый медведь. Затем кто-

то из других сборщиков рассказал Мише, что в лесу также живут росо-
махи и волки. Страхи множились, и работник все чаще вспоминал сцены 

из зарубежных фильмов ужасов, где дикие звери отрывают части тела 

отдыхающим в лесу студентам американского колледжа. В итоге малей-
шее движение деревьев и шелест листьев Миша расценивал как угрозу 

его жизни. Со временем он также начал вглядываться в лесовозные до-

роги и вырубки в поисках свежих звериных следов, экскрементов, якобы 

сломанных животными веток или разодранных пней и бревен. 
Из-за постоянного чувства страха Миша часто прерывал процесс 

сбора ягод. Он делал это для того, чтобы как можно тщательнее осмот-

реться вокруг и убедиться, что животного поблизости нет. Работник в 
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течение нескольких минут мог «вслушивался» в лес и вглядываться в чащу. 

Нередко такие паузы сопровождались желанием сделать перерыв в работе 
и выкурить очередную сигарету6. Опасное животное, которое было явлено 

восприятию Мише лишь посредством бесчисленных метонимий вроде зву-

ков и движений деревьев, разрасталось до масштабов всего леса. Оно тре-

бовало трат времени и сигарет и превращало пространство вырубки в про-
странство страха, который был локализован в каждом шорохе, а потому по-

глощал большую часть внимания сборщика. Из-за страха Миша не мог вы-

работать подходящий ритм труда. Не мог он и отходить далеко от автомо-
биля, чтобы искать урожайные «поляны» на территории всей вырубки.  

В какой-то момент работа осложнилась появившимися болями в области 

поясницы. Для того чтобы ездить в лес и пытаться собрать хотя бы ведро 

черники за день, заработав тем самым около 1000 рублей, Мише приходи-
лось ставить обезболивающие уколы, на которые он тратил последние 

деньги. Однако даже «усовершенствовав» свое тело с помощью обезболи-

вающих препаратов, ему не удавалось побороть страх. В течение первого 
месяца, проведенного на сезонных работах, Миша заработал сравнительно 

мало, а потом и вовсе перестал ездить в лес, устроившись в цех по перера-

ботки ягод, который располагался неподалеку от общежития. 
Как-то раз мы стояли в курилке, когда между Мишей и его соседом 

Димой завязался спор о страхе перед дикими животными. Дима тогда с 

непониманием отнесся к боязливости своего соседа. Он регулярно при-

езжал на сбор ягод в течение предыдущих нескольких лет. За эти годы 
Дима не только познакомился с ландшафтом карельского леса, но и по-

нимал, как в нем нужно себя вести. «Когда собираешь ягоду, ты ведь 

должен всегда смотреть в землю и собирать. Зверь здесь ходит, да, но ты 
его все равно никогда не увидишь и не услышишь. Собираешь ягоду – 

видишь ягоду, а слышишь только то, как граблей [средство для сбора 

ягод] бьешь по [ягодным] кустам», – пояснял Дима. Реплика сборщика 
тогда заинтересовала меня тем, что рассуждение в ней было построено 

не вокруг норм престижного поведения, в силу которых, предположим, 

сборщики (мужчины) не имели бы «права на страх» (Humphrey 2013), но 

должны были бы демонстрировать смелость и решимость. Скорее, Дима 
указывал на существование «техники тела» (Мосс 2001), которая форми-

ровала особый способ восприятия леса7. В контексте этой техники страх 

зависел от объема увиденного. Увиденное же сокращалось настолько, 
насколько сильно работник интенсифицировал движения собственного 

тела. В результате Дима наблюдал только «землю», слышал только 

«граблю» и не боялся. Не чувство, но его отсутствие становилось значи-

мой производительной силой8. 
Несколько раз мне удалось съездить в лес в составе «экипажа», в ко-

тором работал Дима. Тридцатилетний мужчина являл собой пример кон-
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трактного сборщика, которого в среде сезонных рабочих принято назы-

вать опытным. В лесу Дима был одет в выцветший лонгслив, старые 
спортивные штаны и дырявые кроссовки. В качестве съестного он брал 

с собой несколько бутылок налитой из-под крана водопроводной воды и 

целлофановый пакет с чем-то похожим на раскрошившееся печенье.  

По его словам, отсутствие теплой одежды и еды позволяло ему преда-
ваться интенсивным физическим нагрузкам («херачить») в течение всего 

рабочего дня и не делать при этом долгих перерывов. Тем самым одежда 

и количество съестного становились условием превращения тела в более 
быстрое и подвижное. В этой связи мне хорошо запомнилось некоторое 

недоумение Димы, который, допивая бутылку воды, смотрел, как я пре-

рываюсь на обед и достаю из рюкзака рыбные консервы, паштет, сгу-

щенку и термос с чаем.  
Каждое утро по приезде в лес Дима вылезал из «буханки», быстро 

находил кусты с большим количеством ягод и начинал сбор, длящийся 

до вечера. Он делал это с помощью зигзагообразных перебежек от куста 
к кусту. По каждому растению наносилась серия сильных ударов граб-

лей. Спина его почти все время была полусогнута, голова вращалась. 

Глаза выискивали не растения, а цвета. Как говорил сам сборщик, «сего-
дня работаю по-красному», подразумевая сбор брусники, или же «рабо-

таю по-черному», имея в виду сбор черники. Лес Димы был совершенно 

безопасным и семиотизированным посредством техник тела – рабочего 

инструмента, пространством, состоящим из нескольких повторяющихся 
цветов и звуков. Эдуардо Кон писал, что для тропических лесов Амазо-

нии быть живым означает создавать знаки и пребывать в сети значений 

(Кон 2021). Иначе можно предположить, что в карельском лесу быть 
производительным – значит не воспринимать никаких знаков; или, еще 

точнее, воспринимать, но лишь те, что опосредованы опытом монотон-

ности, создаваемым десятками повторяющихся изо дня в день движений. 
Сам сенсориум производительного рабочего, таким образом, формиро-

вался с помощью дисциплины тела. 

Вопреки опасениям Бравермана о деградации мастерства в труде 

вследствие его монотонности, Дима в каком-то смысле был мастером. 
Парадоксальным образом мастерство в его случае достигалось не во-

преки, но благодаря повторению одних и тех же действий. Он мог найти 

ягодные поляны за считанные минуты и с точностью до килограмма 
предсказать, сколько ягод ему удастся собрать за день. В отличие от 

большинства других сборщиков, Дима, оказавшись на вырубке, пони-

мал, в какую сторону ему нужно идти. Он объяснял это тем, что знает, 

как выглядят «нужные места», поскольку видел их тысячу раз. Такое ма-
стерство служило источником относительно стабильного заработка. 

Дима мог собрать четыре или пять ведер ягод за день даже при плохом 
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урожае или ливневых дождях, что гарантировало ежедневный доход по-

рядка семи тысяч рублей. Как однажды сказал сам Дима, эта сумма была 
в несколько раз больше, чем дневной заработок в его родном городе в 

Свердловской области. 

Разница в способах зарабатывания на жизнь, впрочем, была неодно-

значной, поскольку предполагала особую форму обмена. «Там чаи гоня-
ешь на стройке за двушку, а тут за пятак душу дьяволу нужно продать», – 

однажды сказал Дима во время короткого перекура возле «буханки» 

(хотя обычно он предпочитал курить на ходу, бегая от куста к кусту с 
сигаретой во рту). Продажа специфического товара под названием «ра-

бочая сила», объективированного в форме собранных ягод, оборачива-

лась для Димы высоким уровнем истощения, который был непохож на 

потребление чая на строительных работах. Однако сборщик не соби-
рался отказываться от «сделки». Всякий раз, завершая перекур, Дима по-

вторял: «Надо херачить». Речь здесь, конечно, шла не о выполнении не-

кой работы. «Работать» означало для него работу кассиром в магазине 
«Красное&Белое», где трудилась его жена9. Там она зарабатывала 

больше, чем Дима получал на стройке, и даже предлагала мужу устро-

иться в алкомаркет. Однако идти на работу в магазин он не хотел и пред-
почитал упорствовать в лесу в течение нескольких месяцев, чтобы затем 

иметь возможность не искать работу вплоть до зимы. 

Принципиально важно, что Дима не просто собирал ягоды, за кото-

рые получал деньги. Он превращал повторение одинаковых движений 
глаз, рук и ног в особую форму труда. Так, взгляд, обращенный на 

землю, означал не просто поиск ягод. Он помогал избегать семиотиче-

ских излишков леса, будь то хруст веток или поваленные деревья, изда-
лека напоминающие диких животных. Это делалось ради производства 

материальных излишков для предприятия, нанявшего Диму в качестве 

контрактного сборщика и платившего ему сдельную заработную плату, 
которую он откладывал на счет в банке. Чрезмерное использование соб-

ственного тела в качестве средства труда исключало возможность траты 

времени и внимания на что-то, кроме ягод. Дима использовал свое тело 

так, чтобы, согласно «сделке», истощить его полностью10. Мне так и не 
удалось хорошо познакомиться с Димой, поскольку любой разговор с 

ним был довольно коротким. Обычно мы начинали беседу на разные 

темы в конце рабочего дня, устроившись на задних сиденьях «буханки». 
«Сколько сезонов ты еще планируешь работать в таком темпе?» – это 

был мой второй личный вопрос к нему за тот месяц, что мы были зна-

комы (на два вопроса больше, чем он когда-либо задавал мне). 

«Насколько хватит здоровья», – лаконично отвечал Дима. Через некото-
рое время я обнаруживал, что он начинал засыпать. К тому моменту, как 

последнее за день ведро было собрано, силы покидали его. 
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Подобные принципы организации рабочей повседневности распро-

странялись не только на сбор ягод. Если Миша вечером в курилке за бан-
кой пива мог долго рассказывать случайным собеседникам про то, как 

принял вывернутые корни дерева за медведя, то Дима не был столь раз-

говорчив. Напротив, его образ жизни на сезонных работах основывался 

на крайне аскетичном поведении. Так, варку варенья (этим занимаются 
немногочисленные сборщики на общей кухне) Дима называл лишними 

движениями, несколько комплектов одежды, которые привозили с собой 

некоторые рабочие, именовались лишними вещами, а контейнеры с поле-
вым обедом закономерно классифицировались как лишняя еда. «Лиш-

ним» в этой системе признавалось все, что хоть каким-то образом могло 

нарушить ритмы повседневной жизни, обеспечивающие высокую произ-

водительность труда: долгие разговоры, поздний отход ко сну, большое 
количество личных вещей и еды. Приезжая из леса, сборщик шел в душ, 

съедал порцию лапши быстрого приготовления с тушенкой, несколько раз 

курил и отходил ко сну. 
Таких работников, как Дима, менее опытные сборщики называли «ро-

боты», «машины» или даже «ягодные зомби». Подобные характеристики 

использовались для положительного описания тех темпов производи-
тельности, которых достигают опытные сборщики. Однако эти «компли-

менты» содержали в себе и скрытое указание на то, как жизнь таких ра-

ботников на протяжении сезона редуцировалась до минимальных по-

требностей воспроизводства в виде сна и порции углеводов вечером. Это 
частично приближало их к состоянию робота или зомби, которые, как 

известно, не имеют никаких необходимых потребностей, представляя из 

себя, по замечанию Джона и Джин Комарофф, подобие «чистой приба-
вочной стоимости» (Comaroff,Comaroff 2020: 89). 

 

Экономика пространственного опыта 

 

В «Надзирать и наказывать» Мишель Фуко замечает, что процесс 

накопления капитала всегда идет рука об руку с процессом накопления 

людей (Фуко 1999: 322–323). В этой связи мое внимание привлекало об-
щежитие сборщиков, расположенное в одном здании со складом, на ко-

тором хранятся ягоды. Компания накапливает не только «запасы [ягод] 

глубокой заморозки», но и рабочих, которые эти запасы создают. Каж-
дую ночь по одну сторону стены пытается уснуть сотня сборщиков, по 

другую сторону лежит 25 000 тонн замороженных ягод. Гул холодиль-

ного оборудования, позволяющего хранить ягоды годами, чтобы про-

дать их более выгодно, смешивается с шепотом ночных разговоров о 
том, где искать работу, когда закончится ягодный сезон. Склад-общежи-

тие был полон следов одновременной коммодификации природы и чело-

веческого труда. В местах складирования товаров – сырья и рабочей 
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силы – я провел в общей сложности пять месяцев. Отсюда мы каждый 

день выезжали в лес на «выруба». Сюда же мы возвращались из леса. 
Как организовано это пространство? 

Несколько общежитий лагеря сборщиков расположены на террито-

рии, огороженной забором «промзоны». Двухэтажные общежития кори-

дорного типа включают в себя два десятка комнат с одним большим ок-
ном. На этаже располагается общий душ, туалет, кухня и курилка (пустая 

консервная банка, стоящая возле входной двери). В комнатах установ-

лены четыре двухъярусные металлические кровати, что позволяет рассе-
лить в одной комнате до восьми человек. Помещения оборудованы при-

кроватными шкафчиками, общим холодильником, где рабочие хранят 

продукты, и общим электрическим чайником, который кто-то включает 

каждое утро и тем самым будит даже тех, кто «взял выходной» и не со-
бирается ехать в лес. 

Лагерь рабочих отделен от близлежащего города расстоянием в не-

сколько километров11. В результате городское пространство с его кафе, су-
пермаркетами и другими местами потребления оказывается доступно лишь 

в выходной день или вечером при условии, что сборщик потратит не-

сколько часов на пешую прогулку до города или несколько сотен рублей на 
услуги такси. Большую же часть рабочего дня сборщики собирают ягоды 

посреди леса в десятках, а иногда и сотнях километров от лагеря. 

Надо оговориться, что подобная пространственная изоляция рабочих 

на территории лагеря и в лесу довольно условна. Связь с домом обеспе-
чивается телефонными звонками и денежными переводами, до города 

сборщик может добраться пешком или на такси, а в лесу – не выходить 

из автомобиля в течение всего рабочего дня. Все это, однако, не отменяет 
того, что изоляция формирует специфическую конфигурацию простран-

ственного опыта, обусловленную, с одной стороны, продолжительным 

нахождением рабочих на вырубках, с другой стороны, постоянными пе-
ремещениями из общежития в лес и обратно. 

Когда я размышляю о контрактном коммерческом собирательстве, 

мне на ум неизменно приходит один и тот же визуальный образ – идущие 

друг за другом из общежития на стоянку рабочие. Опыт монотонности 
включает в себя собственную многократную экспозицию, остающуюся 

в памяти. Примечательно, что некоторые мои товарищи по сезонному 

собирательству разделяют это ощущение. В 6 утра мы небольшими груп-
пами по двое-трое человек молча идем из общежития в сторону автосто-

янки. Там мы дожидаемся приезда из города менеджера, который откры-

вает ворота парковки. Далее мы загружаемся в арендуемые «буханки» и 

подъезжаем к офису компании, где менеджер заносит в специальный 
бланк номер автомобиля и фамилии тех, кто сидит внутри. Так форми-

руется «экипаж» сборщиков. Позже «буханки» образуют очередь на за-

правочной станции на выезде из «промзоны».  
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На заправке мы, выстроившись к кассе, покупаем сигареты, воду, 

энергетические напитки и высококалорийные закуски. Вслед за этим ав-
томобили едут друг за другом по трассе до тех пор, пока не начнут сво-

рачивать на лесовозные дороги. Путь до них занимает около часа. 

Обычно машины направляются в одну из двух зон сплошных вырубок 

леса, поэтому большая часть маршрута у «экипажей» сборщиков не ме-
няется на протяжении всего сезона. 

Приехав на «выруб», сборщики рассредоточиваются по одному с ин-

тервалом от нескольких десятков до нескольких сотен метров. Работ-
ники собирают ягоды в среднем в течение восьми часов, хотя количество 

и качество времени, которое сборщики проводят в лесу, нигде не огово-

рено. Процесс сбора состоит из быстрых переходов от куста к кусту, уда-

ров металлической граблей или пластиковым комбайном по растениям 
и переноса пластиковых ведер или полипропиленовых мешков, в кото-

рых хранится собранное. «Экипаж» сборщиков, состоящий из пяти че-

ловек, суммарно способен собрать полтонны дикоросов за день. 
Если на вырубке много ягод, там могут располагаться сразу несколько 

«экипажей», т.е. порядка двух десятков человек. В таких случаях работ-

ники находятся на виду друг у друга. Во время сбора у кого-то из сборщи-
ков может играть музыка на телефоне, и ее слышно издалека. Хорошо 

слышны и удары по ягодным кустам, доносящиеся из разных концов вы-

рубки. В такие моменты вырубка леса превращается в место сосредоточе-

ния рабочей силы. По этому поводу один мой напарник однажды заметил: 
«Иногда на вырубе можно встретить больше людей, чем в общаге. Тут во-

обще довольно странный лес». Другой сборщик сравнил лес с городской 

улицей, указав, что на последней людей может быть меньше. Он же впо-
следствии начал называть вырубки леса «плантарями». 

Действительно, визуально, аудиально и даже соматически сборщики 

оказываются чрезвычайно близки друг к другу, а их труд приобретает 
сельскохозяйственную эстетику. Неслучайно некоторые работники го-

ворят о том, что сезонное собирательство предполагает тесноту и ску-

ченность. Дело не ограничивается лесом. Рабочие спят на кроватях, рас-

положенных друг напротив друга. Схожим образом они едут в машине, 
загруженной ведрами или мешками с ягодами, и упираются коленями 

друг в друга. Рабочие стоят в очереди в общий душ или же теснятся по 

двое у общей электрической плиты, чтобы приготовить ужин. Не менее 
важно и то, что в общежитии сборщики пользуются общим помещением 

для сушки одежды, поэтому вещи работников приобретают одинаковый 

запах сушащихся на батарее чулков от резиновых сапог. Наконец, рабо-

чие переносят простудные заболевание синхронно – в течение второй 
недели сезона12. Подобная «теснота», испытываемая рабочими на протя-

жении нескольких месяцев, нередко провоцирует оригинальные формы 

пространственной рефлексии. 
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Как-то вечером в преддверии выходного дня мы с рабочими сидели в 

комнате, пили пиво и обсуждали будничные дела. Когда темы для разго-
воров, связывающих мужчин из рабочего класса во всем мире (алкоголь, 

спорт и женщины), начали иссякать у всех собравшихся в комнате, сбор-

щик по имени Андрей задал вопрос: «А где здесь лучше дрочить – в душе 

[в общежитии] или на вырубе? В душе в общаге это сделать нельзя. Все 
время очередь и мало теплой воды. В туалете кто-то постоянно сидит в 

соседней кабинке». Другой сосед ответил: «На вырубе не вариант. Там 

бывает много людей. Несколько раз пробовал в прошлом сезоне, уходил 
прямо в лес, но там нападают лосиные блохи». Тогда я хорошо запомнил 

этот разговор, поскольку другой работник днем ранее делился со мной 

схожим опытом непроизводительного расходования собственного тела: 

«Я как-то раз в лесу взял бумагу, сел [сходить в туалет], снял штаны, 
приготовился, и слышу, как ветки шумят. Кто-то идет прямо на меня. 

Сначала испугался, думал, что медведь. Потом смотрю – мужик ша-

рится. То ли местный, то ли из другого экипажа. Тоже ищет ягоду. А в 
туалет я так не сходил. Я не могу [сходить в туалет], когда на меня смот-

рит какой-то хрен». 

Слушая подобные рассказы, я впервые задумался о том, что «выруб» 
и «общага» не создавали отдельных друг от друга мест. Напротив, лес и 

общежитие, в которых мы проводили дни, недели и месяцы, образовы-

вали единое пространство труда. В нем тесную комнату и общую душе-

вую было не так-то просто отделить от «рабочего места» в лесу. В этой 
связи интересно, что никто из работников не называл сбор ягод работой, 

предпочитая говорить просто «сбор». Чем можно было это объяснить? 

Мой напарник по «экипажу» по имени Антон, например, полагал, что 
работа начинается тогда, когда попадаешь в помещение. Однажды Ан-

тон продемонстрировал собственное пониманием того, что не могло яв-

ляться работой. 
Как-то вечером мы сидели на кроватях в комнате общежития и, как 

это часто бывало, жаловались друг другу на плохой урожай ягод и непо-

году. В ходе беседы Антон упомянул, как минувшим днем попал под ли-

вень на вырубке. Дождь был настолько сильный, что он не видел, где 
стоит «буханка», и не знал, куда идти, чтобы спрятаться. «Негде было 

укрыться. Я решил просто стоять и ждать, пока прекратится дождь», – 

рассказывал сборщик. Развивая эту же тему, Антон, недовольный шу-
мом, доносившимся из соседней комнаты, встал с кровати, подошел к 

стене и постучал кулаком. Услышав стук по гипсокартону, Антон усмех-

нулся и сказал: «Да здесь нет стен!» В тот момент Антон стучал по по-

верхности, которая была скорее имитацией стены. Она пропускала звуки 
со всего этажа точно так же, как лес не давал возможности спрятаться от 

непогоды. Насмешка Антона тогда указывала на пародийный характер 

жилья и места труда, сила которых заключалась в том, что они не имели 
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стен и крыши, а значит, и четких границ. Это было пространство, в кото-

ром нельзя полноценно укрыться от дождя и других рабочих, но в нем 
можно зарабатывать на жизнь, превратив свое тело в рабочий инструмент. 

Что кажется не менее значимым, так это то, как пространственная 

чувствительность во время сезонного труда не только связана с матери-

альными свойствами «жилища» и «рабочего места», но и покоится на 
том, что марксист, географ Дэвид Харви предлагает называть «лише-

нием собственности» (Harvey 2005: 159–165). Иными словами, сезонные 

работники не обладают средствами производства и воспроизводства. 
Сборщики ездят на арендуемом транспорте, за который несут ответ-

ственность. Аналогично помещения общежития, за которое ежедневно 

необходимо вносить арендную плату, никогда не становятся для них 

своими. Сезонный труд предполагает не только «рабочее место» в отсут-
ствие крыши над головой и общежитие с тонкими стенами, но и необхо-

димость находиться в пространствах, которые не принадлежат рабочим, 

но в которых сами рабочие чувствуют себя принадлежащими предприя-
тию13.  

Характерна шутка одного работника, который предположил, что на 

самом деле сборщики попадают в «рабство», работают не в лесу, а на 
«плантациях», и где-то недалеко от общежития посреди леса стоит обне-

сенный забором коттедж директора компании. Разумеется, контрактное 

собирательство едва ли можно рассматривать в контексте современных 

форм рабства (Calvão 2016). В конце концов, нахождение сборщиков в 
лагере и в лесу в течение сезона не предполагает «внеэкономического» 

принуждения и по большей части основывается на том, что Маркс когда-

то назвал «молчаливым принуждением экономических отношений» 
(цит. по: Mau 2023: 3). Все это, впрочем, не отменяет того, что работники 

в каком-то смысле действительно находятся в распоряжении фирмы в 

течение всего сезона.  
Важно, что компания не только платит работникам деньги за собран-

ные ягоды. Наряду с этим от предприятия зависит, будет ли в душе об-

щежития вода, а в розетках – электричество; принесут ли новые матрасы 

или заменят сломавшийся доводчик входной двери; приедут ли на по-
мощь заблудившимся сборщикам и не сломается ли «буханка»; дадут ли 

работникам в местном пограничном управлении документ-разрешение 

на нахождение вблизи государственной границы с Финляндией или до 
каких пор будут принимать ягоды под конец сезона. Иными словами, по-

вседневная жизнь временных рабочих начинает зависеть от деятельно-

сти компании, а существование каждого работника вплетается в более 

сложный процесс управления собственностью. Следовательно предпри-
ятие покупает товар под названием «сезонная рабочая сила» не просто 

на какое-то количество часов, а на несколько месяцев. Таким образом, 

сама способность к труду оказывается захвачена на время всего сезона. 
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Сырье доставляется и хранится на складе, а рабочая сила изолируется и 

размещается на «вырубках», металлических кроватях и в салонах «буха-
нок» для ежедневных перемещений в лес с целью сбора ягод. 

Этот процесс находит отклик в социальном опыте рабочих. «Мы 

единственные вахтовики, которые помимо того, что работают, еще и 

платят за то, чтобы иметь возможность здесь просто жить. Выходит, что 
им [компании] просто нужно заполнить общаги и буханки сборщи-

ками?», – как-то возмущался сборщик в разговоре со мной, сетуя на еже-

дневные арендные платежи14. В этой связи сборщики высказывают одно 
важное соображение: ягоды, которые собирают работники, компании 

могут быть не нужны. Предполагается, что все склады якобы уже забиты 

на годы вперед и фирме достаточно лишь сдавать работникам в аренду 

жилье и транспорт, дабы окупать содержание последних15. Исходя из 
этого, можно сказать, что во время ягодного сезона имеют место формы 

труда, которые включают в себя не только непосредственный сбор ягод, 

но и предполагают поездку в «буханке», душ, приготовление пищи на 
кухне общежития и даже лежание на кровати в комнате общежития. Для 

того чтобы «просто жить» в пространстве контрактного собирательства, 

нужно работать постоянно, попеременно занимая приватизированные 
пространства общежития, транспорт и «рабочее место» в лесу, доступ к 

которому обеспечивается соблюдением «арендной дисциплины». 

На этом этапе можно поинтересоваться, насколько жизнь в рабочем 

общежитии изолирована от трудового процесса на уровне материальных 
практик. Мой сосед по комнате по имени Максим – хороший пример. 

В какой-то момент сборщик столкнулся с незначительной, но показа-

тельной проблемой. Две недели подряд он не мог закончить просмотр 
фильма продолжительностью полтора часа. Голливудский блокбастер, 

просмотр которого растянулся на четырнадцать вечеров, постепенно 

становился притчей во языцех в нашей комнате. Каждый день для Мак-
сима ритуально заканчивался гневной констатацией того, что досмот-

реть кино вновь не получилось. Спустя еще неделю другие соседи 

начали с иронией спрашивать Максима, удалось ли ему продвинуться в 

просмотре киноленты, и если да, то на сколько минут. «Да времени тут 
остается только на стирку-готовку», – отвечал Максим. 

Каждый вечер вместе со своим «экипажем» Максим приезжал из леса 

в районе 19 часов. Затем мужчина спешил в душ, поскольку полагал, что 
только десять-пятнадцать минут в горячей воде могут «вернуть тело» 

после тяжелого и продолжительного рабочего дня. Далее Максим стирал 

вручную носки и футболку, в которых был в лесу. После этого он гото-

вил ужин. Половину еды Максим съедал сразу, называя этот процесс 
«подачей углей в топку» (превращения тела в рабочий инструмент 

влекло за собой использование механицистских метафор). Оставшееся 

он предусмотрительно оставлял на следующий день, чтобы употребить 
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в лесу в качестве рабочего обеда. Когда «стирка-готовка» и прием пищи 

завершались, подходило время сна. Несколько раз Максим пытался са-
ботировать ранний отбой, надевая наушники и проводя время за про-

смотром фильма. Однако следствием этого был тяжелый подъем на сле-

дующее утро и последующий «недосып» в течение рабочего дня16. Един-

ственный на неделе выходной Максим, как и многие другие рабочие, 
включая меня, тратил на продолжительный сон, более основательную 

стирку одежды в общей стиральной машине и поездку в город за про-

дуктами, которых хватало на следующую рабочую шестидневку. Не сам 
процесс труда, но подготовка к труду упорядочивала жизнь в общежи-

тии. Ритмичные и одинаковые движения сборщиков на вырубке сменя-

лись такими же одинаковыми и доведенными до автоматизма движени-

ями на общих кухнях и в комнатах. За производством следовало воспро-
изводство в его наиболее элементарных формах.  

Со временем я стал замечать, что некоторые работники отмечают 

ощущение, что в действительности они все время находятся в лесу на 
вырубке. «Сегодня на вырубе я не понимал, уезжали ли мы вчера об-

ратно», – сказал мне сосед по комнате. «Как будто мы отсюда не уез-

жали», – говорил мой напарник по «экипажу», когда мы утром приез-
жали на вырубку. Были ли это просто шутки? Или же это были остроум-

ные замечания, проясняющие суть отношений сезонного найма в совре-

менном сельском хозяйстве? Что если завезенные рабочие, находясь 

вдали от дома (или от более или менее постоянного места жительства), 
всегда располагаются где-то между «рабочим местом» и лагерем, что, по 

мнению антрополога Питера Бенсона, бросает вызов пространственной 

оппозиции между домом и рабочим местом, сложившейся в буржуазных 
обществах XIX в. (Benson 2012: 186–191)? В своей этнографии сезонных 

работников-мигрантов на табачной ферме в США Бенсон настаивает на 

том, что материальные свойства жилья рабочих (тонкие стены сезонных 
жилищ, паноптизм трудового лагеря) приводят к размыванию дихото-

мии между местом труда и жилищем. Как было показано выше, это во 

многом справедливо и для рассматриваемого случая. Однако я предла-

гаю дополнить аргумент Бенсона, сделав акцент на монотонных переме-
щениях сезонных сборщиков между лесом и лагерем, а также однообраз-

ном характере рабочей повседневности в сфере сельскохозяйственного 

труда в целом. 
В самом деле, периодическое перемещение между общежитием и вы-

рубками в течение нескольких месяцев, по-видимому, приводит к тому, 

что в пространственном опыте работников остается только то место, в 

котором локализован их производительный труд. Вместе с тем граница 
этого места постепенно становится все менее понятной и плохо различи-

мой в силу того, что общежитие, по большому счету, не выступает как 
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нечто противоположное лесу. Это справедливо как в плане политиче-

ской экономии, поскольку доступ ко всем местам обусловлен лишением 
собственности, так и в отношении повседневных практик и темпораль-

ностей, представляющих собой неравномерное сочетание монотонного 

труда и подготовки к нему. Подобно тому как производство товаров и вос-

производство рабочей силы являются частью одного и того же процесса 
капиталистического накопления (Федеричи 2023: 40–59), пространство 

сезонного труда не предполагает знакомых дихотомий «рабочее место» и 

«дом»17. Из-за этого вырубки леса и ягоды, которые собирают, чтобы за-
работать деньги, начинают, так сказать, выходить за пределы «естествен-

ного» физического пространства, создавая единую топографию монотон-

ности, из которой рабочие не могут выбраться даже во сне. 

 

От пролетаризации пространства к пролетаризации сна 

 

Каждый вечер, закрывая глаза, сборщики сталкиваются с одной и той 
же проблемой. Работники видят ягоды, которые, вращаясь как в калей-

доскопе, не дают им уснуть в течение некоторого времени. Я слышал об 

этом феномене от многих работников и сам часто сталкивался с ним. 
О «ягодах в глазах» говорили наряду с болями в суставах, простудами, 

мозолями и перекладине металлической койки, которая врезается в ре-

бра, если пытаешься спать на боку. Я обсуждал эту проблему в основном 

с соседями по комнате, и самое проницательное толкование явления по-
лучил от одного из них. Мужчина полагал, что за «ягоды в глазах» несет 

ответственность компания, на которую мы работали. По его словам, 

фирма таким образом «проникает в головы» сборщиков и тем самым по-
лучает возможность указывать, какую ягоду они должны собирать. Об-

раз фирмы, которая проникает по ночам в сознание работников, не сле-

дует воспринимать как экстравагантный каламбур. Действительно, за-
крывая глаза, сборщики видят перед сном (а иногда и во сне) те ягоды, 

которые собирают в течение рабочего дня. Что будут собирать работ-

ники – морошку, чернику, голубику или бруснику, зависит от того, что 

находится «в цене». Цены же на ягоды определяет компания. 
Примечательно, что некоторым работникам снятся сны о вырубках, 

на которых растет много ягод. Во сне они собирают эти ягоды и зараба-

тывают деньги. На утро большинство просто рассказывают о подобных 
сновидениях, но есть и те, кто берет в руки телефон, открывает прило-

жение с картами, сидит на кровати и пытается выяснить, где они были 

во сне. Мой сосед, сборщик-водитель, делал именно так, указывая, что 

«даже когда спит, занимается поиском ягодных мест». Еще одному сбор-
щику снилось, как он едет в Карелию зимой и собирает некую «массу» 

из-под снега, которая оказывается в несколько раз дороже ягод. Другой 

мой сосед рассказывал, что всю ночь «лежал в бреду и ворочался». Ему 
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казалось, что он ходит по вырубке и собирает чернику. «Но это был не 

сон, мне это не снилось», – говорил сборщик. 
Опыт рабочего места и сдельной заработной платы становится везде-

сущим, нарушая «естественные границы» сна и бодрствования. Во вся-

ком случае, в этом меня убедил работник по имени Владимир. В то утро 

в курилке сборщик рассказал, что минувшей ночью правая рука, в кото-
рой он держит граблю в течение рабочего дня, начала двигаться сама по 

себе. Он проснулся от того, что колотил конечностью о стену. Владимир 

тогда с улыбкой сказал, что «выруб его не отпускает», ведь брусники 
сейчас так много и она такая дорогая, что грести нужно постоянно.  

Добавим к этому, что часть ягодного сезона в Карелии приходится на 

период белых ночей. Естественное освещение сопровождает ранний от-

ход ко сну и ранний подъем сборщиков. В результате в течение первых 
нескольких недель сезона повседневность рабочих протекает без визу-

альных признаков смены дня и ночи. Понятие «рабочий день» в этом 

контексте приобретает еще более двусмысленный характер, поскольку 
ни «работа», ни «день» не заканчиваются. Не в последнюю очередь 

этому вновь способствует материальность сезонного жилья – в частно-

сти, большие и незашторенные окна в комнатах общежития, сквозь ко-
торые постоянно светит северное солнце. Примечательно, что некото-

рые сборщики перед тем, как лечь спать пытаются воссоздать ритм 

смены дня и ночи, завешивая одеялами окна. При этом важно, что почти 

все сезонные рабочие не имеют опыта длительного проживания в поляр-
ных и приполярных широтах. Поэтому даже среди тех, кто приезжает на 

заработки несколько сезонов подряд, белые ночи воспринимаются как 

нечто препятствующее нормальному течению жизни и особенно сезон-
ного труда.  

Здесь уместно поставить вопрос: что в таком случае следует понимать 

под словом «труд»? Будет ли это производство продукта буржуазным 
индивидом в пределах ограниченного оплачиваемого рабочего времени, 

протекающего на «рабочем месте» или же речь идет о создании и под-

держании производительных состояний, которые требуют превращения 

каждой секунды в труд вне зависимости от того, где находится субъект 
труда? Труд, трактуемый мной как любая «затрата энергии в отношении 

капитала» (Narotzky 2018: 41(13)), становится эквивалентен повседнев-

ному существованию и пространственному опыту как его неотъемлемой 
части. Любопытно, что само слово «труд» (или «адский труд», как гово-

рят некоторые сборщики), рассмотренное как местный термин, подразу-

мевало не товаризацию темпорально ограниченной производящей дея-

тельности, но обмен определенных состояний человеческого тела на 
плоды растений, плодов – на деньги, а денег – на товары. Например, не-

которые сборщики рассматривали пройденные расстояния в сапогах, 

натирающих пальцы, как отдачу за то, что «лес даст поляну»; сильную 
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физическую усталость, проявляющуюся в треморе ног перед сном, они по-

нимали как расплату за то, что днем ранее ягоды собирать было легко. По-
добная концепция имеет мало общего с производительным трудом в 

смысле классической политической экономии Просвещения и куда ближе 

к идее труда как обмена, структурированного особыми «сферами» 

(Bohannan 1955). Что в таком случае можно сказать об опыте сна? Можно 
ли утверждать, что в рабочем лагере сезонных сборщиков дикоросов «есте-

ственные границы» сна и бодрствования ставятся под вопрос? 

Философ-феноменолог Эммануэль Левинас писал о сне как о при-
остановке психической и физической деятельности, которая основана на 

опыте пребывания в «месте» (Левинас 2000). «Спать – значит войти в 

контакт с защитными свойствами места», – указывает Левинас (Там же: 

43). Сон, таким образом, предполагает выход из непрерывности жизни 
посредством пребывания в конкретном месте, противостоящем аб-

страктному пространству. Развивая эту мысль, философ Алексей Пензин 

(Penzin 2015: 93–111) полагает, что, следуя логике Левинаса, сон пред-
ставляет из себя единственное средство спасения от гнетущей реально-

сти капитализма18. Надо сказать, что рассмотрение сна как естественного 

рубежа на пути капиталистической экспансии характерно для многих ис-
следований, посвященных этой проблеме (см.: Крэри 2022). Подобные 

построения в целом мало чем отличаются от позиции, изложенной Марк-

сом в восьмой главе «Капитала» (Маркс 1952: 236–307). Именно там сон 

впервые натурализуется как естественная граница для процесса извлече-
ния прибавочной стоимости. В этом же духе, например, антрополог 

Софи Чао трактует сны как форму «онто-онейрического воображения», 

которое позволяет некоторым коренным жителям в Западном Папуа 
надеяться на то, что экспансия современных капиталистических планта-

ционных хозяйств прекратится (Chao 2022: 181–200). Чао отталкивается 

от точки зрения философа Джонатана Лира, согласно которой сны во 
времена социальной нестабильности и катастроф выступают формой 

«радикальной надежды» (Lear 2006). Короче говоря, греза всегда оказы-

вается своеобразным убежищем или точкой опоры, позволяющей с боль-

шим или меньшим успехом совладать с брутальным миром эксплуата-
ции и угнетения. Что меня смущает во всех этих построениях, так это 

излишний акцент на прерывании и недооценка связи сна и места, о ко-

торой рассуждал Левинас. 
В этой статье я, напротив, попытался описать и проанализировать ап-

парат монотонности сезонного труда, который оспаривает гегемонию 

некоторых идеологических конструкций, таких как оппозиции труда и 

отдыха, дома и работы, частного и публичного, пространства и места. 
«Ложась спать, мы доверяемся месту – оно становится нашим убежи-

щем», – писал Левинас (Левинас 2000: 43). Можно ли «довериться» арен-
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дуемой комнате рабочего общежития, где стены представляют лишь соб-

ственную пародию на самих себя, а из окна круглосуточно светит 
солнце? Как «доверять местам», где возможность непроизводительных 

трат, нетоварного расходования собственного тела может быть ограни-

чена концентрацией людей и частотой взаимопересекающихся взглядов? 

Наконец, сможет ли стать убежищем вырубленный лес, куда сборщики 
не могут добраться, не вступив в арендные отношения? В непрерывном 

пространстве контрактного собирательства идея и материальность «ме-

ста-убежища» из феноменологии Левинаса оказывается поставлена под 
вопрос, хоть ее и пытаются с переменным успехом воплотить в жизнь 

некоторые сборщики, «простукивая» стены общежития, пытаясь по-

смотреть голливудский фильм в наушниках перед сном или завешивая 

окно комнаты одеялом. Вместе с тем под сомнение попадает и предло-
женная философом трактовка сна, который можно было бы понимать как 

линию ускользания от господства капитала. В этом отношении важно, 

что сезонные рабочие не перестают собирать ягоды и искать ягодные ме-
ста круглосуточно. «Выруб не отпускает», поиск ягод продолжается во 

сне, а компания «проникает в голову», чтобы указывать, какое сырье со-

бирать для пополнения ее складов. 
 

Примечания 

 
1 В центре моего исследования оказались мужчины в возрасте от двадцати до сорока лет. 
Они же и составляют большую часть сезонной рабочей силы. Я глубоко признателен тем 
людям, с которыми мне удалось познакомиться и совместно жить и работать. 
2 Эмпирической основой текста служат материалы, собранные в ходе полевых исследо-
ваний в Карелии в «ягодные сезоны» в 2021, 2023 и 2024 гг. Особенность полевой работы 
заключалась в том, что в течение всего времени проведения работы я жил в лагере ком-

мерческих сборщиков и собирал ягоды за деньги. 
3 Название изменено. 
4 Подобные трудовые отношения иногда приводят к тому, что коммерческое собиратель-
ство может трактоваться самими рабочими как форма бизнеса, а сдельная заработная 
плата – как прибыль. Наемному труду, замаскированному под предпринимательскую 
«свободу», посвящены некоторые исследования (Tsing 2009; Harriss-White 2014). 
5 Имена информантов изменены. 
6 Будучи опытным разнорабочим, Миша предпочитал сигареты «LD 100», которые, по 

его словам, за счет своей длины увеличивают продолжительность перекура. 
7 В этом аспекте примечательна следующая мысль Марселя Мосса: «Я совершенно убеж-
ден, что техники тела существуют в глубине всех наших мистических состояний <...> 
думаю, что непременно существуют биологические средства вхождения в “коммуника-
цию с Богом”» (Мосс 2001: 324). Я также полагаю, что такие «состояния», как страх, 
обладают собственной телесностью или, говоря точнее, экономикой телесного поведе-
ния, в которой соотношение производительных и непроизводительных действий струк-
турирует чувства. 
8 Представленное здесь рассуждение близко к аргументу Сильвии Янагисако, которая пред-

ложила расширенную трактовку марксистского понятия «производительные силы». Со-
гласно антропологу, «аффективные идеи и идеи с аффектом», будучи производительными 
силами, формируют и ограничивают капиталистическое производство (Yanagisako 2002). 
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9 В разных социальных и культурных контекстах производительная деятельности клас-
сифицируется по-разному, а значит, и понятие «работа» приобретает разный смысл 
(Parkin 1979). 
10 О связи пролетаризации и «дьявольских сделок» существует большое количество литера-

туры (см., например, самые известные работы: Nash 1979; Taussig 1980; Gordillo 2004). 
11 Это соответствует глобальному тренду размещения сельскохозяйственных рабочих в 
«созвездиях жилищ, расположенных на удалении от городских центров» (Peano 2024: 
260), что, во-первых, обеспечивает условия проживания с минимально субсидируемым 
воспроизводством, во-вторых, облегчает логистику транспортировки рабочей силы до 
рабочих мест. 
12 В этой связи метафора «коллективное тело», используемая сперва Марксом в анализе 
принципов разделения капиталистического труда (Маркс 1952: 354), а затем и Фуко 

(Фуко 1999: 237–247) в его исследовании «политической анатомии» модерной власти, 
может быть понята буквально. 
13 Пожалуй, единственным исключением мог бы быть лес, в котором более опытные 
сборщики чувствуют себя уверенно и даже иногда могут называть его «своим местом». 
Не в последнюю очередь этому способствуют знания о «ягодных местах» и закономер-
ностях произрастания дикорастущих ягод. Однако доступ к лесу возможен лишь посред-
ством поездок туда на «буханке», т.е. предполагает необходимость вступить в арендные 
отношения с фирмой на правах арендатора с сопутствующей ответственностью за состоя-

ние транспорта. Поэтому главным желанием любого опытного сборщика становится при-
езд «на ягоду» на собственной машине. Свое транспортное средство, как показывают не-
которые случаи, довольно скоро выходит из строя из-за плохого качества дорог, а сборщик 
пересаживается в «буханку» и зарабатывает на починку своей машины. По большому 
счету, единственный способ превратить ягоды и знания о них в средства к существова-
нию – это использовать (брать в аренду) «буханки», которыми владеет фирма. 
14 С формальной точки зрения сезонные сборщики не являются ни вахтовиками, ни се-
зонными рабочими, поскольку трудовые отношения между сборщиками и предприятием 
не закреплены трудовым договором, а найм рабочей силы осуществляется неформально. 
15 Насколько подобные формулировки соответствуют объективным экономическим вы-
годам, остается только догадываться. В данном случае меня интересует точка зрения ра-
бочих, которая выступает оригинальной формой социальной критики. Исследования 
схожих систем арендных отношений демонстрируют, что сдача общежитий в аренду поз-
воляет покрывать некоторые издержки на их содержание (см.: Higgins 2005). 
16 Стоит ли говорить о том, что употребление алкоголя в таких условиях ограничивалось 
одной-двумя банками пива раз в неделю, что контрастирует с бытующим среди некото-
рых местных жителей мифом о «пьющих работягах из общежитий». 
17 Это также связано с гендерным устройством экономики сезонного собирательства, в 
которой воспроизводящий труд женщин либо остается дома в пределах пространственно 
локализованной семьи, либо, как в случае одиноких мужчин, отсутствует вовсе. В конце 
концов, большая часть дихотомий (производство и воспроизводство, мужчина и жен-
щина, работа и досуг, публичное и приватное), связанных с эпохой индустриального ка-
питализма и государственного социализма, покоится на строгом гендерном разделении 
труда (Weeks 2011). 
18 По остроумному замечанию Пензина, сон в подобных рассуждениях действует как бо-

гословская концепция катехона, который является последним препятствием на пути ан-
тихриста. 
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Аннотация. Проводится антропологическое исследование современного 

якутского кинохоррора через призму его преемственности от якутских тюбэлтэ – 
фольклорных мистических рассказов о встрече с потусторонним. Хтонические 
сюжеты и визуальные решения, используемые в якутском региональном фильме 
ужасов, рассматриваются с точки зрения функционального и семиотического 
анализа. Исследовательской оптикой в нарративе настоящей работы выступает 
восприятие страха как функциональной части рассматриваемых сюжетов, кото-

рые отражают социальное напряжение и являются частью общественной комму-
никации. Таким образом инфернальные мотивы, которые кодируются в ужасном, 
в рамках исследования выступают не просто частью художественного или эсте-
тического творчества, но и как средства выражения социальной тревожности.  
В качестве источников использовались якутские киноленты, относящиеся к 
жанру ужасов, отдельные экземпляры опубликованных якутских тюбэлтэ, а 
также этнографические данные о традиционной духовной культуре якутов. Ста-
тья разделена на две смысловые части: семиотический анализ визуальных обра-

зов и системный анализ сюжетных нарративов, что обусловлено специализацией 
каждого автора и позволяет разносторонне рассмотреть две важные смысловые 
части кинокартины – визуальное и сюжетное. Сделан вывод, что современный 
якутский кинохоррор, как и фольклор, на котором он базируется, отражает кол-
лективные переживания потери традиционного образа жизни, рефлексии собы-
тий прошлого и также может выступать средством общественной коммуникации. 

Ключевые слова: якутское кино, страшные истории, фолк-хоррор, инфер-
нальный ландшафт, топосы страха, воображение пространства, хтонические об-

разы, современная культура 
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Abstract. This article provides an anthropological study of modern Yakut horror 

cinema through the prism of its continuity from the Yakut tyubelte – folklore mystical 
stories about a meeting with the otherworldly. The chthonic plots and visual solutions 
used in the Yakut regional horror film are considered from the point of view of func-
tional and semiotic analysis. The research optics in the narrative of this study is the 

perception of fear as a functional part of the plots under study, which reflect social 
tension and are part of public communication. Thus, the infernal motives that are en-
coded in the terrible, within the framework of the study, act not just as part of artistic 
or aesthetic creativity, but also as a means of expressing social anxiety. During the work 
on the article, Yakut films related to the horror genre, individual copies of published 
Yakut tyubelte, as well as ethnographic data on the traditional spiritual culture of the 
Yakuts were used as sources. The main part of the article is divided into two semantic 
parts: a semiotic analysis of visual images and a systematic analysis of plot narratives, 

which is due to the specialization of each author and allows us to comprehensively 
consider two important semantic parts of the film – visual and plot. The authors con-
clude that modern Yakut horror cinema, like the folklore on which it is based, reflects 
collective experiences: the loss of a traditional way of life, reflection on past events, 
and can also act as a means of public communication. 
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Введение 
 

Киноискусство привычно относят к категории индивидуального ху-

дожественного творчества. Его связывают с другими видами искусств, 

такими как театр, литература, живопись – всем тем, что ассоциируется с 
понятиями академического, высокого творчества. Тем не менее источ-

ником вдохновения кинематографа могут выступать и жанры народной 

массовой культуры. В настоящей статье мы предлагаем взглянуть на 
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якутский кинохоррор через оптику его преемственности с устной этни-

чески окрашенной «страшилкой» тубэлтэ – особым типом современных 
историй, консервирующих в якутской культуре традиционные представ-

ления и локальные верования, отношениях с природой и затрагивающих 

вопросы идентичности.  

Культурное наследие как многослойный, многоканальный текст яв-
ляется одним из важных ресурсов креативных направлений и техноло-

гий. В этом отношении якутский кинематограф успешно реализует ми-

фопоэтическую и ментальную программы традиционной культуры. 
Якутское кино порой называют даже «самой экзотической и одновре-

менно самой удивительной кинематографией России» (Введение… 

2021: 1), а феномен его успеха обсуждается на разных платформах.  

Примечательно, что якутский кинематограф в первую очередь 
направлен на свою внутреннюю аудиторию, отражая национальное ми-

ровоззрение и используя свой образный звуковой «код» (живую якут-

скую речь, обрядовые заклинания, круговые песнопения, звуки природы 
и национальных инструментов). Не случайно якутский киноязык опре-

деляют как притчевый. На наш взгляд, фильм-притча, или фильм-мета-

фора, является на сегодня основой формирования национального якут-
ского кино.  

Одним из успешно развиваемых и востребованных якутскими зрите-

лями жанров являются так называемые фильмы ужасов. Особенность 

якутского кинохоррора состоит в том, что он основан на культурном 
коде, при этом механизм трансляции киноязыка тесно сопряжен с «фи-

гурами воспоминания» (по Я. Ассману), а киноповествование стано-

вится частью сакрального нарратива.  
Согласно мировоззренческим представлениям якутов, антиэтикетное 

поведение человека (тюктэри) способствовало отчуждению его от свет-

лых божеств-айыы и духов-покровителей. Отторжение от привычной си-
стемы отношений с миром и нарушение установленных правил означало 

социальную смерть (Бравина 2005: 75). При этом человек становился 

одержимым силами зла, а место жительства теряло свое первоначальное 

предназначение, направленное на организацию и сохранение жизнен-
ного пространства человека Срединного мира, открывалось для воздей-

ствия темных сил (абаасы), сущностей (иччи), блуждающих душ (юер) и 

становилось инфернальным местом (Данилова 2023: 12). Сценарии, в ко-
торых отражаются представления о моральных правилах, формулиру-

ются в фольклоре, сначала традиционном (так или иначе затрагивая все 

жанры), а затем аккумулируются в современности в более емкий формат 

страшных историй, описывающих это самое антиэтикетное поведение. 
Так, одним из устойчивых жанров якутского фольклора, сохраняющим 

в своей основе традиционные мировоззренческие установки, являются 



Айталина Родионовна Федорова, Наталия Ксенофонтовна Данилова 

76 

«тюбэлтэ» ‘страшные мистические истории’ – короткие пугающие рас-

сказы о встрече с потусторонними силами, имевшей место в кризисных 
ситуациях или в результате антиэтикетного поведения человека (само-

убийство, убийство, осквернение земли, непочтительное отношение к 

духам-иччи, шаманское проклятие и т.д.). Предыдущие исследования 

показали, что современные якутские тубэлтэ, по всей видимости, яви-
лись результатом синтеза традиционной культуры по своему содержа-

нию, и современной страшной истории по своей форме, образовав новый 

современный постфольклорный жанр (Гоголев 2022). 
Исследования инфернального в традиционной культуре якутов, как 

правило, связаны с изучением духовной культуры и, в частности, веро-

ваний, которые вплетены во все жанры якутского устного народного 

творчества, поэтому, к сожалению, тема хтонических персонажей и сю-
жетов нечасто являлась предметом специального изучения, она обычно 

рассматривается в русле других сопредельных исследований (Трощан-

ский 1902; Кулаковский 1923, 1979; Ксенофонтов 1929; Эргис 1974; 
Алексеев 1975).  

Интересными в контексте исследования якутского фолк-хоррора как 

современного направления якутского кинематографа выступают кино-
ведческая статья Е. Иваниловой (2019), в которой развитие якутского 

хоррора рассмотрено в параллели с региональными историческими про-

цессами начала 1990-х гг. и поиском этнической идентичности, а также 

исследование Е.Н. Романовой (2023), в котором кинематограф показан 
как средство воспроизводства ландшафтных геокультурных образов и 

исторических воспоминаний. 

В настоящей статье авторы выдвигают гипотезу, согласно которой 
якутский кинохоррор имеет преемственность от якутских тюбэлтэ, а 

также, как и фольклор, может отражать социальную реальность. Целью 

исследования является семиотический анализ инфернальных образов и 
сюжетов в кино. Иначе говоря, мы попытаемся понять, как историческая 

память народа рефлексируется посредством страха, какие социальные 

тревоги декларируются в этих сюжетах и что это может нам рассказать 

о современном обществе. 
 

Методология и методы 

 
Для анализа традиционных якутских представлений и символов, 

транслирующих инфернальные проекции в современной культуре через 

жанр фолк-хоррора, задействованы такие методы исследования, как 

функциональный, системный и семиотический подход. В качестве ис-
точников выступают сами якутские локальные кинокартины, относящи-

еся к жанру фолк-хоррора, а также материалы по современному якут-

скому фольклору.  
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Исследовательской оптикой в нарративе настоящей работы высту-

пает восприятие страха как функциональной части исследуемых сюже-
тов (в кино и фольклоре), которые отражают социальное напряжение и 

являются частью общественной коммуникации. Инфернальные мотивы, 

которые кодируются через так называемый топос страха (от гр. τόπος – 

место, в семиотическом пространстве соотносится с устойчивым обра-
зом и мотивом), в рамках исследования выступают не просто частью ху-

дожественного или эстетического творчества, а являются средством вы-

ражения социальной тревожности. Такой подход базируется на ряде ра-
бот зарубежных и отечественных авторов, среди которых наиболее близ-

кими к теме исследования можно назвать публикации А. Дандеса 

(Dundes 1971), К.А. Богданова (2001), А. Архиповой* и А. Кирзюк (2021). 

Репрезентативная часть выявления «топоса страха» опирается на весь 
спектр выпущенных на большие экраны или доступных для просмотра в 

сети картин в жанре фолк-хоррора: «Мааппа» (1986), «Сайылык» (1992), 

«Туунну кыыс» (1999), «Сэттэх сир» (1996), «Кыыс харагын уута» 
(2003), «Тропа смерти» (2006), «Туман буолбут таптал» (2007), «На-

ахара» (2007), «Сибиэннээх сир» (2008), «Сэттэх» (2010), «Наахара 2 

Ытык сир» (2011), «Паранормальный Якутск» (2012), «Үөр» (2013), 
«Феррум» (2015), «Хара дьай» (2016), «Хара бэкир» (2017), «Кулук хо-

мус» (2018), «Республика Z» (2018), «Иччи» (2019), «Сэттээх сир. 

Ыйаах» (2022). Поскольку их достаточно много, авторы будут обобщать 

ключевые моменты, при этом обращаясь к знаковым примерам. Основ-
ная часть статьи разделена на две смысловые части: 1) семиотический 

анализ визуальных образов и 2) системный анализ сюжетных наррати-

вов, что обусловлено специализацией каждого автора и позволяет разно-
сторонне рассмотреть две важные смысловые части кинокартины – ви-

зуальную и сюжетную.  

 

«Мифологический ландшафт» тюбэлтэ:  

образы-архетипы хтонического и инфернального 

 

Становление якутского хоррор-жанра начиналось с момента зарож-
дения кинематографа в регионе. Первый фильм этого жанра «Мааппа» 

был снят в 1986 г. режиссером Алексеем Романовым, который в 1992 г. 

стал художественным руководителем киностудии «Сахафильм» – «куз-
ницы» всего регионального кинематографа в Якутии. С тех пор в жанре 

ужасов было снято порядка 20 картин, что уже достаточно много для ло-

кального кинематографа на якутском языке. Впрочем, известные данные 

                                         
* Архипова А.С. включена Минюстом России в реестр физических лиц, выполняю-

щих функции иностранного агента. 
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этих картин также показывают хорошие сборы в сравнении с другими ре-

гиональными кинолентами (сборы «Иччи», по открытым данным, соста-
вили более 95 тысяч долларов). В определенной степени это связано с по-

пулярностью и источника данного жанра тубэлтэ (Гоголев 2022), никогда 

не терявшего свою актуальность среди населения.  

Сюжет, формат повествования и даже аудиовизуальные приемы, ис-
пользуемые в якутском фолк-хорроре, тесно связаны с фольклорной тра-

дицией. С этим наблюдением солидарны и сами авторы этих картин.  

По мнению режиссера фильма «Иччи» (2020) Костаса Марсана, «в Яку-
тии же сложилась такая интересная ситуация, когда в начале 90-х, навер-

ное, наши создатели кино увидели, что есть такой жанр ужасов (увидели 

на кассетах, наверное), но еще не нахватались этих клише расхожих, раз-

личных кинематографических приемов. И они рассказывали истории 
так, как они есть, и создавали очень интересную атмосферу. Если по-

смотреть фильмы «Мааппа», «Сэттэх Сир», «Сайылык», то их объеди-

няет такая очень интересная тягучая атмосфера такого безвременья» 
(ПМА. Федорова А.Р.).  

Сюжет якутского фолк-хоррора всегда строится на основе тюбэлтэ. 

При этом экранизируемыми, как правило, становятся наиболее популяр-
ные сюжеты, знакомые локальной публике из «живой» словесности. Та-

ким образом, кино здесь выступает этапом переработки фольклора – 

ускоренной формой установления его каноничной формы. При таком 

подходе мы можем выделить кинематографические произведения на 
тему этнического страха как репродуктивную форму коллективной ре-

флексии, несмотря на авторский характер фильмов, основанный на кол-

лективном творчестве, а потому и симптоматичный. Как отмечали дру-
гие исследователи современного фольклора, «нужда в экспликации ста-

новится существенной, когда дело касается материала, обнаруживаю-

щего “фольклорную” феноменологию в несвойственном для нее контек-
сте – в контексте современной культуры, городского быта, литературы и 

т.д.» (Богданов 2001: 13).  

 

Лес/дерево как топос страха 
 

Обращение якутских режиссеров в своих авторских кинотекстах к про-

странственным образам-архетипам отсылает к традициям экзистенциаль-
ного мироощущения народа саха. При этом метафорический образ дерева 

выделяется как объединяющий все фильмы ландшафтный топос страха.  

В мифоритуальном пространстве якутов лес/дерево выступает как 

маргинальный объект, связанный с категорией «чужого» неосвоенного 
пространства (Романова, Данилова 2015). Между тем архетипический 

образ дерева связан со структурой мироздания и представляется как сим-

волическая ось Вселенной – Axis mundi по М. Элиаде (Жуковская 1986). 
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Образ дерева присутствует и в мифогеографии шаманского мира  

(Балалаева 2019).  
В мифопоэтическом пространстве народа саха, дерево выступает пра-

образом Мирового дерева Аал луук мас, на котором держится Вселенная: 

крона доходит до Верхнего мира, в стволе обитала дух-хозяйка Средин-

ного мира Аан Алахчын Хотун, а корни доходили до Нижнего мира (Пе-
карский 1927: 115). Таким образом, дерево обладало амбивалентной 

символикой и в зависимости от функционального назначения могло про-

ецировать на человека свои светлые или темные качества.  
По шкале семиотичности береза обладала положительной валентностью 

и чаще всего становилась символическим центром алааса и священным 

деревом ытык мас, тогда как ель и осина имели негативную нагрузку и 

считались дьявольскими (ПМА. Данилова Н.К., Никифоров К.Н.). Двой-
ственной функцией обладала лиственница, как место «рождения» ша-

манской души (Попов 2005: 32). При этом, лиственница могла почи-

таться как священное дерево баай тиит (букв. ‘богатая лиственница’ в 
котором обитает дух-хозяйка местности (если крона дерева отличалась 

своей причудливостью и могучестью). Отрицательным свойством обла-

дали засохшие деревья, утратившие жизненную силу, шаманские дере-
вья-кэрэх и деревья, растущие в местах проведения кровавых жертво-

приношений, шаманских поединков и т.д. (Данилова 2015).  

В художественном пространстве древесные массивы воплощают не 

только природную красоту, но и потаенные страхи и тревоги, что делает 
их важными объектами для анализа в жанре ужасов. Одним из ярких 

примеров выступает использование деревьев как символов скрытой 

угрозы или зла. Так, довольно часто в якутских хоррорах именно де-
рево/лес выступает инфернальным местом, связанным с хтоническими 

образами и символами. Для передачи саспенса в якутских хоррорах в 

ткань повествования включаются образы зимы и холода и используются 
визуальные приемы, связанные с туманом, снежной вьюгой и пургой.  

Туман, мертвый лес, зимний лес – все эти ландшафтные категории 

призваны передать чувство отчуждения и хтонического ужаса. Согласно 

традиционным воззрениям якутов, Нижний мир мертвых представляется 
как холодная, сумрачная страна «с особым щербатым солнцем и луной, 

дающими тусклый свет» (Эргис 1974: 136). В мифоритуальной и языко-

вой картинах мира саха культурные концепты, основанные на семантике 
холода, так или иначе связаны с Нижним миром и обладают негатив-

ными характеристиками. Так, про умершего человека говорят: тымный-

быт (похолодел), про бесчувственного и безнравственного человека: 

тон киhи, муус киhи (холодный человек, ледяной человек) (Данилова 
2015: 121–126). По мнению Е.Н. Романовой, якуты формируют образ 

Зимы в контексте «культуры воспоминаний» о степном юге, где Север и 

холод несут негативные коннотации (Романова, Добжанская 2019: 258).  
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В традициях якутского хоррора зимний лес ассоциируется с потусто-

ронним миром. Например, в фильме «Мааппа» (1986), зимний лес трансли-
рует метафору безысходности, в которой кроется нечто тёмное и опасное, 

одновременно завораживая зрителя красотой белого пространства и север-

ного пейзажа и вынуждая его испытывать страх перед неизведанным.  

Обращение заблудившегося путника к одиноко стоящему дереву с 
просьбой о помощи раскрывает философию диалога человека и природы 

и соприкосновения реального и ирреального. Символично, что именно 

дерево соединяет пути/дороги путника с духом умершей девушки, затем 
открывает для него путь в загробный мир и указывает для героя выход в 

мир живых. В конце фильма дерево загорается. Огонь в данном сюжете 

означает очищение окружающего пространства от влияния потусторон-

него мира и символизирует защиту: пока горит огонь, жизнь человека 
вне опасности. Дерево начинает играть роль связующего элемента 

между миром живых и мёртвых, что открывает широту интерпретации и 

делает его незаменимым в формировании атмосферы страха. 
 

Дерево и метафора смерти 

 
Деревья в якутском хорроре выступают как метафоры смерти, одиноче-

ства и заброшенности, а также как хранилища тайн и ужаса. В ряде фильмов 

деревья становятся независимыми персонажами, наделёнными собствен-

ными мотивами и намерениями. Древо становится не просто фоном, а оли-
цетворением зла и омертвения. Яркими примерами в данном случае могут 

выступать фильмы «Наахара 1,2» (2007, 2011), «Сибиэннээх сир» (2008), 

«Сэттээх» (2010), «Иччи» (2019) и др. Деревья в этом контексте олицетво-
ряют природу, которая, казалось бы, должна быть безопасной и умиротво-

ряющей, но в действительности таит в себе опасности и страхи. Символизм 

деревьев как олицетворения зла раскрывается через засохшее или упавшее 
дерево, темный лес, заброшенные дома, срубленные коновязи и другое, вы-

зывающее чувства беспокойства и страха. 

Отдельным пунктом можно выделить культовые сооружения и при-

родные объекты, связанные с традиционной мифоритуальной культу-
рой. Топосами страха в якутском хорроре выступают и сакральные ме-

ста, связанные с шаманскими верованиями. В картине «Тропа смерти» 

(2006) завязка сюжета начинается с момента, когда компания подвыпив-
ших молодых людей повреждает шаман-дерево. Согласно якутским ве-

рованиям, шаманское дерево являлось исходной точкой мистического 

путешествия шамана. При совершении жертвоприношения центром ри-

туальной мистерии было дерево, на которое вешали шкуру жертвенного 
животного и закрепляли палку длиною в сажень, которая указывала «до-

рогу, по которой шаман и жертвенное животное отправляются в небо» 

(Серошевский 1993: 624–625).  
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К опасным пространствам в якутском хорроре также относят аран-

гасы – шаманские захоронения («Сэттэх сир 2») и ритуальные места 
камланий («Иччи»), находящиеся в глубине мрачного леса. Причем в по-

следних двух картинах фигуры шамана и удаганки (шаманки) высту-

пают амбивалентными персонажами, их присутствие наводит ужас на 

главных героев, но с их помощью в итоге удается противостоять истин-
ному злу, которое душой этого шамана и сдерживалось. Страх перед чер-

ным шаманством у якутов, а также двойственная природа якутского ша-

манизма отмечались исследователями якутской культуры еще столетие 
назад (Трощанский 1902: 111). Места камланий считались «нечистыми» 

(Бравина 2005: 28). В современном якутском кино в образах шаманских 

захоронений и культовых мест воплощаются эти традиционные пред-

ставления. Кроме того, на наш взгляд, шаманская тематика, встречаю-
щаяся в региональном фильме ужасов, достаточно часто выступает в 

роли концентрированной формы якутской традиции, шаман одновре-

менно пугает, так как является носителем магических неизведанных сил, 
и в то же время выступает символическим образом традиционных зна-

ний, культуры и старой эпохи в целом.  

Важную роль в формировании страха играет и окружающий ланд-
шафт. Сама структура леса нередко подчеркивает изоляцию персона-

жей. В таких фильмах, как «Сибиэннээх сир», «Наахара», «Сэттээх», 

«Иччи» и другие, лес становится не только географическим местом и 

фоном, нагнетающим страх, но и метафорой внутренней борьбы. Дере-
вья отгораживают героев от внешнего мира, создавая пространство, 

насыщенное чувством безысходности, и антураж, порождающий 

напряжение и ожидание.  
Деревья могут выступать как символы потери контроля, отражая 

внутренние страхи персонажей. Это чувство часто усиливается за 

счет визуальных эффектов – например, сгущающегося тумана или 
смена освещения несколько раз, что меняет внешний вид деревьев и 

создает ощущение угрозы. Зрители сталкиваются с тем, что, будучи 

окруженными деревьями, они теряют связь с безопасным миром, и это 

добавляет еще больше стресса, потенциально провоцируя паранойю 
или страх.  

Таким образом, лес как живой организм не только ассоциируется с 

физической угрозой. Он вызывает глубокие эмоции, акцентируя внима-
ние на человеческом страхе перед силами природы. Когда деревья транс-

лируют метафору смерти, они могут вызывать не только опасение 

насильственной расправы, но и страх перед мыслью, что человечество 

не может противостоять природе. 
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Социокультурная роль топоса страха тюбэлтэ  

в современном пространстве 
 

Наиболее наглядной формой кодированной общественной коммуни-

кации в хоррор-фильмах, являются сюжет и проблемы, отраженные в 
нем. В них мы можем рассмотреть как персонажей для исследования 

восприятий ужасного у современного человека, так и их мотивы и запус-

кающие сюжет тропы, которые объясняют нам, что же именно в пони-

мании людей XXI в. становится причиной конфликта человека и при-
роды. Для разностороннего рассмотрения немногочисленных, но очень 

разных по своей структуре картин мы разделили их на три категориаль-

ные группы, где основополагающим принципом являлось различие в 
ключевой проблеме сюжета – почему именно происходит контакт чело-

века с потусторонним. Исходя из этого, представляется возможным вы-

делить три основных мотива якутских хоррор-фильмов: 1) мотив пара-
нормальных локусов, 2) мотив исторической рефлексии и 3) мотив ду-

ховного невежества. 

Первостепенным и наиболее очевидным сюжетным источником кон-

фликта в якутском хорроре выступает движение. Это может быть вре-
менная смена дислокации главного героя, например, переезд или по-

ездка в гости к родителям, а также путь, который сам по себе выступает 

пространством, ставящим героя в опасное положение.  
 

Пример 1. Фильм «Сайылык» (1992). Главный герой – пожилой мужчина приез-
жает в родную деревню, чтобы купить старый дом для летовья. Он встречает 
старых знакомых, а во сне видит своих погибших родителей. На следующий день 
никто его не замечает, а сам герой встречает призраков (уер), коротающих веч-
ность в ожидании, что однажды кто-нибудь найдет и захоронит их останки. 

Со временем герой понимает, что он тоже блуждающий призрак, он умер от 
сердечного приступа, а его тело до сих пор лежит где-то в поле. 
 

Пример 2. Фильм «Сибиэннээх сир» (1996). Женщина с дочерью приезжают в 
деревню, так как мать устроилась там работать учителем. Жители деревни 

ведут себя достаточно странно и враждебно. В доме, где они поселились, при-
сутствует какая-то нечистая сила.  
 

Пример 3. Фильм «Хара дьай» (2016). Мужчина перегоняет угнанную машину из 
города Якутска в район, по дороге машина ломается, он бродит в лесу и находит 

избушку. Внутри накрыт стол. Герой ест без приглашения, а потом появляется 
хозяйка дома, которая оказывается абаасы.  
 

Во всех перечисленных примерах мы можем наблюдать, что запуска-

ющим сюжет событием является перемещение: на малую родину, в де-

ревню за работой, из одного населенного пункта в другой. В этом ключе 
то, что герои оказываются в непривычной среде либо находятся в пути, 

ставит их в пограничное состояние небезопасности. Согласно традици-

онным представлениям якутов, духи-хозяева родной земли оберегают 
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человека (Бравина 2005: 27), и, соответственно, он этой протекции лиша-

ется, когда находится на чужой земле в положении гостя. Исследователи 
также отмечают мифологическую основу представлений о дороге, ассо-

циирующейся с изменением душевного состояния, жизненного цикла и 

космогонических представлений о движении (Стручкова 2015: 134).  

Декорациями в такой ситуации становится ночной лес, в котором нет 
людей и только одна мистическая изба встречается главному герою 

(Хара дьай); или земля предков, дальняя деревня, где помнят только ро-

дителей главного героя (Сайылык). Причем на «старости» этих локусов 
делается определенный акцент. Это могут быть полуразрушенные дома, 

погосты и др. Второстепенные персонажи и массовка – это часто также 

персонажи среднего и пожилого возраста.  

Ключевым конфликтом в подобной фабуле выступает инородность 
главного героя в странной, на его взгляд, среде, которая то ли находится 

где-то на грани человеческого и природного, то ли неподвластна вре-

мени. В данной группе сюжетов не всегда воспроизводится классическая 
схема «запрет – конфликт – воздаяние». Страшная ситуация возникает 

не на фоне нарушения правил взаимодействия с природой, а из-за кон-

такта современного человека с миром духов. Эта группа сюжетов демон-
стрирует взаимодействие современного человека с миром предков, страх 

перед ними и дисбаланс этих отношений. Ситуация проникновения жи-

теля современного города в среду своего исторического прошлого сама по 

себе конфликтна. Молодой человек (фильм «Хара дьай». 2016) трапезни-
чает в доме женщины-абаасы, тем самым ненароком приобщаясь к миру 

мертвых (Пропп 2000: 49). Причем образ прошлых поколений – предков, 

выражающих недовольство потомками, воплощается в фигуре призрака. 
О тесной связи образов предков и мертвецов в фольклоре писал еще 

З. Фрейд, где в страхе перед демоническим он видел проекцию сложных 

амбивалентных отношений к умершим предкам (Фрейд 1923: 74). 
Проникновение современного урбанизированного человека в «тради-

ционное» пространство влечет за собой цепочку событий, которые и ста-

новятся сюжетом хоррора. Возникает закономерный вопрос: а почему 

бы современному человеку не существовать в этом пространстве мирно, 
не вызывая никаких конфликтных ситуаций и волнений. На наш взгляд, 

этот сюжет может демонстрировать дискомфорт, вызванный стреми-

тельным отрывом от привычного традиционного уклада жизни. Пугаю-
щим в этом случае выступает контраст старого и нового, современного 

и традиционного. 

Второй категорией ключевых источников конфликта является исто-

рическая травма – эта группа хорроров нацелена на осмысление траги-
ческих исторических событий посредством символических образов 

монстров из прошлого и определяется нами как мотив исторической 

рефлексии. 
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Пример 1. Мааппа. Мужчина коневод влюбляется в девушку, которая оказыва-
ется призраком. В прошлом ее семья заболела проказой и была изолирована от 
общества, она похоронила всех родных, а сама погибла от голода. 
 

Пример 2. Сэттээх сир. Семья поселяется в далеком алаасе. Вскоре супругов 
начинают мучить кошмары, а местная старуха рассказывает, что земля эта 
проклята. Ранее местные шаманы ворожили на ней, чтобы сдерживать зло, но 
советская власть нарушила равновесие, посадив всех шаманов в тюрьму. 
 

В данных историях монстрами выступают люди, умершие насиль-

ственной смертью, либо сильно пострадавшие от человеческой жестоко-

сти. Стоит упомянуть, что в якутской культуре душа умершего человека 
именно тогда беспокоит людей, когда смерть наступает неестественным 

образом. Представления о подобных существах концентрируются в об-

разах уер – душ покойников, по какой-то причине не нашедших успоко-
ения и причиняющих оставшимся в живых беспокойство (Пекарский 

1927: 3146). Ими «становились те покойники, которые почему-либо 

слишком привязаны к жизни и не испили чаши ее наслаждений до дна: 

девицы, не бывшие замужем, люди более или менее молодые, полные 
силы и имевшие какие-либо причины особенно желать жить» (Трощан-

ский 1902: 83).  

Но в этих историях заметной составной частью является не только 
насильственная смерть, но и вина общества за эту насильственную 

смерть. В такой формулировке происходит смена позиции, когда жертва 

и актор насилия меняются местами, чтобы вытеснить чувство коллектив-
ной вины. В подобных историях происходит формирование образа пуга-

ющей фигуры, превращающей ее из жертвы в агрессора и как бы заочно 

легитимизируя насилие над ней. Алан Дандес называл это «проективной 

инверсией», она является одним из частных случаев фольклорной ком-
пенсации (Dundes 1971: 33–36). Такой метод вытеснения коллективной 

ответственности является способом исторической рефлексии, он помо-

гает пережить чувство вины, враждебность и по-своему выполняет тера-
певтическую функцию.  

Подобная смена позиций применима и к другим не столь очевидным 

вариантам проективной инверсии. К примеру, в современных якутских 
страшилках образ нечистой силы часто имеет женское лицо. В проана-

лизированных нами 20 картинах бо́льшая половина антагонистов – пер-

сонажи женского пола. Женские персонажи часто встречаются и в уст-

ной словесности, причем это достаточно универсальный культурный фе-
номен (Станюкович 2018), это, как правило, образ неупокоенной души 

женщины, погибшей в результате патриархального насилия или давле-

ния: в одних случаях ее убивают мужчины, в других ее выдают замуж не 
по любви или она переживает предательство. Так, в коллективном созна-

нии выражается социальная стигматизация, жертвы общественного 



Современный якутский кинохоррор 

85 

насилия становятся злом (подробнее об идее о монстре как об отчужден-

ной группе см.: Britton, Wood 1979). Такой символический оксюморон 
делает образ еще ужаснее: молодая женщина, которая дает жизнь, вы-

ступает в якутском кинохорроре символом смерти. 

Как отмечает И.М. Чубаров, фильмы о монстрах никогда не рас-

сказывают нам о самих монстрах, как не являются они всего лишь ви-
зуализацией детских страхов перед ожившими мертвецами или полу-

живыми. Скорее, они выступают результатом своего рода проекции 

вовне суверенного общественного насилия и страха перед его послед-
ствиями, питаемого чувством вины (Чубаров 2014: 103). Таким обра-

зом процесс смены позиции жертвы и актора насилия является вари-

антом попытки общества осмыслить некоторые травмирующие собы-

тия прошлого: выразить чувство вины либо оправдать нерешаемые 
социальные проблемы. 

И, наконец, третью группу можно условно выделить на основании 

присутствия в этих фильмах мотива духовного невежества. Абаасы здесь 
становятся символами исторической памяти: старой эпохи и мира при-

роды, наказывающими людей за их невежество и утерю традиционных 

знаний.  
 

Пример 1. «Наахара» (2007). История друзей, отправившихся на поиски призра-
ков в местность Наахара, имеющую дурную славу. Фильм наполнен различными 
образами потустороннего, на которое молодые люди едут посмотреть и посни-
мать на камеру, подобно экзотическому развлечению. Картина в жанре мокью-
ментари, вдохновленная «Ведьмой из Блэр». 
 
Пример 2. «Иччи» (2019). Нелюдимый главный герой живет с родителями в де-
ревне. К ним приезжает брат со своей семьей из города, чтобы уговорить роди-

телей продать дом, так как он весь в долгах. Параллельно отец семейства, а 
затем и главный герой, вспахивая землю трактором, тревожат могилу ша-
манки, которая с давних времен охраняла эту местность от злого духа.  
 
Пример 3. «Тропа смерти» (2006). Главный герой фильма в детстве получил се-
рьезную психологическую травму. Во время поездки на природу его родители по-
гибли при загадочных обстоятельствах. Закончив институт, в разгар лета он с 
друзьями отправляется в лесной поход, чтобы развеяться и хорошо отдохгуть. 

В лесу они начинают плутать. Будучи в изрядном подпитии, они неожиданно 
натыкаются на необычное шаман-дерево. Возникает ссора, в результате кото-
рой они повреждают его.  
 

В этих историях наиболее очевидно подчеркнута конфликтная ситу-

ация. Противостояние происходит вследствие нарушения правил обще-
ния человека с природой и предками – непочтительного отношения к ду-

хам, сакральным местам или вещам, нарушения покоя мертвых и пр. 

Данный троп является одним из наиболее популярных в современных 

якутских тубэлтэ (Страшные истории Якутии 2017: 6, 12, 19, 25). Причем 
в таких сюжетах намеренно подчеркиваются различия между жителем 
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города и традиционной средой. Это может выражаться как во внешних 

проявлениях: одежда, манера речи, образ жизни (брат главного героя из 
фильма «Иччи» ментально горожанин, жена его – русская и ребенок – 

наполовину. Они не говорят на якутском языке и в целом представлены 

как отошедшие от местной культуры), так и в моральных установках 

(молодые люди из фильма «Тропа смерти» пьют, непочтительно отно-
сятся к шаман-дереву, мусорят). 

В определенной степени в этих картинах ставится достаточно ост-

рый для Республики Саха (Якутия) вопрос урбанизации и проблем тра-
диционных сообществ в связи с резкой трансформацией привычного 

уклада жизни и потерей горизонтальных социальных связей. Кинохор-

рор не первая площадка, где показана подобная проблематика. Тема 

утраты традиционной культуры достаточно давно репродуцируется в 
современной устной словесности, именно в том симптоматичном 

жанре, из которого исходят корни «страшного» регионального кино. 

Одной из популярных тем, которые выносятся на коллективное обсуж-
дение в якутских тубэлтэ, является «советская травма». Повсеместный 

сюжет в различных вариациях, обстоятельствах и декорациях, но со-

храняющий основную фабулу – отрыв нового советского общества от 
традиционной жизни. Хрестоматийный вариант подобного сюжета 

описывает, как советские труженики (на этом заостряется внимание) не 

проявляют должного почтения к духам и наказываются за это (Борук-

сорук 2013: 16).  
В рамках предложенного в данном исследовании подхода, когда ху-

дожественная интерпретация конфликтов человека с окружающим его 

миром выступает иллюстрацией проблем социальной реальности, мен-
тальное содержание и посыл данных историй, кажется, находятся на по-

верхности. В них отражены общественные социальные переживания, 

связанные с процессом стремительной урбанизации и модернизации об-
щества. В ХХ в. в республике существенно выросла доля городских жи-

телей (с 4,4 до 64,2% населения региона), а удельный вес сельского насе-

ления сократился (с 95,6 до 35,8%) (Сивцева 2010: 297). В таких усло-

виях этнохоррор является полем исследования собственной идентично-
сти, отражает общественный дискомфорт, связанный с утратой своего 

традиционного уклада жизни, и становится терапевтической стратегией 

адаптации к новым реалиям (Чубаров 2014: 121).  
 

Заключение 

 

Несмотря на неумолимый процесс трансформации современной 
жизни, некоторые этнические элементы культуры демонстрируют пора-

зительную устойчивость, преобразовываясь из традиционных форм в до-
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ступные для современных якутов виды коллективного и индивидуаль-

ного творчества. К такому типу консервирующих традиционные пред-
ставления образцов современной культуры мы относим и этнохоррор.  

Нами были выявлены основные визуальные символические образы, 

которые, хоть и в современном виде, все же отражают ландшафтные 

представления о мифологической картине мира. Природа играет осо-
бую роль активного участника в хоррор-кино. В образах бескрайнего 

леса отражаются как представления о традиционных ритуальных прак-

тиках, шаманизме, мировом древе, так и ландшафтные маркировки 
леса как неосвоенной изолированной территории, связанной с хаосом. 

Отдельно выделяются нарративы, связанные с холодом, как представ-

ления о мире мертвых.  

Сюжетные основы исследуемых историй условно разделены на три 
группы мотивов: 1) мотив паранормальных локусов, 2) мотив историче-

ской рефлексии, 3) мотив духовного невежества. Несмотря на это разде-

ление, все они несут в себе схожий симптоматический посыл: отражают 
коллективные переживания утери традиционного образа жизни, знаний, 

рефлексируют травмирующие события из прошлого и так или иначе яв-

ляются средством переосмысления истории, адаптивной стратегией по-
иска этнической идентичности.  

Таким образом, якутский кинохоррор, возможно и ненамеренно, ста-

новится местом общественного высказывания. Этот, как принято счи-

тать, маргинальный и малобюджетный жанр может многое рассказать о 
народных представлениях, восприятии собственной культуры, ее кон-

фликтах. Основываясь на этнической «страшилке», якутские «ужасы» 

перенимают ее функциональную роль, все то, что обыкновенно относят 
к современному фольклору: снятие стресса, коммуникативные функции, 

фольклорную артикуляцию. Так, в этих картинах зашифрованы не 

только региональные байки, призванные вызвать у зрителя чувство 
страха, но и социальные послания, а сюжет историй берет на себя тера-

певтическую роль, становясь площадкой для сложных дискуссий об ис-

тории региона и его культуре.  
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Аннотация. Представлен опыт исторического исследования закономерно-
стей «коллективной биографии» подростков-обетников, проживавших в обите-

лях Архангельской губернии на рубеже XIX–XX вв. Предметом изучения явля-
ются воспоминания крестьянских детей-годовиков. Анализируются взаимоотно-
шения представителей монашества и крестьянства, позволяющие воссоздать осо-
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как формы взаимодействия северных монастырей и крестьянского мира. Мона-

стырское обетничество было полезно для обеих сторон: крестьянские дети обу-
чались грамоте, приобретали трудовые навыки и социализировались в трудовой 
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Arkhangelsk province at the turn of 19th and 20th centuries. The subject of this study 
is memories of peasant children. The article concentrates on relationship analysis be-
tween monasticism and peasantry. It offers an opportunity to recreate some features of 
this bygone era and to learn how peasants' worldviews were mirrored in the everyday 

activities and features of adolescent votive monks. The study is based on narrative doc-
uments kept in central and regional archives. The novelty of the study stems from the 
insufficient information and research on adolescent work in monasteries as a form of 
interaction between northern monasteries and peasantry. Monastic vows were useful 
for both sides: peasant children learned to read and write, acquired work skills and were 
socialized in the working environment; monasteries strengthened ties with peasant com-
munities and created preconditions for replenishing their brotherhood. 
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Термин «коллективная биография» употребляется в научной среде в 

условно социологическом значении по отношению к множественному 
объекту с каким-то объединяющим его компоненты признаком (Пронин 

2015: 181). Основой «коллективной биографии» становятся воспомина-

ния, нарративы группы людей, прошедших схожие отрезки жизненного 

пути. Особым видом нарративов являются крестьянские воспоминания, 
описывающие повседневную жизнь народа. Яркой демонстрацией лич-

ности автора в таких источниках служат сюжеты автобиографии, личные 

переживания и эмоции (Дневник тотемского крестьянина… 1995; Пли-
сак 2008: 125–129; Мужской род… 2013; Текст дневника… 2013: 17–149; 

Слепцова 2017: 79–96). 

Предметом данного исследования стали воспоминания крестьян – 
бывших подростков-обетников, проживавших в северных монастырях 

на рубеже XIX–XX вв. Этот тип нарративного источника может служить 

материалом не только для анализа биографических аспектов конкрет-

ного человека, но и для изучения поведения других членов данной рефе-
рентной группы. Анализ ситуаций взаимодействия подростков-обетни-

ков и монашествующих дает возможность получить представления о 

разных сторонах как внутримонастырского существования, так и жизни 
подростков внутри монастырских стен.  

В статье предпринята попытка исследовать закономерности «коллек-

тивной биографии» подростков-обетников и реконструировать ее часть, 
относящуюся к жизни подростков в монастырях Архангельской губер-

нии на рубеже XIX–XX вв. 

Основные сведения по данной теме можно извлечь из нарративных 

источников, находящихся в собраниях Отдела письменных источников 
ФГБУК «Кирилло-Белозерский историко-архитектурный и художе-
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ственный музей-заповедник» (Смирнова, Беляева 2009), Древлехрани-

лища Института русской литературы (Пушкинский Дом) РАН (Воспо-
минания Григория Яковлевича Ситникова…; Карпов И.С. По волнам 

житейского моря. Воспоминания…), научного архива ФГБУК «Соло-

вецкий государственный историко-архитектурный и природный музей-

заповедник» (Кошилев, Балыченко 1981; Кондратьева, Карачун 1982; 
Кондратьева, Курганова 1983; Цыварев б.г.). Некоторые воспоминания 

опубликованы – например, полевые материалы этнографических экспе-

диций фольклорной секции Союза советских писателей и Государствен-
ного литературного музея, собранные в 1934–1937 гг. в деревнях При-

морского района Архангельского округа Северного края, и мемуары об 

истории семьи (Рождественская 1941: 30–50, 166–203; Лебедева-Коро-

лева 2019). Отдельные воспоминания находятся в семейных архивах 
(Интервью Т.С. Минаевой… 2022).  

Вопрос работы в северных монастырях мирян-обетников частично 

рассматривался в дореволюционных путевых очерках отечественных и 
зарубежных авторов: освещались причины, по которым обетники при-

ходили в монастыри, а также отдельные аспекты их повседневной жизни 

(Rae E. 1881; Федоров 1889; Немирович-Данченко 1901). Современные 
российские исследователи рассматривают обычай труда мирян в обите-

лях по обету как многовековую традицию русского народа. По словам 

историков, особая значимость придавалась и придается духовной со-

ставляющей обетничества, желанию «духовно потрудиться» в мона-
стыре, взяв на себя что-то сверх повседневных христианских обязанно-

стей (Кремлева 2001, 2010; Алексеева 2014). Сходным образом мона-

стырский труд мирян освещают зарубежные исследователи (Olsen 2000; 
Paganopoulos 2010). Распространение традиции обетничества на терри-

тории Архангельской губернии на рубеже XIX–XX вв. нашло отражение 

в исследованиях последних десятилетий (Бернштам 1983; Цветкова, 
Трошина 1987–1989; Ведерникова 2014).  

Методологической базой исследования стал системный подход, ана-

лизирующий особенности крестьянского и монастырского быта, отра-

женные в воспоминания бывших подростков-обетников и связанные с 
историей общества. Рассматриваются также отдельные моменты биогра-

фий авторов, исследуются их взаимоотношения с другими членами мо-

настырского социума, а также задачи, которые авторы выполняли в дан-
ном сообществе. В исследовании использован просопографический ме-

тод, дающий возможность изучать историю в динамике жизненного 

пути конкретного человека (Юмашева 1994; Петрова 2005: 641–643; 

Григорькин 2007: 43–45).  
Традиция работы на монастырь по обету была широко распростра-

нена на Севере России. В конце XIX в. число взрослых обетников в Со-

ловецком монастыре, например, в год составляло от шестисот до тысячи 



«Коллективная биография» подростков-обетников, проживавших в монастырях 

95 

человек (Сошина 1993: 3). Но наряду с взрослыми трудниками и сезон-

ными рабочими монастыри принимали в качестве работников и подрост-
ков-обетников. В этом статусе через северные монастыри прошли мно-

гие жители как Архангельской губернии, так и других регионов России. 

Среди жителей близлежащих к Соловецкому монастырю деревень было 

много тех, кто в детстве и юности получил в обители те или иные трудо-
вые навыки (Кондратьева, Карачун 1982: 37). 

В мужских северных монастырях – Соловецком, Кожеозерском, Ар-

темиево-Веркольском, Пертоминском, Трифоно-Печенгском, трудились 
по обету дети не только русских крестьян, но и представителей северных 

народов – лопарей и зырян (Кошелев, Балыченко 1981: 5). Монастыри 

брали на себя обязательства содержать детей и учить их грамоте и реме-

слу. Мальчики посещали занятия по Закону Божию, чтению, чистописа-
нию, церковному пению, в воскресные и праздничные дни присутство-

вали на богослужениях. Для работы с обетниками в монастырских ма-

стерских назначали специалистов из братии.  
Малолетние мальчики-обетники трудились в монастыре бесплатно, 

только «из-за хлеба», с 16 лет им полагалась плата за их труд. Их рабочий 

день по продолжительности равнялся рабочим часам взрослых трудни-
ков. Хотя монастыри задействовали детей на тех же послушаниях, что и 

взрослых, но чаще мальчиков посылали на более легкие работы.  

Проживание в монастыре для детей было полезным. Почти всегда они 

приезжали в обитель не подготовленными ни к какой ремесленной ра-
боте. В монастыре дети имели возможность присматриваться к ведению 

различных отраслей хозяйства и техническому оснащению монастыр-

ских производств, приобретали различные трудовые навыки (Немиро-
вич-Данченко 1901: 66). Некоторые из детей оставались в обители 

дольше положенного времени (Кондратьева, Курганова 1983: 17).  

По окончании срока исполнения обета каждому юному насельнику мо-
нахи дарили на память подарки – деревянные ложки «с благословением» 

или литографические изображения памятных мест монастыря. 

 

Причины обетничества 
 

Основной причиной, заставлявшей ехать в «крайсветную обитель», 

были несчастья и болезни. За малолетнего ребенка обещание потру-
диться в монастыре давали родители. Большинство таких обещаний ис-

полнялось, иногда со значительной задержкой во времени (Смирнова, 

Беляева 2009: 307). 

Болезнь, перенесенная во младенчестве, привела в Соловецкий мона-
стырь Григория Яковлевича Ситникова (1859 г. р.), крестьянина деревни 

Верхний Березник Ущельского прихода Мезенского уезда Архангель-

ской губернии. В 1886 г. он трудился в Соловецкой обители, исполняя 
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данный родителями обет: «У меня у годового была трясучая болезнь, по-

тому родители мои и дали обещание год жить и работать в Соловецком 
монастыре» (Воспоминания Григория Яковлевича Ситникова...). 

Детское заболевание стало причиной работы на Соловках и Егора 

Степановича Цыварева (1891 г. р.), крестьянина деревни Долгое Архан-

гельского уезда Архангельской губернии (Цыварев 2010: 97–102). Егор 
Степанович вспоминал: «…году от рождения еще не было, был у меня 

внутренний нарыв в горле, призван был фершал. Слышал от бабушки и 

матери, что фершал сказал тогда: “До утренней зари, дольше не прожи-
вет”. Бабушка и мать дали обет в Соловецкий монастырь: если выживу 

отправят меня потрудиться в монастыре. Поутру благополучно про-

шло». В 1908 г., по достижению им 17-летнего возраста, он был отправ-

лен на Соловки» (Цыварев б.г.). 
Таким же образом оказался в числе соловецких обетников Николай 

Васильевич Макаров (1867–1926), крестьянин деревни Матурино Чере-

повецкого уезда Новгородской губернии. В 5-летнем возрасте он обва-
рил руку крутым кипятком. Лечение не помогало, рука не заживала, 

стала болеть кость. Мать дала обещание Богу, что в случае выздоровле-

ния отправит сына на год на Соловки. В течение всего детского возраста 
Николай Васильевич перенес много заболеваний: «Воспоминания моей 

детской жизни – это ни что иное, как постоянная почти болезнь, а 

именно: золотуха, корь, оспа, глазная боль и летучий ревматизм, кото-

рый я узнал с 6-го года и вылежал в постели более месяца, и мать просила 
меня дать обещание, если я выздоровею, то когда будет мне лет 14–17, 

отправлюсь [в] Соловецкий мон[астырь] и проживу там год, работая на 

монастырь, и что же я выздоровел благодаря Бога и св[ятых] угодников 
Соловец[ких] Зосимы и Савватия» (Смирнова, Беляева 2009: 308). Од-

нако до монастыря Николай Васильевич доехал только в 1887 г. после 

очередной болезни, пообещав, что, если «выздоровею молитвами 
преп[одобных] угодников Зосимы и Савватия, то на будущую весну обя-

зательно исполню свое обещание» (Смирнова, Беляева 2009: 308). 

По причине болезни родных трудился обетником в Соловецком мо-

настыре Степан Гаврилович Королев (1881 г. р.), крестьянин деревни 
Печерино Забелинской волости Устюжского уезда Вологодской губер-

нии. Его мать сильно заболела и дала обет в случае выздоровления от-

править одного из сыновей в монастырь на три года в работники. Выбор 
пал на 14-летнего Степана как на самого физически слабого, так как его 

отсутствие в семейном хозяйстве было наименьшей потерей (Лебедева-

Королева 2019: 376).  

Из-за данного родителями обета попал на Соловки Иван Степанович 
Карпов (1888 г. р.), крестьянин деревни Пермогорье Красноборского 

уезда Вологодской губернии (Карпов И.С. По волнам житейского моря. 

Воспоминания…). Впервые Иван Степанович побывал на Соловках в 
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1899 г. Его мать при родах младшего сына дала обещание съездить к 

преподобным Зосиме и Савватию, взяв с собой старшего Ивана (Марке-
лов, Гречишкина 1992: 12). А в 1902 г. мать отправила его в Соловецкий 

монастырь на год. Интересно, что с мальчиком поехал пожилой кресть-

янин из соседней деревни «60-ти с лишком лет». Он ехал в возмещение 

того, что не выполнил в молодости данного обета. В качестве исполне-
ния обещания старик «выкормил красавца-жеребца рыжей масти и повез 

его в Соловецкий монастырь» (Маркелов, Гречишкина 1992: 16).  

Еще одной причиной работы в монастыре детей-обетников были обе-
щания, данные их родителями в неурожайные годы. Отправка в это 

время в обитель детей, с одной стороны, спасала их от голода, а с дру-

гой – позволяла выжить оставшимся членам семьи при нехватке продук-

тов. По этой причине поступил обетником в Соловецкий монастырь 
Матвей Осеевич (фамилия не указана) (1879 г. р.), крестьянин деревни 

Лопшеньга Архангельского уезда Архангельской губернии; он был от-

дан в обитель из многодетной семьи «с хлеба долой» (Рождественская 
1941: 217). 

 

Северные монастыри, принимавшие детей-обетников 
 

Анализируя воспоминания, выясняется, что самыми посещаемыми 

обетниками северными монастырями были мужские Спасо-Преобра-

женский Соловецкий и Свято-Троицкий Трифоно-Печенгский. При этом 
если в Соловецкий монастырь для работы по обету крестьяне ехали в 

течение почти всего периода существования обители, то Трифоно-Пе-

ченгский монастырь стал принимать обетников с момента своего воз-
рождения в 1886 г. Иван Степанович Карпов вспоминал, что, добрав-

шись до Соловецкого монастыря, обетники узнали, что из-за молодого 

возраста их могут не оставить на архипелаге, а послать в строящийся 
Трифоно-Печенский монастырь. Реакция желавшего остаться на Солов-

ках подростка была яркой: «О, горе! куда за океан увезут – со скуки по-

мрешь!» (Маркелов, Гречишкина 1992: 16). 

Из семи авторов воспоминаний, приведенных в данном исследова-
нии, пятеро – Егор Степанович Цыварев, Степан Гаврилович Королев, 

Иван Степанович Карпов, Матвей Осеевич (фамилия не указана) и Гри-

горий Яковлевич Ситников, работали по обету только в Соловецком мо-
настыре. Николай Васильевич Макаров трудился по обету и на Солов-

ках, и в Трифоно-Печенгской обители. Аристарх Максимович Черепа-

нов работал в качестве обетника только в Трифоно-Печенгском мона-

стыре.  
Интересно, что те из подростков-обетников, кто трудился впослед-

ствии в Трифоно-Печенгском монастыре, первоначально ехали работать 

на Соловки. Так попал на Кольский полуостров Аристарх Максимович 
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Черепанов (1885–1973), уроженец Вельского уезда Вологодской губер-

нии. В 1900 г. в возрасте 15 лет его отправили в Соловецкий монастырь 
во исполнения родительского обета. Добравшись до Архангельска, он 

узнал, что «нашего брата – даровых работников, полон город <…> Шля-

ясь между таких же ребят, мы услышали, как один взрослый человек го-

ворил, что можно поехать в Трифоно-Печенгский монастырь и что он 
строится от Соловецкого монастыря. Мы обратились к нему, он сказал, 

чтобы мы шли в корпус № 7 и спросили отца Семена. Нашли, отдали ему 

свои паспорта, он дал нам записочку и указал номер ларька, куда следует 
обратиться, сказав, что нам там отпустят продуктов на дорогу» (Из вос-

поминаний Аристарха Черепанова б.г.). 

Оказался в Трифоно-Печенгском монастыре, отработав по обету не-

которое время на Соловках, и Николай Васильевич Макаров: «…я нахо-
дился в сапожной мастерской два месяца, потом работал на покосе не-

дели две и по прибытии с покоса <…> богомольцы, остававшиеся в мо-

настыре, рассказывают, что приехал строитель Печенгского монастыря, 
который находится близ норвегской границы <…> и спрашивает жела-

ющих за послушание <…> ехать в Печенгский монастырь потрудиться 

<…> так как означенный монастырь <…> только начал возобновляться 
несколько лет тому назад <…> В числе 15 человек я так же пожелал от-

правиться в Печенгу <…> меня интересовало увидеть Северный край, 

народы, образ жизни, Ледовитый океан, так как до сего времени, кроме 

Белого моря, не бывал в плаваниях по морю. <…> И вот, отслушав 
напутственный молебен и получив благословение отца архимандрита 

Зосимы <…> отправились из Соловецкого мон[астыря] в Трифоно-Пе-

ченгский чрез город Архангельск на пароходе “Соловецкий”» (Смир-
нова, Беляева 2009: 318). 

 

Дорога в монастырь 
 

В Соловецкий монастырь обетники добирались через монастырские 

подворья на материке. В Архангельске они ожидали монастырский 

транспорт на двух подворьях – Соловецком и Соломбальском. Первое 
располагалось в центре города на берегу реки Северной Двины, второе – 

в черте города, на Соломбальском острове. Соловецкий монастырь имел 

подворья и на Кольском полуострове. В городе Кемь подворье обители, 
по разным сведениям, находилось или в районе Баб-губы, или на Попо-

вом острове. В городе Сумской посад также имелось монастырское по-

дворье, при котором для путешествующих была устроена гостиница 

(Волкова 2010: 104).  
Егор Степанович Цыварев вспоминал: «Ехал из Соломбалы, с Соло-

вецкого подворья, на пароходе “Соловецкий”. Капитан парохода был из 

поморов, наемный. Команда – тоже вся наемная. Только официант для 
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первого класса – из годовиков, из ребят. Мы все время на воды, качки не 

боялись. А были вологодские, вятские <…> из разных губерний, те 
шторма боялись. Все, которы воды не видали, те в трюмы. Катаются, 

спущают обоими концами. На палубе совсем мало ехало. Пароход “Со-

ловецкий” ходил за 12 часов, “Михаил” – за 16 часов, “Вера” – за 14–

15 часов. Столько же “Вера” ходила, если буксировала трехмачтовый ко-
рабль» (Цыварев Е.С. б.г.). 

Николай Васильевич Макаров добирался до Вологды из Череповец-

кого уезда Новгородской губернии на перекладных, «от Вологды до Ар-
хангельска ехали все “водяным путем”: Вологдою – речкою 30 верст, по-

том Сухоною 500 верст» (Смирнова, Беляева 2009: 311). В Архангельске 

«остановились сначала в гостинице, но, узнавши, что для богомольцев 

есть две гостиницы Сол[овецкого] мон[астыря]: одна недалеко от гости-
ницы, а вторая в пригородке города Архангельска, верстах в 5-ти, назы-

ваемом “Соломбалы”. В первой совсем некуда было поместиться, при-

шлось ехать в Соломбалы на маленьком пароходике, которые часто хо-
дят взад и вперед. По приезде на Сол[овецкое] Соломбальское подворье 

нас поместили в нумере второго этажа шесть человек: нас трое, двое уж-

ских Новгородской губ[ернии] и один пермской купец. Прислуживают 
посетителям послушники Сол[овецкого] мон[астыря], например, само-

варчик согреют, комнату приберут, а кушанье готовит уж кажды[й] про 

себя, кому чего заблагорассудится» (Смирнова, Беляева 2009: 312). 

Иван Степанович Карпов, посетивший Соловки впервые в качестве 
паломника в 11-летнем возрасте в 1899 г., добирался с матерью из Крас-

ноборского уезда Вологодской губернии сперва неделю на барже, «пла-

тили по 50 копеек, а на пароходе надо платить рубль. За билет в Соловки 
нужно 4 рубля, но у нас денег не было, и мама подала в кассу 15 аршин 

белого полотна. Пароход «Михаил Архангел» небольшой, нас посадили 

в трюм. Поднялась такая качка, что людей и вещи кидало, как щепки, из 
стороны в сторону. <…> В гостиницу [в монастыре] нас не пустили, а 

отправили в купальню на Святое озеро, где после купания дали ярлык 

для входа во Святые ворота монастыря. Нашу нищенскую одежду мама 

вымыла и высушила на солнце на берегу моря. Пробыли мы в монастыре 
пять дней» (Маркелов, Гречишкина 1992: 12). В 1902 г., когда И.С. Кар-

пову было 14 лет, он вернулся на Соловки в качестве обетника. Доби-

рался до Архангельска так же – сперва «на барже за пароходом 8 дней. 
<…> Прибыли в Архангельск рано, море не очистилось ото льда, и Со-

ловецкие пароходы еще не пришли. <…> Ночевали на Соловецком по-

дворье. Наконец дождались Соловецкого парохода» (Маркелов, Гре-

чишкина 1992: 16). 
  



Яна Эдуардовна Харитонова 

100 

Монастырские послушания 

 
Трудовые послушания распределялись монастырским начальством, 

учитывались возраст мальчиков, производственные навыки, способно-

сти, образование. Выбирать работу самому обетнику не разрешалось, так 

как все, поступавшие в монастырь, отказывались от своей воли. В случае 
плохого поведения или лени обетника могли выслать из монастыря, од-

нако такие ситуации происходили очень редко. В основном прибывшие 

исполнить обет мальчики отличались скромностью, работоспособно-
стью и хорошей дисциплиной (Смирнова, Беляева 2009: 307). 

Обычно вопрос распределения на послушания решали наместник, 

строитель или старшая братия обителей – служебные старцы. К намест-

нику отправился, приехав на Соловки, Николай Васильевич Макаров: 
«…на третий день я сходил к наместнику, что б принял в число годовых 

богомольцев. Он <…> узнав, что я сапожник и по письменной части 

могу заниматься, сказал, что мы более нуждаемся в ремесленных, как в 
писарях, потому и отправил в сапожную мастерскую, предварительно 

просил сдать свое платье в рухлядную, а тебе там выдадут монастыр-

ское» (Смирнова, Беляева 2009: 317).  
По воспоминаниям Егора Степановича Цыварева, «в [Соловецкий] 

монастырь до 900 человек годовиков [обетников] набирали. Приезжав-

ших потрудиться по обещанию встречали на пристани, у каменной гос-

тиницы, старосты – как теперь бригадиры. В монастыре ведь было и 
плотницкое, и столярное, и слесарное дело, и сельское хозяйство. Меня 

в монастырь отец привез. Он тоже работал в Соловках, тоже подростком 

16–17 лет. Привел меня в келарскую, там определили меня старшим сто-
ловщиком в верхнюю братскую трапезную Успенского собора» (Цыва-

рев 2010: 98). 

В Трифоно-Печенгском монастыре обетников на послушания распреде-
лял также наместник. Николай Васильевич Макаров вспоминал: «…на дру-

гой день наместник <…> распределил богомольцев, приехавших по послу-

шаниям, кто какие ремесла знает. Я назначен в сапожную мастерскую еще 

с другим богомольцем. А по приезде строителя исполнял послушание ке-
лейника при нем, в свободное время сапожничал. Потом строителем было 

избрано семь чтецов для исполнения монастырских служб и правила <…> 

В числе этих семи находился и я. Означенные послушания исполнял с 
25 августа 1888 г[ода] по май м[еся]ц 1889 г[ода]. С 1-го мая строитель от-

правил [меня] еще с двумя богомольцами – моршанским купцом А.И. Юсо-

вым и моим земляком Р.И. Лоскутовым, на рыбные промыслы для забору 

от лопарей семги» (Смирнова, Беляева 2009: 320).  
Аристарха Максимовича Черепанова по прибытии в Трифоно-Пе-

ченгский монастырь, сразу привлекли к работе: «Нас заставили разгру-

жать. Носили мешки с мукой по 4,5 пуда. Другие мои товарищи носили 
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вдвоем, а я носил один по мешку. Я смолоду, да и всю жизнь на силу не 

обижался. По приходе в монастырь – скит. Нас повели в баню. Здесь же 
в бане <…> сменили всю одежду: выдали по сапогам, халату, а на голову 

островерхий колпак из плисовой материи (скуфья)» (Из воспоминаний 

Аристарха Черепанова б.г.). 

Исключение из общей картины об участии руководства и старшей бра-
тии монастырей в распределении обетников на работы представляет рас-

сказ Ивана Степановича Карпова. Так как у мальчика среди братии Соло-

вецкой обители был родной дядя, то, прибыв на архипелаг, Иван пришел «к 
своему дяде Прокопию Петровичу». Уставщик клироса церкви святителя 

Филиппа посоветовал направить Ивана к регенту соборного хора. «Привел 

меня дядя. <...> Стоит фисгармония и висит на стене скрипка. [Уставщик] 

нажимает клавиши и заставляет тянуть звук. <...> Дядя дожидается резуль-
татов. Регент велел приходить на клирос в [Преображенский] собор <...>. 

Боже мой, какое удовлетворительное чувство я испытал тогда» (Маркелов, 

Гречишкина 1992: 16). На клиросе Преображенского собора Соловецкого 
монастыря И.С. Карпов пел два года (Щипин 2011: 52). 

Основными послушаниями, на которых задействовали в монастырях 

детей-обетников, были сельскохозяйственные работы – выращивание 
овощей, сенокосы, работа в различных мастерских. Степан Гаврилович 

Королев работал в Макарьевской пустыни Соловецкого монастыря, выра-

щивая в теплицах монастырского ботанического сада экзотические 

фрукты (Интервью Т.С. Минаевой 2022). У Николая Васильевича Мака-
рова основными послушаниями были уход за лошадьми, выращивание ка-

пусты и изготовление деревянной посуды, работа на морских тонях 

(Смирнова, Беляева 2009: 317). Аристарх Максимович Черепанов расска-
зывал о своем первом послушании в монастыре – «возить песок на дорогу 

к морю. <…> Потом ходили на пожни по берегу реки Печенги, обставляли 

подпоры у каждого стога. <…> Через неделю с начала покоса меня опре-
делили в помощники кашевару. Продукцию мы переправляли по реке на 

баркасе. У нас было мясо оленье, больше солонина, но хорошее. В пост-

ные дни рыба – палтус, треска, зубатка, не всегда – кета. Бочонок коровь-

его топленого масла и растительное масло, крупа пшенная и гречневая. 
Для пищи было очень хорошо» (Из воспоминаний Аристарха Черепанова 

б.г.). Наиболее тяжелое послушание досталось Егору Степановичу Цыва-

реву, он работал в соловецкой монастырской трапезной: «…работа сто-
ловщиком была тяжелая, сначала очень уставал, даже в глазах темнело». 

В трапезной кроме него работали и другие обетники на должностях хре-

новщика, квасника, сельдяника и ложкомоя (Цыварев 2010: 98).  
 

Монастырский быт детей-обетников 
 

Условия жизни в монастырях для обетников отличались от обычных 

условий крестьянского быта. По воспоминаниям Николая Васильевича 
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Макарова, в Соловецком монастыре «занятием или работой особенно не 

утруждают: утром встаешь в 5 часов, потому будят звонком, и с 5-ти до 
8 ч[асов] работаешь, в 8 ч[асов] обед до 10-ти, 2 часа на обед, кто хочет – 

чай пей, если есть свой, а монастырского годовым не выдают, и поужи-

нают 1 час, с 3-х до 6-ти работу продолжают, а в 6, кончивши, сразу же 

идут ужинать» (Смирнова, Беляева 2009: 317). В Трифоно-Печенгском 
монастыре, по записям Аристарха Максимовича Черепанова, распоря-

док дня был схожим: «Вставали по колотушке (висела доска и в нее уда-

ряли молоточком) в 5 часов утра, в 6 – выход на работу, в 10 часов – чай 
на час, в 2 часа дня обед и 2 часа давалось на отдых. В 8 часов вечера – 

конец работы» (Из воспоминаний Аристарха Черепанова б.г.). 

Монастырь обеспечивал детей казенной одеждой. Как вспоминал Ни-

колай Васильевич Макаров, давали «вместо фуражки колпак, а вместо 
пальто – балахон белый сурового полотна и такие же штаны, на ногах – 

бахилы или, по-нашему, прикройные сапоги» (Смирнова, Беляева 2009: 

317). Про добротные монастырские сапоги, как символ богатой жизни, 
вспоминал и Степан Гаврилович Королев: «Сапоги у послушника были 

кирзовые, монастырь давал всем послушникам. Во как богато жили!» 

(Интервью Т.С. Минаевой 2022). 
Обитель предоставляла мальчикам и бесплатное питание. В Три-

фоно-Печенгском монастыре, по рассказам Аристарха Максимовича 

Черепанова, «было две столовые, одна для рабочих, другая для мона-

хов. В рабочей трапезе по скоромным дням варили мясной суп из соле-
ной оленины и кашу пшенную со скоромным, то есть растительным 

или животным маслом. Хлеба давали вволю, чаю – один и сахару – три 

фунта на месяц. Вволю давали очень хороший квас из солода. Одним 
словом, кормили хорошо. По праздникам давали белого хлеба – чет-

верть булки обыкновенного пирога» (Из воспоминаний Аристарха Че-

репанова б.г.). 
Почти все авторы воспоминаний пишут об особенностях жизни в мо-

настырях, об условиях и правилах, которые отличались от крестьянского 

быта. Как вспоминал Иван Степанович Карпов, на все в монастыре необ-

ходимо было просить разрешения, причем особым образом: «Слово 
“дай” совершенно исключено в монастыре и заменено словом “благо-

слови”. И мы, малыши, обращаясь между собой при просьбе, например, 

говорили: “Благослови, отец Иван, мне эту книгу”. Слово “отец” [было] 
обязательно прилагать к имени. Например, мы идем огребать снег и про-

сим у мужика Семена лопаты и говорим: “Отец Семен, благослови ло-

пату”. А он скажет: “Бог благословит”» (Маркелов, Гречишкина 1992: 16). 

За проступки и шалости обетников наказывали поклонами. На певчих, к 
которым относился Иван Степанович Карпов, поклоны «налагал регент». 

Если же обетники дрались друг с другом, то должны были обязательно 

просить друг у друга прощения (Маркелов, Гречишкина 1992: 17).  
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При этом, несмотря на трудовую занятость, по рассказам Ивана Сте-

пановича Карпова, мальчикам выделяли время для игр: «Пришла весна. 
На прогулку стали нас водить на луг к морю. Поиграть мячиком с расче-

том времени, чтобы не отрезан нам был путь вернуться обратно домой. 

Прилив воды затопит дорогу, и нам придется сидеть 6 часов до спада 

воды. Наиграемся, лисиц и оленей насмотримся, возвращаемся в пять 
часов к чаю» (Маркелов, Гречишкина 1992: 19). Про игры с представи-

телями соловецкой фауны во время работы в монастырском ботаниче-

ском саду вспоминал и Степан Гаврилович Королев: «…прибегала летом 
лисичка, потрется о сапог, как собачка, и рядом побежит» (Интервью 

Т.С. Минаевой...). 

Особые правила касались и принятия пищи. В воспоминаниях Ари-

старха Максимовича Черепанова имеется информация о том, что обет-
никам в Трифоно-Печенгском монастыре «было предоставлено право 

ходить в любую столовую. Конечно, братская столовая была лучше. Ко-

гда захочется мясного супа, ходим и в рабочую столовую, так как мясная 
пища монахам запрещена. Но посты и постные дни соблюдались в обеих 

столовых. В братской трапезе нам подавали: 1 – отварная рыба со слив-

ками, 2 – суп рыбный с макаронами, 3 – каша. По воскресеньям еще гуща 
(творог) в жареном (топленом) молоке. В посты и постные дни молочная 

пища не подавалась. Во время обеда послушник игумена читал житие 

святых. Нам как от профессионалов [работников], так и от братии доста-

валось кое-что. Например, давали семгу, [пироги]-рыбники, на скотном 
дворе – жареное молоко с пенкой» (Из воспоминаний Аристарха Чере-

панова б.г.). 
 

Знакомство детей-обетников с культурой других народов 
 

Обетники, трудившиеся в Трифоно-Печенгском монастыре, расска-

зывали о жизни лопарей, посещавших Печенгскую обитель. Это были 

лопари-ижимцы, «т[ак] к[ак] жили ранее на реке Ижиме и переселились 
на Кольскую землю <…> Говорят все по-русски недурно и знают цер-

ковную службу хорошо» (Смирнова Беляева 2009: 32). 

Николай Васильевич Макаров вспоминал, что «в один из воскресных 
дней [обетники] отпросились у строителя посмотреть лопарский погост, 

до которого 4,5 или 5 верст, где живет одиннадцать семей лопарских. 

Дома (или тупы) очень низкой постройки, маленькие, немногим по-

больше, какими строятся бани, а окна самые большие в 1 арш[ин], а то и 
½ арш[ина], продолговатые, некоторые дома даже без сеней, крытые 

круглыми тонкими бревушками, а сверх обложены дерном. Крыша и по-

толок одно и то же, т[ак] к[ак] потолков нет. При входе в тупу чувству-
ется запах неприятный от оленьих шкур. В сенях, где нет шалашей из 

прутьев, лежат несколько овец, т[ак] к[ак] у некоторых [лопарей] име-
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ется и скот. В тупе русской печи и даже маленькой нет, а есть очаг. В од-

ном из углов дома навалено на пол земли слой в 4–5 вершков, по стенам 
две больших в 1 ½ арш[ина] длины и ширины каменные плиты толщи-

ною от 1 до 2 вершк[ов]».  

Николай Васильевич описал особенности приготовления пищи лопа-

рями, отличавшееся от русских традиций: «…на очаге варят кушанье и 
пекут, но только лепешки пресные, т[ак] к[ак] без заквасы, и пироги с 

рыбой, называемые кулебяки. Название справедливое, размешав тесто, 

кладут эту кулебяку на доску и пекут у очага, где огонь от дров, большей 
частью сосновых, поставленных, как в камине, стоймя, ударяет сильно, 

отчего часто перевертывают, т[ак] к[ак] пригорает, и переворот и в не-

сколько раз – готова: сверху подгорело, снизу подопрело, а в средине – 

тесто, даже рыба не совсем допеченная, которой нас угощали. Но рыба 
хорошая, гольцы и язи, ловят в озерах в зимнее время, а также налим» 

(Смирнова, Беляева 2009: 323–324). 

Оставил описание лопарских жилищ и Аристарх Максимович Чере-
панов. Однажды на покосе обетники трудились около селения лопарей – 

деревни Москва. Лопари в деревне отсутствовали, так как «летом коче-

вали у моря», что дало возможность обетникам спокойно осмотреть ло-
парское селение: «В деревне был один домик с печкой и окнами, по-ви-

димому, владельца побогаче. Остальные около десятка лачужек, со-

браны из наноса и прибоя моря – всевозможных видов досок, палок и 

прочего. В одном углу стены обмазаны глиной и вверху дыра для выхода 
дыма. Вот и все устройство хижины». Далее Аристарх Максимович опи-

сал своеобразие быта лопарей: «Летом к лопарям приезжали скупщики, 

спаивали их водкой, забирали за бесценок рыбу и уезжали. Лопари даже 
не смогли запастись солью, но спасало их то, что скупщики не брали го-

лов от рыб, и лопари сушили головы рыб на солнце и зимой ими и ча-

стично олениной питались. Одевались они зимой и летом в оленьи 
шкуры. Белья не было, и от них всегда был неприятный запах <…>  

Но свои оленьи наряды они умели украшать. Особенно красивы были 

головные уборы у женщин и обувь на ногах» (Из воспоминаний Ари-

старха Черепанова б.г.).  
Подробно рассказал об одежде лопарей Николай Васильевич Мака-

ров: в жилище «у потолка по стенам прикреплены шесты, на которых 

висит одежда лопарей, состоящая: “пичёк” – верхняя одежда, надеваемая 
с головы, т[ак] к[ак] без разреза, “ёры” –штаны, “каньги” – обувь и тут 

же большая шляпа, у некоторых опушенная по краям лисицей, и все это 

из оленьих шкур шьют жилами, заменяющими нитки. Женщины из ове-

чьей шерсти вяжут рубашки, чулки и рукавицы» (Смирнова, Беляева 
2009: 324).  

Передвигались лопари на оленях: «повозки для одиночной езды – ко-

рёжи, для многоместной – нарты (легкие сани на высоких копылках). 
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Упряжь – нечто вроде хомута, надевается на шею снизу и наверху состе-

гивается у самцов. Самки обычно комелые, иногда им надевают через 
голову. Это все равно, что мягкая лямка – петля внизу под грудью, к ней 

прикрепляется ремень – оглобля. С боков ничего нет. В руках у ездока 

длинный шест – хорей, длиной около двух метров. Им погоняет, а когда 

надо остановить, хорей бросает вперед, и олени останавливаются. С пра-
вого боку к узде на голове оленя прикрепляется одна возжина “ина”. 

Если нужно вправо, тянут за “ину”, а если влево, то ту же возжину пере-

кидывают на левый бок и тоже тянут, и олени идут влево» (Из воспоми-
наний Аристарха Черепанова б.г.). 

Николай Васильевич Макаров вспоминал, что, погостив в лопарской де-

ревне, монастырские обетники попросили лопаря Кузьму Копытова дове-

сти их до обители на оленях: «…покуда пили чай, олени были уже готовы 
и запряжены в сани с аршинными вышиною копыльями на длинных поло-

зьях в сажен[ь], а сиденье на конце полозьев». Кузьма Копытов заложил в 

эти сани пару. Упряжь состояла «из хомута мягкого, за который под шеей 
[оленя] пристегивается ремень, под животом проходит к саням, где и при-

крепляют к саням. Сзади саней еще один олень привязывается за рога, он 

называется держальником, т[ак] к[ак] при спуске под горы упирается зад-
ний, а передние скачут в галоп» (Смирнова, Беляева 2009: 324). 

Несмотря на бедность жилищ, лопари обязательно держали в домах 

православные иконы: «…в переднем углу у каждого лопаря есть какой-

нибудь образ Спасителя, Богородицы или одного из святых, большей ча-
стью пр[еподобного] Трифона» (Смирнова, Беляева 2009: 324).  

Однако, по словам Аристарха Максимовича Черепанова, хотя они и 

приезжали зимой в Печенгский монастырь каждое воскресенье, все же 
«в церкви вели себя непристойно: разговаривали, иногда ссорились и ча-

стенько вдруг шлепнут друг друга по плеши. Ведь другого места у них 

из-за шуб уязвимого нет, а большинство мужиков плешивые. Приезжали 
они не ради богомолья, а чтобы пообедать» (Из воспоминаний Ари-

старха Черепанова б.г.).  

Аристарх Максимович Черепанов вспоминал и о приезде в монастырь 

и норвежцев, он охарактеризовал их так: «…норвежата – народ рослый, 
здоровый, белые, чистолицые» (Из воспоминаний Аристарха Черепа-

нова б.г.). С особенностями жизни Северной Норвегии познакомился в 

конце своего обетничества и Николай Васильевич Макаров. Ему удалось 
побывать за границей по дороге домой: «…из Печенгского монастыря до 

губы, т[о] е[сть] Баркиной колонии, отправились 6 мая, был еще снег, и 

ехали на оленях. От Баркиной колонии на ёле были доставлены на паро-

ход «Чижов» в числе настоятеля и четырех богомольцев. С разрешения 
побывали в двух норвегских городах – уездном Вадсе и губернском 

Вардэ. Вардэ – город небольшой, постройка большей частью деревян-

ная, крытая железом, тесом, больше черепицей и прямо по подскалу – 
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дерном. <…> Осмотрели крепость, выложенную из кирпича, не очень 

высокая, не более 3–4 арш[ин] вышины» (Смирнова, Беляева 2009: 327).  
 

Итоги пребывания детей-обетников в северных монастырях 

 

Жизнь в монастыре и труд положительно сказывались на физическом 
состоянии обетников. Степан Гаврилович Королев вернулся домой через 

год обетничества широкоплечим, статным, сильным юношей (Из воспо-

минаний Аристарха Черепанова б.г.). Вырос «на целую голову» и Иван 
Степанович Карпов (Карпов б.г.).  

Почти все авторы воспоминаний возвратились домой с результатами 

приобретенных трудовых навыков – с вырезанной собственноручно де-

ревянной посудой или с полезными в крестьянском хозяйстве инстру-
ментами. Егор Степанович Цыварев «привез две ложки с перстами, кар-

тинку с монастырем, переплетный станок, крючок для выделки ложек» 

(Цыварев 2010: 102). Традиционную соловецкую деревянную распис-
ную посуду, изготовленную своими руками, привез домой Николай Ва-

сильевич Макаров. По словам Ивана Степановича Карпова, монастырь 

давал подросткам-обетникам «направление в жизненный путь» (Щипин 
2011: 52). 

Авторы воспоминаний положительно отзывались о времени, прове-

денном в монастырях. Несмотря на то что образ жизни в обителях отли-

чался от крестьянского уклада, подростки имели возможность не только 
работать, но и учиться, и играть, чего зачастую не могли делать дома. 

Обетники, трудившиеся в Трифоно-Печенгском монастыре, отмечали 

трудную морскую дорогу до обители, климатические особенности Коль-
ского полуострова – короткий световой день и северное сияние, а также 

популярность обители преподобного Трифона Печенгского среди лопа-

рей и норвежцев. Подросткам, работавшим в Соловецком монастыре, за-
помнились монастырские святыни и большое количество народа в оби-

тели – трудников, наемных работников, паломников. Авторы воспоми-

наний акцентировали внимание и на передовом монастырском хозяй-

стве, оснащенном по последнему слову техники. Егор Степанович Цы-
варев вспоминал, что во время своего послушания в трапезной он поль-

зовался машинкой для чистки картошки: «…ее приводом вертели, в ма-

шину лилась вода, и картошка выходила почищенная, чистая» (Цыварев 
2010: 99). Иван Степанович Карпов, вернувшись домой, заметил, что «в 

избе убожество, темнота, окна – маленькие дыры». Имея возможность 

сравнить хозяйство среднестатистического крестьянина с технически 

оснащенным монастырским хозяйством, Иван Степанович сделал неуте-
шительный вывод: «…я увидел и понял свое убогое нищенское положе-

ние. В хозяйстве нет ни лошади, ни коровы, сенокосные наделы отданы 

мамой за пашню трех земельных наделов. Земля без удобрений и при 
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плохой вспашке начала пустеть и зарастать сорняками» (Маркелов, Гре-

чишкина 1992: 22). 
Почти всем авторам воспоминаний по окончании срока обетничества 

монастырское начальство предлагало остаться еще на некоторое время. Од-

нако ни один из них не согласился: у Аристарха Максимовича Черепанова 

иссяк религиозный энтузиазм, Иван Степанович Карпов соскучился по 
дому, а Николай Васильевич Макаров, несмотря на то, что ему «монастыр-

ская жизнь в стороне от житейского моря была не противна», все же «ис-

тосковался в дикой и пустынной местности» Кольского полуострова.  
Проведенное исследование дало возможность реконструировать 

часть «коллективной биографии» подростков-обетников, проживавших 

в обителях Архангельской губернии на рубеже XIX–XX вв. и оставив-

ших воспоминания. В нарративных источниках отражены событийные 
закономерности данной части биографии годовиков: причины обета, 

возраст обетников, описание дороги до монастырей, распределение на 

послушания в обителях, выполнение послушаний, свободное время, от-
личие распорядка дня в монастыре от привычного для крестьянских 

мальчиков деревенского уклада.  

Средний возраст авторов исследованных воспоминаний – 16 лет. Наибо-
лее частой причиной их работы по обету в монастырях стала собственная 

болезнь, перенесенная в детском возрасте. Авторы воспоминаний отраба-

тывали обеты в двух северных монастырях – Спасо-Преображенском Соло-

вецком и Свято-Троицком Трифоно-Печенгском. Из семи авторов воспоми-
наний пятеро работали по обету только в Соловецком монастыре, один тру-

дился и на Соловках, и в Трифоно-Печенгской обители, а еще один – только 

в Трифоно-Печенгском монастыре. Время, проведенное подростками в мо-
настырях, имело для них положительный результат – дети приобретали ре-

месленные навыки, обучались грамоте, социализировались в трудовой 

среде, имели возможность знакомиться с культурой других народов. Учи-
тывая, что важную роль в составлении картины мира крестьян играли их 

поездки за пределы деревни (Плисак 2008: 126), можно сказать, что обетни-

чество расширяло кругозор подростков. Их труд по обету в северных мона-

стырях на рубеже XIX–XX вв. играл роль социального стабилизатора, слу-
жил связующим звеном между экономической деятельностью Церкви в 

лице монастырей и хозяйственными инициативами крестьянского социума. 

Обители способствовали росту своего авторитета среди местного населе-
ния, укрепляли связь с крестьянскими общинами, создавали предпосылки 

для возможного возвращения детей-обетников в монастыри в качестве 

наемных рабочих или насельников. 

Переосмысление взаимоотношений различных слоев населения в до-
революционной России приобретает актуальность в условиях возраста-

ющего общественного интереса к различным страницам прошлого 

нашей страны. Изучение сохранившихся нарративов, повествующих о 
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взаимоотношениях монашества и крестьянства на рубеже XIX–XX сто-

летий, представляет собой важную часть воссоздания особенностей 
ушедшей эпохи, когда представления крестьян о мире дополняются опи-

санием повседневных особенностей отдельной группы – монастырских 

подростков-обетников.  
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Аннотация. Рассматривается проблема исследования жанровых особенно-

стей метатекстов, функционирующих внутри народной традиции. Пересказы 
и комментарии эпических сказаний – неотъемлемая часть жизни эпоса в куль-
туре. Они уже привлекали внимание исследователей, однако не было попыток 
взглянуть на пересказы в разных, сильно отличающихся друг от друга традициях 

как на явления одного порядка. Автор дает краткий обзор выводов, сделанных 
коллегами-эпосоведами на материале Сибири и Новой Гвинеи, и представляет 
свои полевые материалы по теме, собранные в ходе 30-летней полевой работы со 
сказителями горных народов Филиппин. В центре повествования – краткий пере-
сказ худхуда ни колот, сказания пострижения волос, сделанный молодым скази-
телем. Сказание исполняется во время обряда перехода – посвящения в высокий 
ранг мальчика. Данная публикация является первым изложением сюжета этого 
эпического жанра. В архиве автора семь аудиозаписей этого сказания на языках 

яттука и тували ифугао, сделанных в 1995–2025 гг. в трех муниципалитетах гор-
ной провинции Ифугао, и множество интервью со сказителями, посвященных со-
отношению пропеваемого поэтического текста и его пересказа. С точки зрения ав-
тора, первые же результаты сравнения столь разнородных материалов дают осно-
вание трактовать пересказ как некий феномен, отдельный жанр, который имеет 
свои структурные, сюжетные и лексические особенности. Он отличается от эпоса и 
функционально, поскольку выполняет задачи, отличные от исполнения собственно 
эпоса в его каноническом виде. Для понимания этого феномена важным оказыва-
ется именно сравнительно-типологический подход, который позволяет не замы-

каться в переделах отдельных традиций, будь то фольклор Сибири или Южных мо-
рей, а прослеживать общие жанровые закономерности. 
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Abstract. The article aims to raise the issue of defining genre features of a metatext 

in folk tradition. Retellings and commentaries of epic tales are integral parts of life of 
epic in traditional culture. They have previously attracted the attention of researchers, 
but there have been no attempts to regard retellings in different traditions as phenomena 
of the same order. The author gives a brief overview of conclusions made by fellow 
epic scholars studying epic lore of Siberia and New Guinea, and presents her own field 
materials on the topic, collected during 30 years of field work with storytellers in the 
mountain regions of the Philippines. The narrative centers on the short synopsis of the 
hudhud ni kolot, an epic tale of hair cutting, told by a young narrator, at that time a 
member of the choir, who soon became a soloist. The tale is performed during a rite of 

passage – the initiation of a boy into a high rank. This publication is the first presenta-
tion of the plot of that unknown epic genre. The author's archive contains 7 audio re-
cordings of this tale, made from 1995 to 2025 in three municipalities of the Ifugao 
province, performed in the Yattuka and Tuwali Ifugao languages, and a number of in-
terviews with storytellers regarding the relationship between the sung poetic text and 
its retelling. The very first results of the comparison of such heterogeneous materials, 
from the author’s point of view, provide grounds for interpreting retelling as a certain 
phenomenon, a separate genre, which has its own structural, plot and lexical features, 

since it performs tasks that are different from the performance of the epic itself in its 
canonical form. To understand that phenomenon, a comparative typological approach 
is important, which allows us not to be limited to the boundaries of individual traditions, 
be it the folklore of Siberia or the South Seas, but to trace general patterns of the genre. 

Keywords: oral epics, metatext, retelling, hudhud ni kolot, epic of the haircut, Yat-
tuka, Ifugao, Philippines, rite de passage, folklore, anthropology 
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Пересказ и комментарий в эпосе Севера и Юга 

 
Статья предлагает вниманию фольклористов и антропологов, работа-

ющих с разными культурами, материал, собранный автором во время 

экспедиций к филиппинским горцам с 1990-х гг. до наших дней. Автор 

полагает, что этот материал целесообразно рассматривать со сравни-
тельно-типологических позиций.  

Эпосоведение как научная дисциплина всегда имело дело с переска-

зами эпических сказаний. Любое эпическое сказание (текст первого 
уровня) огромно по объему, исполнение его иногда занимает несколько 

дней (а чаще ночей). Метатексты – пересказ, комментарий или по край-

ней мере их элементы – присутствуют как в устной традиции, так и в 

любом изложении эпоса на бумаге, начиная с ранних попыток фиксации 
(монастырские записи исландских саг, первые записи русских былин, 

тюркских сказаний и др.) до современных публикаций текстов, записан-

ных с помощью аудио- и видеотехники. Представляется перспективным 
обратить внимание на то, как строится пересказ в традиционных культу-

рах, сохранивших живую устную традицию.   

Существуют эпические традиции, в которых пересказ является ча-
стью самого процесса сказывания. Для сибирского фольклора это было 

впервые замечено Н.П. Дыренковой в шорском героическом эпосе: «ска-

зитель, пропев одно или несколько двустиший, излагает содержание 

пропетого…» (1940: XXXVIII). А.К. Стоянов в 1980-е гг. опубликовал 
образцы декламационного пересказа прежде пропетых хаем отрывков в 

героическом эпосе хакасов (Стоянов 1988: 588–590). Д.А. Функ отме-

чает, что исполнение в манере кай/хай с последующим пересказом, т.е. 
пения и пересказа, было осознано исследователями как особая форма 

сказывания лишь после того, как «в самом конце 1960-х гг. были сде-

ланы первые магнитофонные записи шорского героического эпоса в его 
аутентичной форме исполнения горловым пением в сопровождении 

игры на музыкальном инструменте и с пересказом пропетых частей» 

(Функ 2011: 172). Практическая значимость пересказа, с его точки зре-

ния, обусловлена сложностью понимания пропетого: «Нормой можно 
считать ситуацию, при которой аудитория либо вообще не понимает по-

ющегося текста, либо ухватывает лишь обрывки фраз и общее настрое-

ние» (Функ 2021: 168). Этномузыколог Г.Б. Сыченко, комментируя эпи-
ческое сказание «Ак Кан», опубликованное в издании шорского фольк-

лора, сравнивает пропетые и рассказанные эпизоды и отмечает, что это 

сравнение «приводит к подтверждению высказанной А.И. Чудояковым 

мысли о том, что это не просто две формы трансляции эпического текста. 
Их можно рассматривать и как два параллельных разных текста [Чудоя-

ков 1998], из которых омузыкаленный текст, с нашей точки зрения, – за-

кодированное, не вполне доступное для ясного понимания аудиторией 
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сообщение (курсив мой. – М.С.), вербальный же текст, изложенный эпи-

ческим стихом, является его развернутым толкованием» (Сыченко 2010: 
42). «Текст поющихся эпизодов представляется не связным, логически 

построенным повествованием, а отдельными назывными конструкци-

ями (курсив мой. – М.С.), дающими лишь намек на невыраженное сло-

весно, скрытое содержание. Можно уподобить его своего рода “кон-
спекту” эпического текста, который присутствует параллельно тексту 

основному» (Там же). Об этом же говорит во вводной статье составитель 

тома (Арбачакова 2010: 19–20). 
Это разительно напоминает описание серийных песен папуасов ки-

ваи, которые Б.Н. Путилов считал зачатками героического эпоса: «Осо-

бенность серийных песен – отсутствие в них связного, логически после-

довательного повествования. Слово “изложение”, так же как и понятие 
“сюжет”, применительно к таким песням может употребляться весьма 

условно. В песнях очень многие эпизоды и мотивы опущены, так что 

текст оказывается внутренне фрагментарным, он весь состоит из от-
резков (курсив мой. – М.С.), которые между собой соотносятся с трудом. 

Каждая строфа в конечном счете может быть возведена к соответствую-

щему эпизоду мифологического сказания, но связь между текстом песни 
и текстом сказания нередко строится на некоей образной или смысловой 

ассоциации. Другими словами, содержание серийной песни совсем не 

так ясно, как этого надо было ожидать: песне нужен построчный ком-

ментарий, основанный на знании мифа. При наличии такого коммента-
рия песня обретает сюжетную глубину и значимость, она с полным ос-

нованием может рассматриваться как эпическая песня. <…> сам харак-

тер воспроизведения эпизодов таков, что песня не проясняет, а скорее 
затемняет их смысл. Во всяком случае, непосвященному текст песни по-

чти ничего не говорит» (Путилов 1978: 100–101; см. также Путилов 

1980: 234–243). 
Вопрос связности/несвязности текста пересказа остается в сибирском 

эпосоведении дискуссионным. Д.А. Функ в одной из своих последних 

публикаций оспаривает приведенные выше представления о фрагмен-

тарности пропеваемых шорскими сказителями эпизодов и демонстри-
рует, что им была выявлена «смысловая полнота и (за небольшими ис-

ключениями) грамматическая правильность каждого стиха», а также то, 

что пропеваемые и пересказываемые эпизоды идентичны (Функ 2021: 
169–177). Разумеется, не автору данной публикации судить о тонкостях 

интерпретации сибирского фольклора. Однако 30-летний опыт работы с 

разнообразными живыми эпическими традициями позволяет мне риск-

нуть высказать два предположения. Во-первых, быть может, отнюдь не 
все певцы следовали тем же путем, как Таннагашев, с которым работал 

Д.А. Функ, – разве невозможно предположить наличие вариативности в 

этой области? Во-вторых, какими бы законченными и грамматически 
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правильными ни были пропетые каем «омузыкаленные» эпизоды, рас-

шифрованные исследователем в ходе совместной работы со сказителем, 
для рядовых слушателей они все равно предстают в виде «темного» или, 

как говорят мои филиппинские информанты, «глубокого» текста, из ко-

торого можно понять только отдельные слова. Так и должно быть в ар-

хаичном эпосе, важнейшей функцией которого является общение с бо-
гами и духами (в первую очередь представленными героями эпоса), язык 

которых отличается от обыкновенного человеческого языка. В любом 

случае для заявленной мною темы важно еще раз почеркнуть существо-
вание специфической формы исполнения эпоса, состоящей из пропевае-

мых и пересказываемых эпизодов, и необходимость сравнительно-типо-

логических исследований форм пересказа. 

 

Бытовой пересказ эпоса на Филиппинах 

 

Если пересказ как часть исполнения – достаточно редкое для жанра 
эпоса явление, связанное в некоторых культурах, использующих тех-

нику горлового пения, с потребностью донести содержание до слушате-

лей, то бытовой, неканонизированный пересказ вне процесса исполне-
ния существует в любой культуре, владеющей эпической традицией.  

Формы, адресаты, степень детализации, степень посвященности пе-

ресказчика и слушателя очень разнообразны.  

На Филиппинах, где живой устный эпос до сих пор сохранился, ска-
зители пересказывают содержание сказания друг другу, обсуждая свой 

репертуар; учитель пересказывает ученику, солист пересказывает участ-

никам хора, чтобы они знали, как вторить (данная форма исполнения, 
кстати сказать, напоминающая манеру исполнения серийных песен па-

пуасами киваи1, была подробно описана в статье (Klimenko, Stanyuko-

vich, Sychenko 2021)). Слушатели пересказывают содержание эпоса друг 
другу и сказителю, когда просят его спеть какое-то определенное сказа-

ние. Наконец сказитель, если владеет грамотой, может сделать себе 

план-шпаргалку, в которую заглядывает во время исполнения (так, 

например, поступил яттукский певец во время первого своего опыта со-
лирования на похоронах, см. ниже) – или не заглядывает: конспект по-

могает сформировать план, и бумажка становится ненужной. Такие 

планы-записки зафиксированы также у исламизированных народов фи-
липпинского острова Минданао, владеющих арабицей; французская 

фольклористка Николь Ревель писала о «черновиках» эпических сказа-

ний у анимистов, жителей острова Палаван на юге Филиппин (Revel 

1996). Я наблюдала этот феномен у горцев севера архипелага, на острове 
Лусон, среди сказителей-мужчин (женщины-сказительницы, как пра-

вило, неграмотны). 
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Очевидно, что содержание текста зависит как от рассказчика, так и от 

адресата. Один и тот же сказитель по-разному перескажет сказание для 
себя, для другого сказителя, для подпевающих ему участников хора, для 

фольклориста-антрополога, миссионера, школьного учителя или для 

собственного внука. Огромный интерес представляют регулярные несо-

ответствия между пропетым и пересказанным, не осознаваемые сказите-
лем, но выводящие исследователя на путь распознавания механизмов и 

архитектоники памяти исполнителя. Например, в похоронном сказании 

яттука худхуд ни носи, повествующем о пути души умершего в мир мерт-
вых, кодированные топонимы – названия реальных деревень – различны 

для поющегося текста и для его пересказа, в долговременной памяти 

они, так сказать, хранятся в двух соседних, смежных помещениях  

(см.: Станюкович, Козинцев 2016). 
В пересказе на поверхность выходит эпический подтекст – понятие, 

введенное Б.Н. Путиловым (Путилов 1972; о его значении см.: Левинтон 

1992). Выявляются отношения и связи, понятные для носителя тради-
ции, но неочевидные для исследователя. Эпос, особенно ритуальный – 

канонизированный, как правило, довольно бесстрастный жанр2, в то 

время как пересказ сказителя часто эмоционален и экспрессивен: он по-
казывает отношение к тому или иному персонажу, выразительная ми-

мика и интонации безошибочно указывают, какие действия и слова ге-

роев вызывают сочувствие, какие осуждение, что достойно осмеяния. 

Появляющиеся в пересказе мостики и объяснения причинно-следствен-
ных связей, которые в тексте сказания отсутствуют, могут быть правиль-

ными или ложными. В первом случае сказителю как носителю культуры 

очевидны глубинные вещи, которые чужак-исследователь не всегда по-
нимает, что и почему в тексте опущено (статус адресата, опасения рас-

сердить богов и духов, опасения обидеть или вызвать осуждение присут-

ствующих, страх, что донесут в местную церковь и т.д.). Во втором это 
переосмысление непонятного сказителю в тексте, унаследованном от 

предыдущих исполнителей. Тут уже исследователь с широким кругозо-

ром может понять больше, исходя из знания исторических источников, 

свидетельств о культуре раннего этапа контактного периода (в нашем 
случае это рубеж XIX–XX вв.), уничтоженной в процессе христианиза-

ции, текстов родственных фольклорных традиций за пределами ареала 

бытования данного эпоса, а также общих законов эпического жанра. 

 

Обряд пострижения волос 

 

Волосы, кости (черепа), зубы, ногти, телесные жидкости считаются 
вместилищами души и мощными магическими средствами, поэтому ри-

туалы, связанные с пострижением волос, обладают особой важностью в 

традиционной культуре многих народов мира (Ревуненкова 1992). Обряд 
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перехода kolot (пострижение) этнических групп яттука и тували ифугао, 

в центре которого манипуляции с волосами инициируемого, имеет соот-
ветствия в культуре других народов – от живущих на другом конце света 

нганасан (Грачева 1983) и калмыков, которые «по поводу первой 

стрижки волос <…> устраивают в доме пир-найр, на который пригла-

шают только своих родственников» (Басангова 2008: 58), до близких фи-
липпинцам по происхождению, языку и культуре австронезийских наро-

дов Индонезии и Малайзии, у которых обряд первой стрижки волос со-

провождается театрализованным представлением (Ревуненкова 2010: 
233). У батаков «дети ходят коротко и наголо постриженными, но на те-

мени обязательно оставляют волосы»; «при первой стрижке волос пре-

подносят дары тонди (душе. – М.С.), чтобы она не испугалась, а отрезан-

ные волосы, содержащие много легко улетучивающейся жизненной 
силы, старательно оберегаются (Там же 2010: 116). У пангасинанов, рав-

нинного народа Лусона, язык которого, как и яттука, принадлежит к юж-

нокордильерской группе, существует обряд, имеющий ряд общих черт 
с обрядом пострижения волос в провинции Ифугао: «Когда ребенок до-

стигает семилетнего возраста, родители совершают церемонию pangco-

rona (коронование)». Ребенка наряжают в праздничные одежды и ставят 
на помост посреди большого помещения. В обряде участвуют родители, 

крестные и гости; исполняется песня пангкорона, все хлопают в ладоши 

и обнимаются (Nelmida et al).  

Упоминания об обрядах, связанных с пострижением волос, доста-
точно многочисленны, однако ни текстов («исполняется песня пангко-

рона»), ни их пересказов мы в литературе не находим. 
 

Худхуд ни колот, сказание пострижения волос 
 

В данной статье мы впервые представляем содержание ритуального 

эпического жанра, практически неизвестного не только исследователям, 

но и местным жителям провинции Ифугао, живущим вне крошечной 
территории, где он бытует. Даже в пределах этой территории число зна-

ющих о существовании такого вида худхуда, не говоря уж о его содер-

жании, составляет ничтожно малый процент. Рубен Гуманган (56 лет, 
родился 23.12.1968), автор пересказа, – самый молодой из тех, кто сего-

дня способен вести партию солиста в сказании пострижения волос, 

обычно именно он исполняет сольную партию после смерти Аппин  

Гуманган (умерла в 2016 г. в возрасте 88 лет). Рубена могут подменять 
младшая сестра Аппин Уакина (Хоакина) Таябан (77 лет) и Фелиса 

Паякги, дочь Аппин. (Рубен также упоминает, что учился сказанию ко-

лота от Банайю Диннунган, которая была старше Аппин, однако он ни 
разу не присутствовал на ее исполнении этого сказания во время риту-

ала – ПМА 2025). Имея дело со столь хрупким жанром, находящимся  
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на грани исчезновения, важно собрать все относящиеся к нему свиде-

тельства. 
Cказание пострижения волос – особый вид ритуального эпоса худхуд, 

связанный с обрядом перехода для ребенка (обычно мальчика лет семи), 

возводимого в ранг кадангьянга – высший ранг в традиционном обще-

стве яттука и тували ифугао, живущих в южной части горной провинции 
Ифугао. Это одновременно обряд жизненного цикла и престижный об-

ряд. Мальчику отстригают «детские волосы» – длинный локон, оставля-

емый с рождения нетронутым на затылке у детей из семей высокого 
ранга или просто разбогатевших и стремящихся иметь первого «аристо-

крата» в семье (для получения ранга богатство обязательно должно быть 

унаследованным)3. Этот жанр мне посчастливилось обнаружить и впер-

вые записать4 (в черновом, «ломаном» варианте) во время полевого се-
зона 1995 г. на Филиппинах. Повторная запись уже «обкатанного», не-

сколько раз исполненного этим певцом сказания была сделана в 2006 г. 

Оба раза Нгаяв (Доминго Дулнуван) пел на тували ифугао (один из диа-
лектов ифугао, языка центральнокордильерской группы). Позднее, в ян-

варе 2011 г. и январе 2012 г., сказание было записано на языке яттука 

(южнокордильерская группа), солировали Аппин Гуманган и Рубен Гу-
манган. Во всех четырех случаях сказание исполнялось под запись, а не 

в ходе обряда, который я уже не надеялась увидеть. В 2012 г. я наконец 

записала это сказание во время обряда. Ритуал проводился для Харви 

Кариньо Талосига, восьмилетнего мальчика из ифугаоской семьи с ят-
тукскими корнями. Родители привезли его для этого из Австралии, где 

они уже много лет работают. К обряду готовились с рождения ребенка: 

ему сохраняли нестриженной прядь волос на затылке. Ритуал состоялся 
в ночь с 8 на 9 декабря в доме деда и бабки мальчика, Зоило и Селестины 

Талосигов, в деревне Саламаги муниципалитета Ламут провинции Ифу-

гао. В процессе пения, длившегося всю ночь, сменилось четыре солиста: 
Аппин Гуманган, Рубен Гуманган, Фелиса Паякги и Уакина Таябан (Ста-

нюкович 2025: 58, 61). Следующая запись состоялась в ночь с 28 на 

29 декабря 2013 г. во время обряда колот в муниципалитете Кианган, 

Ифугао. Этот обряд был проведен для племянника видного деятеля ифу-
гаоской культуры, председателя общества «Save the Ifugao rice terraces» 

Марлона Мартина. Мальчик вырос в столице Филиппин – Маниле, отец 

его не имеет отношения к горцам, но мать, сестра Марлона, стремилась 
привить сыну ифугаоское самосознание.  

30–31 мая 2025 г., когда эта статья уже находилась в портфеле жур-

нала, в Киангане был проведен еще один ритуал пострижения волос для 

мальчика из ифугаоской семьи, живущей в столице. Сказание исполняла 
та же группа яттука, сначала солировала Фелиса, потом Рубен.  
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Таким образом, в архиве автора появилась седьмая запись (аудио и 

видео) исполнения этого уникального эпоса; пополнилась также коллек-
ция интервью о нем, взятых на протяжении последних 30 лет (ПМА. 

1995–2025). 

Название сказания звучит на яттука и тували ифугао почти одина-

ково, различается только грамматический показатель: hudhúd di kolót в 
тували ифугао, hudhúd ni kolót в яттука. 

Публикуемый ниже пересказ сказания я записала от Рубена Гуман-

гана, моего троюродного ифугаоского брата по адопции (с 1995 г.), в ян-
варе 2011 г. непосредственно перед тем, как они с Аппин Гуманган, са-

мой авторитетной сказительницей муниципалитета Асипуло, спели ху-

дхуд под запись на языке яттука. Я понимаю центральнокордильерский 

язык тували ифугао и могу на нем объясниться, но разговорный яттука, 
язык южнокордильерской группы, на слух для меня непонятен совсем 

(хотя транскрибировать и понять общую канву записанного худхуда на 

яттука я могу ввиду общности структуры и формульного состава эпоса 
тували и яттука (см.: Klimenko, Stanyukovich 2018)). Пересказ на яттука 

я бы на слух не поняла, поэтому попросила пересказать содержание ска-

зания перед исполнением на английском. Выбор языка пересказа был 
обусловлен желанием не сбивать сказителя, чтобы он не перестроился 

на тували (яттука – родной язык Рубена, но он говорит и сказывает на 

обоих языках). Английский, как совершенно чуждый традиции, не мог 

нарушить настрой на яттукаязычное исполнение.  
Рубен (в яттукском произношении Лóбин, с ударением на первый 

слог) – талантливый певец, знаток и хранитель культуры яттука. Помимо 

типичного для его деревенских соседей набора языков – яттука, тували 
ифугао и илокано – Рубен знает тагальский и английский. Ему будет при-

ятно увидеть свои слова напечатанными еще и по-русски. 
 

Пересказ сказания 
 

Запись пересказа состоялась в доме покойной Аппин Гуманган в си-
тио (хутор, часть деревни) Какахха муниципалитета Асипуло провин-

ции Ифугао 24 января 2011 г. 

Исполнение сказания я снимала на видео, пересказ же, к сожалению, 
есть только в аудиозаписи, которая не передает мимику, но сохраняет 

выразительные артистичные интонации рассказчика. В переводе я по-

старалась насколько возможно отразить особенности оригинала, вклю-
чая ошибки в местоимениях (в филиппинских языках нет грамматиче-

ского рода, в том числе в местоимениях) и временных формах глаголов 

(нет чистого времени, только видовременные конструкции). 

Кажется, пиджины и креольские языки тяготеют к использованию 
притяжательных местоимений вместо личных и к выбору женского рода 

(если есть категория грамматического рода и разделение местоимений 
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на мужские и женские). Это отражено даже в названии ныне утраченного 

норвежско-русского пиджина, торгового языка, которым пользовались и 
русские, и норвежцы – «твóя по мóя». Дерсу Узала, говоривший на рус-

ско-китайском пиджине, ставшем широко известным благодаря книге 

В.К. Арсеньева и фильму Акиры Куросавы, тоже решительно предпочи-

тает женский род. Рубен, конечно, говорит не на пиджине, а на очень 
неплохом английском, однако при выборе английского местоимения он 

выбирает женский вариант. Главный герой, мальчик-юноша по имени 

Гумминнигин, а также жених – муж его сестры часто представлены в 
рассказе местоимением «она». 

 

 
 

Рис. 1. Рубен, автор пересказа и участник хора, на пути к дому солистки Аппин 
 

 
 

Рис. 2. Дом Аппин в Какахха. Фото М.В. Станюкович 24 января 2011 г., пров. Ифугао 
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Действующие лица: 
Гумминнигин – герой, мальчик из деревни Гонхадон 
Индангунай, жена Пангаивана, мать Гумминнигина из деревни Гонхадон 
Буган, пропавшая старшая сестра Гумминнигина, родом из деревни Гонхадон, 

живущая в деревне Дулнувон 
Алигуюн – жених/муж Буган из деревни Дулнувон 
 

Сказание повествует о поисках пропавшей сестры маленьким братом, 

родившимся после ее исчезновения. Мальчик разбивает волчки товари-
щей по играм (обычное «озорование» эпического героя); те в отместку 

рассказывают о том, что у него пропала сестра. Герой отправляется в по-

ход на охоту за головами с целью найти сестру или отомстить за нее. Он 
несет в качестве своего пропуска, «паспорта» по выражению сказителя, 

передающуюся по наследству связку бус (головное украшение), которые 

девушка легко опознáет как семейные драгоценности; сам брат высту-

пает в качестве «паспорта» сестры, удостоверяя ее благородное проис-
хождение и восстанавливая связь с родственниками, и в качестве «спон-

сора» (распорядителя) на ее свадьбе. Найденная сестра и ее муж устра-

ивают юному герою пострижение волос, отросших за годы его стран-
ствий.  

Сказание поют ночью под полом свайного дома (как было в Сала-

маги) или во дворе рядом с современным наземным жилищем (как было 
в Киангане), в котором одновременно мужчины-жрецы исполняют báki – 

обращение к богам и духам, приносят в жертву кур и читают предсказа-

ния по желчному пузырю жертвенных свиней и карабао – водяного буй-

вола (крупных животных закалывают на земле, чуть в стороне). Постри-
жение волос посвящаемого в обряде, согласно замыслу, происходит од-

новременно с пострижением героя в сказании, в реальности же сначала 

сказание допевают, после этого посвящаемый мальчик демонстрирует 
свои воинские навыки: кидает копье в банановый ложный ствол, а затем 

ритуальный специалист отрезает ему длинный локон. 
 
Итак, вот перевод записи.  
МВС – Мария Владимировна Станюкович, РГ – Рубен Гуманган. 
 
МВС: Ну расскажи мне. 
РГ: На английском или на тували? 

МВС: Сейчас на английском. 
РГ: На английском. Kolót – это ээээ.... когда Гумминнигин был маленьким, 

когда они играют в волчок, в bawót, они играют в bawót, в волчок... 
МВС: Угу, угу. 
РГ: она... он всегда выигрывать.. вает, поэтому его друзья, они ... они... они 

проиграли игру, и сказали, что: 
– Ты всегда побеждаешь, но ты не можешь найти свою сестру Буган. 
Но Гумминнигин сказал, что: 

– Оой, я за... я не знал, что у меня есть сестра, но вы говорите, что моя сестра... 
Я пойду, пойду спрошу свою маму Индангунай. 
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Ну, когда она пришла домой, он пришел домой, она сказала, что: 
– Мама, почему ты мне не сказала5, что у меня есть сестра, моя сестра поте-

рялась, почему ты мне не сказала, из-за этого мои друзья, когда я эээ... побеждаю, 
а они проигрывают, они все жалуются, что я всегда побеждаю, а вот сестру свою 

не могу найти, потерянную сестру. 
Поэтому ее мать сказала, что: – «Кто тебе сказал?» 
Он сказал, что – «Мои друзья, ну там, когда мы в волчок играем, и я эээ... 

разгромлю их, они мне то и се говорят, так что можно спросить тебя, у меня и 
вправду есть сестра?»  

Ну, Индангунай сказала, что:  
– Ты... ты бы и не узнал, вот почему я тебе и не говорю, потому что она про-

пала. 

Но он сказал, что – «Нет, я точно найду сестру!», ну ее мать сказала, что: 
– Ты не можешь биться, потому что еще мо… маленький, у тебя еще борода 

не росла, может тебя встретят отцовские враги на своем пути, убьют! 
Но он сказал, что «Нет! Я буду биться, буду искать сестру!», ну [нашли] сред-

ство, мать говорит, что ты возьми baggobág, бусы Буган, ну пойдешь продавать 
их туда-сюда, да [возьми] при... пригоршню... сделал пыли [пригоршню] <нрзб- 
МВС> или речного песку, возьми ее, и если они спросят «Сколько просишь?» – 
ты покажи, сколько пылинок, если они считать, и они забыли, и сказали: 

– Нет, мы не будем покупать, трудно ...эээ... ну, трудно пересчитать эти пы-
линки, ай, эти песчинки, ты туда иди! туда иди! Поэтому, так [и было] на ее пути, 
на его пути, пока он не дошел до Дулнувана. Когда пришел в Дулнуван, через 
сколько месяцев, сколько лет, тогда они сказали, что некий человек, Алигуюн, 
женится на женщине, но у них нет бус, потому что она оставила их в их [роди-
тельском] доме, ну они сказали, что ты иди туда вниз, ищи ее. Когда Гумминигин 
спустился, сестра: 

– Ты почему пришел? 
И он сказал, она сказала, что: 

Я приду продавать эти бусы, но не вправду продавать, а искать сестру, потому 
что она много лет назад пропала, потому моя мать мне сказала... ээээ.... как будто 
я буду продавать бусы, но я не буду, я им назначу высокую цену, так что их не 
смогут купить, так что они будут моим паспортом, чтобы искать старшую сестру. 

Ну, когда Алигуюн говорить, что не плачь, потому что она сказала, что ударит 
Ал... Гумминнигина, но муж сказал:  

– «Не делай этого, у вас одно лицо, может вы брат и сестра», ну когда она 
успо.. когда Алигуюн успокоил Буган, тогда она сказала [жене], что  

– Иди в дом и готовь еду, видишь теперь, что она устала, она теперь исхудала, 
у него длинные волосы, так что иди готовь, так что мы его покормим, и будем... 
станем истории рассказывать, так что ты узнаешь, зачем он продает эти inípul, 
бусы. 

МВС: Ты раньше рассказывал, что у него отросли длинные волосы, потому 
что он долго бродил. 

РГ: Да, вот почему... эээ... вот почему волосы Алиг... Гумминнигина такие 
длинные, потому что он бродил в поисках сестры. Ну когда они поговорили, ко-

гда закончили есть, аааа... Гумминнигин так объяснять, что: 
– «Когда я всегда побеждаю со своим волчком... разбиваю [их] волчки... они 

мне значит говорят»: «Ты все... всегда побеждаешь, но не можешь искать свою 
сестру... она пропала много лет назад»,  

поэтому она нашла средство чтобы найти свою сестру, ну когда она пошла в 
Дулнуван... ээээ... шурин сказал накормить его, они пошли поели, и истории рас-
сказывали, он [Алигуюн] сказал, что мы устроим нашу uyúy, нашу свадьбу, хо-
рошо, что ты принес эти, как их... inípul, так Гумминнигин сказал: 
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– Мать научила меня, чтобы я продавал их по очень высокой цене, чтоб их не 
могли купить, чтоб они были моим паспортом в поисках сестры, 

ну так они теперь счастливы, потому что аааа... у них теперь есть аааа... 
ispónsor, как будто главный распорядитель, потому что они не могли найти, от-

куда Буган пришла. Ну а Гумминнигин [сам для Буган] паспорт, ну когда они 
сказали, что: 

– Да! Мы теперь пострижем тебе волосы, мы устроим колот, прежде чем 
праздновать свадьбу, так что ты пойдешь домой в Ду... в Гонхадон, и позовешь 
ааа.... маму Индангунай инПангаиван6 и наших родственников, чтобы устроить 
свадебное празднование, свадебный пир.  

Хорошо! Ну вот история колота, они еще забьют karabáw и свиней. 
 

Некоторые пояснения и выводы 
 

Рассмотрим сначала аспекты текста, которые могут быть непонятны 

для людей, далеких от культуры ифугао. 
Почему обиженные дети сказали герою о пропавшей сестре «в от-

местку»? Почему герой так негодует, что от него скрыли пропажу сестры? 

Пропажа родственника – несчастье и позор. В традиционном обще-

стве ифугао, не имевшем никаких властных структур, благополучие за-
висело от многочисленности членов клана и их способности дать отпор. 

Любая потеря родственника воспринималась как посягательство на се-

мью и должна была быть отомщена (Станюкович 1997). В первую оче-
редь это касалось тех случаев, когда родственник был убит охотниками 

за головами: отказ от мести означал слабость и служил сигналом другим 

охотникам за головами – на эту группу можно нападать безнаказанно, 
они не мстят. По переносу это отношение распространялось на случаи 

пропажи, похищения, естественной смерти по логике «уравнивания 

числа» – мы потеряли родственника, пусть наши враги тоже потеряют 

члена семьи. Группа, не следовавшая этому правилу, стала бы постоян-
ной жертвой нападений и в конце концов была бы истреблена. 

Почему будущий зять именуется то женихом, то мужем Буган? 

Согласно традиционной (искорененной миссионерами) практике проб-
ных браков, дети с 5–6 лет, незамужние/неженатые юноши и девушки, раз-

веденные и вдовые жили в агамангах, так называемых ‘домах молодежи’, и 

пользовалась половой свободой (Станюкович 1983). Брачное предложение 
обычно исходило от постоянного партнера девушки, часто уже после того, 

как девушка забеременеет. Поэтому Алигуюн в пересказе сказания зовется 

то женихом, то мужем Буган. Этап сватовства – это уже не личное дело 

пары, а вопрос взаимодействия между большими семьями. Традиционно у 
ифугао свадьбу устраивали посредники, которые вели переговоры о разме-

рах «приданого» со стороны невесты и «калыма» со стороны жениха (сто-

рона жениха всегда дает больше), о распределении расходов по свадьбе, о 
порядке и времени устройства серии свадебных обрядов и празднеств – дли-

тельный процесс, включающий заготовку дров, приготовление рисового 

вина, обеспечение требуемого числа жертвенных животных. 
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Рис. 3. Исполнение сказания пострижения волос после пересказа Рубена.  
На головах женщин – солистки Аппин и участницы хора, моей ифугаоской мамы  

Эстер Таябан – бусы inípul. Фото М.В. Станюкович 24 января 2011 г., пров. Ифугао 
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Откуда взялось в пересказе слово «спонсор» и что оно означает? 

Исходное значение английского слова «спонсор» – крестный/крест-
ная, оно появилось в ифугао в ходе христианизации. Различают спонсо-

ров при крещении (соответствуют крестной матери и крестному отцу 

в русской культуре) и на свадьбе (наши посаженная мать и посаженный 

отец). Последних обычно две пары, главная – principál (заимствование 
из испанского), и дополнительная – secundári (заимствование из англий-

ского). Главный распорядитель, принсипáл, несет основную ответствен-

ность за устройство свадьбы и дальнейшее достойное поведение моло-
дой пары. В случае конфликтов – например, развода при бездетности – 

дело будет вести он. Вот эта роль и отводится герою: он станет вестни-

ком семье невесты и будет «толкать» свадьбу сестры. В ходе этого дли-

тельного процесса, подразумевающего постоянные передвижения по-
средника из деревни жениха в деревню невесты и обратно, Гумминнигин 

приглядит себе Агинайю, сестру Алигуюна, и женится на ней. Сказание 

должно закончиться описанием двойной свадьбы, так полагается в 
жанре худхудного эпоса (Станюкович 1982). Рубен об этом в пересказе 

не упоминает потому, что это и так ясно (и ему и мне), а главное потому, 

что ритуалистические версии худхудов, исполняемые в обрядах, как пра-
вило, доводят повествование только до момента, значимого для ритуала. 

Так, hudhud ni kolot обычно завершается описанием колота, постриже-

ния волос герою-Гумминнигину. 

Заметим, что в нынешнем состоянии упадка традиции довести риту-
альное сказание до нужного момента получается не всегда. Hudhud ni 

‘ani/ni page (сказание урожая/риса), до сих пор исполняемый на полях в 

Антиполо, самой отдаленной части муниципалитета Асипуло, где гово-
рят на южнокордильерских диалектах, родственных яттука, начинается 

с описания выравнивания эпическим героем рисовых полей (munga’ud) 

(первый этап аграрного цикла риса, предваряющий высаживание рас-
сады) – и в прежние времена завершался описанием сбора урожая риса 

(mun‘ani). Теперь, однако, сказители не успевают дойти до этого мо-

мента. Худхуд исполняется только на тех полях, где растет tinawon 

(букв. «годичный», т.е. рис, дающий один урожай в год, как правило это 
dayyakot/dayakket – сорт клейкого риса, выращиваемого для производ-

ства рисового вина). Местные сорта почти вытеснены равнинными, да-

ющими в год два, а то и три урожая. Уборка немногочисленных посадок 
местных сортов заканчивается раньше, чем повествование доходит до 

сбора урожая героями сказания. Если бы все поля были засажены рисом 

tinawon, сказители перешли бы на следующее поле и продолжили бы ху-

дхуд. Теперь худхуд кончается, как только убран рис с полей с традици-
онными сортами, и повествование остается незавершенным. Импорти-

рованные с равнин сорта не обладают сакральным статусом, этот рис не 

связан с ифугаоскими богами и духами, в том числе героями худхудов, 
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и для него не проводят аграрных обрядов. Кроме того, равнинный рис 

убирают не вручную маленькими ножами, когда каждый колосок берут 
и отрезают отдельно, а с помощью машин, худхуд при этом петь невоз-

можно. 

Интересно рассмотреть, какие яттукские/ифугаоские слова сказитель 

оставил в своем английском пересказе. Их всего пять: bawót (волчёк), 
kolot (пострижение волос), baggobág и inípul (бусы), и uyúy (свадьба)7. 

Все они не имеют прямых английских эквивалентов. Kolot и uyúy – слож-

ные многоступенчатые ритуалы, перевести uyúy как «свадьба» можно 
только условно; сам обряд перехода kolot (пострижение) еще более спе-

цифичен. 

Ифугаоский bawót выглядит иначе, чем равнинные волчки, а бусы 

baggobág и inípul8 не похожи ни на украшения других филиппинских 
народов, с которыми ассоциируется английская речь, ни на импортную 

бижутерию.  

В то же время наш мастер слова нашел бы, чем заменить названные 
яттукские термины, если бы захотел. Представляется, что он оставил их 

потому, что это наиболее семантически нагруженные понятия, матери-

альные ориентиры, опорные слова, на которых строится ифугаоское эпи-
ческое сказание: волчок – озорование юного героя, бусы – сватовство, 

kolot и uyúy – обряды, ради которых все и делается. 

 

Слово passport 

 

Особый интерес представляет употребление сказителем слова passport. 

Это недавнее заимствование из английского для ифугао весьма актуально. 
У филиппинцев паспортов нет. Как в дореформенной России, крестьянин 

должен «выправить паспорт» для отходничества – а именно для работы за 

рубежом. Ифугао совмещают относительную сохранность своего языка и 
культуры (по сравнению с равнинными народами) с бурной и бесстрашной 

экспансией на равнины и за рубеж – на заработки. Число женщин в трудо-

вой миграции существенно превышает число мужчин. Домработницы из 

Ифугао, начав с Сингапура, Гонконга, Кореи, продвинулись в Западную Ев-
ропу и уже осваивают Россию, которая в этом качестве имеет здесь отлич-

ную репутацию – «платят хорошо и хозяева добрые». 

Слово «паспорт» появляется ближе к концу пересказа, при объясне-
ниях с обретенной сестрой и ее мужем. В начале повествования, когда 

мать вручает бусы сыну как опознавательный знак, благодаря которому 

сестра узнáет брата, ни о каком паспорте речи не идет.  

Было бы соблазнительно трактовать введение слова «паспорт» как ар-
тистический прием сказителя. Первоначально я так и предположила: ему 

наскучил пересказ (Рубен предпочитает петь, любой его рассказ быстро 

переходит в пение), творческая натура не удержалась от введения тропа 
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в «прозу» и, раз вступив на художественный путь, этот троп стала раз-

вивать. Слова «бусы будут твоим паспортом» от лица матери повторя-
ются героем дважды без особой нужды. В третий раз слово «паспорт» 

выступает уже как метатроп: не только Гумминнигин несет с собой пас-

порт (бусы), но он сам является паспортом для своей сестры, удостове-

ряя ее высокое происхождение, принадлежность к высшему рангу – ка-
дангьянгов. 

 

 
 

 
 

Рис. 4. Завершив пересказ, Рубен отводит душу, демонстрируя па танца – как гости  
танцевали на свадьбе. Фото М.В. Станюкович 24 января 2011 г., пров. Ифугао 

 

Однако опрос информантов показал, что Рубен ничего не придумы-

вал, а лишь воспользовался готовой моделью. «Паспорт» используется 
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как синоним слов testigo и mangiquhquh – «свидетель», «поручитель», 

«рекомендующий». Примеры9: 
 

Ikuyug taku nan secretary na ta hiyay pasport taku 
Давайте возьмем с собой секретаря, он нас представит (букв. – «будет нашим пас-
портом», речь о визите к губернатору провинции)  
 

Схожая ситуация – посещение ростовщика. Надо взять с собой из-

вестного ему поручителя. Выбранный на эту роль также называется пас-

портом. 
Я собираюсь взять интервью у шамана, с которым незнакома: 
 
Pinhod kun etibon hi Manong Luis ngem ikuyup ku Patrick ta hiyay passport ku. 
Хочу пойти повидать Дядюшку Луиса, возьму с собой Патрика, чтоб он меня 
представил (букв. – «он будет моим паспортом»). 
 

Итак, пересказ начинается в довольно бесстрастной манере, быстро 
переходит в эмоционально окрашенный в момент передачи диалогов, 

продолжается опять в спокойном ключе. Конец повествования скомкан.  

 

 
 

Рис. 5. Постаревший Рубен заново пересказывает худхуд ни колот.  
Фото М.В. Станюкович 19 мая 2025 г., пров. Ифугао 
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Пересказ показывает, о чем в худхуде говорится с точки зрения ска-

зителя. Однако сказание – не таблица умножения. В процессе пения, 
начавшегося непосредственно после пересказа в Какахха и продолжен-

ного в тот же вечер в Амдунтуге (и там и там солировала Аппин), текст 

ушел в несколько иную сторону и заявленному пересказу не вполне со-

ответствует. Отличаются по содержанию и другие петые тексты худхуда 
пострижения волос, записанные впоследствии во время ритуалов10. 

 

Заключение 

 

Каждый исследователь живого устного эпоса во время работы с но-

сителями традиции неизбежно сталкивается с пересказами в той или 

иной форме. Обычно метатексты воспринимают как подспорье, полез-
ную техническую информацию. Важно, однако, отнестись к пересказу 

как к некоему феномену, отдельному жанру, который имеет свои струк-

турные, сюжетные и лексические особенности, поскольку выполняет за-
дачи, отличные от исполнения собственно эпоса в его каноническом 

виде. Для понимания этого феномена важен сравнительно-типологиче-

ский подход, который позволяет не замыкаться в пределах отдельных 
традиций, будь то фольклор Сибири или Южных морей, а прослеживать 

общие жанровые закономерности. 
 

Примечания 

 
1 «Он (солист. – М.С.) начинал каждый стих, а остальные, разобрав текст и вариацию 
мелодии, повторяли, а в это время ведущий готовился исполнить новую строфу» (Пути-
лов 1978: 100). 
2 Таковы все филиппинские сказания, русские былины, исландские саги; якутская теат-
рализованная манера исполнения представляется на их фоне исключением из правила. 
3 Распространившаяся в последние десятилетия иностранная мода отпускать такой локон 
на затылке прижилась в поселковой среде провинции Ифугао среди подростков и юно-
шей; смутно ощущаемые коннотации с традиционными символами престижа и богатства 
придают этой моде дополнительный обертон. 
4 Впервые о существовании этого жанра было заявлено в (Stanyukovich 2000 и Станюко-
вич 2001); некоторые особенности и эпизоды сказания приведены в (Stanyukovich 2012a, 

2013). Символике реалий в худхуде пострижения волос посвящен неопубликованный до-
клад, представленный на филиппинистической конференции ICOPHIL в Мичиганском 
университете (Stanyukovich 2012b). 
5 Очень экспрессивная интонация, он потрясен, возмущен и обвиняет мать в содеянном 
(что в высшей степени нетипично для разговора яттукского сына с матерью). 
6 Индангунай инПангаиван – Пангаиваниха, Индангунай, жена Пангаивана (о структуре 
именных формул у ифугао см.: (Станюкович 2008; Stanyukovich 2017) 
7 Широко распространенное в равнинных языках слово karabáw/kalabaw (водяной буй-

вол) воспринимается как английское потому, что повсеместно используется на Филип-
пинах в английском дискурсе, устном и письменном (наряду с water buffalo). В Ифугао 
домашний буйвол называется nuwang, а дикий – duwog. 



Мария Владимировна Станюкович 

132 

8 Драгоценное ожерелье inípul мне удалось купить для Кунсткамеры через полтора года после 
записи данного пересказа, во время летней экспедиции 2012 г. (МАЭ РАН № 7549-10). Назва-
ние украшению дают наиболее ценные овальные и круглые агатовые (сердоликовые) бу-
сины inípul, которые располагаются надо лбом и по сторонам головы. Центральное по-

ложение надо лбом занимает большая продолговатая бусина tabbáw, в музейном экзем-
пляре более темная. Ponnú, круглые красные бусины, располагаются в затылочной части, 
около завязок. Помимо двух ниток таких агатовых бус в украшение входят две нити от-
теняющих их мелких желтых бус kilíkil. 
9 Примеры приведены на тували, собраны в Киангане. Большинство носителей яттука 
владеют тували, им эта модель тоже знакома. 
10 19 мая 2025 г., когда эта статья была уже в наборе, я снова встретилась в Ифугао с 
Рубеном и попросила его заново пересказать содержание худхуда пострижения волос. 

Обе рассказанные им версии сюжета представляли собой «вывернутые наизнанку» вари-
анты пересказа 2011 г.: там повествование ведется с мужской стороны, со стороны млад-
шего брата, и повествует о его странствиях в поисках сестры, а в «женских» версиях 
2025 г. в центре повествования находится потерянная старшая сестра и ее приключения. 
Все три версии сходятся в концовке: младший брат подтверждает принадлежность 
сестры к семье высокого ранга и проводится обряд пострижения волос. Одна из «жен-
ских» версий была исполнена и записана автором во время обряда колот, который про-
вели здесь в Киангане в ночь с 30 на 31 мая 2025 г. 
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гические тексты. 

Ключевые слова: Дыренкова Н.П., шорский героический эпос, подготовка 
полевых материалов к публикации, проблема авторства исследователя фольк-
лора, политический контекст исследований 

 
Для цитирования: Функ Д.А. От полевых материалов к публикации: работа 
Н.П. Дыренковой с текстами шорского эпоса // Сибирские исторические иссле-
дования. 2025. № 2. С. 137–157. doi: 10.17223/2312461X/48/7 

 

 

Original article 
doi: 10.17223/2312461X/48/7 

 

From Field Materials to Publication: The Work  

of N.P. Dyrenkova with the Texts of the Shor Epic 

 

Dmitry A. Funk 

 
Moscow State Linguistic University, Moscow, Russian Federation, d_funk@iea.ras.ru 

 
Abstract. Based on the analysis of field and final records of the Shor heroic epic of 

the 1930s, preserved in the archive of N.P. Dyrenkova (Research Institute of the MAE 
RAS (Kunstkamera)), the features of the researcher's work on preparing texts for 
publication are demonstrated. The revealed discrepancies between the originals and the 

versions prepared by N.P. Dyrenkova characterizes the specifics of the author's 
assessment of the source texts and her role as the author of publications, including the 
political context of the time, and more broadly, how ethnographers/ethnologists turn 
their field records into anthropological texts. 



Дмитрий Анатольевич Функ 

138 

Keywords: Dyrenkova N.P., Shor heroic epic, preparation of field materials for 
publication, the problem of authorship of a folklore researcher, the political context of 
research 

 

For citation: Funk, D.A. (2025) From Field Materials to Publication: The Work of 
N.P. Dyrenkova with the Texts of the Shor Epic. Sibirskie Istoricheskie Issledovaniia – 
Siberian Historical Research. 2. pp. 137–157. (In Russian). doi: 
10.17223/2312461X/48/7 

 

В предисловии к фундаментальному тому «Шорский фольклор», из-
данному Надеждой Петровной Дыренковой (1899–1941) в 1940 г., есть 

фраза, которая послужила поводом не только для поисков возможно со-

хранившегося наследия этой выдающейся исследовательницы, но и для 

рождения целого ряда научных «мифов»: 
 
«Приведенные (в книге. – Д.Ф.) образцы героического эпоса дают лишь самое 

общее представление об этом наиболее богатом и пышном в художественном от-
ношении жанре шорского фольклора. Героическому эпосу и сказителям – кайчи 
будет посвящен второй том моей работы (курсив мой. – Д.Ф.)» (Шорский фоль-
клор 1940: v). 
 

Второй том с текстами шорского эпоса, увы, так и не вышел. Н.П. Ды-

ренкова умерла в Ленинграде 28 октября 1941 г., когда ей было всего 42. 

После смерти Дыренковой ее полевые и иные материалы, долгое 
время хранившиеся в отделе этнографии Сибири в Кунсткамере, были 

сданы в архив. По состоянию на начало 1980-х гг., судя по информации 

из листков использования архивных дел, к ним за прошедшие десятиле-
тия обращались буквально единицы исследователей. Например, Н.И. Га-

ген-Торн просматривала записи на русском языке для написания очерка 

о жизни и деятельности Дыренковой, а А.И. Чудояков работал непосред-
ственно с записями шорского эпоса и, насколько мне известно, сделал не 

только отдельные выписки, но и снял копию сказания «Қаны суғу қурбас 

ала қул’аттыг Ақ Кöбелек», которое он собирался издавать (см.: Афу-

зова 2008: 20; в тексте, равно как и на приведенной в ней фотографии 
листка с автографом А.И. Чудоякова, это сказание названо «Ак Кӧбек»). 

Впервые с архивом Н.П. Дыренковой в Кунсткамере (Ленинградская 

часть Института этнографии АН СССР, в настоящее время – НИИ Музей 
антропологии и этнографии РАН (Кунсткамера). Ф. 3. Оп. 1) я познако-

мился в 1982 г. Позже, в 1987–1989 гг., при моей помощи он был разобран 

и каталогизирован. Тогда же была опубликована полная опись сохранив-
шихся в архиве текстов шорского героического эпоса (Функ 1989: 15–19).  

И все же ученые и любители, занимавшиеся шорским языком и фоль-

клором в 1980–1990-е гг., по большей части оставались в неведении от-

носительно судьбы архива Дыренковой. Незнание, вероятно, и привело 
к рождению и циркулированию слухов о том, что будто бы второй том 
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шорского фольклора, который Дыренкова готовила к изданию и в кото-

рый должны были войти лишь эпические тексты, был в готовом виде вы-
везен из страны известным лингвистом и фольклористом Н.Н. Поппе: 

эта версия судьбы Дыренковских записей однажды была рассказана мне 

шорским лингвистом Э.Ф. Чиспияковым. Затем Поппе был «амнистиро-

ван» и получила хождение иная версия – о будто бы хранящемся в Ле-
нинграде втором томе «Шорского фольклора». В развернутом виде она 

была озвучена в 1998 г.: «…среди неизданных работ, имеющих непрехо-

дящую ценность, – второй том шорского фольклора Н.П. Дыренковой, 
хранящийся в Институте этнографии в С.-Петербурге (книга написана 

хорошим почерком без поправок, полностью готова к набору)» (Шен-

цова 1998: 120). Впрочем, были и иные версии: «К великому сожалению, 

второй том этой книги, где был собран эпос Горной Шории, погиб в бло-
кадном Ленинграде, вероятно, вместе с автором» (Колюпанов 1996: 5). 

Работа непосредственно с архивом тем не менее велась и в эти годы.  

В частности, в 1999 г. вышел мой очерк исследований шорского эпоса 
Н.П. Дыренковой (Функ 1999; позднее этот текст с дополнениями и 

уточнениями в качестве параграфа вошел в монографии 2005 и 2024 гг.; 

там же была опубликована и уточненная опись архива), а также был из-
дан русский перевод сказания «Каткан-Чула, имеющий старшую сестру 

Алтын-Коок», выполненный этой исследовательницей (Шорская 1999: 

129–140). 

В начале 2000-х гг. появилась еще одна краткая опись шорских эпи-
ческих текстов, составленная на основе знакомства с частью архива Ды-

ренковой (Д. 69, 70, 73, 74, 75, 78, 79, 91, 94, 99, 83, 85, 89, 235) (Арбача-

кова 2001: 131–136).  
Публикаций архивных фольклорных материалов, записанных на 

шорском языке, в последующие два десятилетия не было, хотя надо от-

метить, что проекты, в которых эта задача ставилась, были. Помимо уст-
ных сообщений моих коллег И.А. Невской и Л.Н. Арбачаковой о предо-

ставлении им в начале 2000-х гг. ксерокопий нескольких чистовых запи-

сей шорского эпоса из архива Н.П. Дыренковой, об этом свидетельствует 

и моя переписка того времени с заведующей отделом этнографии Си-
бири Л.Р. Павлинской, в которой речь идет об отказе в предоставлении 

материалов со ссылкой на то, что работа по подготовке их к изданию уже 

ведется2. Исключением в работе с архивом Н.П. Дыренковой стал фун-
даментальный том с этнографическими ее статьями и полевыми матери-

алами (Дыренкова 2012). 

В последние несколько лет – после получения разрешения директора 

Кунсткамеры А.В. Головнева и сканов примерно полутора десятков эпи-
ческих текстов – я стал целенаправленно работать с записями героиче-

ского эпоса, которые в 1930-е гг. Дыренкова делала у шорцев. В 2022 г. 
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мной был издан нормализованный (на кириллице и сообразно современ-

ным нормам орфографии шорского языка) и мною же переведенный на 
русский язык один эпический текст из этого архива – «Қырық эмчектиг 

Қыдай-Арыг» / «Сорокагрудая Кыдай-Арыг» (Семь вечеров 2022: 72–

105), а вскоре было принято согласованное с дирекцией Кунсткамеры 

решение о подготовке большого тома с шорскими текстами Дыренковой 
для издания их в серии «Кунсткамера. Архивы». 

Первой задачей, которую необходимо было решить, являлся выбор 

текстов для подготовки их к публикации. Именно выбор, поскольку ни 
о подготовке сразу всех сохранившихся в архиве записей, ни даже хотя 

бы только тех, что были самой Дыренковой переписаны набело (вполне 

возможно, что это свидетельство того, что сама исследовательница 

намеревалась их издать в первую очередь) речь не могла идти из-за 
огромных объемов, не говоря уже о трудоемкости и времязатратности 

реализации этой идеи3. 

В архиве Дыренковой сохранилось 35 полных записей шорского ге-
роического эпоса, которые были сделаны лично ею4: два текста были за-

писаны от некоего Азры в улусе Кубансу в верховьях р. Мрас, семь от 

Н.А. Напазакова (два из них переписаны набело), 13 от А.И. Абакаева 
(из них 7 переписаны набело), три от Г.Н. Кастаракова, пять от П.Н. Ам-

зорова (два текста переписаны набело), два от И.П. Амзорова (один из 

них сохранился лишь в нескольких чистовых вариантах и в переводе на 

русский язык, без полевых записей), один от К.П. Апонаева (полевые за-
писи и чистовик) (все шесть сказителей – из куста деревень в самых ни-

зовьях р. Мрас), один от Г.Ф. Токмашева из улуса Березовая Грива в ни-

зовьях Кондомы (полевые записи и чистовик) и, наконец, еще один текст 
в записи от неизвестного сказителя существует лишь в виде большого, 

почти на 140 страницах, машинописного текста с разбивкой на стихо-

творные строки на русском языке5 (подробнее см.: Функ 2024: 501–504). 
Все они выполнены на шорском языке, латиницей, от руки, очевидно, 

под диктовку, и делятся на те, которые существуют лишь в виде полевых 

записей в школьных тетрадях (их примерно две трети об общего числа 

записей), и те, которые есть как в виде полевых записей, так и в набело 
переписанных вариантах на листах формата А4 (примерно треть или 

если говорить об объеме в листах, то это 473 листа чистовых записей), 

хотя есть и тексты, существующие лишь в виде чистовых вариантов, а 
один, упомянутый выше, и вовсе лишь в машинописи и только на рус-

ском языке.  

Говоря о больших объемах текстового материала, я имею в виду не 

только собственно реально большой объем, но и необходимость в случае 
издания включать в книгу не два варианта каждого текста, как это сде-

лала бы Н.П. Дыренкова (шорский текст на фонетической латинице и 
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перевод на русский язык), а три, имея в виду шорский текст на современ-

ной кириллице и в соответствии с современной орфографией шорского 
языка. Без этого главная задача книги, которая видится мне как возвра-

щение культурного наследия шорскому народу, вряд ли будет считаться 

решенной. 

Варианты компоновки сохранившихся архивных текстов могли бы 
быть различными, но в итоге я остановился на том, чтобы представить в 

книге хотя бы по одному тексту, записанному в каком-то одном районе 

Шории, но от каждого из тех сказителей, от которых были сделаны пол-
ные записи эпоса. Исходя из этого, выбор предсказуемо пал на ниж-

немрасский район, в котором в основном работала Н.П. Дыренкова и в 

котором она записала наибольшее число эпических сказаний.  

Таким образом, в 2024 г. началась работа со следующими эпосами, 
записанными в 1936 г.6 Н.П. Дыренковой от нижнемрасских сказителей: 

«altyn köök päč̭äliḡ qatqan čula» – от Ивана Прокофьевича Амзорова 

(Д. 237), «Qara qan» – от Григория Николаевича Кастаракова (Д. 93), 
«Qara qan» – от Константина Павловича Апонаева (кайчи7 Карол) 

(Д. 102), «qazyr tō» (Д. 81) и «qyr ӧläɳ aq ӧläɳ» (Д. 89) – от Алексея Ива-

новича Абакаева (кайчи Ахмед) (Д. 81), «Altyn toɳus» – от Николая Алек-
сандровича Напазакова (кайчи Морошка) (Д. 73, 74), «aļtyn qamčy=ba oq 

saļɣyn» – от Прокопия Никоноровича Амзорова (кайчи Акока) (Д. 97). 

Общий объем рукописных текстов на шорском языке составил 

259 листов. 
Поскольку, как уже было сказано, была поставлена задача включить 

в книгу записи полных текстов всех сказителей нижнемрасского района, 

с которыми работала Дыренкова, то кроме тех текстов, которые были 
переписаны ею самой набело, мне пришлось взять в работу и один из 

тех, который существует лишь в виде полевых записей, – это эпос  

«Qara qan», записанный от Г.Н. Кастаракова. 
Процесс работы с архивными шорскими текстами, во многом зануд-

ный и монотонный, оказался по-своему увлекательным, поскольку еже-

дневно требовал от меня нахождения решений, связанных как с перево-

дом рукописей в компьютерный формат, для чего был необходим подбор 
соответствующих символов, с конвертированием латиницы в современ-

ную кириллицу (скорее, я поступал ровно наоборот, поскольку набор за-

писанных на латинице текстов представлялся мне более удобным и 
быстрым именно на кириллице), с постоянным решением – я бы сказал, 

в значительной степени этического – вопроса о пределах допустимой 

«нормализации» в попытке максимально сохранить диалектные и персо-

нальные особенности языка сказителей и вместе с тем обеспечить мак-
симальную близость текстов к нормам современного шорского литера-

турного языка, не говоря уже о поиске ответов на вопросы о значении 
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устаревших слов, отсутствующих в современных словарях, и смысле от-

дельных эпических формул при переводе текстов на русский язык и под-
готовке своих комментариев. 

Этот процесс вполне может стать темой отдельного очерка, который 

в большей мере будет интересным, наверное, лингвистам, специалистам 

в области текстологии, чем собственно антропологам. В данном же слу-
чае я хочу остановиться на другом аспекте работы, а именно поразмыш-

лять над соотношением полевых и чистовых фольклорных материалов, 

тех материалов, которые, скорее всего, как раз и готовились самой Ды-
ренковой к изданию в заявленном ею в 1940 г. «втором томе», или, если 

говорить более общо, над тем, как антропологи превращают свои поле-

вые записи в академические тексты (в нашем случае несколько менее 

претенциозно – превращают их в публикации фольклорных материалов). 
Проблема соотношения полевых материалов и выходящих в итоге из-

под пера антропологов книг и статей активно обсуждается в антрополо-

гическом сообществе как применительно к текстовым практикам, кото-
рые выходят за пределы собственно текстов, поскольку оказываются 

связаны с необходимостью учета, например контекстов власти или ин-

ституциональных ограничений (см.: Clifford 1986: 2), так и к профессио-
нальным иллюзиям, порождаемым в ходе полевых исследований, кото-

рые отражаются затем в научных текстах (de Seta 2020). Не менее значи-

мым, как мне представляется, является и то, какую роль примеряет на 

себя антрополог (этнограф) в ходе полевых работ и особенно в процессе 
последующей обработки записанного – скажем «автора» или же «редак-

тора» записанных в поле фольклорных текстов, что я попробую показать 

в этой статье. 

 

*** 

Сначала несколько слов о чистовых записях шорских текстов в ар-
хиве Н.П. Дыренковой. Все они сделаны на листах формата А4 черниль-

ной ручкой на фонетической латинице (разной степени точности в раз-

ных текстах), как правило, без использования прописных букв, в том 

числе при написании имен персонажей. Большая их часть вряд ли может 
быть сочтена финальной версией, поскольку изобилует описками, зачер-

киваниями, комментариями на полях (обычно это карандашные пометки 

с вариантами перевода тех или иных слов и словосочетаний) (рис. 1), 
хотя есть и несколько на удивление чистых рукописей, без каких-либо 

пометок в тексте или на полях.  

Довольно быстро выяснилось, что без обращения к полевым записям 

даже при наличии чистовиков не обойтись – где-то были явные орфогра-
фические ошибки и описки (число описок в подавляющем большинстве 

даже набело переписанных текстов исчисляется многими десятками, 

если не сотнями), ошибки в именах персонажей, в обозначении мастей 
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богатырских коней, пропуски целых фраз (заметные при чтении текста), 

а где-то меня просто что-то смущало, как, например, немотивированные 
зачеркивания уже написанных слов. Оказалось, что Н.П. Дыренкова не 

только исправляла отдельные грамматические формы, но и опускала какие-

то фрагменты записанного от сказителя текста или же, наоборот, брала на 

себя роль сказителя, вставляя какие-то слова и даже целые фразы в чисто-
вой текст или, скажем, меняя порядок слов в предложении.  

Обратимся к примерам. 

Первый из них иллюстрирует не только пропуск нескольких слов в 
чистовой записи (в сравнении с той, что был сделан непосредственно от 

сказителя), но и изменение порядка слов в чистовике. В сказании «Qara 

qan», записанном8 от К.П. Апонаева, читаем: 
 
Anaɳ kӧrzälär, alton qulaš synnyḡ saryḡ qara qannyɳ čurtun Kälim qys qara qannyɳ 
čurtun kӧr taɳnap tura pardy (Д. 102. Л. 14). 
 

Фраза выглядит так, как если бы она состояла из двух различных 

частей. После слова saryḡ явно не хватает подлежащего (указания на 
коня) и какого-то сказуемого. И эти слова нашлись в полевых записях: 

sar'at tura tüštü (Л. 51). То есть, в чистовом варианте первое предложение 

в приведенном выше фрагменте должно читаться так: 
 
Anaɳ kӧrzälär, alton qulaš synnyḡ saryḡ [sar'at tura tüštü]. 
Затем (они) увидели, с шестидесятисаженным крупом (желто-)[соловый конь 
опустился] (перевод мой. – Д.Ф.). 
 

Соответственно, окончание фразы, приведенной изначально, 

является самостоятельным предложением. Но и в нем в чистовом 

варианте обнаружилось расхождение с полевой записью. 
Если в чистовике мы читаем:  
 
Kälim qys qara qannyɳ čurtun kӧr taɳnap tura pardy (Л. 14). 
Келим-кыс, чурт Кара-хана рассматривая, стояла (перевод мой. – Д.Ф.), 
 

то в полевых записях:  
 
kelim qys kör taŋnap tura bpardy q.q.nyŋ curtun (Л. 51).  
Келим-кыс, рассматривая, стояла, чурт К[ара]-х[ан]а (перевод мой. – Д.Ф.). 

 

Да, сказитель, диктовавший текст, «нарушил» в данном случае 
привычный порядок слов в предложении, характерный для тюркских 

языков (глагол обычно стоит в конце предложения), но является ли это 

достаточным основанием для того, чтобы исправлять его речь? 
В этом тексте, впрочем, как и в других, довольно много пропусков, 

равно как и вставок, принадлежащих самой Дыренковой. Приведу еще 

два примера из того же эпоса «Qara qan» в записи от К.П. Апонаева. 
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Kün kӧbünäɳ qarbaščaylar, kün ärtišti, aǐ kӧbünäɳ qarbaščylar, toɣus čylɣa šyɣara 
qarbaščalar (Л. 18). 
Больше дня сражаются, день прошел, больше месяца сражаются, в течение девяти 
лет сражаются (перевод мой. – Д.Ф.). 

 

 
 

Рис. 1. Страница с чистовой записью эпоса «Алтын-Тонгус»»  

(Д. 73. Л. 3) 

 
Фраза с точки зрения следования принципам построения эпических 

формул выглядит неполной. Обращение к полевым записям, как и в 

предыдущем случае, позволило выявить пропуск нескольких значимых 
слов: aǐ ärtišti, čyl kӧbünäɳ qarbaščalar. 

То есть фраза в чистовом варианте должна была бы выглядеть так: 
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Kün kӧbünäɳ qarbaščaylar, kün ärtišti, aǐ kӧbünäɳ qarbaščylar [aǐ ärtišti, čyl kӧbünäɳ 
qarbaščalar], toɣus čylɣa šyɣara qarbaščalar. 
Больше дня сражаются, день прошел, больше месяца сражаются, [месяц прошел, 
больше года сражаются], в течение девяти лет сражаются. 

 
Еще один пример находим на листе 22: 
 
Qan qor’at at ünü=bä kištädi, alyptyɳ ünü=bä čōqtandy. 
Кроваво-каурый конь по-лошадиному заржал, по-богатырски заговорил (перевод 
мой. – Д.Ф.). 
 

В полевых же записях текст иной, с усеченной формулой: 
 
q. qor’at alyptyŋ ünübile coqtandy (Л. 55 об.) 

К[роваво]-каурый конь по-богатырски заговорил (перевод мой. – Д.Ф.). 

 
Очевидно, здесь текст подвергся «улучшению», исходя из знания Ды-

ренковой о полной эпической формуле «at ünü=bä kištädi, alyptyɳ ünü=bä 

čōqtandy» у шорских сказителей9, возможно, в том числе и в творчестве 
сказителя К.П. Апонаева, от которого был записан эпос «Qara qan» 

(впрочем, уверенно говорить об этом нельзя, поскольку от Апонаева был 

записан лишь один текст). 

Здесь же, кстати, видно и то, что при подготовке полевых записей к 
изданию исследовательница производила нормализацию шорских тек-

стов, заменяя, в частности, некоторые аффиксы на те, которые соответ-

ствовали бы новой орфографии: в данном случае вместо аффикса -биле 
был использован аффикс -бе. 

Порой в текстах встречаются описки (?), затуманивающие смысл 

фразы. 

Так, в чистовом варианте эпоса «Altyn toɳus», записанного от 
Н.А. Напазакова, читаем: 

 
Pala altyn ӧrgǟ kirä b̬ärdi, altyn ustolɣa odurup aš čidi (Д. 73. Л. 24). 
Ребенок в золотой дворец вошел, за золотой стол сев, аш поел (перевод мой. – 
Д.Ф.).  
 

Поскольку в шорском эпосе аш10 либо наливают (ур-), либо пьют (иш-), 
то использование этого слова в паре с глаголом «есть» заставило меня 

перепроверить, а что же было записано непосредственно от сказителя.  

В полевых записях оказалось следующее: 
 
altyn örgege cediniş kire berdi. ustolga odurup tabaq cidiler (Д. 74. Л. 7) 

в золотой дворец, взявшись за руки, вошли. За стол сев, (еду) поели (перевод 
мой. – Д.Ф.). 
 

Не только слово tabaq было заменено на aš, не только аффикс напр.-

дат. пад. в случае со словом örge был заменен с -ge на долгую -e (ǟ), но 
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и смысл фразы, как видно, был существенно искажен. Из чистового 

варианта следует, что ребенок один заходит во дворец, садится за стол и 
«питье» ест, в то время как сказитель говорил о нескольких персонажах, 

которые вместе зашли во дворец (причем оговаривал, как именно — 

«взявшись за руки») и вместе же сидели за столом (определение 

«золотой» здесь было опущено) и «еду» ели. 
Встречаются и иные серьезные вмешательства в текст оригинала, 

причем такие, которые позволяют говорить о том, что они делались 

вполне осознанно. В эпосе «aļtyn qamčy=ba oq saļɣyn», записанном от 
П.Н. Амзорова, в одном месте мне встретились два зачеркнутых слова: 

synƍarap körgeni (Д. 97. Л. 116; см. рис. 2) – ‘внимательно посмотрел’. 
 

 
 

Рис. 2. Фрагмент чистовой записи текста эпоса «Алтын-Камчи и Ок-Салгын»  
с зачеркнутыми словами synƍarap körgeni (Д. 97. Л. 116) 

 

Обращение к полевым записям (рис. 3) позволило обнаружить не про-

сто эти два слова, но и несколько строк, которые по каким-то причинам 
исследовательница решила не включать в текст, готовившийся ею к пуб-

ликации.  

В полевых записях читаем: 
 

syngarap kӧrgeni aq mal arg(a) ulus catyr kelip o O.Salg. ceenezi altyn orgede ponu 
saqtap odur cygan polturA.K. po argalyg synnaɳ ažyra pastyrgany, O.S. ceenezi alt. 
orgedeɳ şygyp ponu kӧrüp turca (Д. 97. Л. 42) 
Внимательно посмотрел – чистый скот, многочисленный народ живут. О[к]-
Салгын, его племянник, сидя в золотом дворце, его поджидая, сидел, оказывается. 
Когда А[лтын]-К[амчи] горный хребет переваливал, О[к]-С[алгын], его 
племянник, из золотого дворца вышел, стоит и смотрит на него (перевод мой. – 
Д.Ф.). 

 

Что стало причиной отказа от включения этого фрагмента в чистовой 
вариант текста, мы вряд ли сейчас сможем узнать. 

Казалось бы, не так уж страшно пропустить или же, наоборот, вста-

вить что-то в текст, но мне все же кажется, что исследовательница в ка-
кой-то момент перестала чувствовать ту грань, за которую нельзя захо-

дить в попытке что-либо улучшить в исходных записях. Об этом говорит 

то, что примеров, подобных тем, что я привел выше, обнаружилось до-

вольно много.  
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Рис. 3. Страница с полевыми записями эпоса «Алтын-Камчи и Ок-Салгын»  

(Д. 97. Л. 42) 

 
Зная о такой работе с текстами, невольно стали возникать сомнения и 

в тех случаях, когда в записях вдруг стали встречаться откровенно 

«народные» представления, скажем, о хане, который, вернувшись с 

охоты, делит добычу со своим подданным народом, причем оставляет 
себе меньшую часть: 

 
aɳnardy adyb̬ alyp, qara por’atqa art saldy. uluḡ synnaɳ änip, adazynyɳ čurtuna čädip 
käldi. aɳma quštyɳ ädin iĭgi pӧlbüsti, kӧp sabazyn qara taĭɣanyɳ tӧzündä čatqan 
albatqy čonɣa pär saldy, as sabazyn altyn ӧrgǟɳ ištinä aparyp, altyn kӧӧk päč̭äzinä 
pärdi (Д. 237. Л. 32). 
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«Зверей и птиц настреляв, Каткан Чула на темносерого коня добычу навьючил.  
С великого хребта спустившись, в отцовский юрт въехал. Мясо зверей и птиц на 
две части разделил. Большую часть народу, живущему у подножья черной тайги 
отдал, меньшую часть в золотой дворец понес и старшей сестре своей Алтын 

Кӧӧк подал» (Д. 237. Л. 56, перевод Н.П. Дыренковой; орфография и пунктуация 
оригинала сохранены. – Д.Ф.). 
 

К сожалению, этот мотив, встретившийся в тексте сказания «altyn 

köök päč̭äliḡ qatqan čula» («Каткан-Чула, имеющий старшую сестру Ал-
тын-Кёёк»), оказалось невозможным сверить с полевыми записями, по-

скольку их в архиве нет. 

Обращение к электронному корпусу шорских эпических сказаний 
(https://corpora.iea.ras.ru/corpora/) свидетельствует о том, что в 62 текстах 

(по состоянию на начало 2025 г.) он встречается лишь один раз, причем 

именно в записях Н.П. Дыренковой: в сказании «Qara qan», которое она 

записала от К.П. Апонаева: 
 
Ol albatty čonuna aɳ=ma qužun ortazyn pӧlüp tašta bärgän. 

Albatty čonu täzä any kӧrüp paqtap parčazy qyǐɣyryš=kälip alɣaɣan: «čažyɳ uzaq 
polzun, täp, säni čajaɣan čajačyɳ čažyɳ uzaq ätsin! ӧlbäs mӧgü polzun!» alɣaɣan 
Этому подданому народу, половину птиц и зверей отделив, бросил/швырнул. 
Подданый народ, это увидев, славя (его), громко (букв. ‘крича’) благославлял: 
«Жизнь твоя длинной пусть будет, говоря, создавший тебя Создатель жизнь твою 
пусть долгой сделает! Не умирающим вечным будь!» (благославлял) (перевод 
мой. – Д.Ф.). 
 

В опубликованных ранее текстах этот мотив встречается еще 

однажды, и вновь в записях Н.П. Дыренковой: в сказании «aq qan», 

включенном в том «Шорский фольклор», богатырь Ак-хан 
 
aɳ qužunuɳ ortazyn ałbatqy čonɣa artyza perdi; orta aɳ qužun ałtyn orgē āl-keldi 
(Шорский фольклор 1940: 163). 
Половину (убитого) зверя-птицы подданным людям оставил; половину зверя-
птицы к золотому дворцу привез (Шорский фольклор 1940: 163). 
 

Несмотря на вписанность этого мотива в целом в эпический стиль 

шорских сказаний, он все же не вызывает особого доверия. В эпосе народ 

безлик и пассивен. Это либо бесчисленный/многочисленный (шоды чоқ 
улус-чон, арға чон / арға улус), либо подданный народ (албатқы чон), 

который враги угоняют в плен и который наши богатыри-ханы пытаются 

вернуть, либо же сами угоняют подданный народ других ханов, а порой 

и просто, после победы над врагом, рубят его «в капусту» (ақ малды арға 
улусту қабыста чеп кертчалар ‘чистый скот (и) многочисленный народ 

словно капусту рубят’), поскольку им так много народа не нужно 

(пример из сказания «čaš taǐƍa» из репертуара П.Н. Амзорова в записи 
Н.П. Дыренковой (Д. 97). 
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К сожалению, в нашем распоряжении нет полевых дневников 

Дыренковой (см. опись https://www.kunstkamera.ru/files/Archive_KK/ 
opisi/f_3_op_1_polevye_materialy_i_nauchnye_trudy_pis_ma_k_dyrenkovo

j_n_p_trudy_drugih_lic.pdf, в которой под № 46–49 значатся лишь 

дневники за 1925–1927 гг., в то время как подавляющая часть записей 

эпоса была сделана не ранее 1936 г.11), которые, возможно, помогли бы 
понять, как именно исследовательница работала со сказителями, 

обозначала ли она им какие-то вводные, предлагала ли включать в текст 

какие-то мотивы или же, наоборот, не упоминать их. Что такое 
практиковалось в то время, известно со слов моих пожилых 

информантов, которые помогали А.И. Смердову записывать шорский 

эпос в 1938–1939 гг., т.е. практически в те же годы, когда там работала 

Н.П. Дыренкова (Семь вечеров 2022: 142–143). 
Возвращаясь к феномену превращения записанного непосредственно 

от информанта в то, что в итоге оказывается опубликованным, хочу 

обратить внимание на один эпический текст из числа тех, что был издан 
самой Дыренковой. Это пересказ сказания «aq ӧleɳ-me qyr ӧleɳ». 

В комментариях к нему исследовательница писала следующим образом: 

«Текст Ак ӧленг и Кыр ӧленг приводится как образец пересказа 
героической поэмы. Полный текст этой героической поэмы-сказки 

войдет во II том настоящего издания» (Шорский фольклор 1940: 386). 

Пересказ, действительно, краток, он занимает всего полторы страницы 

(Там же: с. 154, 156 шорский текст и 155, 157 перевод на русский язык). 
Напомню основные звенья этого сюжета:  

У подножия белого таскыла (сопки) на берегу белого моря в золотом 

дворце жили два брата, ездящие на большом и малом светло-чалых (улуг-
кичиг ақ қыр ат) конях. Когда Ак-Оленг ехал, то птицы-фламинго, 

сидевшие в гнезде промеж ушей его малого светло-чалого коня, пели, а 

девяностострунный тальниковый комус сам играл, завораживая всё и всех 
вокруг. Ак-Оленг замечает слезы в глазах своего младшего брата, Кыр-

Оленга. Тот в ответ на расспросы брата рассказывает ему о его предстоящей 

смерти, поскольку такова воля Создателя. Кони останавливаются. С неба 

летит железная стрела и пробивает лопатку Ак-Оленга. Конь богатыря тут 
же убегает за живой травой и вскоре возвращается. Ак-Оленг оживает, 

садится на своего коня и уносится прочь. Младший брат расстраивается из-

за того, что его брат потерял разум, решает не ехать вслед за ним и 
возвращается в стойбище своих родителей, где «живя и богатея, жить стал». 

Имея в своем распоряжении название эпоса и пусть скупые, но все же 

некоторые сведения о сказителе (в комментариях к пересказу Дыренкова 

указала, что текст был записан в низовьях р. Мрас, в улусе Акколь, от 
сказителя из рода Карга: Шорский фольклор 1940: 386), я решил посмот-

реть, а что же сохранилось в архиве и насколько этот пересказ соотно-

сится с полной записью этого сказания. 

https://www.kunstkamera.ru/files/Archive_KK/%20opisi/f_3_op_1_polevye_materialy_i_nauchnye_trudy_pis_ma_k_dyrenkovoj_n_p_trudy_drugih_lic.pdf
https://www.kunstkamera.ru/files/Archive_KK/%20opisi/f_3_op_1_polevye_materialy_i_nauchnye_trudy_pis_ma_k_dyrenkovoj_n_p_trudy_drugih_lic.pdf
https://www.kunstkamera.ru/files/Archive_KK/%20opisi/f_3_op_1_polevye_materialy_i_nauchnye_trudy_pis_ma_k_dyrenkovoj_n_p_trudy_drugih_lic.pdf
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В архиве Н.П. Дыренковой хранятся две записи одноименного эпоса, 

причем обе как в виде полевых записей, так и в начисто переписанном 
виде. Одна была сделана от кайчи Ахмеда, А.И. Абокаева, из сеока 

(«рода») Тогус Тас в улусе Сибиргинском; сказание названо «qyr ӧläɳ aq 

ӧläɳ» и записано оно на 42 тетрадных страницах в черновике, а позже 

переписано набело на 41 листе (Д. 89). Другой одноименный текст был 
записан от кайчи Морошки, Н.А. Напазакова, из сеока («рода») Уста в 

улусе Чувашенском, точнее в Большой Чувашке, ӱстӱнг’аль; это 

сказание в полевых тетрадях названо «qyr ӧläɳ aq ӧläɳ=mä» (Д. 76–77) и 
«qyr ӧläɳ=mä aq ӧläɳ» в чистовом варианте (Д. 78). Объем этого текста 

несколько меньший в сравнении с объемом ранее названного сказания: 

38 тетрадных страниц в полевых записях и 37 листов в чистовике.  

Иначе говоря, полных текстов этого эпоса, записанных в Акколе или 
же от сказителя если и не из Акколя, то хотя бы из какого-то соседнего 

улуса, который бы причислял себя к «роду» Карга, в архиве нет. 

Хотя в моем распоряжении нет копии текста эпоса, записанного от 
Н.А. Напазакова, а есть лишь текст, который Дыренкова записала от 

А.И. Абокаева, я все же позволю себе некоторые комментарии. Дело в 

том, что сюжет эпоса, рассказанного Дыренковой этим сказителем, 
значимо отличается от того, что было представлено в «пересказе» в томе 

«Шорский фольклор». Кратко я указывал на это ранее (см.: Функ 2024: 

363–364), но здесь назову основные сюжетные звенья этого сказания, 

записанного от Абокаева, с тем, чтобы имеющиеся расхождения были 
видны максимально отчетливо.  

У подножия Черной тайги (высокой горы) с тремя дверями в золотом 

дворце живут Ак-хан и Алтын-Кас. Внутри тайги – управляющий 
имением Ак-хана Кыр-чайзан и Кыр-орекен. В обличье черных кошек 

появляются подземные персонажи Черные Шебельдей, которые 

убивают обоих богатырей, а их вдов, скот и народ угоняют с собой. Конь 
Ак-хана спасается сам, находит пленниц и возвращает на стойбище, где 

ранее появился сын Кыр-орекен, мальчика, родившегося в неволе у 

Алтын-Кас. Мальчики, ставшие братьями, получают богатырские имена 

Кыр-Оленг и Ак-Оленг. Там же звучит пророчество, согласно которому 
старший брат Кыр-Оленг будет жить вечно, если не будет нарушать 

уложения Создателя, а младший, Ак-Оленг, если небесная живая стрела 

пробьет его доспех, умрет. Сказано также, что Ак-Оленг будет ездить на 
трехухом коне, светло-соловом коне, у которого промеж ушей будет 

большое гнездо, а на крупе будет лежать и играть семидесятиструнный 

чадыган-комус. Братья отправляются мстить за своих родителей. Кыр-

Оленг убивает Черных Шебельдей. Братья спасают своих матерей и 
возвращают награбленное имущество. Узнав имена своих суженых – у 

Кыр-Оленга это Хан-кыс, а у Ак-Оленга Кюмюш-Кёёк, – братья 

отправляются на их поиски. Ак-Оленга убивает небесной стрелой. 
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Птицы-фламиннго, гнездившиеся между ушей коня, создают гроб, в 

который старший брат укладывает останки младшего брата. Они 
заполняют все пространство гроба и это означает, что он действительно 

умер. Конь Ак-Оленга теряет разум и убегает прочь. Кыр-Оленг 

отказывается от поисков суженой и возвращается домой. Там мать 

погибшего брата рассказывает ему, где может быть конь ее сына. Тот 
безуспешно пытается его настичь. Возвращается домой, и тут уже 

собственная мать отправляет его на поиски суженой. По дороге Кыр-

Оленгу встречается богатырь, укоряющий его в том, что он забыл о 
своем брате, и предлагает ехать в землю некоего богатыря Табатта 

(именно его стрела, оказывается, убила Ак-Оленга). Богатыри 

приезжают туда, расправляются с Табатта и с одним из его сыновей. 

Оставленный в живых второй сын в благодарность дает Кыр-Оленгу 
волшебную свирель, которая может возвращать умерших к жизни. Наши 

богатыри разъезжатся по своим стойбищам. После возвращения домой 

мать Кыр-Оленга вновь отправляет сына на поиски суженой. Кыр-Оленг 
находит Хан-кыс, но та хитрит и, утверждая, что это не она, а именно 

Кюмюш-Кёёк (после смерти его брата) предназначена в жены Кыр-

Оленгу, отсылает его, предварительно наделив его дополнительной 
силой. Кыр-Оленг успевает на пир, на котором Кюмюш-Кёёк должна 

была стать 71-й женой богатыря по имени Чек, и убивает соперника.  

В этот раз Кыр-Оленга обманывает Кюмюш-Кёёк, отказавшуюся 

превращаться в волшебный предмет и ехать в кармане своего 
«суженого». Она надевает одеяние кукушки, пообещав следовать за 

Кыр-Оленгом, но затем улетает, сказав, что Хан-кыс специально 

отослала его прочь, поскольку вот-вот закончится время, когда она еще 
может стать чьей-то женой. Кыр-Оленг возвращается во владения Хан-

Кёёк. Та соглашается выйти за него замуж, после чего они оба 

отправляются на родину Кыр-Оленга. По дороге Кыр-Оленг вспоминает 
погибшего брата и начинает играть на свирели. Ее звуки разносятся по 

всему миру и в ответ слышатся звуки семидесятиструнного чадыган-

комуса. Оживший Ак-Оленг просит брата играть на свирели, не 

переставая, чтобы он смог найти его по этим звукам. После того, как 
звуки свирели перестали раздаваться (свирель могла лишь трижды 

играть) на выручку приходит конь Кыр-Оленга. Кони братьев слышат 

ржанье друга и в итоге братья находят друг друга. Кыр-Оленг приезжает 
домой. Следом туда возвращается Ак-Оленг после поездки за своей 

суженой. Сказание завершается описанием свадебных пиров братьев. 

Как мы видим, при наличии неких общих мотивов и имен двух 

главных героев, сюжет в данном случае действительно иной. Не у той 
горы (что для сказителей принципиально важно) разворачивается 

действие, не с братьев начинается повествование, иными показаны их 

роли (старший-младший, да не кровные они братья к тому же), 
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различаются и масти коней, на которых ездят главные герои, Ак-Оленг 

не лишается разума, а его оживление происходит не благодаря его коню 
и живой траве, Кыр-Оленг не отказывается от поисков брата, а, 

наоборот, прилагает массу усилий, чтобы его найти, герои не остаются 

без суженых и др. 

Хотя в томе «Шорский фольклор» есть несколько фольклорных 
текстов разных жанров, записанных от некоего информанта из рода 

Карга12 в улусе Акколь (Шорский фольклор 1940: тексты 59, 70 и 112), 

все же вопрос об авторстве «пересказа» эпоса о братьях Кыр-Оленге и 
Ак-Оленге лично для меня остается открытым. 

Можно обратить внимание на еще один эпический текст – «Ӧленг 

Тайджи», вошедший в том «Шорский фольклор» (Шорский фольклор 

1940: 72–80, 73–81), о котором в примечаниях было сказано: «Сказка 
Алтын Тайджи (sic! – Д.Ф.) не имеет обычной концовки, потому что 

сказитель передал ее не полностью» (Там же: 383). Записан этот текст, 

как явствует из примечаний, был от информанта из рода Четибер в улусе 
Томазак, в наст. вр. г. Мыски. В данном случае у нас есть возможность 

для идентификации текста, поскольку в архиве сохранилась запись 

одноименно эпоса, сделанная (возможно, не самой Дыренковой) от  
15-летнего Петра Тодышева (Д. 70). Тодышевы – одна из фамилий, чья 

родовая принадлежность (сеок Чедъвер/Чедыбер) точно установлена. Мало 

того, наброски перевода этой рукописи на русский язык – они сопровождают 

примерно первую треть текста (первые 14 страниц из 55) – позволяют 
утверждать, что эта первая часть эпоса и есть тот самый «не полностью 

переданный сказителем текст», который вошел в том «Шорский фольклор». 

Каковы были причины указания при публикации фрагмента этого эпоса на 
его «недорассказанность» сказителем, сказать сложно. 

Объяснений у представленных мной наблюдений может быть 

несколько.  
Беру с книжной полки том «Шорского фольклора», составленный 

Дыренковой, и вижу на титульной странице посвящение, написанное ее 

рукой: «Лиле от автора 12/ VIII 1940» (рис. 4). От «автора»? Если 

Дыренкова действительно именно таким образом видела свою роль, то 
становится понятной та ее работа с текстами оригиналов, о которой шла 

речь в статье. Представления о фольклоре как об «искусстве слова» и 

благие побуждения вкупе с великолепным владением материалом порой 
способны сыграть злую шутку с исследователем, который, может быть 

и неосознанно, пытается представить публикуемые тексты так, как 

следует, а не так, как они были записаны. 

Возможно также, что Н.П. Дыренкова чувствовала общую ситуацию, 
в которой народные эпосы все больше и все чаще стали подвергаться 

критике с разных сторон, в которой благом казалась доработка этих тек-

стов, равно как и запись (вполне возможно реально существовавших) 
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фольклорных текстов о колхозах, счастливой советской жизни, о совет-

ских вождях и т.п. 
 

 
 

Рис. 4. Фрагмент титульной страницы книги «Шорский фольклор» (1940) 

 

Вряд ли случайно сборник «Шорский фольклор» открывался именно 
блоком песен о Ленине и Сталине (Шорский фольклор 1940: 2–7). Во 

всяком случае, сама исследовательница отчетливо проговаривала идею 

возникновения нового фольклора в предисловии к книге: 
 
Среди новых художественных произведений первое место занимают песни. <…> 

Они – живой отклик на живую действительность <…> Если в старых песнях до-
минировали ноты безнадежности и тоски, то новые песни полны чувством гордо-
сти радости и уверенностью в будущем. С особой любовью повторяет песня 
имена тех, кто дал шорцам радость свободного творчества – имена Ленина и Ста-
лина (там же: xxxix). 
 

Несколько позднее, в разгар кампании против народных эпосов, ак-

тивно развернувшейся в СССР в 1944 г. с пиком в 1948–1952 гг. (по-

дробно см.: Шнирельман 2024: 482–506), именно такого рода фольклор-
ные штудии сотрудников Института этнографии АН СССР считались 

примером идеологически правильного подхода к фольклору, как об этом 

писалось, например, в газете «Правда» в 1951 г.:  
 
Много произведений народного творчества собрано (сотрудниками Института 
этнографии. – Д.Ф.) в разных районах страны в послевоенные годы и, в частно-
сти, минувшим летом на Урале. В них выражены поэзия труда, пафос великих 
строек, идея борьбы за мир, за победу коммунизма, чувства всенародной любви 
к большевистской партии, к великому Сталину (Народное творчество. 1951. 
№ 309: 2). 
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Вполне возможно, что часть каких-то мотивов в записанных Н.П. Ды-

ренковой текстах представлялась ей несвоевременной, откуда и «не пол-
ностью переданные» тексты, и вызывающие вопросы «пересказы». В за-

писанных текстах, действительно, много того, что плохо согласовыва-

лось с декларируемыми в те годы социалистическими нормами, и по-

тому благом, вполне возможно, представлялось не издавать что-то или 
же издавать в трансформированном виде. Кстати, в том же сказании о 

братьях Кыр-Оленг и Ак-Оленг в самом начале сказания есть мотив бес-

пробудного пьянства Ак-хана. «Пересказ», начинающийся с называния 
имен двух братьев, позволял не затрагивать предысторию, иначе потре-

бовалось бы каким-то образом объяснять читателям, почему эпические 

богатыри так ведут себя. 

 

*** 

И все же, в заключении я хотел бы подчеркнуть несомненную значи-

мость всех материалов, собранных Н.П. Дыренковой. Да, мы видим 
некие вольности в обработке этих записей, да, они полны описок и оши-

бок, но вместе с тем они являются уникальным, не имеющим аналогов, 

свидетельством высокого уровня развития эпической традиции у шор-
цев в 1930-е гг. и богатства сюжетов и эпического языка шорских геро-

ических сказаний, равно как и уникальным свидетельством специфики 

научной мысли в СССР практически столетней давности. 

Мы довольно часто, говоря об истории науки, ограничиваемся переч-
нем работ того или иного классика, полагая это достаточным для харак-

теристики его вклада в науку. И при этом оставляем в стороне ту самую 

«этнографическую кухню», где, в каких условиях и из чего «варились» 
труды этого классика. Речь, таким образом, не о попытках критиковать 

кого-либо за что-либо (мы все, все, кто работает в поле, делаем множе-

ство ошибок), а о том, чтобы понять, как и почему именно так наши 
предшественники видели в поле именно то, что они видели, как и для 

чего они это фиксировали, как обрабатывали и почему облекали свои 

мысли в ту или иную форму… а порой и просто молчали. 
 

Примечания 

 
1 Здесь и далее в ссылках на архив Н.П. Дыренковой (Архив НИИ МАЭ РАН. Ф. 3. Оп. 1) 
указывается лишь номер дела. 
2 Из email-письма от 10.01.2003 г.: «К сожалению, в настоящий момент мы не можем предо-
ставить Вам копии документов из архива Н.П.Дыренковой, т.к. решается вопрос о полном 
издании ее полевых этнографических материалов… Долгие годы в МАЭ не было средств на 

подготовку и издание архивных материалов, сегодня такая возможность появилась». 
3 В данном случае речь не столько о большом объеме текстового материала, с которым 
сложно совладать, сколько о том, что сейчас в мире насчитывается буквально 2–3 специ-
алиста, которые занимаются шорским героическим эпосом и, пусть и в разной степени, 
владеют шорским языком. В одиночку на реализацию проекта издания записей шорского 
эпоса, выполненных лишь одной Н.П. Дыренковой (а таких архивов по меньшей мере 
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еще четыре – С.С. Торбокова, А.И. Чудоякова, Л.Н. Арбачаковой и мой), может потре-
боваться 3–5 или даже больше лет. 
4 Есть также несколько фрагментов эпических текстов, в том числе тех, что были запи-
саны Н.П. Дыренковой, и полных записей, выполненных ее информантами. 
5 Это сказание «Алтын Картыга», которое планировалось к изданию в серии литератур-
ных памятников «Academia (Кондаков 1979: 111) или же в альманахе «Год XIX» (Дьяко-
нова 1989: 3 со ссылкой на письмо из архива Г.Н. Райской, племянницы Н.П. Дыренко-
вой), но так и не было опубликовано. 
6 Дата может быть установлена лишь приблизительно. В одном случае исследователь-
ница сама указала, что записала текст в 1936 г., но затем зачеркнула эти слова (Д. 237. 
Л. 1), во всех других 1936 г. – это дата, ранее которой запись не могла состояться: судить 
о времени записи текстов оказалось возможным лишь по дате выпуска школьных тетра-

дей, в которых Дыренкова делала свои записи непосредственно от сказителей. Для тек-
стов «Qara qan» Кастаракова, «Altyn toɳus» и «aļtyn qamčy=ba oq saļɣyn» это 10.01.1936, 
а для текстов «Qara qan» Апонаева и «qazyr tō» – 26.07.1936 г. 
7 Кайчи (шор. қайчы) – сказитель, исполняющий эпос горловым пением – қай, аккомпа-
нируя себе на музыкальном инструменте и чередуя пение с пересказом пропетого. 
8 О времени записи можно судить по дате выпуска тетради, в которой был записан текст: 
26.7.1936 г. Соответственно, запись текста могла быть выполнена как в том же 1936 г., 
так и позднее. 
9 В творчестве сказителя В.Е. Таннагашева (1932–2007) из того же нижнемрасского рай-
она эта формула, регулярно использовавшаяся в подходящих случаях, выглядела так: 
ат ӱнӱбе киштепча, алып сӧзӱбе сайлапча ‘конским голосом ржет, богатырскими сло-
вами говорит (выговаривает слова)’. 
10 Аш – ‘хмельной напиток’ (впрочем, также и ‘ячмень’ и – редко – ‘пища’, но в этом 
значении чаще в сложном слове аш-табақ или ашпа табақ). 
11 Как было указано выше, об этом можно судить по дате выпуска тетрадей, в которых 
велись полевые записи. 
12 Следует также заметить, что низовья реки Мрас – это отнюдь не та территория, где 

расселялись представители рода (сеока) Карга, разве что это могли быть отдельные се-
мьи переселенцев из Южной Шории. 
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Аннотация. Рассматривается феномен появления «степного» скотоводче-

ского населения на берегах Оби на рубеже I–II тыс. н.э. Основное внимание уде-
лено Шайтанскому археологическому комплексу (Томское Приобье), который 
является самым северным и крупнейшим скоплением памятников скотоводов-ме-
таллургов в Обском бассейне. На основе анализа новых радиоуглеродных дат и 
археологических данных сделан вывод о том, что первые крупные миграции от-
носятся к IX в., что привело к стремительному расширению культурно близких 

коневодческих культур на огромных пространствах Восточного Казахстана и За-
падной Сибири. Миграционный импульс исходил из кимакской культурной 
среды Казахстанского Прииртышья. Главными причинами расширения коневод-
ческих культур могли являться не только политические события, но и климати-
ческие изменения. Вторая фаза (XI–XIII вв.) в истории Шайтанского комплекса 
сопровождается массовым производством железа и связана с басандайской ар-
хеологической культурой. В середине XIII в. население шайтанских городищ 
резко сокращается. Это могло быть вызвано как монгольскими походами против 

«лесных» народов, так и наступлением Малого ледникового периода, активная 
фаза которого нанесла огромный урон коневодческому хозяйству из-за сурового 
климата и невозможности прежних тебенёвок в зимнее время. 
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Abstract. The article is devoted to the phenomenon of the emergence of “steppe” 

cattle-breeding populations in the Ob River Region at the turn of the I-II millennium 
AD. The main attention is focused on the Shaitan archaeological complex (Tom’ River 
Region), which is the northernmost and largest concentration of cattle-breeding-metal-
lurgical sites in the Ob basin. Based on the analysis of new radiocarbon dates and ar-

chaeological data, it is concluded that the first major migrations date back to the IX 
century, which led to a rapid expansion of culturally close horse-breeding cultures over 
vast areas of Eastern Kazakhstan and Western Siberia. The migration impulse came 
from the Kimak cultural environment of the Kazakhstan Irtysh Region. The main rea-
sons for the expansion of horse-breeding cultures could be not only political events, but 
also climatic changes. The second phase (XI–XIII centuries) in the history of the Shai-
tan complex is accompanied by mass production of iron and is associated with the 
Basandaiskaya archaeological culture. In the middle of the XIII century the population 
of Shaitan settlements sharply decreases. This could be caused both by the Mongol 

campaigns against “forest” peoples and the onset of the Little Ice Age, the active phase 
of which caused a huge damage to the horse breeding economy due to the harsh climate 
and the impossibility to keep cattle in winter. 
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Введение 

 
Средневековая история Западной Сибири рассматривается большин-

ством ученых в рамках постепенного и многоэтапного процесса «тюрки-

зации» (Савинов 1984, 2016; Могильников 1987; Плетнева 1987; Троиц-

кая 2002). Термин «тюркизация» был первоначально заимствован из 
лингвистики, где он обозначал языковую ассимиляцию, при которой 
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происходили частичная или полная потеря местного языка и его замена 

на один из тюркских языков. В археологии под «тюркизацией» стали по-
нимать как распространение культурного влияния тюркского мира на та-

ёжные народы, так и непосредственные процессы миграций тюркоязыч-

ных кочевников на территорию Сибири.  

Большинство ученых сегодня полагают, что появлению скотоводче-
ских культур на юге Западной Сибири способствовали крупные мигра-

ции из степи (Могильников 1980, 1992; Беликова 1996, 2001; Адамов 

2000; Плетнева 1997; Горбунов 2003; Ширин 2004; Савинов 1984, 2016; 
Илюшин 2016; Водясов 2018). Приверженцы другой точки зрения объ-

ясняют процессы культурогенеза в Обь-Томском междуречье не сменой 

населения, а эволюционной трансформацией предшествующей верхне-

обской культуры в басандайскую при доминировании местных традиций 
(Бобров и др. 2010: 110–111). 

Причины и этапы средневековых миграций необходимо рассматривать 

с учетом локальных особенностей отдельных областей такого обширного 
региона, как Западная Сибирь. Именно поэтому мы сосредоточимся в этой 

статье на конкретном Шайтанском археологическом комплексе, позволяю-

щем рассмотреть особую модель заселения Верхнего Приобья на рубеже I–
II тыс. Эти земли заняли группы коневодов-металлургов, которые впервые 

принесли в таежный мир развитые технологии производства железа. Уро-

вень «металлургической грамотности» был настолько высок, что практиче-

ски каждое изученное поселение содержало массовые свидетельства метал-
лургической деятельности (Водясов 2012а; Vodyasov 2016; Водясов, Зай-

цева 2017). В настоящей статье мы попробуем ответить на вопросы о том, 

какие исторические процессы стоят за внезапным появлением коневодов-
металлургов на далекой периферии их ареала и как сформировалась ба-

сандайская культура, являвшаяся самым северным рубежом коневодов в 

средневековом мире.  
Главные причины, по которым мы хотим обратиться в этой статье 

именно к Шайтанскому археологическому комплексу (ШАК), сводятся 

к трем. Первая связана с размерами и изученностью этого комплекса. 

ШАК включает в себя шесть городищ, пять поселений, одно местона-
хождение, два курганных могильника и является одним из крупнейших 

комплексов средневековых памятников Приобья и одновременно самым 

большим железоделательным центром эпохи средневековья во всей За-
падной Сибири (Зайцева и др. 2004; Водясов 2012б; Vodyasov et al. 2015; 

Vodyasov 2016; Водясов, Зайцева 2017; Вавулин и др. 2020). 

Во-вторых, ни на одном из исследованных памятников ШАК не об-

наружено археологических слоев предшествующих эпох. Рассматривае-
мая экологическая ниша пустовала и вдруг «внезапно» стала пристани-

щем для большого количества населения на рубеже I и II тыс. н.э., что 

само по себе говорит о наличии крупных миграций в прошлом.  
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Наконец, третья причина связана с тем, что в ходе многолетних рас-

копок на территории ШАК нами получена представительная серия из 37 
радиоуглеродных дат для поселенческих и погребальных памятников, 

большинство из которых публикуется здесь впервые. Указанные фак-

торы позволяют назвать ШАК ключевым археологическим источником 

для изучения средневековых миграций.  
 

Памятники Шайтанского археологического комплекса:  

характер культурного слоя и хозяйство средневекового населения 
 

ШАК расположен на юге Томской области в Кожевниковском рай-

оне, в правобережье Оби рядом с устьем р. Таган (рис. 1). 
 

 
 

Рис. 1. Карта с указанием Шайтанского археологического комплекса 
 

ШАК включает в себя шесть городищ (Шайтан-I, -II, -III, -IV, Усть-

Шайтан, Усть-Таган), пять поселений (юрты Таганские, Шайтан-I, 

Андрава-I, -II, -III), одно местонахождение (Шайтанское) и два курган-
ных могильника (Шайтан-II, -III). Все памятники (кроме поселения 

юрты Таганские) расположены сплошной вереницей на правой надпой-

менной террасе р. Обь (см. рис. 1). При освоении ландшафтов пришлое 
население использовало каждый выступающий в обскую пойму мыс для 

строительства на нем городища. Так, в центральной части ШАК нет ни 

одного мыса, на котором бы не находилось средневековое городище или 

поселение. Оборонительные линии городищ представлены одним внеш-
ним рвом глубиной до 5 м и внутренним валом высотой до 1,5 м. 

С севера и юга ШАК ограничен руслами правых притоков Оби – 

устьем Тагана и Андравой соответственно. На севере урочище Шайтан 
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граничит с выходами качественной железной руды – Киреевским прояв-

лением сидерита (Коноваленко и др. 2010; Водясов, Асочакова 2020). За 
2001–2013 гг. раскопками общей площадью 1 082 кв. м в разной степени 

исследовано 11 памятников: городища Усть-Шайтан, Усть-Таган, Шай-

тан-I, -II, -III, -IV, поселения Шайтан-I, Усть-Шайтан-I, Таганское, ме-

стонахождение Шайтанское и курганный могильник Шайтан-II. 
Характерной особенностью практически всех исследованных памят-

ников (кроме городища Усть-Шайтан и поселения Усть-Шайтан-I) явля-

ется насыщенность культурного слоя многочисленными свидетель-
ствами металлургии железа. Где бы мы ни заложили раскоп на его тер-

ритории, будь то периферия или центральные участки поселений и даже 

могильника, в среднем на 1 м2 исследованной площади приходилось 

около 1,2 кг железного шлака. В случае, например, городища Шайтан-IV 
насыщенность шлаком была еще выше и составляла уже 4 кг на 1 м2 (Во-

дясов 2012б: 153). Материалы археологических раскопок памятников 

ШАК показали, что металлурги добыли приблизительно 15 тонн руды, 
которая способна была им дать порядка 3 тонн железных криц. При этом 

раскопками исследовано менее 2% площади, занимаемой Шайтанским 

комплексом памятников. В контексте и масштабах сибирской таежной 
металлургии эти показатели весьма внушительны.  

Другая особенность заключается в повторяемости структуры стада 

домашних животных на разных памятниках ШАК (рис. 2).  
 

 
 

Рис. 2. Видовое определение (%) костей животных, обнаруженных на шайтанских  
городищах первой и второй фазы. Остеологические определения выполнены  
в 2010–2014 гг. аспирантом кафедры зоологии позвоночных и экологии ТГУ  

М.М. Девяшиным 
 

Археологические и остеологические исследования ясно показывают, 

что главным направлением хозяйства являлось скотоводство (со значи-
тельным преобладанием в стаде лошади) и металлургия железа. Среди 

участников шайтанской экспедиции в свое время была популярна шутка 
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о том, что делать ставки на новые находки перед началом полевого се-

зона просто бессмысленно, так как любой раскоп будет до краев напол-
нен костями лошади и железным шлаком.  

 

Керамическая посуда Шайтанского археологического комплекса 

 
Как отмечалось выше, культурных слоев предшествующих эпох на 

территории ШАК не обнаружено. Кроме городища Шайтан-III, где фик-

сируются находки широкого охвата II тыс. н.э., все остальные памятники 
однослойные, что является благоприятным фактором для анализа кера-

мических традиций.  

Вся керамика ШАК в подавляющем большинстве представлена горш-

ками, которые, в свою очередь, разбиваются на две группы. Первая 
группа объединяет керамические лепные круглодонные горшки с хо-

рошо профилированными и отогнутыми наружу венчиками. По харак-

теру орнаментации и формовке первая группа разбивается на две под-
группы. 

Подгруппа Iа включает горшки с ямочно-гребенчатым орнаментом и, 

как правило, косыми насечками по срезу венчика. Зоны орнаментации 
состоят из линий аккуратных ямок по шейке сосуда, ниже которых рас-

положены фестоны, выполненные тонким гребенчатым штампом по пле-

чикам сосудов. Чаще всего фестоны образуют горизонтальные пояса, а 

также ромбы, зигзаги и вертикальные отпечатки штампов (рис. 3). Бли-
жайшие аналоги такой керамике происходят из многочисленных поселе-

ний сросткинской культуры лесостепного Алтая (Горбунов и др. 2016) 

за тем лишь исключением, что шайтанская посуда – сплошь круглодон-
ная, тогда как для сросткинской характерна плоскодонность. Здесь еще 

важно подчеркнуть, что керамика подгруппы Iа встречена только на горо-

дищах Усть-Шайтан и Шайтан-I (рис. 4), при этом на них фиксировалось 
совместное залегание посуды подгрупп Iа и Iб. Другая особенность шай-

танских памятников с керамикой «сросткинского» облика заключается 

либо в отсутствии, либо в крайне малой насыщенности слоя остатками чер-

ной металлургии по сравнению с остальными памятниками ШАК.  
Подгруппа Iб самая многочисленная и представлена на всех исследо-

ванных шайтанских памятниках без исключения (рис. 3, 4). Она объеди-

няет круглодонные горшки с очень бедной орнаментацией. У подавляю-
щего большинства сосудов венчики отогнуты наружу, орнаментированы 

чаще всего косыми насечками или пальцевыми/ногтевыми защипами. 

По шейке сосудов, как правило, нанесены либо одиночный ряд неровных 

ямок, либо оттиски гребенчатого штампа, либо косые насечки. Общими 
чертами подгрупп Iа и Iб являются: схожие формы горшков с хорошо 

профилированными венчиками, наличие косых насечек на срезах венчи-

ков, линии ямок по шейке сосудов, отсутствие орнамента на тулове и 
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дне. Отличия наблюдаются в том, что для посуды подгруппы Iб харак-

терно резкое обеднение орнаментальных мотивов, более грубая фор-
мовка и толстые стенки, отсутствие фестонов и прочих мотивов, выпол-

ненных мелким гребенчатым штампом.  

Шайтанская посуда подгруппы Iб отражает основные керамические 

традиции басандайской культуры в Томском Приобье. Она имеет мно-
жество аналогий в могильниках и поселениях Нижнего Притомья в XI–

XIV вв. (Плетнева 1997: 97–104). Помимо этого, схожие керамические 

комплексы известны также на Среднем Чулыме в X–XIII в. (Беликова 
1996: 58–63), в Новосибирском Приобье в X–XIV вв. (Адамов 2000: 81–

82; Савинов и др. 2006) и в Кузнецкой котловине в начале II тыс. н.э. 

(Ширин 2004: 99). 

Первые исследования, выявившие сходства в керамическом ком-
плексе кимаков Казахстанского Прииртышья и средневекового населе-

ния Приобья, принадлежат Ф.Х. Арслановой (Арсланова 1979, 1980). 

В основном сравнение шло с хорошо изученными и опубликованными 
к тому времени комплексами могильников Басандайка и Еловка. 

В дальнейшем новые памятники, исследуемые как в Казахстанском 

Прииртышье, так и в Приобье, только подтверждали их культурную 
близость (Арсланова, Самашев 1984; Арсланова, Самашев 1987; Плет-

нева 1987, 1997).  

Мы согласны с тем, что происхождение шайтанской керамики под-

группы Iб следует связывать с кимакской культурной средой Северо-
Восточного Казахстана. Именно там для конца I тыс. н.э. выделяется 

тип посуды (Арсланова 2013: 269, рис. 1), который полностью иден-

тичен керамике Новосибирского и Томского Приобья. Другое сход-
ство Томского Приобья и Казахстанского Прииртышья связано с об-

рядом использования керамической посуды в погребениях. В Том-

ском Приобье исследовано около 300 погребений XI–XV вв. (Плет-
нева 1997), посуда встречена в 26% случаев. Наличие такого количе-

ства керамики в погребениях не характерно для соседнего Новосибир-

ского Приобья и Лесостепного Алтая, но обнаруживает полное сход-

ство с Северо-Восточным Казахстаном. Так, на Бобровском и Жда-
новском могильниках Ф.Х. Арслановой раскопано 40 курганов, в 11 

из которых (27% случаев) обнаружены керамические сосуды (Арсла-

нова 2013). При анализе погребального обряда и инвентаря курганов 
Северо-Восточного Казахстана Ф.Х. Арсланова прямо указывала, что 

одним из регионов, где намечается наибольшее сходство, является 

территория басандайской культуры (Арсланова 2013: 171). Таким об-

разом, вероятным исходным импульсом появления керамики под-
группы 1б являлось Казахстанское Прииртышье. 
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Рис. 3. Керамика Шайтанского комплекса. 1, 2, 3, 8 – городище Усть-Шайтан;  
4, 9-11 – могильник Шайтан-II; 5, 7 – городище Усть-Таган; 6 – городище Шайтан-I 
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Рис. 4. Распространение керамических горшков двух групп на территории  
Шайтанского археологического комплекса. Зеленые кружки – керамика первой группы 

(подгруппа Ia); красные кружки – керамика первой группы (подгруппа Iб);  
черные кружки – керамика второй группы; белые кружки – нет данных 

 

Ко второй группе керамики ШАК относятся круглодонные сосуды 
горшковидной формы, встреченные только на городище Шайтан-III и на 

могильнике Шайтан-II (см. рис. 3, 4). В отличие от сосудов первой 

группы они орнаментированные либо полностью, либо на две трети. 

Венчики, как и у керамики первой группы, отогнуты наружу. Преобла-
дающими элементами в орнаменте являются оттиски гребенчатого и 

гладкого штампа. Кроме того, встречаются круглые ямки, причем также 

исключительно в основании шейки.  
Подобная керамика известна в Томском Приобье (Плетнева 1990: 98–

101; Яковлев, Мец 1993: 142–143, рис. 6; Водясов, Пушкарев 2019), в та-

ёжном Причулымье (Дульзон 1953, 1955) и Новосибирском Приобье 

(Сяткин и др. 2005). Схожие керамические комплексы Томского При-
обья и Таёжного Причулымья чаще всего традиционно датировались ис-

следователями XVI–XVII вв., при этом нижняя граница определялась ис-

ключительно интуитивно, что уже не раз отмечалось в литературе (Зай-
цева, Капитонова 2003; Водясов, Пушкарев 2019). Археологические ма-

териалы и радиоуглеродные даты с городищ Томского Приобья (Барсу-

ков 2016; Водясов, Пушкарев 2019) сегодня позволяют определить ниж-
нюю дату керамики второй группы XV в. и говорить о сосуществова-

нии двух групп керамики в Томском Приобье в это время.  
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Радиоуглеродная хронология  

Шайтанского археологического комплекса 
 

За годы раскопок памятников ШАК получено 37 радиоуглеродных 

дат (таблица). Семнадцать из них опубликованы ранее (Zaitceva, 
Vodyasov 2014; Барсуков 2016; Водясов 2018), остальные приводятся в 

этой статье впервые (рис. 5, 6). Анализ и обработка радиоуглеродных 

данных в программе OxCal 4.4 позволяет выделить три четкие хроноло-

гические фазы существования ШАК, которые хорошо коррелируются с 
археологическим материалом. 

 

 
 

Рис. 5. Калиброванные радиоуглеродные даты 
городищ Усть-Шайтан, Усть-Таган, Шайтан-IV 
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Рис. 6. Калиброванные радиоуглеродные даты 

городищ Шайтан-III, -IV и могильника Шайтан-II 
 

Первая «сросткинская» фаза. IX – начало XI в. 
 

Первые скотоводы-металлурги прибыли в шайтанские земли в IX–
X вв. В этот период они основали городище Шайтан-I, а чуть позже, на 

рубеже X–XI вв., ненадолго возник форпост Усть-Шайтан (см. рис. 5), 

судя по тонкому и бедному культурному слою. Напомним, что именно 
на этих самых ранних городищах найдена керамика «сросткинского» об-

лика (подгруппа Iа), хотя и керамика подгруппы Iб на них также присут-

ствует. Невыразительные следы металлургии в небольшом количестве 
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обнаружены только на городище Шайтан-I. Металлургический «бум» 

начнется чуть позже. 
Разумеется, нам стало любопытно сравнить радиоуглеродную хроно-

логию ранних шайтанских памятников, содержащих «сросткинскую» 

керамику, с хронологией самой сросткинской культуры Алтая. Для этого 

мы собрали опубликованные даты сросткинских комплексов (Тишкин и 
др. 2016, 2018; Тишкин 2018) и провели их калибровку с использованием 

новой и более точной калибровочной кривой IntCal20 (Reimer et. al. 

2020). Кроме этого, мы суммировали известные радиоуглеродные даты 
по кимакским памятникам Восточного Казахстана (Омаров и др. 2020; 

Самашев, Айткали 2024а, 2024б), откуда, согласно мнению большинства 

ученых, и произошел исход скотоводов в северные обские просторы. 

Результаты оказались впечатляющими (рис. 7). Шайтанские горо-
дища первой фазы предстают полностью синхронными сросткинской 

культуре Лесостепного Алтая, которая хорошо датируется по новой ка-

либровочной кривой в тех же пределах IX–X вв. По материалам горо-
дища Усть-Шайтан видно, что в Томском Приобье «сросткинская» по-

суда подгруппы Iа просуществовала до самого начала XI в. 
 

 
 

Рис. 7. Радиоуглеродная хронология кимаков Верхнего Прииртышья, 
и памятников Шайтанского археологического комплекса 

 

Примечательно и то, что радиоуглеродные даты кимакских памятников 

Восточного Казахстана после калибровки укладываются в период VIII–
IX вв. и оказываются закономерно немного древнее как шайтанских памят-

ников, так и сросткинских скотоводов Алтая (рис. 7). Более ранняя хроно-

логическая позиция кимакских комплексов Верхнего Прииртышья, допол-

ненная точными археологическими параллелями с обскими материалами, 
подтверждает гипотезу о крупных миграциях с Иртыша на Обь.  

Конечно, с накоплением новых данных радиоуглеродная картина бу-

дет меняться, но уже сегодня есть весомые свидетельства того, что 
в IX в. произошло быстрое и мощное расширение ареала коневодческих 
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культур «степи» – от Тарбагатайского горного хребта на юге до таежных 

берегов Оби на севере.  
 

Вторая «басандайская» фаза. Начало XI – середина XIII в. 
 

Этот период можно назвать золотым веком в истории урочища Шай-

тан, так как вся его территория плотно заселена, и многие выстроенные 
в ряд городища и поселения-посады существуют в одно время. Коневод-

ческая направленность в хозяйстве сохраняется, количество коров 

в стаде остается примерно таким же, но начинает от века к веку заметно 
увеличиваться роль охоты. Это хорошо видно на разных памятниках по 

количеству костей лося – чем позже, тем их больше (см. рис. 2).  

В начале XI в. происходит полное исчезновение посуды подгруппы Iа, 
характерной для предыдущей «сросткинской» фазы. На смену ей приходит 

грубо исполненная и бедно украшенная керамика басандайской культуры, 

повсеместно встречаемая на всех памятниках ШАК (см. рис. 4). 

Xронологию второй фазы подтверждают и археологические вещи, харак-
терные для XI–XIII вв.: лазуритовая каплевидная пронизка, железная пла-

стина с крюком, скобовидные кресала, и другие предметы (Водясов 2018).  

В свое время А.А. Адамов высказывал мысль об эволюционном измене-
нии керамики в соседнем Новосибирском Приобье и увеличении степени 

орнаментации сосудов на протяжение X–XIV вв. (Адамов 2000: 33). Однако 

радиоуглеродные даты для Томского Приобья показывают иную картину и 

позволяют, напротив, говорить о резком упрощении орнаментальных сю-
жетов и огрублении керамических форм. Если в изменениях керамических 

традиций и можно рассмотреть какую-то эволюцию, то разве что обратную. 

Интересно тут и другое. Памятники басандайской культуры появля-
ются в Томском Приобье ровно в тот момент, когда сросткинская куль-

тура полностью исчезает на Алтае, и условным рубежом между этими 

событиями служит самое начало XI в. (см. рис. 7). Удивительно, что с 
точки зрения радиоуглеродных дат мы не видим никаких хронологиче-

ских перекрытий двух культур. В чем же причина? Глобальное пересе-

ление алтайских лесостепных скотоводов на север или какие-то иные 

процессы, которые привели к исчезновению одних и появлению других 
обществ? А может быть, у нас просто еще слишком мало радиоуглерод-

ных дат и со временем хронологии двух культур переплетутся?  

Кроме временных несостыковок, есть еще одна существенная раз-
ница между сросткинской культурой Алтая и басандайской культурой 

Верхнего Приобья – металлургические технологии. Насколько мы можем 

судить из обзорной статьи, посвященной сросткинским поселениям Лесо-
степного Алтая (Горбунов и др. 2016), там раскопано более 4 000 кв. м, и 

нет никаких свидетельств железоделательного производства. В Томском 

Приобье, наоборот, басандайские поселения повсеместно забиты шлаками, 

рудами, фрагментами сыродутных горнов и прочими металлургическими 
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отходами. Именно на вторую фазу приходится расцвет шайтанской метал-

лургии. Этот же металлургический «бум» охватил в начале II тыс. н.э. также 
соседние территории Новосибирского Приобья и Кузнецкой котловины 

(Адамов 2000; Ширин 2004), но почему-то обошел стороной Алтай. По-

этому к выше озвученным вопросам о хронологической связи сросткинских 

и басандайских культур мы считаем уместным задать еще один – какие со-
бытия вызвали столь быструю железную «революцию» в Верхнем Приобье 

в XI в. при отсутствии подобных технологий в предыдущий период? 

Добавим также, что у лесного населения предшествующей верхнеоб-
ской культуры, как и у сросткинской, тоже отсутствовала развитая ме-

таллургия железа. Так, в Новосибирском Приобье ни плавильные, ни 

кузнечные горны второй половины I тыс. н.э. вообще не известны, хотя 

в разной степени здесь изучено более 40 раннесредневековых поселен-
ческих памятников (Троицкая, Новиков 1998: 10–15). Подобная картина 

прослеживается и в Томском Приобье, где следы металлургии железа 

представлены только одним кузнечным горном на поселении Кисловка-II. 
Отметим, что сегодня это вообще единственный известный горн верхне-

обской культуры во всем Верхнем Приобье (Водясов, Зайцева 2017). По 

всей видимости, стоит признать, что внезапное появление в лесостепном 
и таежном Приобье металлургов-скотоводов в начале II тыс. н.э. ничем 

другим, кроме миграционных процессов, объясняться не может.  

Д.Г. Савинов писал: «По-настоящему процессы тюркизации в За-

падной Сибири начинаются с середины IX в., когда после гибели Уй-
гурского каганата на прилегающих к нему с севера землях складыва-

ется одно из самых поздних и самое северное древнетюркское этносо-

циальное объединение – государство кимако-кыпчаков с центром на 
Иртыше» (Савинов 2016). Однако начало формирования басандайской 

культуры в Томском и Новосибирском Приобье Д.Г. Савинов относил 

к более позднему времени и датирует XI в. (Савинов 2016). Такой да-
тировки придерживаются практически все исследователи (Плетнева 

1997; Бобров и др. 2010). О.Б. Беликова, также соглашаясь с предло-

женной датировкой, считает, что пришлый компонент басандайской 

культуры отражает миграции тюркоязычных (кимако-кыпчакских) 
групп, которые произошли позже распада кимако-кыпчакского госу-

дарственного объединения, т.е. после 30-х гг. XI в. (Беликова 2001). 

Вторая «басандайская» фаза урочища Шайтан начинается как раз с 
этого рубежа (см. рис. 7), и наши радиоуглеродные даты уверенно под-

тверждают миграционную гипотезу. 

Но откуда именно появился в лесной Сибири хозяйственный тип ко-

неводов-металлургов, когда ни для сросткинской культуры, ни для ран-
несредневековых коллективов Приобья он не был характерен? Конечно, 

имеется соблазн посмотреть южнее на карту и снова связать это с кимак-

скими влияниями. Однако сравнить хозяйство населения басандайской 
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культуры с экономикой Кимакского каганата мешает тот факт, что ки-

макские города Верхнего Прииртышья, а также поселения и какие бы то 
ни было производственные площадки до сих пор остаются не исследо-

ванными. С одной стороны, по письменным арабским источникам мы 

знаем, что кимаки хорошо владели железоделательными технологиями 

(Кумеков 1972: 96–97), но с другой стороны – археологически они не 
известны. Поэтому вопрос о причинах бума железной металлургии в та-

ежной Сибири – все еще открыт. 

 

Третья «финальная» фаза. XV – начало XVII в. 

 

Золотой век урочища Шайтан неожиданно прервался в середине XIII 

века (см. рис. 7).  
 

Результаты радиоуглеродного датирования древесины  

из археологических памятников ШАК. Все даты откалиброваны в программе  

OxCal v4.2.4 с помощью калибровочной кривой IntCal20 (Reimer et al., 2020) 
 

Археологический 
памятник 

Номер  
образца 

14С Age 
(BP) 

Калиброванный  
возраст (2σ) 

Ссылки 

Городище  
Шайтан-I 

Le-8857 1240 ± 25 
AD 702-828;  
AD 681-879 

Эта работа 

Городище  

Шайтан-I 
Le-8858 1190± 20 

AD 780-883;  

AD 773-890 
Эта работа 

Городище  
Шайтан-I 

Le-8859 1180 ± 20 
AD 775-891;  
AD 771-973 

Эта работа 

Городище  
Шайтан-I 

Le-8861 1160 ± 35 
AD 776-956;  
AD 773-979 

Эта работа 

Городище  

Шайтан-I 
Le-8860 1140 ± 25 

AD 884-974;  

AD 774-991 
Эта работа 

Городище  
Шайтан-I 

Le-8862 1120 ± 45 
AD 890-988;  
AD 774-1020 

Эта работа 

Городище  
Усть-Шайтан 

Le-7815 1040 ± 40 
AD 902-1035;  
AD 892-1150 

Эта работа 

Городище  

Усть-Шайтан 
Le-7816 1025 ± 30 

AD 994-1029;  

AD 902-1150 
Эта работа 

Городище  
Усть-Шайтан 

Le-7817 990 ± 35 
AD 998-1149;  
AD 993-1157 

Эта работа 

Городище  
Усть-Таган 

Le-8868 980 ± 25 
AD 998-1149;  
AD 993-1157 

Водясов 2018 

Городище  

Усть-Таган 
Lе-10578 970 ± 25 

AD 1029-1149;  

AD 1023-1158 
Водясов 2018 

Городище  
Усть-Таган 

Le-8867 930 ± 80 
AD 1032-1202;  
AD 989-1269 

Водясов 2018 

Городище  
Усть-Таган 

Lе-10577 920 ± 40 
AD 1043-1169;  
AD 1034-1212 

Водясов 2018 

Городище  
Усть-Таган 

Le-8863 910 ± 20 
AD 1048-1199;  
AD 1043-1212 

Водясов 2018 

Городище  
Усть-Таган 

Le-8864 900 ± 25 
AD 1051-1210;  
AD 1045-1218 

Водясов 2018 
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Археологический 
памятник 

Номер  
образца 

14С Age 
(BP) 

Калиброванный  
возраст (2σ) 

Ссылки 

Городище  

Усть-Таган 
Le-8866 865 ± 25 

AD 1172-1217;  

AD 1052-1256 
Водясов 2018 

Городище  
Усть-Таган 

Le-8865 845 ± 40 
AD 1167-1257;  
AD 1049-1275 

Водясов 2018 

Городище  
Усть-Таган 

Lе-10579 820 ± 80 
AD 1054-1280;  
AD 1034-1299 

Водясов 2018 

Городище  

Шайтан-IV 
Le-9598 950 ± 45 

AD 1034-1157;  

AD 999-1210 
Эта работа 

Городище  
Шайтан-IV 

Le-9597 940 ± 30 
AD 1041-1156;  
AD 1028-1172 

Эта работа 

Городище  
Шайтан-IV 

Le-9601 850 ± 70 
AD 1054-1267;  
AD 1040-1277 

Эта работа 

Городище  

Шайтан-IV 
Le-9595 790 ± 70 

AD 1176-1284;  

AD 1045-1386 
Эта работа 

Городище  
Шайтан-IV 

Le-9599 750 ± 60 
AD 1222-1296;  
AD 1167-1390 

Эта работа 

Могильник  
Шайтан-II 

Le-7818 660 ± 80 
AD 1278-1395;  
AD 1226-1423 

Эта работа 

Могильник  

Шайтан-II 
Le-8739 540 ± 60 

AD 1324-1435;  

AD 1299-1454 

Zaitceva, Vodyasov 

2014 

Могильник  
Шайтан-II 

Le-8737 520 ± 40 
AD 1398-1440;  
AD 1321-1451 

Zaitceva, Vodyasov 
2014 

Могильник  
Шайтан-II 

Le-8656 390 ± 50 
AD 1446-1623;  
AD 1435-1636 

Эта работа 

Городище  

Шайтан-III 
Le-8262 900 ± 35 

AD 1049-1215;  

AD 1040-1219 
Эта работа 

Городище  
Шайтан-III 

IMCES -
14C108 

495 ± 20 
AD 1419-1438;  
AD 1409-1444 

Барсуков 2016 

Городище  
Шайтан-III 

Le-8260 490 ± 50 
AD 1404-1453;  
AD 1317-1610 

Барсуков 2016 

Городище  

Шайтан-III 

ИМКЭС-

14С250 
480 ± 50 

AD 1406-1456;  

AD 1322-1616 
Барсуков 2016 

Городище  
Шайтан-III 

ИМКЭС-
14С247 

474 ± 50 
AD 1406-1460;  
AD 1324-1618 

Барсуков 2016 

Городище  
Шайтан-III 

Le-9354 450 ± 45 
AD 1421-1476;  
AD 1401-1623 

Барсуков 2016 

Городище  
Шайтан-III 

ИМКЭС-
14С249 

474 ± 50 
AD 1415-1487;  
AD 1400-1630 

Барсуков 2016 

Городище  
Шайтан-III 

Le-8655 430 ± 60 
AD 1423-1617;  
AD 1405-1635 

Эта работа 

Городище  
Шайтан-III 

Le-8653 340 ± 60 
AD 1481-1634;  
AD 1446-1657 

Эта работа 

Городище  
Шайтан-III 

Le-8261 300 ± 40 
AD 1515-1648;  
AD 1480-1660 

Эта работа 

 

Как видно из графиков (см. рис. 5, 6), количество населения ШАК сокра-
щается настолько резко, что к началу третье фазы в XV в. здесь осталось 

лишь одно городище Шайтан-III и небольшой расположенный рядом мо-
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гильник Шайтан-II, состоящий всего из 22 курганных насыпей. Все осталь-

ные поселения начиная со второй половины XIII в. становятся необитае-
мыми. 

Именно на третьей фазе появляется богато орнаментированная по-

суда второй группы (см. рис. 3), хотя горшки первой группы продол-

жают бытовать как минимум до середины XV в. Это видно по их сов-
местному залеганию в одних и тех же курганах могильника Шайтан-II 

(см. рис. 3, 4, 9–11). 

Примечательно, что несмотря на депопуляцию, население урочища 
Шайтан не теряет металлургических навыков и продолжает активно про-

изводить железо на протяжении всей финальной фазы. В XVII в., со-

гласно историческим источникам, в Таганском Приобье проживали те-

мерчинцы, или «темерци-йон». По мнению А.П. Дульзона, это название 
переводится с тюркского как «народ-кузнецы» (Дульзон 1956: 307; Бар-

суков 2015). Очень похоже, что темерчинцы и были последними жите-

лями урочища Шайтан. 
 

Миграции и климатические потрясения 

 
Не менее интересно разобраться в причинах, побудивших большое 

число скотоводов мигрировать из степей в сторону северной тайги. Как 

мы уже выяснили, наиболее резкий рост городищ и поселений в Томском 

Приобье связан с судьбой кимакского каганата. Но почему эти миграции 
случились лишь в эпоху кимако-кыпчакских гегемоний и коллапсов? 

Что мешало, например, жителям Тюркских каганатов занять эти земли 

ранее? Другой вопрос адресован причинам резкого сокращения населе-
ния в XIII–XIV вв. и полного забвения Шайтанского комплекса к мо-

менту прихода на Обь русского населения в XVII в. 

В поисках ответов следует рассмотреть возможную связь между хро-
нологией заселения Шайтанской экологической ниши и глобальными 

климатическими изменениями последних двух тысяч лет, главными из 

которых стали климатический пессимум эпохи Великого переселения 

народов, средневековый климатический оптимум и последовавший за 
ним Малый ледниковый период. Для этого нам понадобятся комплекс-

ные данные по реконструкции средневекового климата в различных ре-

гионах Сибири, Центральной Азии и Китая (Малолетко 2003; Мыглан 
2010; Жилина 2010; Zhang et al. 2010; Churakova Sidorova et al. 2020; Wil-

son et al. 2016; Тишкин, Быков 2013; Ганиев 2017; Михаревич и др. 2020; 

Приходько и др. 2020; Бляхарчук и др. 2021). 

Как известно, эпоха раннего Средневековья сопровождалась значи-
тельным похолоданием, известным как климатический пессимум эпохи 

Великого переселения народов, или Позднеантичный малый леднико-
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вый период (Poschlod 2015: fig. 1; Büntgen et al. 2016). Кульминацией по-

холодания в Северном полушарии стали температурные экстремумы в 
VI в. н.э., скорее всего, вызванные крупными извержениями вулканов и 

сокращением солнечного тепла из-за выброса в атмосферу вулканиче-

ской пыли (Михаревич и др. 2020: 526). Катаклизмы 536–537 гг. отрази-

лись в трудах византийского историка Прокопия Кесарийского, который 
писал: «И в этом году произошло величайшее чудо: весь год солнце ис-

пускало свет как луна, без лучей, как будто оно теряло свою силу, пере-

став, как прежде, чисто и ярко сиять. С того времени, как это началось, 
не прекращались среди людей ни война, ни моровая язва, ни какое-либо 

иное бедствие, несущее смерть» (Прокопий Кесарийский 1993: 274). На 

это же время пришлась первая в истории пандемия бубонной чумы 

(«Юстинианова» чума), унесшая жизни около 100 млн человек – при-
мерно четверти населения планеты. Если добавить к этому постоянные 

неурожаи, голод и нескончаемые разорительные войны, то трудно пред-

ставить себе время хуже. 
Климатические катаклизмы носили глобальный характер, и, конечно 

же, регион Томского Приобья не был исключением. Для соседнего с ним 

Прикетья в VI–IX вв. климат отличался неустойчивостью увлажнения и 
увеличением непроходимых болот (Бляхарчук и др. 2021). Велика веро-

ятность, что при таких условиях пойменные обские луга могли быть за-

болоченными в период климатического пессимума, а суровые зимы с 

большим снежным покровом значительно затрудняли содержание скота на 
тебеневке. В любом случае, территория Томского Приобья являлась крайне 

неблагоприятным местом для ведения скотоводства в VI–VIII вв. н.э., что 

может объяснить отсутствие миграционных потоков из Евразийских сте-
пей в это время. В период похолоданий вряд ли кто-то из степных жите-

лей думал мигрировать в еще более суровые северные условия, и все ми-

грации, как правило, были направлены на юг. 
В самих кочевнических степях Центральной Азии и на севере Китая 

резкие смены климата приводили к катастрофическим последствиям. 

Так, во время извержений и катаклизмов 536–537 гг., описанных Проко-

пием Кесарийским в Византии, Западную Вэй в северном Китае поразил 
голод, погубивший 80% населения (Ганиев 2017: 170). В период дина-

стии Суй (581–618 гг.) страшный голод произошел в степях Тюркского 

каганата. Вот что сообщает летопись Суй Шу: «Жизнь тюрков зависит 
от травы и воды. За весь прошлый год не было ни дождя, ни снега, так 

что реки высохли и налетела саранча; растения и деревья были полно-

стью уничтожены огнем; половина людей и животных умерли (курсив 

наш. – О.З., Е.В.) от голода и болезней. Их прежнее местожительство 
стало выжженной землей, на которой нельзя больше жить. Так они по-

тянулись потом на юг (курсив наш. – О.З., Е.В.) пустыни, чтобы пере-

биться на некоторое время» (Ганиев 2017: 171).  
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Следующие массовые вымирания произошли в степи из-за сильной 

морозной катастрофы 626 г., которая, как считает ряд ученых, привела к 
падению Восточного Тюркского каганата в 630 г. н.э. (Fei et al. 2007).  

В 685 г. многие также бежали из Второго Восточно-тюркского каганата 

на юг, в сторону Китая, поскольку в их степях почти 3 года стояла вели-

кая засуха, в результате чего пало 70–80% домашнего скота, а люди от 
голода и нищеты ели друг друга (Ганиев 2017: 173–174).  

Однако ситуация резко изменилась в последующий период Средневе-

кового климатического оптимума, продолжавшегося примерно в IX–
XII вв. (Михаревич и др. 2020: 526). Этот период сопровождался потеп-

лением, приведшим к сокращению лесов и заболоченности в Западной 

Сибири. В эпоху Средневекового оптимума демографическая емкость 

пастбищ и продуктивность остепненных лугов лесостепного Алтая зна-
чительно увеличились (Там же: 529).  

Засушливость климата в Центральноазиатских степях (Yang et al. 2009; 

Михаревич и др. 2020; Kalugin et al. 2013) могла стимулировать местных 
кочевников к походам на север. Ряд исследователей живописно и точно от-

мечают изменение климата на территории Томской области в период по-

теплений: «Если во влажные периоды, когда на болотах разрастались не-
проходимые топи, охотники-рыболовы могли жить относительно спокойно 

в изоляции от более воинственных степняков, то в периоды более сухого 

климата болота становились проходимыми, зарастали лесом и к ним все 

чаще наведывались южные нежеланные гости» (Бляхарчук и др. 2021: 42). 
В этом месте полезно вспомнить легенду о сложении кимакского со-

юза племен, записанную Гардизи в середине XI в. Согласно ей, объеди-

нение семи крупных родов произошло в результате миграций кочевни-
ков в поисках новых пастбищ, так как на старых угодьях для лошадей не 

осталось корма. Они пришли в то место, где течет большая река, много 

деревьев и обилие дичи в лесу, а зимой там выпал такой снег, что они не 
смогли вернуться в родные угодья и остались на этом месте (Кумеков 

1972: 35). Не исключено, что в легенде описывается сильная засуха, при-

нудившая скотоводов переселиться на новое место. Может ли такое 

быть, что этим местом была Обь, особенно учитывая новые радиоугле-
родные даты расселения скотоводов и описания арабскими учеными ти-

пично таежных мест с обилием пушнины в лесу и непроходимыми су-

гробами зимой?  
Не случайно именно на «средневековое потепление» приходится 

генезис сросткинской культуры в Барнаульском Приобье, поскольку 

установился климат, благоприятный для жизни и ведения скотовод-

ства (Приходько и др. 2020: 273; Михаревич и др. 2020: 529–530). 
Именно в этот же период Климатического оптимума в урочище Шай-

тан прибывают первые скотоводы, а с начала XI в. происходит его 

массовое заселение.  
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Благодаря потеплению, Верхнее Приобье открыло свои ворота юж-

ным кочевникам, став для них новым домом. Климат способствовал мак-
симальному продвижению вдоль Оби пришлых групп из евразийских 

степей. При этом ШАК (и басандайская культура в целом) является са-

мым северным в Приобье скоплением поселенческих памятников метал-

лургов-скотоводов. Продвинуться дальше на север вниз по Оби не поз-
воляли подступающие границы таежной зоны, которые четко давали по-

нять скотоводам, что богатых пастбищ там не найти. 

На карте (рис. 8) хорошо видно, что средневековая общность коне-
водческих культур Верхнего Прииртышья и Приобья образует треуголь-

ник, который своеобразным миграционным клином направлен на север. 

Именно эту вершину венчают басандайские памятники самых северных 

коневодов Оби.  
 

 
 

Рис. 8. Ареал основных памятников Казахстанских кимаков (A),  
сросткинской культуры (B) и басандайской культуры (C) с указанием возможных  

миграционных путей с Иртыша на Обь 
 

Таким образом, хронология сросткинской культуры Алтая и дина-

мика роста шайтанских городищ в Томском Приобье совпадает с фазой 
потепления и Климатического оптимума. Тут еще надо подчеркнуть, 

что историографически появление в южнотаежном поясе первых ско-

товодов традиционно объясняли политическими событиями и распа-

дом кимако-кыпчакского союза. Но современные радиоуглеродные 
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даты ясно дают понять, что наиболее широкое распространение род-

ственных коневодческих культур приходится на IX в., т.е. на пик рас-
цвета кимакского каганата, а не его коллапса. Отдельные роды, воз-

можно, стремились откочевать на север и сохранить свою свободу при 

чрезмерной централизации. При этом климатические изменения позво-

лили им занять новые обские пастбища, которые из-за обилия влаги 
были несравненно богаче своей высокой летней травой, чем приир-

тышские степи.  

Но что случилось дальше? В чем причины резкого сокращения насе-
ления шайтанских памятников к середине XIII в.? Возможно, всему ви-

ной монгольские завоевания и военные походы против «лесных» наро-

дов как раз в это же время. Но, с другой стороны, нельзя не учитывать и 

наступление активной фазы Малого ледникового периода, значительное 
похолодание которого могло привести к экономической дезориентации 

шайтанского населения (Барсуков 2016: 38). Например, для Якутии 

начало глобального похолодания относят к XIV в. (Churakova Sidorova 
et al. 2020: fig. 2), а в российском Алтае – к XIII в. (Рудая 2023), что хро-

нологически совпадает с шайтанской депопуляцией.  

Для соседнего Алтайского региона в постзолотоордынское время 
наблюдается, судя по всему, схожая картина массового опустения 

прежде богатых территорий (Тишкин, Быков 2013).  

Рост влажности, заболоченность пойменных пастбищ и холодные 

зимы привели к сокращению скотоводства, а также к увеличению роли 
охоты в хозяйстве местного населения, пытающегося адаптироваться к 

новым суровым условиям. Приведем пару примеров. Для шайтанских 

городищ, существовавших в период Климатического оптимума (IX–
XIII вв.), средняя доля костей диких животных составляла около 9%, 

тогда как для Могильницкого комплекса памятников XV–XVII вв., рас-

положенного в том же бассейне р. Таган, доля диких животных увели-
чилась практически втрое и составляла уже 34,2% (Плетнева 1976: 

218). На позднесредневековом поселении Золотая Горка, находящемся 

на Оби в 25 км севернее ШАК, количество особей диких животных пре-

вышало 66% (Яковлев, Мец 1993). 
А как изменилось скотоводческое хозяйство на соседней Томи с 

наступлением Малого ледникового периода? Судя по всему, разводить 

лошадей там было ничуть не легче. По остеологическим определениям 
материалов поселения Шеломок V, датированного авторами XVI–

XVII вв. (Барсуков и др. 2023), доля животных, добытых охотой, со-

ставляла около 77%, а лошадей – менее 8%. Интересно, что еще пару 

столетий назад соотношение домашних и диких животных в урочище 
Шайтан было ровно обратным, а теперь мы видим, как быстро глобаль-

ные климатические потрясения могут кардинально поменять страте-

гию выживания. 
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Заключение 
 

Приведенные археологические и радиоуглеродные данные Шайтан-

ского комплекса позволяют приблизиться к решению проблем, связан-

ных с причинами появления в Приобье коневодческих культур. Мы объ-
ясняем культурные перемены в Верхнем Приобье не трансформацией 

местных обществ, а непосредственными миграциями металлургов-ско-

товодов из Казахстанского Прииртышья.  

Первые волны этих миграций относятся к IX в., что привело к макси-
мальному расширению и появлению материально близких коневодче-

ских культур на огромных пространствах Восточного Казахстана и За-

падной Сибири. Вряд ли можно объяснить случайностью, что хроноло-
гические границы первой фазы существования Шайтанского археологи-

ческого комплекса и сросткинской культуры на Алтае полностью совпа-

дают. Вероятнее всего, именно климатический оптимум открыл в IX–
X вв. дорогу многим степным кочевникам в долины западносибирских 

рек. Период XI–XIII вв. можно назвать золотым веком в истории Шай-

танского комплекса. Благоприятные условия для скотоводства, а также 

богатые и легкодоступные железные руды позволили коневодам-метал-
лургам продвинуться максимально далеко на север. 

В XIII в. население шайтанских городищ резко сокращается, причины 

чего еще предстоит выяснить. Мы не исключаем как монгольские по-
ходы против «лесных» народов, так и наступление Малого ледникового 

периода, активная фаза которого, без сомнения, нанесла огромный урон 

коневодческому хозяйству из-за сурового климата и невозможности те-

бенёвок в зимнее время. По крайней мере, значительное увеличение 
роли охоты в культуре обских поселений XV–XVII вв. говорит именно 

об этом. На финальной фазе прежде густонаселенная Шайтанская ойку-

мена сокращается до одного небольшого городища Шайтан-III, но и оно 
к началу XVII в. оказывается полностью заброшенным.  
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Аннотация. Представлены результаты археологических исследований кур-

гана № 8 могильника Хандар сайы 1, расположенного в северных предгорьях гор-
ного массива Кокентау в Восточной Сарыарке. Основная задача исследования за-
ключалась в уточнении хронологии и культурной атрибуции памятника на основе 
стратиграфического анализа насыпи, технологического изучения керамических 

фрагментов и трасологического анализа каменного алтарика. Радиоуглеродное 
датирование подтвердило позднесакскую принадлежность памятника (IV–III вв. 
до н.э.). Среди находок представлен лепной сосуд, типичный по технологии из-
готовления для сако-усуньских памятников. Каменный алтарик примечателен 
наличием следов органики, охры и воздействия огня, свидетельствующих о его 
использовании в погребально-культовых практиках. Рассмотрена проблема куль-
турной дифференциации сакского мира на основе сопоставления материалов кур-
гана 8 с памятниками карамолинского типа и соседних территорий (Центральный 
Казахстан, Жетысу, Восточный Казахстан), что позволило выявить сложность и 

многообразие этнокультурных контактов в позднесакское время. Полученные ре-
зультаты существенно дополняют имеющиеся представления о культурно-хроно-
логических взаимосвязях в Центральном и отчасти Восточном Казахстане 
в эпоху раннего железного века и открывают перспективы для дальнейших ком-
плексных исследований. 

Ключевые слова: археология, Казахстан, Восточная Сарыарка, горы Кокен-
тау, кочевники, курган, погребение, радиоуглеродное датирование, каменный 
«алтарик», позднесакское время, фрагменты керамики 
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Abstract. The article presents the results of archaeological research on mound  

No. 8 at the Khandar Saiy 1 burial site, located in the northern foothills of the Kokentau 
mountain range in Eastern Saryarka. The primary objective of the study was to refine 
the chronology and cultural attribution of the site through stratigraphic analysis of the 
mound, technological examination of ceramic fragments, and traceological analysis of 
a stone altar. Radiocarbon dating confirmed the Late Saka affiliation of the monument 
(4th–3rd centuries BC). Among the artifacts, a handmade ceramic vessel was discov-
ered, typical in its manufacturing technology for Saka-Wusun sites. The stone altar is 
notable for traces of organic substances, ochre, and exposure to fire, indicating its use 
in funerary and ritual practices. The article addresses the issue of cultural differentiation 

within the Saka world through a comparative analysis of materials from mound 8 with 
those of the Karamola type and neighboring territories (Central Kazakhstan, Zhetysu, 
Eastern Kazakhstan), highlighting the complexity and diversity of ethno-cultural inter-
actions during the Late Saka period. The obtained results significantly enhance existing 
understandings of the cultural and chronological relationships within Central and partly 
Eastern Kazakhstan during the Early Iron Age and open new prospects for further inte-
grated research. 
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Введение 

 
Исследования курганов сакского времени в Восточной Сарыарке 

имеют продолжительную историю, начавшуюся с первых разведочных 

работ в первой половине XX в. Однако систематическое изучение погре-

бальных памятников региона было инициировано лишь в 1960–1970-е гг. 
в результате масштабных археологических работ Центрально-Казах-

станской экспедиции под руководством А.Х. Маргулана, М.К. Кадырба-

ева и их последователей. Именно в этот период были выявлены и по-
дробно изучены эталонные памятники тасмолинской культуры ран-

несакского периода. Позднее было установлено, что к V–IV вв. до н.э. 

ареал данной культуры по ряду причин существенно сокращается.  

В настоящее время спектр изучаемых объектов постепенно расширя-
ется благодаря выявлению и раскопкам памятников следующего этапа – 

позднесакского времени (IV–III вв. до н.э.), позволивших существенно 

дополнить представления о культурном многообразии региона и опреде-
лить направления межрегиональных связей местного населения. Однако 

изученные памятники данного периода пока немногочисленны, что сви-

детельствует о необходимости дальнейшего накопления археологиче-
ских материалов. В связи с этим многие вопросы, касающиеся хроноло-

гических границ, культурной атрибуции и специфики межрегиональных 

взаимодействий позднесакского времени в Восточной Сарыарке, пока не 

получили исчерпывающих ответов и требуют дополнительных исследо-
ваний. 

Одним из таких памятников позднесакского времени является мо-

гильник Хандар сайы 1, включающий исследованный курган 8. Памят-
ник расположен в северном предгорье горного массива Кокентау, на вы-

соте 322–324 м над уровнем моря, в 30 км к западу от одноименного села. 

Название могильника и одноименной долины, на территории которой 
располагается курган, при переводе с казахского языка трактуется как 

«Ханская ложбина». С историко-географической точки зрения, исследу-

емый могильник находится на периферии Восточной Сарыарки (в пре-

делах Казахского мелкосопочника) в регионе, отличающемся высокой 
концентрацией археологических памятников (Бейсенов 2000: 113–116; 

Касенова 2019: 47). В административном отношении памятник входит в 

состав Жанасемейского района Абайской области Республики Казах-
стан. 

В данной статье впервые вводятся в научный оборот материалы, об-

наруженные в ходе раскопок кургана 8 могильника Хандар сайы 1, что 

существенно расширяет представления о культурных особенностях 
древнего населения позднесакского времени Восточной Сарыарки. Ис-

следование приобретает особую значимость благодаря использованию 

современных методов анализа, включая трасологическое исследование, 
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детальный технологический анализ керамических фрагментов, а также 

радиоуглеродное датирование. Применение этих методов позволило 
уточнить хронологические рамки памятника, определить его культур-

ную специфику и выявить его место в системе межрегиональных взаи-

модействий в указанный период. 

 

Характеристика материалов раскопок 

 

Первые письменные свидетельства, касающиеся именно этой местно-
сти, получены в 1903 г. в результате сбора данных Семипалатинским об-

ластным статистическим комитетом. В сообщении Н. Коншина под 

названием «О памятниках старины Семипалатинской области», пред-

ставляющем собой сводку полученной комитетом информации, упоми-
наются лишь надписи на скалах, обнаруженные в горной местности Ко-

конь в Кокеньской волости (Коншин 1903: 4–5). Впоследствии аналогич-

ные сведения были воспроизведены в книге «Археологическая карта Ка-
захстана» (Археологическая карта Казахстана 1960). 

Археологическое изучение этой территории было начато в 2014 г. со-

трудниками филиала Института археологии им. А.Х. Маргулана в го-
роде Астана под руководством А. Айткали (Айткали и др. 2014). Поле-

вые разведочные работы подтвердили насыщенность территории вокруг 

горного массива Кокентау археологическими памятниками, охватываю-

щими период от каменного века до этнографического времени. Среди 
выявленных объектов обнаружены разновременные поселения, могиль-

ники, мастерские и множество гротов с писаницами (Самашев 2023: 

140–158; Зайцева и др. 2024).  
В последующие годы работы проводились с перерывами, в результате 

чего в период с 2014 по 2019 г. было исследовано тринадцать курганов 

раннего железного века, входящих в состав шести погребальных ком-
плексов, относящихся по своим характеристикам к синхронному вре-

мени (Айткали и др. 2023: 82–94). Вопрос об их культурной принадлеж-

ности до настоящего времени остается открытым. 

В полевом сезоне 2023 г. исследования были продолжены Кокентаус-
ким археологическим отрядом Института археологии им. А.Х. Мар-

гулана. Учитывая, что в предыдущие годы работы охватили северо-за-

падную оконечность и центральную часть горного массива, исследова-
тельская деятельность была перенесена на северо-восточный склон горы 

Кокентау, где и располагался рассматриваемый памятник. 

Могильник Хандар сайы 1 представляет собой комплекс, включаю-

щий 17 курганов, сооруженных на тщательно выбранной возвышенной 
платформе, доминирующей над окружающим ландшафтом. Такое рас-

положение свидетельствует о продуманности выбора местности 

древними строителями и подчеркивает особую оригинальность этого 
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комплекса. Представленный в публикации топографический план па-

мятника ясно демонстрирует доминирующее положение выбранной 
платформы, что подчеркивает ее значимость в пространственной орга-

низации и, вероятно, сакральной роли данного ансамбля (рис. 1).  
 

 

 
Рис. 1. Топографический план могильника Хандар сайы 1  

и его местонахождение на карте Казахстана 
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Курганы могильника, разнообразные по своим размерам, сгруппиро-

ваны в три условные группы, вытянутые в меридиональном направле-
нии. Нумерация курганов выполнена в последовательности начиная с се-

вера и на юг. Первая группа включает два кургана (№ 1 и 2), располо-

женные в северной оконечности могильника. Вторая группа, располо-

женная в 20 м южнее, включает семь курганов. Третья группа также со-
стояла из семи курганов, однако она была отделена от второй группы 

небольшим ступенчатым возвышением, подчеркивающим ее простран-

ственную обособленность. Самый крайний объект в южной части могиль-
ного поля, курган 17, располагался изолированно, на расстоянии 120 м 

к югу от последней группы.  

Наиболее габаритные насыпи преимущественно были сосредоточены 

в первой и второй группах. Насыпи крайних северных курганов в це-
почке, достигавшие диаметра до 16 м и сохранившиеся высотой около 

1 м, подверглись сильному разрушению, которое, судя по характеру по-

вреждений, произошло сравнительно недавно. В целом в центральных 
частях насыпей многих курганов наблюдались глубокие воронки, впо-

следствии частично или полностью засыпанные. Раскопками было ис-

следовано четыре кургана, и все они оказались начисто разграбленными. 
Тем не менее в кургане 8, несмотря на его сильное разрушение, удалось 

обнаружить предметы, представляющие научную ценность. 

Курган 8, будучи самым большим в цепочке, располагался ближе к 

центральной части могильника и входил в состав второй группы. Диа-
метр 18 м, высота 1,3 м. Каменно-земляная насыпь имела полусфериче-

скую заметно уплощенную форму в разрезе и подокруглую конфигура-

цию в плане, с пологими краями, возникшими под воздействием эрози-
онных процессов.  

Наземное сооружение памятника представляет собой многослойную 

структуру, которая проявлялась в порядке и особенностях залегания 
слоев. В соответствии с общепринятыми стандартами полевых археоло-

гических исследований, земляные работы на кургане проводились вруч-

ную, с последующим удалением грунта и камней за границы разметки. 

Раскоп оформлялся в форме круга, полностью охватывающего насыпь 
кургана. Послойное снятие грунта выполнялось по секторам, с обяза-

тельным сохранением двух бровок по линиям С-Ю и В-З для детальной 

фиксации особенностей возведения данного кургана.  
На первом этапе исследования во всех секторах кургана был полностью 

удален тонкий дерновый слой, мощность которого увеличивалась на скло-

нах, достигая 0,3–0,5 м. После снятия дерна, благодаря использованию ме-

тодов геоинформационных систем, была зафиксирована следующая кар-
тина. По данным топографической модели центральная часть кургана вы-

делялась максимальными абсолютными высотами (отмеченными красным 

цветом), образуя четко выраженный округлый «купол» (рис. 2). Эта зона 
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возвышения плавно переходит в периферийные зоны, отображенные зеле-

ными и сине-зелеными переходами, где высотные показатели постепенно 
снижаются. Как видно, подобная морфология рельефа выражает наиболь-

шую плотность насыпи именно в центральном сегменте кургана, что, веро-

ятно, свидетельствует о поэтапной технологии возведения данного соору-

жения с целенаправленной укладкой основного массива камней в середине.  
 

 

 
Рис. 2. Курган 8: 1 – ортофотоплан; 2 – карта высот  
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По завершении фиксации внешних рельефных особенностей кургана 

была начата последовательная разборка его стратиграфических слоев. 
В процессе исследования выявлена сложная многофазная структура, со-

стоящая из нескольких четко дифференцированных слоев и конструк-

тивных элементов. Такое наблюдение коррелирует со стратиграфией па-

мятника, представленной верхним дерновым слоем, за которым следуют 
четыре основных слоя с различной текстурой и составом, образующих 

структурную основу насыпи. 

В основании кургана выявлен надмогильный холм высотой 0,6–0,7 м, 
перекрытый сверху однорядной каменной выкладкой, которая четко 

фиксировалась во всех разрезах (рис. 3). После удаления этой насыпи в 

центре обнаружена могильная яма прямоугольной формы с закруглен-

ными краями, ориентированная длинной осью по линии З-В с неболь-
шими отклонениями. Размеры могильной ямы: длина – 3,6 м, ширина – 

2 м, глубина – 1,55 м. Стенки ямы имеют слегка пологий уклон, а дно 

выполнено ровным. 
 

 

 
Рис. 3. Курган 8: А – план и разрезы: 1 – дерновый слой; 2 – буровато-серая  

гумусированная супесь; 3 – коричневый суглинок; 4 – светло-серый суглинок;  

5 – темно-коричневый суглинок; 6 – перемешанный слой (грабительский лаз);  
7 – серый суглинок; 8 – материк; В – план и разрез могильной ямы:  

1 – фрагменты керамики; 2 – «алтарик» 

 

Следует отметить, что могила подверглась тотальному грабежу. Об 
этом свидетельствует профиль по оси З-В, где видны следы (разноцвет-

ные смешанные слои), интерпретированные как грабительский лаз, про-

низывающий все стратиграфические горизонты до дна могильной ямы. 
Заполнение грабительского лаза представлено сочетанием коричневого 
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и светлого суглинка с включением мелких камней, типичных для кур-

ганной насыпи. 
Каменные плиты перекрытия погребальной камеры были в значи-

тельной степени повреждены и смещены относительно их первоначаль-

ного местоположения. На дне могильной ямы обнаружен неполный ске-

лет погребенного человека, в вытянутом положении на спине, с ориен-
тацией головы в западный сектор. Рядом с погребенным, на уровне пра-

вого плеча, расчищены фрагменты разбитого керамического сосуда, а в 

области чуть ниже правой стопы найден каменный «жертвенник» или 
«алтарик», разломанный на две части.  

 

Анализ предметного комплекса 

 
В исследованном захоронении, как упоминалось ранее, были обнару-

жены фрагменты керамики, а также каменный «алтарик». Образцы кера-

мики включают около 150 небольших фрагментов, относящихся к од-
ному сосуду (рис. 4, 1). Толщина стенок довольно равномерная, в боль-

шинстве случаев колеблется в пределах 6–9 мм. Фрагменты венчика и 

основания среди образцов отсутствуют. Поэтому о первоначальной 
форме можно судить только по тулову и горловине. Стенки сосуда были 

прямыми, либо плавно изогнутыми, а горловина слегка сужалась. Среди 

образцов отсутствовали фрагменты основания, однако можно предполо-

жить, что оно было округлой формы.  
 

 

 
Рис. 4. Фрагменты керамики 

 

Горшок был изготовлен вручную методом лоскутного налепа. О спо-
собе изготовления свидетельствуют несколько черепков с осколками 

плит (см. рис. 4, 2). На внешней поверхности также имеются отпечатки 
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от пальцев, оставленные механическими движениями гончара при при-

дании формы горшка (см. рис. 4, 3). Не все черепки декорированы. Но 
внутренняя часть сосуда была тонко покрыта бледно-оранжевым слоем 

ангоба (см. рис. 4, 4). Ангоб также прослеживается на других нескольких 

черепках с внешней стороны сосуда. На них также сохранились следы 

обжига (см. рис. 4, 5). В целом сохранность фрагментов сосудов плохая, 
внешняя поверхность сильно подвержена эрозии. Плохая сохранность 

сосуда не дает возможности дать исчерпывающее описание первона-

чальной обработки поверхности.  
Гончары использовали глину с умеренно высоким содержанием же-

леза. В глину была добавлена дробленая порода и песок. В результате 

цвет и текстура получились средне-красными с большим количеством 

белых и черных минеральных включений (см. рис. 4, 6). Присутствуют 
незначительные участки темного цвета, но в остальном цвет однороден 

для всех черепков (см. рис. 4, 2). Сосуд был обожжен при очень низкой 

температуре (<800 г) в простой яме костровым обжигом. Топливо, ис-
пользованное в костре, создало окислительную среду с малым количе-

ством сажи и дыма, что позволило создать равномерный оранжевый цвет 

по всем стенкам и внутренней текстуре сосуда.  
Функциональная роль сосуда, по-видимому, была исключительно тор-

жественно-ритуальной. Текстура очень непрочная, пористая и рыхлая. 

Жидкости вытекали через некоторое время. Вероятно, данный сосуд не ис-

пользовался для хранения жидкостей. Кроме того, признаки нагревания или 
приготовления пищи также отсутствуют. Не наблюдается ни следов пищи, 

ни обугливания, ни повреждений от нагревания. Таким образом, сосуд мог 

быть изготовлен исключительно для использования во время погребальной 
церемонии – без какого-либо предварительного использования.  

Сохранившиеся фрагменты сосуда демонстрируют сходство с кера-

мическими изделиями из памятников сако-усуньского времени, обнару-
женными в могильниках Катартобе и Каратума, расположенных на тер-

ритории Жетысу (Семиречье) (Онгарулы и др. 2020: 431–448; Байпаков 

и др. 2016; Амиров 2016: 34–41). Сходство рассматриваемых керамиче-

ских комплексов проявляется в технологических особенностях: в приме-
нении ожелезненной глины с добавлением значительного количества 

песка и измельченной породы (в соотношении 1:4); изготовлении сосу-

дов методом лоскутного налепа; мягком заглаживании поверхности с 
нанесением ангоба и обжиге в костровых условиях при температуре, не 

превышающей 800°С. 

Каменный жертвенник или «алтарик» представляет собой изделие из 

гранита средней плотности. В плане предмет имеет овальную форму с 
асимметричными торцами, один из которых шире другого. Максималь-

ный диаметр «алтарика» составляет 22 см, высота – 4,3 см, толщина бо-

ковой части – 4 см, а в центральной части – 2 см. 
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В продольном сечении изделие слегка выпуклое, с краями, сходящи-

мися к центру под углом около 9°. Сечение предмета овальное. Макси-
мальная глубина углубления в центре достигает 2,4 см, по краям – 1,9 см. 

Вес изделия составляет 0,93 кг (рис. 5). Основание «алтарика» имеет вы-

пуклую форму, тогда как верхняя поверхность остается плоской с замет-

ным скосом на узкой стороне. Внешняя поверхность изделия характери-
зуется низкой степенью шлифовки, вследствие чего на ней сохранились 

многочисленные каверны и неровности. При этом обработка наружной 

стороны абразивным инструментом была выполнена более равномерно.  
 

 

 
Рис. 5. Фотофиксация макро- и микроследов на «алтарике»: А – остаток жирной 

органики (макросъемка с увеличением 100×); В – сохранившиеся следы круговых 
линии от каменного орудия (макросъемка с увеличением 100×); С – остатки органики  
и от жирной пищи на внутренней части изделия (макросъемка с увеличением 250×);  
D – линейные следы износа на поверхности изделия (макросъемка с увеличением 250×);  

E – линейные следы износа на боковой части изделия (макросъемка  
с увеличением 200×); F – следы охры, впитавшиеся в нижнюю наружную выпуклую 

часть изделия (макросъемка с увеличением 100×); G – следы охры и жирной пищи на 
наружной нижней части изделия (макросъемка с увеличением 100×);  

К – следы жирной пищи ближе к боковой части наружной выпуклой поверхности 
изделия (макросъемка с увеличением 200×) 

 

Как показывает изучение «алтарика», следы воздействия огня не всегда 

заметны визуально. В данном случае их удалось обнаружить исключи-

тельно с использованием микроскопического анализа. Анализ проводился 
с использованием стереоскопического микроскопа ZEISS steREO 
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Discovery.V8 с максимальным увеличением до 800 крат. Микрофотографии 

были выполнены при стандартном увеличении в 100 раз.  
С высокой вероятностью заготовкой для каменного «алтарика» слу-

жила плита среднего размера. После отбора сырья и выполнения раз-

метки долотом изготавливались заготовочные формы, при этом мате-

риал выдалбливался кусками, предположительно размером около 1,6 см, 
с использованием метода обивки, что придавало изделию цилиндриче-

ское очертание. Следы этой операции были зафиксированы как на внеш-

ней, так и на внутренней поверхности предмета. На бортике удалось вы-
явить концентрические параллельные риски, которые, по-видимому, от-

носятся к этапу первичной разметки бортика. 

На исходной плите контуры бортика намечались с использованием 

инструмента резцового типа. Внутренний массив камня затем удалялся 
с помощью долотообразного инструмента, что оставило характерные 

следы, отчетливо видимые на внутренней стороне борта «алтарика». 

В центральной части стенки и на дне изделия следы выдалбливания 
были впоследствии сглажены методом шлифовки. Процесс шлифовки 

был направлен на устранение неровностей и дефектов. Следы этой опе-

рации зафиксированы как в центре углубления, так и на внешних сторо-
нах бортов. Внутренняя часть каменного «алтарика» шлифовалась кру-

говыми движениями, о чем свидетельствуют характерные следы обра-

ботки. 

На самом дне «алтарика» зафиксированы макро- и микротрещины, 
которые, вероятно, возникли под воздействием огня. Внутри углубления 

обнаружены остатки растительных стеблей, а также следы красной 

краски (охры). На внешней стороне дна видны следы нагара и характер-
ного жирного блеска, что может свидетельствовать о проливании жид-

костей. Краска проникла в поры материала, что подтверждает ритуаль-

ное назначение предмета. 
На втором этапе обработки изделие приобрело индивидуальные 

черты, выполнялась разметка контуров тела и дна «алтарика», которые 

затем подвергались тщательной доработке. Следы данной операции фик-

сируются визуально, включая наблюдение без использования увеличи-
тельных приборов. На боковой части жертвенника зафиксированы следы 

воздействия металлического инструмента, предположительно долота, в 

виде неглубоких желобков. Ширина рабочей части инструмента варьи-
ровалась в пределах 1,4–1,8 см. Эти следы частично сохранились, не-

смотря на последующую шлифовку. Финальным этапом обработки по-

верхности являлось шлифование, направленное на устранение неровно-

стей и дефектов. Следы данной операции, зафиксированные на микро-
фотографиях, свидетельствуют о тщательном сглаживании поверхности 

и завершении обработки изделия. 
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Исследуемый предмет относится к артефактам, именуемым в науч-

ной литературе «переносными жертвенниками» или «алтариками» (Ва-
сильев 1998: 25). Круглые конструкции без опор данного типа широко 

распространены на территории Евразийских степей в период с VII по 

III в. до н. э. Историографию изучения подобных предметов можно про-

следить в работах таких исследователей, как К.Ф. Смирнов, М.К. Кадыр-
баев, В.Н. Васильев и др. (Смирнов 1964: 162–170; Кадырбаев 1977: 204–

212; Зуев 1996: 54–66; Васильев 1998: 25–43; Маргарян 2017: 104; Сеи-

тов 2017: 182–206). М. К. Кадырбаев, изучая жертвенники без опоры из 
могильников Тасмола I, V, VI, Карамурын I, II, IV, выделил два этапа их 

бытования: первый – VII–V вв. до н.э., и второй – V–III вв. до н.э. (Ка-

дырбаев 1966: 311). Округлой формы жертвенники без опоры были вы-

явлены в погребении кургана 2 могильника Тасмола V, а также в погре-
бении кургана 10 могильника Карамурын I. Основным отличием жерт-

венника из Тасмолы V является наличие четырех выступов на коротких 

и длинных боковых сторонах изделия (Бейсенов 2015: 28). Плоский ка-
менный жертвенник также был найден в могильнике позднесакского 

времени Тасарал 3 в Прибалхашье, однако в опубликованных материа-

лах отсутствуют его детальное описание и фотодокументация, что за-
трудняет осуществление сравнительного анализа (Бейсенов и др. 2016: 

258). В целом на территории Сарыарки изготовление каменных «алтари-

ков» без ножек преимущественно было свойственно тасмолинской исто-

рико-культурной общности. Однако отсутствие очевидных аналогов 
данного каменного изделия в более позднее время свидетельствует о его 

вероятном своеобразии среди известных артефактов соответствующего 

типа и одновременно подчеркивает необходимость проведения дальней-
ших комплексных исследований подобных находок, позволяющих более 

глубоко осмыслить их роль в контексте культово-ритуальной практики. 

 

Хронологическая атрибуция памятника 

 

Для уточнения хронологии кургана № 8 могильника Хандар сайы 1 

было выполнено радиоуглеродное датирование костных останков погре-
бенного человека. Полученные результаты после калибровки (рис. 6) 

позволяют уверенно датировать исследуемый памятник позднесакским 

временем, а именно IV–III вв. до н. э. Эти данные подтверждают выводы, 
ранее сделанные на основе анализа погребального обряда и найденных 

артефактов. Вместе с тем анализ радиоуглеродных дат для курганов № 1 

и № 8 свидетельствует о возможной закономерности в последовательно-

сти возведения погребальных сооружений на могильном поле Хандар 
сайы 1. Сооружение курганов, по-видимому, начиналось с северной ча-

сти и постепенно смещалось к югу, отражая определенную упорядочен-

ность данного процесса. К сожалению, сильное разграбление кургана 
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№ 8 не позволяет провести более точный сравнительный анализ погре-

бального обряда и инвентаря между этими двумя курганами.  
 

 

 

Рис. 6. Могильник Хандар сайы 1. Калиброванные значения дат  
по костям погребенных людей: 1 – курган 1; 2 – курган 8 

 

Тем не менее полученные абсолютные даты подчеркивают хроноло-

гическую близость кургана № 8 к памятникам карамолинского типа, сви-
детельствуя об общих культурно-хронологических тенденциях позд-

несакской эпохи на территории Восточной Сарыарки. Эти результаты 

формируют надежную основу для последующих исследований погре-
бальных традиций и культурных процессов позднесакского населения 

рассматриваемого региона. 
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Обсуждение 

 
Локализация исследованного памятника в пределах историко-геогра-

фического региона Сарыарки обеспечивает веское основание для прове-

дения сравнительного анализа, прежде всего, с аналогичными объек-

тами, обнаруженными именно в этом ареале. В раннесакский период на 
данной территории существовала занимающая огромное пространство 

тасмолинская культура, хронологические рамки которой, согласно по-

следним данным, охватывают VIII–V вв. до н.э. В результате современ-
ных археологических исследований, проводимых в Центральном Казах-

стане под руководством А.З. Бейсенова, были выявлены материалы, ука-

зывающие на существование погребальных памятников второй поло-

вины I тыс. до н.э., которые не соответствуют традициям тасмолинской 
культуры (Бейсенов 2014). 

Особый интерес представляют малоизученные археологические объ-

екты коргантасского и карамолинского типа (Бейсенов 2024). Анализ ар-
хеологических находок из этих комплексов позволил отнести их к позд-

несакскому периоду. Как установлено, памятники коргантасского типа 

отражают взаимодействие с восточными районами Центральной Азии, в 
частности с регионом Ордос, и датируются IV–II вв. до н.э. Однако в 

контексте данного исследования памятники второго типа вызывают 

наибольший интерес, поскольку их особенности во многом соответ-

ствуют характеристикам памятников, исследованных нами. Памятники 
карамолинского типа, представленные на данный момент лишь немно-

гими объектами, обладают своеобразием и значительно различаются как 

от Тасмолы, так и от Коргантаса. По имеющимся данным, они распро-
странены в юго-восточной и восточной частях Центрального Казахстана 

и предварительно датируются IV–III вв. до н.э. 

В соответствии с принятыми погребальными традициями, население 
Карамолы обычно размещало усопших на спине на дне больших могиль-

ных ям, вырытых в широтном направлении. При этом головы, как пра-

вило, были ориентированы в западный сектор. Критерием объединения 

данных захоронений в единый тип послужили специфические находки, 
такие как восьмерковидные проволочные серьги, косметические «бу-

лавки» с округлым навершием, а также ряд других предметов, выходя-

щих за рамки раннесакского времени. Следует особо подчеркнуть, что 
аналогии шпилькам из Карамолы были зафиксированы в материалах мо-

гильника Кызылауыз-1 в Жетысу (Акишев, Кушаев 1963: 99). Более 

того, плоскодонный сосуд из того же могильника по своим морфологи-

ческим характеристикам демонстрирует значительное сходство с кув-
шином, обнаруженным в могильнике Иссык (Бейсенов 2014: 76). 

Среди памятников карамолинского типа особо выделяется вышена-

званный могильник Тасарал 3, расположенный на стыке Центрального 
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Казахстана и Жетысу, что подчеркивает его значимое положение в по-

граничной зоне, служившей пространством активных контактов между 
населением этих регионов (Бейсенов и др. 2016). Данный памятник ин-

терпретируется его исследователем как представляющий ранний этап 

карамолинского круга древностей и датирован V–IV вв. до н.э. Вещевой 

комплекс могильника Тасарал 3 (курганы 3, 6, 12) демонстрирует значи-
тельное сходство с материалами могильника Каратобе (курганы 2, 3), ис-

следованного нами в ходе раскопок 2014 г. в северо-западной части гор-

ного массива Кокентау (Айткали и др. 2014). Кроме всего прочего, оба 
памятника объединяет наличие восьмерковидных серег с нижним малым 

кольцом, ориентированным перпендикулярно верхнему, а также набор 

бус из полудрагоценных камней в составе инвентаря.  

В целом сравнительный анализ погребального обряда кургана 8 мо-
гильника Хандар сайы 1 и памятников, исследованных ранее у подножья 

горного массива Кокентау, с памятниками карамолинского типа выяв-

ляет ряд ключевых общих черт. Сходства проявляются в архитектурных 
особенностях курганов, ориентации погребенных, характерных деталях 

инвентаря и конфигурации могильных ям, что, вероятно, отражает об-

щие мировоззренческие установки. 
Вместе с тем заслуживает внимания и ситуация в более восточных рай-

онах Казахстана. В рассматриваемую эпоху на территории Восточного 

Казахстана фиксируется так называемая кулажургинская культура, кото-

рую, по мнению З. Самашева, едва ли можно считать самостоятельным 
культурным образованием (Самашев 2011: 200–201). Предполагается, что 

ранние памятники, отличающиеся восточной ориентацией погребений и 

использованием каменных ящиков, могли принадлежать рядовым пред-
ставителям пазырыкцев. Одновременно выделяют и другую группу объ-

ектов, также относимых к кулажургинскому кругу, где отсутствуют ка-

менные ящики, а погребенные ориентированы головой на запад и снаб-
жены весьма скромным инвентарем. Согласно ранее проведенным наблю-

дениям, данная вторая группа демонстрирует определенное сходство с 

усуньскими древностями Жетысу и, вероятно, не имеет прямой связи с 

«классическими» кулажургинцами Казахского Алтая. Более того, она мо-
жет представлять собой потомков населения, вытесненного из балхаш-

илийского региона под влиянием волны хуннской экспансии. 

Таким образом, сопоставление всех вышеизложенных материалов по-
казывает, что процессы межрегиональных контактов в рассматриваемый 

период были весьма интенсивными, а локальные культуры проявляли 

сложное переплетение традиций и инноваций. 
 

Заключение 
 

Проведенное исследование кургана 8 могильника Хандар сайы 1 

представляет собой важный шаг в изучении погребальных традиций и 
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культурных процессов позднесакского периода Восточной Сарыарки. 

Материалы раскопок, в том числе обнаруженные керамические фраг-
менты и каменный «алтарик», указывают на сочетание локальных ремес-

ленных традиций и заимствованных элементов, отражающих развитые 

межрегиональные связи. Сопоставление полученных данных с близле-

жащими памятниками дает возможность глубже понять закономерности 
культурной динамики в позднесакское время и выявить особенности 

культурно-хронологических процессов, происходивших на этой терри-

тории. 
В целом результаты раскопок кургана 8 формируют основу для даль-

нейших сравнительных исследований, ориентированных на реконструк-

цию исторических процессов в широком пространстве Центрального Ка-

захстана и сопредельных регионов. Детальная интерпретация выявлен-
ных материалов и их включение в общую источниковую базу позволяют 

усматривать в данном комплексе не только свидетельство локальных 

традиций, но и показатель постоянных культурных контактов между от-
дельными группами. Дальнейшие исследования в этой области откроют 

новые горизонты для понимания социальной организации, ритуальных 

практик и ремесленных навыков позднесакских общностей, а также их 
места в системе контактов Евразийских степей. 

 

Примечания 

 

¹ Технологический анализ керамического сосуда выполнен PhD, научным сотрудником 
«Назарбаев Университет» P. Doumani Dupuy. 
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Аннотация. К периоду финала раннего железного века в Нижнем Приангарье 

относится могильник Пинчуга-6. На памятнике выявлено 18 погребений по об-
ряду трупосожжения на стороне. В составе сопроводительного инвентаря выде-
ляется группа бус, насчитывающая 63 экземпляра. Они выполнены из стекла, по-

делочных камней, египетского фаянса, органического материала. С учетом мате-
риала, технологии, формы и цвета бус, выделено 17 типов, среди которых преоб-
ладают стеклянные изделия. Каменные бусы представлены зонными и гранёными 
сердоликовыми и халцедоновыми предметами. Среди стеклянных больше всего 
средних золотостеклянных бусин, присутствуют синие монохромные зонные, бо-
ченковидные и ребёрчатые изделия, встречаются глазчатые, полосатые и мозаич-
ные экземпляры. Большая часть изделий из стекла и египетского фаянса находит 
аналогии среди продукции восточно-средиземноморских ремесленных центров 

эллинистического и римского времени. Каменные бусы аналогичны южносибир-
ским находкам хуннуского и таштыкского времени. Набор бус могильника Пин-
чуга-6 ближе всего материалам таштыкской и фоминской культур юга Сибири и 
подтверждает датировку могильника в рамках III–IV вв. н.э. 

Ключевые слова: Нижнее Приангарье, финал раннего железного века, бусы, 
стекло, импорт, украшения 
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Abstract. The Pinchuga-6 burial ground is located in the lower reaches of the An-

gara River. This is the largest necropolis of the end of the Early Iron Age. At the burial 
ground, scientists found 18 burials, all of them performed according to the ritual of 
corpse burning on the side. Beads are present among other finds. There are 63 copies 

of them. They are made of glass, ornamental stones, Egyptian faience and organic ma-
terial. Taking into account the material, technology, shape and color of beads, 17 types 
have been identified, among which glass products predominate. Stone beads are made 
of carnelian and chalcedony. Among glass beads, the majority are medium-sized beads 
with gold foil; there are blue monochrome zoned, turret-shaped and ribbed items; there 
are ocellated, striped and mosaic specimens. Most of the beads are products of the East-
ern Mediterranean craft centers of Hellenistic and Roman times. The stone beads are 
similar to the South Siberian finds of the Xiongnu and Tashtyk times. The set of beads 
from the Pinchuga-6 burial ground is closest to the materials of the Tashtyk and Fom-

insk cultures of southern Siberia and confirms the dating of the burial ground within the 
framework of the 3rd–4th centuries AD. 
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Введение 
 

Количество археологических источников, позволяющих характеризо-

вать культуру населения Нижнего Приангарья в финале раннего желез-

ного века, продолжает оставаться небольшим. Единственным полностью 
изученным некрополем этого периода является могильник Пинчуга-6, 

где исследовано 18 погребений, выполненных по обряду трупосожжения 

на стороне. Отличительной чертой памятника является разнообразие ка-

тегорий сопроводительного инвентаря, среди которых выделяются бусы 
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из стекла, поделочных камней и органических материалов. Ранее они не 

становились темой отдельной публикации и еще не введены в научный 
оборот. Вместе с тем найденные бусы являются предметами «далекого 

импорта», что позволяет рассматривать их для уточнения хронологии 

отдельных погребальных комплексов и определения направлений путей 

коммуникации ангарского населения в финале раннего железного века. 

 

Описание материалов 

 
На могильнике Пинчуга-6 зафиксированы 63 бусины из стекла, 

камня, египетского фаянса и органического материала (рог?). Они отме-

чены в семи погребениях могильника, межмогильном пространстве и со-

временных грабительских ямах. Сохранность изделий разная, некоторые 
экземпляры рассыпались еще во время полевых работ и извлечь их це-

ликом не удалось, но факт их присутствия отмечен документальной фо-

тосъемкой. Часть бусин из стекла была оплавлена или сломана еще 
в древности. В таких случаях фиксировалось только количество предме-

тов, но в представленной типологии они не использованы.  

В погребальных комплексах количество бусин варьирует от 1 до 
20 экземпляров. Больше всего (20 экз.) разнотипных бусин отмечено 

в погребении № 8, это коллективное захоронение в котором находились 

останки не менее трех человек.  
 

 
 

Рис. 1. Бусы из могильника Пинчуга-6: 
1–5 – камень; 6–25 – стекло; 26, 27 – египетский фаянс; 28–30 – органический материал 

(рог); 1, 2, 11, 16, 18, 24 – грабительской ямы № 5; 3 – из погребения № 9;  
4, 8, 10, 17, 19, 20, 23 – из погребения № 12; 5, 21, 26, 27 – из погребения № 8;  
6, 7, 12, 13 – из погребения № 4; 9, 15, 25 – из межмогильного пространства;  

14 – черная с полосой; 22, 28–30 – из погребения № 17 
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В итоге удалось определить ключевые характеризующие признаки 

для 37 бусин могильника Пинчуга-6, именно они учтены в разработан-
ной типологии. В ее основу положены подходы к изучению стеклянных 

и каменных бус, разработанные Е.М. Алексеевой, Н.П. Довгалюк, 

Р.Р. Руслановой и другими исследователями. Отделы выделены на осно-

вании используемого для изготовления бус материала, разряды – по спо-
собу его обработки, группы – по виду используемого материала, типы – 

по форме, цвету и особенностям декора изделий. 

Отдел I. Каменные бусы 
Разряд I.1. Обработка поверхности (резка, шлифование, полирование) 

и сверление. 

Группа I.1.А. Сердоликовые. 

Тип I.1.А.1. Зонные бусы (2 экз.) ярко-оранжевого и желтого цвета 
(см. рис. 1, 1, 2) из грабительской ямы № 5. У одной бусины канал кони-

ческой формы (диаметр от 1 до 5 мм). Диаметр бусин 11 и12 мм, высота 

7 мм, диаметр канала, соответственно 2 и 1 мм. 
Тип I.1.А.2. Граненые бусы (2 экз.), красно-коричневого цвета (см. 

рис. 1, 3, 4) из погребений № 9 и № 12. У одной бусины семь граней, у 

второй – восемь. Грани разного размера, некоторые углы скруглены. 
Диаметр бус 9 мм, высота 6 и 7 мм, диаметр канала 2 мм.  

Группа I.1.Б. Халцедоновая или из розового кварца (?). 

Тип I.1.Б.1. Восьмигранная бусина из минерала бледно-розового 

цвета (см. рис. 1, 5) из погребения № 8. Грани разного размера, некото-
рые углы скруглены. Диаметр 9 мм, высота 7 мм, диаметр канала 2 мм.  

Отдел II. Стеклянные бусы 

Разряд II.1. Бусы, изготовленные путем сгиба полосы. 
Группа II.1.А. Полихромные. 

Тип II.1.А.1. Зонные полосатые бусы, чередуются полосы прозрач-

ного и бледно-желтого стекла, на одной бусине заметны следы красного 
пигмента (2 экз.) (см. рис. 1, 6, 7). Обе из погребения № 4. Диаметр 10 и 

11 мм, высота соответственно 7 и 8 мм, диаметр канала 2 мм.  

Тип II.1.А.2. Мозаичная непрозрачная зонная бусина со сложным ков-

ровым орнаментом (см. рис. 1, 8) из погребения № 12. Использовано бе-
лое, красное, темно-коричневое и бледно-голубое стекло. Диаметр 

13 мм, высота 10 мм, диаметр канала 4 мм.  

Разряд II.2. Бусы, изготовленные путем деления тянутой трубочки. 
Группа II.2.А. Полихромные. 

Тип II.2.А.1. Зонные белые непрозрачные бусины с синими глазками 

(4 экз.) (см. рис. 1, 9) происходят из погребений № 8 и межмогильного 

пространства. Две бусины рассыпались во время полевых работ, одна 
оплавлена, одна – сохранилась полностью. Диаметр бус от 12 до 13 мм, 

высота от 8 до 10 мм, диаметр канала – от 2 до 4 мм. 
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Тип II.2.А.2. Темно-синие зонные непрозрачные бусины с глазками 

белого и синего цвета (2 экз.) (см. рис. 1, 10) из погребения № 12. У одной 
бусины отслоились глазки, а поверхность покрыта слоем плотной па-

тины. Вторая бусина целая. Диаметр бус от 12 до 14 мм, высота от 10 до 

12 мм соответственно, диаметр канала – 2 мм. 

Тип II.2.А.3. Темно-синяя непрозрачная зонная бусина с белыми вы-
тянутыми глазками (см. рис. 1, 11), найдена в грабительской яме № 5. 

Диаметр 12 мм, высота 10 мм, диаметр канала 2 мм. 

Тип II.2.А.4. Кольцевидные светло-голубые полупрозрачные неболь-
шие бусины с белыми «ресничками» (см. 2 экз.) (рис. 1, 12, 13) из погре-

бения № 4. Диаметр 5 мм, высота 2 мм, диаметр канала 1 мм.  

Тип II.2.А.5. Черная непрозрачная зонная бусина с нанесенной попе-

речной белой полосой (см. рис. 1, 14) из погребения № 9. Диаметр 6 мм, 
высота 4 мм, диаметр канала 1 мм.  

Группа II.2.Б. Монохромные. 

Тип II.2.Б.1. Цилиндрическая темно-синяя непрозрачная бусина 
(рис. 1, 15) из погребения № 4. Сломана пополам. Диаметр 10 мм, высота 

16 мм, диаметр канала 2 мм.  

Тип II.2.Б.2. Зонные темно-синие непрозрачные бусины с окисленной 
поверхностью (2 экз.) (см. рис. 1, 16, 17), одна найдена в погребении № 8, 

вторая – в грабительской яме № 5. Диаметр первой бусины 6 мм, высота 

4 мм, диаметр канала 1 мм. Размеры второго изделия: диаметр 11 мм, 

высота 9 мм, диаметр канала 2 мм.  
Тип II.2.Б.3. Цилиндрическая темно-синяя непрозрачная бусина с ре-

брами (см. рис. 1, 18) из грабительской ямы № 5. Восстановлена из двух 

половинок. Диаметр 12 мм, высота 10 мм, диаметр канала 2 мм. 
Тип II.2.Б.4. Зонные бусины (4 экз.), поверхность сильно патиниро-

вана, цвет определить невозможно (вероятно, первоначально были бе-

лые или прозрачные) (см. рис. 1, 19, 20) из погребений № 8, 9 и 12. Две 
оплавлены и деформированы, другие две – целые. Диаметр от 10 до 

13 мм, высота от 8 до 9 мм, диаметр канала 2 мм. 

Группа II.2.В. Бусы с металлической прокладкой. 

Тип II.2.В.1. Округлые поперечно-сжатые полупрозрачные бусины с 
внутренней прокладкой из металлической фольги (6 экз.) (см. рис. 1, 21–

25). Найдены в погребениях № 8, 17 и в межмогильном пространстве. 

Для изделий характерно плотное соединение слоев стекла. Отмечены как 
оплавленные и сломанные экземпляры, так и целые. Диаметр варьирует 

от 10 до 18 мм, высота от 7 до11 мм, диаметр канала от 2 до 4 мм.  

Отдел III Бусы из египетского фаянса 

Разряд III.1. Формование. 
Тип III.1.1. Шаровидные ребристые поперечно-усеченные бусы с де-

сятью гранями (2 экз.) (см. рис. 1, 26, 27). Обе из погребения № 8. По-
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верхность бусин сильно патинирована, вероятно, первоначально бирю-

зового или голубого цвета. Диаметр 19 и 20 мм, высота 12 и 15 мм, диа-
метр канала 7 мм.  

Отдел IV. Бусы из органических материалов 

Разряд IV.1. Обработка поверхности (резка, шабрение, шлифование) 

и сверление. 
Тип IV.1.1. Зонные непрозрачные бусы, изготовленные, скорее всего, 

из рога (возможно, кости) (3 экз.) (см. рис. 1, 28–30). Обнаружены в по-

гребениях № 8 и 12. Диаметр от 10 до 12 мм, высота от 7 до 9 мм, диаметр 
канала 2 мм.  

Таким образом, в ходе изучения могильника Пинчуга-6 получена не-

большая, но достаточно представительная коллекция бус из стекла, по-

делочных камней, египетского фаянса и органического материала. 
Больше всего стеклянных изделий (27 экз.), они же отличаются наиболь-

шим разнообразием. В коллекции преобладают зонные бусы среднего 

размера (диаметр от 9 до 18 мм), представлено пять микробусин (диа-
метр менее 9 мм) и только две крупные бусины (диаметр более 18 мм).  

Самый многочисленный тип бус – стеклянные зонные полупрозрач-

ные с прокладкой из золотой или серебряной фольги (6 экз.). Судя по 
оплавленным и сломанным изделиям их первоначальное число было зна-

чительно больше. Из полихромных изделий преобладают стеклянные 

белые зонные бусины с синими глазками (3 экз.). Единообразна коллек-

ция бусин из поделочных камней, где преобладают сердоликовые.  

 

Обсуждение 

 
Коллекция бус из могильника Пинчуга-6 невелика, но разнообразна и 

представлена 17 типами, большая часть которых находит аналогии не 

только в Сибири, но и на весьма отдаленных от Нижней Ангары терри-
ториях.  

Поскольку аналитическое изучение памятников второй четверти 

I тыс. н.э. Нижнего Приангарья и сопредельных районов Енисейской Си-

бири началось относительно недавно, то мы не имеем возможности срав-
нить набор бус из погребений могильника Пинчуга-6 с территориально 

и хронологически близкими комплексами. При обсуждении бусиного 

материала авторы вынуждены опираться на весьма отдаленные анало-
гии. Абсолютное большинство выделенных типов бус являются для до-

лины нижнего течения Ангары предметами далекого импорта, попав-

шими сюда в результате торгово-обменных операций, что делает такую 

корреляцию правомерной.  
Каменные бусы, как граненые, так и гладкие, хорошо известны в Юж-

ной Сибири, где они встречаются начиная с хуннуского времени и до 
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середины I тыс. н.э. Каменные граненые и шаровидные бусы из сердо-

лика известны в Туве в могильнике II–I вв. до н.э. Ала-Тей 1 (Килунов-
ская, Леус 2022: 117). Встречены они и в погребениях Иволгинского мо-

гильника того же времени (Давыдова 1996: табл. 4). Граненые бусины из 

сердолика отмечаются в таштыкских комплексах, в том числе на могиль-

никах Комарково, Тесинсикй Залив-3, в составе Знаменского клада, есть 
они и в фондах Минусинского регионального краеведческого музея 

им. Н.М. Мартьянова (Вадецкая 1999: 70, 172; Губенко 2019). 

Стеклянные бусы, изготовленные путем сгиба полосы, составляют 
особый отдел. В Причерноморье эта технология изготовления бус появ-

ляется еще в I в. до н.э. – I в. н.э. и продолжает развиваться в позднерим-

ское время (Алексеева 1978: 34). В последний указанный период изго-

тавливались разнообразные полосатые бусы. Можно допустить, что 
именно из Причерноморских мастерских поступили бусины из череду-

ющихся полос прозрачного и бледно-желтого стекла, отмеченные на мо-

гильнике Пинчуга-6 (см. рис. 1, 14), хотя идентичные образцы авторам 
не известны.  

Мозаичные стеклянные бусы хорошей сохранности и высокого каче-

ства изготовления не так часто встречаются в археологических коллек-
циях. Для сарматского круга культур такие изделия датируются в диапа-

зоне II–IV вв. н.э., при этом отмечается их европейское происхождение 

(Grumeza, Bârcă 2020: 409). Мозаичная бусина, аналогичная найденной 

на Пинчуге-6, известна в погребениях конца II – третьей четверти III вв. 
н.э. в Западной Румынии (Грумеза 2021: 77). На территории Альфёльда 

мозаичные бусы появляются в сарматских погребениях с конца II в. н.э. 

(Иштаванович, Кульчар, Стоянова 2021: 22). В Северном Причерномо-
рье они встречаются в I–II вв. н.э., но наиболее близкие ангарской 

находке изделия датируются III–IV вв. н.э. (Алексеева 1982: 40). На мо-

гильнике Нейзац в Центральном Крыму аналогичные предметы из-
вестны в погребениях конца II–IV вв. н.э. (Стоянова 2004: 285). Крупная 

мозаичная бусина зафиксирована в кургане № 10 могильника Брут 2 в 

Центральном Предкавказье, который датируется первой половиной III в. 

н.э. (Румянцева 2009: 354). В Прикамье изделия этого типа есть в Тара-
совском могильнике в комплексах III–IV вв. н.э. (Голдина, Голдина 2021: 

134–135) и Заборьинском могильнике IV в. н.э. (Голдина, Бернц 2015: 

52). Для этой территории эти украшения являются импортными, а их 
проникновение в долину Камы связывается с сарматским влиянием. Из 

приведенных аналогий можно заключить, что мозаичные бусы могли по-

явиться на Ангаре не раньше III в. н.э.  

Среди полихромных бусин выделяются глазчатые синие и белые эк-
земпляры. В Причерноморье белые бусы с синими глазками датируются 

I в. до н.э. – III в. н.э. (Алексеева 1975: табл. 14). В Прикамье они при-

сутствуют в погребениях I–II вв. н.э. Тарасовского могильника (Голдина, 
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Голдина 2021: 130). В Южной Сибири аналогичные изделия известны в 

таштыкском могильнике Комарково и в составе Знаменского клада. По-
следний первоначально был датирован II–I вв. до н.э. (Вадецкая 1999: 68, 

173), впоследствии время его создания омоложено до первой четверти I 

тыс. н.э. (Подольский 2002: 234).  

Синие бусы с белыми глазками широко применялись для изготовле-
ния украшений в Причерноморье. Появляясь еще в VI–IV вв. до н.э., они 

стали очень популярны на рубеже эр (Алексеева 1975: 65). Наиболее схо-

жие с ангарскими синие бусины с белыми глазками отмечены в Прика-
мье, где найдены в погребениях II–III вв. н.э. Тарасовского могильника 

(Голдина, Голдина 2021: 130).  

Черные бусины средних и малых размеров с белой поперечной поло-

сой в Северном Причерноморье датируются I в. до н.э. – I в. н.э. (Алек-
сеева 1978: 40). В Пьяноборских древностях Нижнего и Среднего При-

камья встречается в комплексах I–II вв. н.э. (Саттаров 2019: 82). В Тара-

совском могильнике в Прикамье они найдены в комплексах IV в. н.э. 
(Голдина, Голдина 2021: 135). 

Аналогии темно-синей бусине с вытянутыми белыми «ресничками» 

авторам не известны. Также как и небольшим полупрозрачным бусинам 
голубого цвета с тонкими белыми полосками. Относительно последних 

следует отметить, что изделия аналогичной формы и цвета, но без до-

полнительного декора встречаются на Южном Урале в погребениях III–

IV вв. н.э. (Русланова 2018: 121). 
Среди монохромных бус преобладают изделия синих оттенков. Зон-

ные темно-синие бусины из непрозрачного стекла зафиксированы на 

Южном Урале в комплексах III–VIII вв. н.э. (Русланова 2018: 105). Есть 
они на могильнике II–IV вв. н.э. Нейзац в Центральном Крыму (Стоянова 

2004: 267). Бусы этого типа отмечены в Среднем Поволжье на Тойгузин-

ском II городище и датируются первыми веками нашей эры (Бугров 
2007: 446). Крупные синие зонные и шаровидные изделия зафиксиро-

ваны в таштыкских могильниках I–II вв. н.э. Комарково и Терской (Ва-

децкая 1999: 68–69).  

Цилиндрические бусы из прозрачного темно-синего стекла бытовали 
в Причерноморье с I в. до н.э. по IV в. н.э. (Алексеева 1978: 67). В Сред-

нем Поволжье они известны на рубеже эр (Бугров 2007: 446), в нижнем 

течении Волги – в комплексах II в. до н.э. – второй половины II в. н.э. 
(Мошеева 2019: 103). 

Ребристые синие зонные бусы бытовали в Причерноморье на протя-

жении как эллинистического, так и римского периодов (Алексеева 1978: 

71). В Прикамье они найдены в погребениях III–IV вв. н.э. Тарасовского 
могильника (Голдина, Голдина 2021: 135), есть они и в пьяноборских 

древностях первых веков нашей эры (Саттаров 2019: 82). На Южном 
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Урале аналогичные изделия присутствуют в комплексах III – начала 

VI вв. н.э. (Русланова 2018: 105). 
Стеклянные бусы с прослойкой из золотой или серебряной фольги 

получили распространение в I тыс. н.э. Округлые поперчено-сжатые из-

делия средних размеров встречаются в Северном Причерноморье в I–

IV вв. н.э. (Алексеева 1975: 30).  
В могильниках рязано-окских финнов крупные золотостеклянные бу-

сины преобладают в комплексах рубежа I/II – рубежа II/III вв. н.э. (Ру-

мянцева 2007: 221). На Дьяковом городище бусы этого типа в значитель-
ном количестве зафиксированы в слое, который датируется концом II – 

первой половиной IV в. н.э. (Кренке 2011: 87). В целом в степной и ле-

состепной зоне Восточной Европы они наиболее характерны для пери-

ода конца I в. н.э. – начала/середины IV в. н.э. (Румянцева 2015: 71).  
На Южном Урале они датируются III–VIII вв. н.э. (Русланова 2018: 110). 

В Сибири они встречаются в фоминских комплексах Кузнецкой котло-

вины (Ширин 2003: 87), саргатских погребениях Притоболья (Матвеева 
1993: 112), таштыкских могильниках Минусинской котловины (Вадец-

кая 1999: 68). Золотостеклянные бусы из могильников Комарково и Бе-

реш в Хакасско-Минусинской котловине датируются первыми веками 
нашей эры (Галибин 1983: 100), есть они в составе Июсского клада 

(Июсский… 2013: 100). Аналогичная бусина найдена авторами статьи 

при изучении поселенческого комплекса Глинный, расположенного на 

северной периферии Канско-Рыбинской котловины.  
Крупные шаровидные поперечно-усеченные граненые бусы из еги-

петского фаянса в Северном Причерноморье датируются I–IV вв. н.э. 

(Алексеева 1975: 25). В Центральной Европе бусы этого типа чаще всего 
встречаются с конца I в. н.э. до конца II в. н.э., но иногда присутствуют 

и в комплексах более позднего времени (Румянцева 2009: 351). Ареал 

подобных изделий необычайно широк, они известны на Южном Урале в 
III–IV вв. н.э. (Русланова 2018: 136). Аналогичные бусы присутствуют 

среди материалов гляденовского костища I в. до н.э. – III в. н.э. (Коре-

нюк, Мингалева 2022: 158). В Прикамье, кроме этого, они известны в 

Тарасовском могильнике в погребениях I–III вв. н.э. (Голдина, Голдина 
2021: 130). К наиболее северным точкам обнаружения бус этого типа 

можно отнести поселение Море-ю II в Большеземельной тундре (Муры-

гин, Косинцев, Марченко-Вагапова 2019: 78). 

 

Выводы 

 

На основании морфологической характеристики выделяется не-
сколько групп типов бус из могильника Пинчуга-6, связанных с разными 

ремесленными центрами.  
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Большая часть изделий происходит с территории Северного Причерно-

морья и относится к восточно-средиземноморскому центру производства 
бус из стекла и египетского фаянса. Среди них глазчатые, золотостеклян-

ные, реберчатые, монохромные бусы среднего размера, крупные фаянсовые 

бусины и другие типы. Мозаичная бусина могла быть изготовлена в про-

винциальных мастерских на периферии Римской империи. Без проведения 
дополнительных исследований по определению химического состава 

стекла точнее определить место изготовления украшений невозможно.  

Каменные бусы, найденные на могильнике Пинчуга-6, отличаются от 
сердоликовых и халцедоновых бус, распространенных в первой поло-

вине I тыс. н.э. в степной и лесостепной зоне Восточной Европы, но при 

этом аналогичны бусинам из погребений хуннуского и таштыкского вре-

мени Южной Сибири. Видимо, в данном случае можно говорить о мест-
ном сибирском или центральноазиатском производстве этих вещей. Тра-

диция изготовления граненых каменных бус была устойчивой и просу-

ществовала в регионе несколько столетий. Зонные бусины из органиче-
ского материала (рога?) могли быть изготовлены непосредственно на 

Ангаре, в подражание привозным предметам. 

Большинство выделенных типов бус датируется в широких рамках 
рубежа эр – середины I тыс. н.э., при этом для определения их возраста 

мы опираемся на схемы, разработанные на основании материалов Север-

ного Причерноморья. Естественно, что таким образом можно маркиро-

вать только нижнюю хронологическую границу бытования тех или иных 
типов бус. В течение какого времени они попадали в Нижнее Приангарье 

и сколько использовались местным населением, прежде чем оказались в 

погребениях, точно определить невозможно. Корреляция хронологии от-
дельных типов бус позволяет ограничить время сложения комплекса 

этих украшений в диапазоне начала III–IV вв. н.э., что подтверждает 

предложенную ранее датировку могильника Пинчуга-6. 
Бусы могли поступать в Нижнее Приангарье с территории Южной 

Сибири, через которую проходили северные ответвления Великого шел-

кового пути. Набор бус из ангарских погребений ближе всего находкам 

из таштыкских памятников, есть некоторое сходство и с фоминскими 
комплексами. Вероятно, именно контакты южносибирского и ангар-

ского населения во второй четверти I тыс. н.э. обеспечивали приток бус 

в Нижнее Приангарье. О наличии постоянных культурных коммуника-
ций между населением этих регионов говорят и другие материалы. На 

могильнике Пинчуга-6 также были найдены поясные обоймы и роговые 

изделия с волютообразным декором, характерные для таштыкской куль-

туры. Известны находки таштыкских сосудов с полулунным зубчатым 
орнаментом по долине Енисея, вплоть до устья Ангары. Население Ниж-

него Приангарья было заинтересовано в торговле с южными соседями, 

получая в обмен на пушнину ряд товаров, среди которых были и бусы.  
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Заключение 

 
По результатам изучения могильника Пинчуга-6 сформирована пер-

вая для Нижнего Приангарья и сопредельных южнотаежных районов 

коллекция бус второй четверти I тыс. н.э. На основании их морфологи-

ческой характеристики выделено 17 типов изделий из камня, стекла, еги-
петского фаянса и органических материалов. Практически все бусы яв-

ляются для долины нижнего течения Ангары предметами «далекого им-

порта». Среди них преобладают стеклянные изделия, связанные с во-
сточно-средиземноморским центром производства. Они находят аналогии 

в Северном Причерноморье, Предкавказье, Прикамье, на Южном Урале, 

территории Альфёльда. Каменные бусы из могильника Пинчуга-6 анало-

гичны находкам из памятников хуннуского времени в Южной Сибири и 
таштыкских комплексов Хакасско-Минусинской котловины. Единич-

ные изделия могут быть соотнесены с провинциальными ремесленными 

центрами восточных окраин Римской империи. Предложенные выводы 
являются предварительными и могут быть скорректированы по резуль-

татам определения химического состава стекла.  

Стеклянные и каменные бусы могильника Пинчуга-6 находят наибо-
лее близкие территориальные аналогии среди материалов таштыкской и 

фоминской культур юга Сибири и в целом подтверждают датировку мо-

гильника в рамках III–IV вв. н.э. Наличие в погребениях некрополя зна-

чительного числа разнотипных бус маркирует вовлеченность ангарского 
населения в сложную систему межкультурных коммуникаций этого пе-

риода.  
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Аннотация. Современные исследования родительства не только указывают 
на равную значимость материнской и отцовской заботы, но и выделяют специфи-
ческое влияние отцов как ключевой источник благополучия семьи и положитель-
ных результатов развития ребенка. Цель исследования – сравнительная оценка 

представлений об отцовском вкладе у молодежи из 10 регионов России, выявле-
ние факторов, ассоциированных с отцовским поведением. Общая выборка соста-
вила 3 174 человека и была собрана среди студентов различных вузов из 10 реги-
онов России. В работе была использована короткая версия опросника «Отцовская 
забота» и шкала экономических параметров из опросника «Ранние средовые вли-
яния». На большой выборке из 10 регионов России показаны региональные отли-
чия видов отцовской заботы. Основными факторами, повышающими отцовские 
инвестиции в заботу и воспитание детей, были: наличие полной семьи, религиоз-

ная принадлежность, образование отца, семейный достаток, количество детей 
в семье. Исследование демонстрирует значимость отцовской роли в современных 
популяциях и выявляет региональные различия в отцовской заботе и участии 
в воспитании детей. 

Ключевые слова: отцовство, отцовская забота, отцовский вклад, пол, рели-
гия, образование отца, семейный достаток, студенты, регионы России 
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Abstract. Modern parenting studies not only indicate the equal importance of ma-

ternal and paternal care, but also highlight the specific influence of fathers as a key 
source of family well-being and positive child development outcomes. Aim of this 
study is comparing of perceptions of paternal investment among young people from 

10 regions of Russia and to identify factors associated with paternal behavior. The work 
examined three types of paternal care depending on factors such as gender, region of 
residence, father's education level, religious affiliation, education level, and family in-
come. The total sample included 3,174 people and was collected among students of 
various universities from 10 regions of Russia. The work used a short version of the 
"Paternal Care" questionnaire and the scale of economic parameters from the "Early 
Environmental Influences" questionnaire. A large sample from 10 regions of Russia 
showed regional differences in types of paternal care. The main factors increasing pa-

ternal investment in children were: having a complete family, religious affiliation, fa-
ther's education, family wealth, and the number of children in the family. The study 
also highlights the importance of the paternal role in modern populations and reveals 
regional differences in paternal care and involvement in raising children. 

Keywords: fatherhood, father care, father investment, sex, religion, father's educa-
tion, family wealth, students, regions of Russia 
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Введение 

 

Степень родительского вклада мужчин (отцов) и женщин (матерей) 

различается в силу биологических и психологических особенностей (Бу-
товская 2013). Согласно теории родительского вклада (parental 

investment theory) пол, репродуктивный успех которого физиологически 

более затратен, вносит больший вклад в родительство (Trivers 1972). 
В человеческом обществе женщины тратят гораздо больше энергии на 

беременность, лактацию, защиту и воспитание своих детей, тогда как за-

бота мужчин может проявляться неравномерно, в том числе полностью 

отсутствовать, и не так важна для выживания младенцев, как вклад ма-
тери (Hrdy 1999). Однако отцовский вклад имеет большое значение для 

социальной компетентности ребенка и повышения выживаемости 

mailto:burkovav@gmail.com
https://rscf.ru/project/24-28-01639/
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потомства, что в свою очередь повышает и репродуктивный успех са-

мого мужчины. 
С точки зрения эволюции союз родителей важен для сохранения бо-

лее успешного потомства. Качество супружеских отношений и участие 

родителей в заботе о детях оказывает существенное влияние на качество 

воспитания, эмоциональный климат в семье, а также на успешность ре-
бенка в будущем (Whitchurch, Constantine 1993; Guo, Harris 2000; Калина 

2019). Современные исследования не только указывают на равную зна-

чимость материнской и отцовской заботы, но и выделяют специфиче-
ское влияние именно отцов (Калина 2019). Во многих работах отцы рас-

сматриваются как ключевой источник благополучия семьи и положи-

тельных результатов развития ребенка (Diniz et al. 2021). Совместное 

воспитание детей определяется как степень, в которой мужья и жены, 
исполняя роли матерей и отцов, согласовывают, разделяют, поддержи-

вают и координируют друг с другом задачи по заботе о ребенке/детях 

(McHale, Fivaz-Depeursinge 1999). Хорошо функционирующие родитель-
ские договоренности по воспитанию детей или совместное воспитание 

должны оказывать благоприятное влияние на качество родительской за-

боты о потомстве, а также благоприятно влиять на эмоциональный климат 
семьи, что обеспечивает более комфортное существование ребенка и повы-

шает его будущие успехи (Sotomayor-Peterson et al. 2012). 

Согласно теории жизненного цикла (life history theory) родители с 

низким социально-экономическим статусом сталкиваются с дилеммой 
между работой и проведением времени со своими детьми, что приводит 

к меньшему объему прямой заботы и большему объему родительских 

усилий, связанных с косвенной заботой, такой как финансовое обеспе-
чение детей и семьи (Brumbach et al. 2009; Dinh et al. 2022; Frankenhuis, 

Nettle 2020). 

Однако пути вовлечения отца в заботу о детях и его последствия для 
развития ребенка различаются и зависят от сложного взаимодействия 

индивидуальных, социальных, культурных и экологических переменных 

(Cabrera et al. 2018; Semenova et al. 2024). Культурные ценности, воспри-

ятие того, что является социально желательным или нежелательным, во 
многом определяют родительское поведение, а также качество социали-

зации детей и привитые им ценности (Grusec 2002). Например, в иссле-

дованиях латиноамериканских семей родительская поддержка мекси-
канских традиционных ценностей (семейности и симпатии) была свя-

зана с родительскими практиками, которые подчеркивали послушание 

детей (Arcia, Johnson 1998; Halgunseth et al. 2006), и повышенным уров-

нем отцовского участия в воспитании детей (Adams et al. 2007). Вопреки 
стереотипу мачизма, в котором латиноамериканские мужчины счита-

ются жесткими и невовлеченными в роли супруга и отца, чувство чести, 
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уважения, мужества, семейственности и ответственности латиноамери-

канского мужчины может объяснить его более высокую вовлеченность 
во все вопросы, связанные с семьей и воспитанием детей (Adams et al. 

2007). При сравнении отцовских вкладов среди традиционных культур 

Африки показано, что распределение мужских и женских ролей в обще-

стве имеет влияние на заботу о детях: гендерная иерархия особенно вы-
ражена у скотоводов отчасти из-за регулярных войн и мужского кон-

троля над скотом, что, в свою очередь, важно для выживания женщин и 

детей, одним из ее последствий является то, что отцы-скотоводы оказы-
вают мало прямой заботы о детях, тогда как прямое участие отцов из 

группы охотников-собирателей намного выше (Marlowe 2010; Бутов-

ская, Буркова 2011; Бутовская и др. 2012). 

В современном обществе разделение родительских обязанностей 
трансформируется под влиянием разных факторов, мужчины нередко 

выполняют функции, которые ранее считались исключительно жен-

скими, и наоборот. Если раньше считалось, что основной функцией отца 
является обеспечение семьи и участие в социализации ребенка, а ма-

тери – в непосредственном уходе, удовлетворении основных потребно-

стей, воспитании и эмоциональной поддержки ребенка, в настоящее 
время доказано, что отцовская любовь оказывает огромное влияние на 

развитие детей (Ильин 2012; Калина 2019). Основная часть исследова-

ний отцовства и его влияния на будущее благополучие детей проведена 

в западных странах с высоким уровнем дохода, тогда как сведения об 
отцовском вкладе в условиях развивающихся стран (со средним и низ-

ким уровнем дохода) остаются очень ограниченными и основаны на от-

четах матерей об участии отца (Bornstein, Putnick 2016; Garcia et al. 2022). 
Согласно данным ООН более 70% домохозяйств в странах с низким и 

средним уровнем дохода имеют отца (UN, 2022), и отец часто является 

главой домохозяйства со значительными полномочиями по принятию 
решений и влиянием на динамику семьи (Baland, Ziparo 2018). 

В России отечественный антрополог И.С. Кон провел огромную ра-

боту по исследованию феномена отцовства и изучал его в рамках куль-

турно-исторического развития института отцовства и отцовских прак-
тик, выделяя традиционные роли отца как кормильца и защитника, ука-

зывая при этом на имеющиеся противоречия – обязанность обеспечения 

семьи не предполагает необходимости заниматься непосредственным 
выживанием и воспитанием детей (Кон 2009). В реальности, мужчины 

сталкиваются с дилеммой: с одной стороны, они должны строить карь-

еру, обеспечивать финансовое благополучие семьи, быть мужествен-

ными и сильными, с другой – должны быть внимательными и ласковыми 
отцами и мужьями, проводящими большое количество времени в семье 
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и поддерживающими благополучную атмосферу с членами семьи. Да-

леко не всегда эти две функции могут сосуществовать вместе без ущерба 
друг другу. 

В России с ее полиэтничным населением сосуществуют различные 

представления об отцовском вкладе в воспитание и заботу о детях, ассо-

циированные с этнической и религиозной принадлежностью, однако 
имеются и универсальные черты, обусловленные общим историческим 

прошлым и биологическим базисом. Многие исследователи указывают 

на имеющийся в России кризис отцовства, который является закономер-
ным следствием системного кризиса семьи, маскулинности и власти 

(Кон 2009). Исследователи в области педагогики отмечают, что «это про-

исходит по причинам фактического отсутствия эффективного отцов-

ского воспитания и положительного личного примера, из-за воспроиз-
водства в массовом варианте неэффективной отцовской педагогики» (За-

гвязинский, Чехонин 2017: 114). Другие специалисты считают, что при-

чины разрушения института отцовства в России определяются истори-
ческими путями развития, например, подменой понятия отца народов в 

идеологии советского периода, заменившего индивидуального отца 

(Фан 2013; Зубарев 2011). Один из путей преодоления кризиса исследо-
ватели видят в возрождении традиционной роли отца. Современные ра-

боты указывают на многовекторность изменений практик отцовства в 

России: с одной стороны, появляются новые формы, например вовлечен-

ное отцовство, а с другой – усиливаются традиционные модели образцов 
маскулинности и отцовства, снижающие роль отца в регулярной заботе 

(Социальная работа с мужчинами 2017). 

Цель данного исследования – сравнительная оценка представлений 
об отцовском вкладе у молодежи из 10 регионов России, выявление фак-

торов, ассоциированных с отцовским поведением. Для этого по единой 

схеме был собран сравнительный материал в разных регионах России с 
разным этническим происхождением и религиозными представлениями. 

 

Методы исследования 

 
С целью оценки показателей отцовской заботы было проведено анке-

тирование студентов из 10 регионов России. Каждый из соавторов дан-

ной работы опрашивал респондентов в своем регионе. Все респонденты 
перед началом опроса давали письменное добровольное согласие. После 

чего заполняли демографический опросник (пол, возраст, этничность, 

семейный статус, наличие и количество сиблингов, религиозная принад-

лежность и др.). Протокол исследования утвержден Этическим комите-
том Института этнологии и антропологии Российской академии наук 

(Протокол № 11 от 22.09.2022 г.) в соответствии с принятыми междуна-

родными нормами. Важно отметить, что этническая принадлежность 
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(также как и религиозная) основывалась на самооценках самих респон-

дентов, таким образом, мы не можем исключить, что в конечную выборку 
могли попасть дети от смешанные браков, по тем или иным причинам ука-

завшие свою этничность по одному из родителей или основываясь на лич-

ных представлениях о собственной этнической идентичности. 

Выборка исследования. Общая выборка составила 3 174 человека 
(табл. 1) и была собрана среди студентов различных вузов из 10 регионов 

России (средний возраст 22,08 года). 
 

Таблица 1   

Выборка исследования 

 

Регион Всего 
Пол Средний возраст 

(станд. откл.) 

Семейный статус 

(полная / в разводе) муж. жен. 

БАШКОРТОСТАН 315 197 118 24,37 (± 10,64) 81,6% / 18,4% 

БУРЯТИЯ 466 203 263 20,28 (± 2,54) 77% / 23% 

КАЛМЫКИЯ 377 159 218 18,90 (± 4,48) 71,6% / 28,4% 

МОСКВА И МОСК. ОБЛ. 257 65 190 22,24 (± 8,62) 69,4% / 30,6% 

РЕСПУБЛИКА КОМИ 104 12 92 19,60 (± 1,59) 72,1% / 27,9% 

ПРИМОРСКИЙ КРАЙ 425 170 255 20,53 (± 2,98) 68% / 32% 

РОСТОВСКАЯ ОБЛ. 597 235 364 19,24 (± 3,03) 71,6 % / 28,4% 

ТАТАРСТАН 345 134 211 26,79 (± 3,29) 74,5% / 25,5% 

ХМАО 128 28 100 31,07 (± 13,47) 78,9% / 21,1% 

ЯКУТИЯ 160 38 122 21,13 (± 0,42) 76,9% / 23,1% 

ВСЕГО 3 174 1 241 1 933 22,08 (± 5,11)  

 

Методы исследования. В работе была использована короткая версия 

опросника «Отцовская забота» в русскоязычной версии (Sotomayor-

Peterson et al. 2013; Семенова 2021). Отцовская забота оценивались в 
трех показателях: 1) ежедневная отцовская забота (ежедневные роди-

тельские обязанности, такие как питание, гигиена, уход, здоровье, успе-

ваемость); 2) регулярная отцовская забота (совместные прогулки, заня-
тия спортом, знакомство отца с интересами ребенка, с кругом его друзей 

и учебой); 3) вневременная отцовская забота (внимание и участие в вос-

питании, разговоры о событиях в мире, о личных переживаниях детей, 

о вреде наркотиков, обучение манерам, планирование карьеры и буду-
щего). Респонденты рассказывали о том, как их отцы воспитывали и рас-

тили их самих и их братьев и сестер в детстве, какие функции и обязан-

ности осуществляли, оценивали вклад отцов по разным показателям. Ко-
эффициенты надежности альфа Кронбаха имели очень высокие показа-

тели по всем трем субшкалам: ежедневная отцовская забота (0,95), регу-

лярная отцовская забота (0,94), вневременная отцовская забота (0,93). 
Для самооценки уровня семейного достатка была использована 

шкала экономических параметров, состоящая из 10 вопросов, из опрос-

ника «Ранние средовые влияния» (Early Environment Questionnaire) в 
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русскоязычной версии (Black, Gable 2012; Семенова 2021), в которой ре-

спонденты отвечали на ряд вопросов о том, в каких условиях они жили 
в детстве: «В детстве в моей семье обычно хватало денег на основные 

нужды»; «В детстве мы жили от зарплаты до зарплаты». Коэффициент 

надежности альфа Кронбаха по этой шкале был низкий (0,586). 

Полученные данные проанализированы с использованием статисти-
ческого пакета SPSS-27 и Python. 

 

Результаты и обсуждение 

 

Статистический анализ (многомерный ковариационный анализ GLM 

MANCOVA) со шкалами отцовской заботы в качестве зависимых пере-

менных и набором независимых переменных (регион, пол, религия, об-
разование отца, статус семьи) показал наиболее значимый эффект ста-

туса семьи – в полной или разведенной семье жил респондент в детстве, 

пол респондента был более важен при оценке ежедневной и регулярной 
отцовской заботы, а образование отца – при вневременной отцовской за-

боте, менее значимыми были факторы региона проживания, религии и 

семейного достатка (табл. 2). Этничность в целом не оказывала значи-
мого влияния на факторы отцовской заботы, кроме слабо выраженной 

связи со шкалой вневременной заботы (табл. 2). 
 

Таблица 2   

Взаимодействие шкал отцовской заботы и набора независимых переменных 

(регион, пол, религия, образование отца, статус семьи) 
 

Зависимая  
переменная 

R2* 
Независимая  
переменная 

Степень 
свободы 

F-критерий Значимость 
Частная 
Eta2** 

Ежедневная от-
цовская забота 

0,165 

Регион 9 7,902 < 0,001 ,022 

Пол 1 28,982 < 0,001 ,009 

Религия 4 4,897 < 0,001 ,006 

Образование 

отца 
9 27,033 < 0,001 

,072 

Статус семьи 1 135,887 < 0,001 ,042 

Семейный  
достаток 

53 4,089 < 0,001 
,066 

Этничность 10 0,906 Не значимо ,005 

Регулярная от-
цовская забота 

0,179 

Регион 9 7,154 < 0,001 ,020 

Пол 1 40,699 < 0,001 ,013 

Религия 4 4,194 0,002 ,005 

Образование 
отца 

9 29,259 < 0,001 
,078 

Статус семьи 1 153,796 < 0,001 ,047 

Семейный  
достаток 

53 5,923 < 0,001 
,092 

Этничность 10 0,837 Не значимо ,004 

0,276 Регион 9 5,786 < 0,001 ,016 
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Зависимая  
переменная 

R2* 
Независимая  
переменная 

Степень 
свободы 

F-критерий Значимость 
Частная 
Eta2** 

Вневременная 
отцовская  

забота 

Пол 1 57,369 < 0,001 ,018 

Религия 4 5,457 < 0,001 ,007 

Образование 
отца 

9 60,619 < 0,001 ,149 

Статус семьи 1 284,972 < 0,001 ,084 

Семейный  

достаток 
53 4,557 < 0,001 ,073 

Этничность 10 2,015 0,028 ,010 

Общая отцов-
ская забота 

0,210 

Регион 9 8,299 < 0,001 ,023 

Пол 1 44,816 < 0,001 ,014 

Религия 4 5,398 < 0,001 ,007 

Образование 
отца 

9 41,645 < 0,001 ,096 

Статус семьи 1 193,136 < 0,001 ,057 

Семейный  
достаток 

53 5,656 < 0,001 ,089 

Этничность 10 1,019 Не значимо ,005 

* R2 (коэффициент детерминации) объясняет процент изменчивости по каждому из те-
стируемых признаков. 
** Частная Eta в квадрате показывает, какая доля общей дисперсии зависимой перемен-
ной обусловлена данным фактором. 
 

На рис. 1–3 представлено распределение ответов (средние значения) 

по трем шкалам отцовской заботы в 10 регионах России с учетом пола 

респондентов.  
 

 
 

Рис. 1. Ежедневная отцовская забота в 10 регионах России с учетом пола респондентов 
 

Самый высокий ежедневный отцовский вклад отмечали юноши из 

Калмыкии, Башкортостана и Ростовской области, девушки – из Башкор-

тостана, Ростовской области и Калмыкии. В целом можно сказать, что 
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здесь ответы мужчин и женщин были схожими. Меньше всего отцы участ-

вовали в ежедневных заботах о детях в Москве и Московской области, 
Ханты-Мансийском автономном округе (далее ХМАО) и Республике Коми 

(рис. 1). 

Регулярная отцовская забота была ниже всего в Республике Коми и 

ХМАО, по мнению юношей, и в ХМАО и Якутии – по мнению девушек 
(рис. 2). Большее внимание к таким обязанностям проявляли отцы из 

Калмыкии и Ростовской области – как по мнению мужчин, так и женщин 

(рис. 2). 
 

 
 

Рис. 2. Регулярная отцовская забота в 10 регионах России с учетом пола респондентов 

 

Вневременная отцовская забота была самым равномерно-распреде-

ленным показателем из всех (рис. 3). За время детства отцы так или 
иначе проявляли внимание и участие в воспитании ребенка/детей, вели 

с ними разговоры о событиях в мире, о личных переживаниях детей, 

о вреде наркотиков, обучали манерам, планировали карьеру и обсуж-

дали будущее. Женщины во всех регионах оценивали вклад их отцов по 
данному показателю чуть ниже, чем мужчины. Самые низкие оценки по 

вневременной отцовской заботе были в Якутии и Приморском крае – по 

мнению девушек, Москве и ХМАО – по мнению юношей. 
Таким образом, в исследованных нами регионах лучше всего справ-

лялись с обязанностями отцов, по мнению самих детей, мужчины из Кал-

мыкии, Башкортостана и Ростовской области, а меньше всего участия 
проявляли отцы в Москве и Московской области, Ханты-Мансийском 

автономном округе и Республике Коми, хотя по представленным графи-

кам видно, что имелись региональные отличия по видам заботы. Так, 

отцы из Якутии прекрасно справлялись с ежедневными и регулярными 
обязанностями, при этом меньше всего участвовали в более глобальных 
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видах заботы – планирование будущего детей или разговоры о миро-

устройстве.  
 

 
Рис. 3. Вневременная отцовская забота  

в 10 регионах России с учетом пола респондентов 
 

Различия имели более значимый характер по региональному разделе-

нию, чем этническому (многомерный анализ с учетом переменной «эт-

ничность» не показал значимого вклада в шкалы отцовской заботы 
(табл. 2) и мы не включали его в последующий анализ). Большее влияние 

имела религиозная принадлежность, чем этническая. 

 

Отцовская забота и религия 

 

Религиозные убеждения встроены в культурный образ мышления и 

оказывают влияние на поведение людей, зачастую большее, чем этниче-
ская принадлежность (в особенности в полиэтнических обществах). Ре-

лигия вносила значимый вклад в факторы отцовской заботы в нашей вы-

борке (см. табл. 2). 
По религиозной принадлежности наша выборка распределилась сле-

дующим образом: самыми моноконфессиональными были калмыки 

(84% буддисты), 50,6% буддистов также представлено респондентами из 
Бурятии, больше всего приверженцев православия было в Ростовской 

области (64,4%) и ХМАО (59,4%), ислама – в Татарстане и Башкорто-

стане (34,2% и 34% соответственно), язычество указали в качестве своей 

веры студенты из Якутии (48,8%) и ХМАО (21,1%) (табл. 3). Наиболь-
шее количество атеистов было в Москве и Московской области (49%), 

Якутии (42,5%), Приморском (41,6%) и Республике Коми (40,4%). 
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Таблица 3  

Конфессиональная принадлежность респондентов, % 

 

Регион Православие Ислам Буддизм Атеизм Язычество 

БАШКОРТОСТАН 45,7 34 0,6 19,4 0,3 

БУРЯТИЯ 30,3 0,4 50,6 17 1,7 

КАЛМЫКИЯ 6,9 1,6 84 7,2 0,3 

МОСКВА И МОСК. ОБЛ. 46,3 2 0,4 49 2,4 

РЕСПУБЛИКА КОМИ 54,8 3,8 0 40,4 1 

ПРИМОРСКИЙ КРАЙ 52,5 0,5 2,6 41,6 2,8 

РОСТОВСКАЯ ОБЛ. 64,4 1,2 0,5 32,7 1,2 

ТАТАРСТАН 37,4 34,2 0,9 26,7 0,9 

ХМАО 59,4 3,9 0,8 14,8 21,1 

ЯКУТИЯ 8,1 0,6 0 42,5 48,8 

 

Анализ распределения оценок отцовской заботы в зависимости от 

конфессиональной принадлежности респондента показал, что привер-

женцы православия, ислама и буддизма описывали вклад своих отцов в 
их развитие и воспитание больше, чем дети-атеисты и язычники, при 

ежедневной и вневременной заботе (рис. 4, 6), при этом атеисты и буд-

дисты внутри своей группы разделились на две подгруппы – те, кто ука-

зал минимум отцовской заботы, и средние оценки. В целом можно гово-
рить о том, что отсутствие веры (атеизм) указывает на меньшие отцов-

ские инвестиции и, по всей видимости, связано с менее традиционными 

взглядами на семью и семейные отношения. 
 

 
 

Рис. 4. Ежедневная отцовская забота и религиозная принадлежность респондентов 
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Рис. 5. Вневременная отцовская забота и религиозная принадлежность респондентов 

 

 
 

Рис. 6. Регулярная отцовская забота и религиозная принадлежность респондентов 
 

Эти данные могут объяснить полученные нами результаты по распре-

делению отцовской заботы в регионах (см. рис. 1–3): лучше всего справ-

лялись с отцовскими обязанностями мужчины из Калмыкии – напомним, 
что респонденты из этого региона являлись самой моноконфессиональ-

ной группой (84% буддисты). Напротив, минимальное участие прини-

мали отцы из Москвы и Московской области (49% респондентов являлись 
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атеистами). Отцы из Якутии (48,8% респондентов являлись язычниками) 

прекрасно справлялись с ежедневными и регулярными обязанностями. 
Схожие результаты были получены нами ранее на кросскультурной 

выборке из России, Беларуси и Болгарии, где верующие респонденты 

(православные и мусульмане) имели более традиционные взгляды на се-

мью и место мужчины и женщины в ней, чем атеисты (Семенова и др. 
2025). Данные по тюркским народам также показали, что уровень отцов-

ской заботы был выше в тех регионах, где у респондентов наблюдались 

более традиционные взгляды на семью, было меньшее количество атеи-
стов и меньший процент разводов в семьях (Буркова и др. 2024; Семе-

нова и др. 2024). Хотя результаты недавнего метаанализа и других ис-

следований и указывают на тот факт, что роль религиозности неодно-

значна, тем не менее присутствует выраженная связь между более высо-
кой религиозностью и вовлеченностью отца в заботу о детях (DeMaris et 

al. 2011; Perri et al. 2011; Diniz et al. 2021). 

В случае регулярной отцовской заботы (совместные прогулки, заня-
тия спортом, знакомство отца с интересами ребенка, с кругом его друзей 

и успеваемостью) ответы респондентов распределились неравномерно и 

имели много подгрупп (см. рис. 6). Фактор религиозной принадлежно-
сти, по-видимому, носил здесь многовекторный характер вкупе с дру-

гими факторами – социальными и экономическими, и этот вывод тре-

бует более подробного анализа. 

 

Отцовская забота и семейный статус родительской семьи 

 

Каждый из респондентов также указывал, рос он в полной семье или 
родители были в разводе. В нашей выборке наибольшее количество раз-

веденных семей наблюдалось в Приморском крае (32%), Москве и Мос-

ковской области (30,6%) и Ростовской области (28,4%), наименьшее – в 
Башкортостане (18,4%) и ХМАО (21,1%) (см. табл. 1). 

По всем трем шкалам отцовской заботы наблюдалась значимая зави-

симость – ожидаемо в полных семьях ежедневная и регулярная забота со 

стороны отцов была значимо выше, чем в неполных; в случае с вневре-
менными обязанностями вклад отцов был чуть выше – видимо, отцы 

имели больше возможностей для таких видов деятельности, как плани-

рование будущего детей (например, образование и карьера), разговоры 
о глобальных событиях и вреде курения/наркотиков, не связанных с 

непосредственным ежедневным уходом за ребенком (рис. 7–9). Многие 

предыдущие исследования показывали, что супружеские конфликты, в 

том числе разводы, негативно влияют на участие отцов в заботе о детях, 
а брак соотносится более высоким уровнем отцовского участия (Diniz et 

al. 2021; Fagan, Palkovitz 2011; Jia et al. 2016; Malone-Colon, Roberts 2006). 
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Рис. 7. Ежедневная отцовская забота и семейный статус родительской семьи 
 

 
 

Рис. 8. Регулярная отцовская забота и семейный статус родительской семьи 

 
Рис. 9. Вневременная отцовская забота и семейный статус родительской семьи 
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Отцовская забота и уровень образования отца 

 
Для оценки взаимосвязи между шкалами отцовской заботы и образо-

ванием отца был применен регрессионный анализ. Участники исследо-

вания отмечали уровень образования отца по шкале от 1 до 7 

(1= не знаю, 2 = начальная школа, 3 = средняя школа, 4 = среднее специ-
альное образование (колледж, техникум, училище), 5 = бакалавр, 6 = ма-

гистр (высшее), 7 = ученая степень/несколько в/о). Респонденты, указы-

вающие, что их отцы часто выполняли ежедневные обязанности по за-
боте о них и их братьях и сестрах, имели отцов с более высоким уровнем 

образования (В = 1,636; t = 13,934; р < 0,001). Еще более выраженной эта 

взаимосвязь была в случае регулярной отцовской заботы (В = 2,100; 

t = 16,095; р < 0,001). Вневременная отцовская забота также положи-
тельно коррелировала с уровнем образования отцов (В = 0,715; 

t = 21,137; р < 0,001). Таким образом, респонденты во всех регионах от-

мечали более высокий уровень заботы и внимания со стороны отцов, чей 
уровень образования был выше (рис. 10). 

 

 
 

Рис. 10. Отцовская забота и уровень образования отца с учетом пола респондентов 
 

Данные результаты согласуются с другими работами в самых разных 

странах – образование отца положительно влияло на качество и частоту 

заботы о детях и определяло будущее благополучие детей (Diniz et al. 

2021; Gracia 2014; Sayer et al. 2004; Kalil et al. 2012). 
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Отцовская забота и количество детей в семье 

 
Для оценки взаимосвязи между шкалами отцовской заботы и количе-

ством детей в семье (сиблингов респондента от одних родителей) был 

применен регрессионный анализ. В табл. 4 представлена статистика по 

количеству детей в семье респондента по регионам. Больше всего семей 
с одним ребенком было в Приморском крае, Москве и Московской об-

ласти, Республике Коми, Татарстане и Ростовской области, представлен-

ных (за исключение Татарстана) в основном русскими респондентами 
(по их самооценке). По общей выборке больше всего семей встречалось 

с двумя детьми за исключением Бурятии и Якутии, где чаще имелись 

семьи с тремя детьми (табл. 4). Наибольшее количество семей с че-

тырьмя и более детьми было в ХМАО, Якутии и Бурятии (табл. 4). 
Выявлена сильная положительная связь между количеством родных 

братьев и сестер и уровнем общей отцовской заботы (В = 3,313; t = 8,568; 

р < 0,001). Студенты, у которых были братья и сестры, отмечали, что их 
отцы больше заботились о них, чем те, кто рос в семье один. При этом ин-

тересно отметить, что наибольшие средние оценки получили отцы, в семье 

которых было 2 (77,36 балла), 3 (80,81), 4 (79,37), 5 (81,14) детей, тогда как 
единственные в семье респонденты оценили своих отцов на 62,74 балла. 
 

Таблица 4  

Количество детей в семье респондента по регионам, % 

 

Регион 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

БАШКОРТОСТАН 25,1 48,3 14,6 6 3,2 1,6 0,3 0,3 0,6 – – 

БУРЯТИЯ 20 27,9 30,5 11,4 6,2 2,4 1,1 0,2 – 0,4 – 

КАЛМЫКИЯ 20,7 31 30 11,9 5 0,8 0,5 – – – – 

МОСКВА  
И МОСК. ОБЛ. 

33,3 47,5 12,5 3,9 1,6 0,4 0,8 – – – – 

РЕСПУБЛИКА 
КОМИ 

31,7 41,3 17,3 6,7 1,9 1 – – – – – 

ПРИМОРСКИЙ 
КРАЙ 

41,4 41,2 12,7 2,6 0,9 0,5 0,5 – – – – 

РОСТОВСКАЯ ОБЛ. 31,2 51,4 13,2 3 0,7 0,2 – – – – 0,3 

ТАТАРСТАН 31,6 49,3 12,2 2,3 2,6 0,3 0,6 0,9 – – 0,3 

ХМАО 14,8 30,5 19,5 18 4,7 5,5 2,3 1,6 1,6 0,8 0,8 

ЯКУТИЯ 23,8 21,3 28,7 11,9 6,3 5,6 1,9 0,6 – – – 

 

На первый взгляд кажется, что единственным детям в семье должно 

быть больше внимания и заботы, однако наши результаты показывают 

обратное. Вполне вероятно, что наличие двух и более детей указывает 

на более ответственное отношение отцов к своим обязанностям, более 
крепкую семью. А наличие одного ребенка может быть следствием 

неожиданной беременности, случайной внебрачной связи, или указы-

вать на отсутствие желания сохранять семью в будущем, уходом отца из 
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семьи. На это косвенно указывают наши данные по количеству разво-

дов – количество неполных семей с единственным ребенком составляло 
45,5% от общей выборки, тогда как с двумя детьми – 35,1%, тремя – 

12,8%, четырьмя – 3,9%. 
 

Отцовская забота и семейный достаток 
 

Исследования показывают, что характеристики участия отца в заботе 

о детях, как правило, связаны с социально-экономическим положением 
семьи (Parke, Cookston 2019). Более выражено это в странах с высоким 

доходом, тогда как в странах со средними и низкими доходами населе-

ния данная взаимосвязь наблюдается не всегда (Garcia et al. 2022; Бур-
кова и др. 2025). В большинстве обществ матери тратят больше времени 

на уход за детьми, чем отцы, но разрыв этот, по-видимому, выше в стра-

нах с низким и средним уровнем дохода (Bornstein, Putnick 2016). 

Для оценки взаимосвязи между шкалами отцовской заботы и семей-
ным достатком в семье респондента в период его детства был применен 

регрессионный анализ. Выявлена сильная отрицательная связь между 

уровнем отцовской заботы и бедностью (В =–0,871; t=– 16,406; 
р < 0,001), т.е. дети, которые жили в бедности, отмечали низкий уровень 

отцовского вклада во всех трех вариантах – ежедневная, регулярная и 

вневременная забота, независимо от пола респондента (рис. 11). 
 

 
 

Рис. 11. Отцовская забота и семейный достаток в семье 
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Данные результаты не указывают однозначно на то, что в бедных се-

мьях роль отца сведена к минимуму или отсутствует (при условии нали-
чия полной семьи). Зачастую речь идет о том, что отцы сфокусированы 

на финансовом обеспечении своих семей, и все их усилия и время скон-

центрированы на добывании ресурсов (Brumbach et al. 2009; Dinh et al. 

2022; Frankenhuis, Nettle 2020). 
 

Заключение 

 
Результаты данного исследования указывают на наличие региональ-

ных различий в оценке отцовского вклада в воспитание и заботу о детях 

с учетом различных факторов. Данные собраны в 10 регионах России по 

аналогичному дизайну. Самое большое влияние на размер отцовских ин-
вестиций имел семейный статус – студенты, прожившие свое детство в 

разведенной семье, указывали на меньший вклад отца по всем трем по-

казателям отцовского вклада. Данные результаты вкупе с большим ко-
личеством разводов указывают не необходимость работы среди моло-

дежи, направленной на поддержку семей и укрепление роли отцов в про-

цессе воспитания детей. 
Религиозная принадлежность респондентов (в отличие от этничности) 

имела сильное влияние на разные виды отцовской заботы – в целом в се-

мьях атеистов ее уровень был существенно ниже, чем там, где респонденты 

указали приверженность какой-либо вере. В дальнейших исследованиях 
необходимо более подробно смотреть на ситуацию в каждом регионе. Оче-

видно, что на отцовскую заботу влияют одновременно разные факторы. 

Наши данные по общей выборке показали значимое влияние на размер от-
цовской заботы семейного достатка (в бедных семьях отцовская забота 

была существенно ниже) и количество детей в семье (единственные дети 

указывали, что получали меньше внимания со стороны отцов, чем дети из 
многодетных семей), уровень образования отца (более образованные отцы 

вкладывали больше сил в заботу о детях). 

Наши результаты косвенно указывают на ряд регионов, в которых 

проблема с участием отцов в воспитании детей стоит более остро. К ним 
относится Москва и Московская область, Республика Коми, ХМАО и 

Якутия. Напротив, для Ростовской области, республик Калмыкия и Баш-

кортостан характерно более активное участие отцов в жизни детей. 
Исследования последних лет показывают, что участие отцов в заботе 

о детях положительно ассоциировано с развитием более высоких когни-

тивных способностей у детей, и это особенно четко прослеживается с 

течением времени (Diniz et al. 2021). Напротив, более низкая вовлечен-
ность отца связана с бόльшей агрессией в отношениях ребенка со сверст-

никами, независимо от качества отношений между матерью и ребенком 

(Diniz et al. 2021). Наше исследование также подчеркивает значимость 
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отцовской роли в современных популяциях и выявляет региональные 

различия в отцовской заботе и участии в воспитании детей. Эти резуль-

таты могут быть полезны для создания программ и стратегий, направ-

ленных на поддержку семьи и семейных ценностей, укрепление роли и 

авторитета отца, разработку масштабных мер по поддержке отцовства, 

профилактике «социального сиротства», отцовской инертности и укло-

нения от воспитания собственных детей. 
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Аннотация. Потомков итальянских мигрантов с Апеннинского полуост-
рова с конца XVIII – начала XX в. в настоящее время можно обнаружить среди 
населения Крыма. Представлены результаты комплексного антропогенетиче-
ского исследования, основанного на распространенности шести генетических 
(PAH, TH01, NOS3, SLC6A3, CCR5, ACE) и квазигенетических маркеров среди 
итальянцев Крыма. По данным пяти маркеров, потомки итальянцев более 
близки к европейским популяциям и ближе всего к русским, что говорит о сте-
пени метисации данной группы и высоком уровне гетерозиготности. По рас-

считанным расстояниям PAH, TH01 они тяготеют к исторической предковой 
популяции итальянцев Италии, но определить территориальное происхождение 
по этим маркерам не представляется возможным. Поэтому нами была предпри-
нята попытка проанализировать фамилии итальянцев Крыма и их предков в ка-
честве надежных квазигенетических маркеров. Результаты показали, что боль-
шинство мигрантов (52,53%) имели северное происхождение, 27,72% мигран-
тов происходили из южных регионов Апеннинского полуострова, 19,75% – из 
центральной области Италии. Трансформации, которым подвергались во вре-
мени исконные фамилии итальянских мигрантов, отражают сложный процесс 

адаптации итальянских групп в Черноморско-Азовском регионе. Результаты 
комплексного исследования дополняют знания по этнической геномике италь-
янцев. 

Ключевые слова: популяция, полиморфизм, ядерный геном, геногеография 
фамилий, этногеномика, итальянцы Крыма 
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Abstract. This article presents the results of a comprehensive anthropogenetic anal-

ysis of a group of modern “Italians of Crimea,” who are descendants of Italian migrants 
from the Apennine Peninsula between the late 18th and early 20th centuries. The ge-
netic study is based on the analysis of the prevalence of genotypes and alleles of six 

autosomal polymorphic genes (PAH, TH01, NOS3, SLC6A3, CCR5 and ACE) in Ital-
ians of Crimea. According to the data of five markers, the descendants of Italians are 
closer to European populations and closest to Russian populations, which indicates the 
degree of miscegenation of this group and a high level of heterozygosity. According to 
the calculated distances for PAH and TH01, they gravitate towards the historical ances-
tral population of Italians of Italy, but it is not possible to determine the territorial origin 
from these markers. Therefore, we attempted to analyse the surnames of the Italians of 
Crimea and their ancestors as reliable quasigenetic markers. The results revealed that 

the majority of migrants (52.53 %) were of northern origin, 27.72 % of migrants origi-
nated from the southern regions of the Apennine Peninsula, and 19.75 % originated 
from the central region of Italy. The transformations that the original surnames of Italian 
migrants underwent over time reflect the complex process of adaptation of Italian 
groups in the Black Sea-Azov region. The results of this comprehensive study add to 
the knowledge of the ethnic genomics of Italians. 

Keywords: population, polymorphism, nuclear genome, genogeography of sur-
names, ethnogenomics, Italians of Crimea 
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Введение 
 

Относительно недавно итальянцы официально были включены в спи-

сок признанных незаконно депортированных малочисленных народов 

Крыма (Указ Президента РФ от 12 сентября 2015 г. № 458 «О внесение 

изменений в Указ Президента РФ от 21 апреля 2014 г. № 268 “О мерах 
по реабилитации армянского, болгарского, греческого, крымско-татар-

ского и немецкого народов и государственной поддержке их возрожде-

ния и развития”»). Так называемые итальянцы Крыма являются совре-
менными потомками итальянских мигрантов с Апеннинского полуост-

рова, появившихся в период с конца XVIII и до начала XX в. Их неболь-

шая группа численностью до 200 человек проживает на Крымском полу-

острове преимущественно в г. Керчи. 
Сложившиеся в Европе при беспрецедентной экспансии Бонапарта в 

конце XVIII – начале XIX в. социально-политические условия и благо-

приятная миграционная политика Российской империи способствовали 
притоку мигрантов в Россию. Иностранные мигранты, являясь дополни-

тельным рабочим потенциалом, привносили передовые технологии, 

ускоряя социально-экономическое развитие регионов (Писаревский 
2011). Истоки формирования этнической группы итальянцев Крыма свя-

заны с эпохой массовой колонизации территорий Северного Причерно-

морья и Приазовья, инициированной Екатериной II, после присоедине-

ния Крымского ханства к Российской империи в 1783 г. и подписания 
Кучук-Кайнарджийского договора в 1774 г. 

В истории миграции итальянцев на территорию Черноморско-Азов-

ского бассейна можно проследить три основные волны. 
Первая, условно называемая «Одесской», состояла из итальянских пе-

реселенцев, обосновавшихся в конце XVIII – первой половине XIX в. в 

г. Одессе. В период 1810–1820 гг. итальянцы второй волны «Феодосий-
ской миграции» направляются на Восток в прибрежные города Крым-

ского полуострова. Третья, «Керченско-Азовская» волна, начинается в 

1820–1830-х гг. и продолжается до конца XIX в. Для большинства Керчь 

становится лишь промежуточной остановкой на пути к другим порто-
вым городам Приазовья – Таганрогу, Мариуполю, Бердянску, постоян-

ным местом жительства – лишь для небольшой части итальянских пере-

селенцев. 
Контингент итальянских мигрантов различался и включал также дея-

телей культуры и искусства. Приезжие итальянские актеры, певцы, ху-

дожники, архитекторы, родом с Севера и Юга Италии, привнесли в го-

рода Северного Причерноморья особый итальянский стиль и колорит. 
Большинство итальянских мигрантов состояло из «людей моря»: шки-

перы, богатые судовладельцы и торговцы, банкиры, страховщики от-

https://paperpile.com/c/e7EAiF/GOzn
https://paperpile.com/c/e7EAiF/GOzn
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правлялись в города Причерноморья и Приазовья из регионов Апеннин-

ского полуострова (преимущественно из нынешних Лигурии и Пье-
монта) с коммерческой целью открытия торговых путей на Восток. Дан-

ные территории были хорошо известны в Италии еще со времен средне-

вековой генуэзской колонизации региона. Историческая память привела 

лигурийских и генуэзских торговцев и судовладельцев XVIII–XX вв. к 
идее возрождения морских торговых путей и восстановления генуэз-

ского коммерческого превосходства в регионе. 

Многие гарибальдийцы, покинувшие родину по причинам, связан-
ным с политическими переменами, составили новую волну итальянцев, 

регистрируемую с 1861 г. до конца XIX в. (Зарубин 2008). 

Убыль численности впервые фиксируется с 30-х гг. XX в. Лица, со-

хранившие итальянское гражданство, возвращаются в Италию. Остав-
шаяся часть в 1942 г. была отправлена на спецпоселение в Казахстан. 

После Великой Отечественной войны некоторые из них остались там 

или переехали в другие регионы Советского Союза. Другие вернулись 
на историческую родину. Лица, не имеющие родных и близких в Италии, 

возвратились в Крым, где до начала войны было сосредоточено боль-

шинство итальянских переселенцев. 
Целью статьи является прояснение миграционной истории группы 

современных итальянцев Крыма путем проведения комплексного антро-

погенетического исследования с привлечением генетических и квазиге-

нетических маркеров. Анализ геногеографии фамилий, построение карт 
распространения современных итальянских фамилий по регионам Ита-

лии с определением трансформаций фамилий у современных итальянцев 

Крыма даст новую информацию о регионах исхода мигрантов и позво-
лит установить время, характер и интенсивность произошедших микро-

эволюционных изменений. 

 

Материалы и методы 
 

Генетическое исследование основывалось на анализе ДНК, выделен-

ной из буккального эпителия 57 потомков итальянцев Крыма. Сбор био-
материала происходил с соблюдением этических принципов, установ-

ленных Хельсинкской декларацией Всемирной медицинской ассоциа-

ции, – с информированного согласия на участие.  
В панель для анализа были выбраны функционально значимые гены, 

представляющие особую важность в медико-биологических исследова-

ниях: фенилаланингидроксилазы (PAH – 30-нуклеотидные тандемные 

повторы (VNTR) в 3’-области в гене), тирозингидроксилазы (TH01 – тет-
рануклеотидные повторы в 1 интроне), эндотелиальной NO-синтазы 

(NOS3 – 27-нуклеотидный VNTR в 4 интроне (rs3138808)), переносчика 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/x21l
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дофамина (SLC6A3 – 40-н. VNTR в 3’-области ), хемокинового рецеп-

тора 5 (CCR5 – 32-н. делеция (rs333)), ангиотензин I – превращающего 
фермента (ACE – инсерционно-делеционный полиформизм (in/del) 

в 16 интроне (rs1799752)). 

Метод генотипирования, условия и состав реакционной смеси по-

дробно изложены в работе (Макаров и др. 2023). 
Для построения дендрограмм результатов кластеризации генетиче-

ских межпопуляционных расстояний DA по Нею (Nei et al. 1983) приме-

нялся среднесвязывающий метод (NJ) (Saitou, Nei 1987) и использова-
лась программа DISPAN (Ota 1993). 

Антропонимические материалы представлены фамилиями итальян-

ских мигрантов, прибывших в города Черноморско-Азовского бассейна 

в XIX–XX вв., и их потомков. Они выявлены из массива источников фон-
дов российских и итальянских архивов. Анализировались также доку-

менты, справочники, исторические труды, периодические издания, га-

зеты, памятные книжки, официальные справочные статистические изда-
ния Российской империи в фондах Российской государственной библио-

теки (Москва), Российской национальной библиотеки (Санкт-Петер-

бург) и личные архивы. 
Использование фамилий в качестве квазигенетических однороди-

тельских маркеров, передающихся по отцовской линии, разработано 

J.F. Crow и A.P. Mange (Crow, Mange 1965). 

Для определения карт распространения современных итальянских 
фамилий по регионам Италии использованы три разных веб-ресурса 

Национального института статистики, Istituto Nazionale di Statistica 

ISTAT, и единого электронного архива DBU – Data Base Unico телефон-
ных номеров и личных данных клиентов национальных операторов ста-

ционарной и мобильной телефонной связи (Diffusione del cognome; 

Mappe dei Cognomi Italiani; Tutto sui cognomi italiani). 
 

Результаты и обсуждение 
 

Результаты генотипирования по изученным генам в выборке италь-
янцев Крыма представлены в таблице. 

 

Частоты аллелей изученных генов в выборке итальянцев Крыма 

 

Ген Аллель Частота Ошибка +/- 

PAH 

*3 0,4196 0,0466 

*8 0,2054 0,0382 

*9 0,3661 0,0455 

*10 0,0089 0,0089 

N = 56  

TH01 
*6 0,2456 0,0403 

*7 0,1754 0,0356 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/edkm+8Key
https://paperpile.com/c/e7EAiF/XMpz
https://paperpile.com/c/e7EAiF/L8gM
https://paperpile.com/c/e7EAiF/w3ho+wt1I+4Jam
https://paperpile.com/c/e7EAiF/w3ho+wt1I+4Jam


Миграционная история итальянцев Крыма 

255 

Ген Аллель Частота Ошибка +/- 

*8 0,0702 0,0239 

*9 0,2456 0,0403 

*9,3/*10 0,2632 0,0412 

N = 57  

NOS3 

*4 0,3273 0,0447 

*5 0,6727 0,0447 

N = 55  

SLC6A3 

*9 0,2768 0,0423 

*10 0,7232 0,0423 

N = 56  

CCR5 

*i 0,9375 0,0229 

*del32 0,0625 0,0229 

N = 56  

ACE  

*ins 0,5636 0,0473 

*del 0,4364 0,0473 

N = 55  

N – количество образцов. 

 
В выборке итальянцев Крыма установлено наличие следующих гено-

типов: в PAH – 3/3, 3/8, 3/9, 3/10, 8/8, 8/9, 9/9; в TH01 – 6/6, 6/7, 6/8, 6/9, 

6/10, 7/8, 7/9, 7/10, 8/9, 9/10, 10/10; в SLC6A3 – 9/9, 9/10, 10/10; в FABP2 – 

10/10, 10/11, 10/13, 10/14, 11/11, 11/12, 12/12; в ACE и NOS3 – все три 
возможных варианта, в CCR5 – del32 встречалась только в гетерозигот-

ном состоянии. 

Для определения местоположения изученной группы по отношению 
к другим популяциям был произведен расчет генетических расстояний 

DA по Нею (Nei et al. 1983), средней гетерозиготности (данные представ-

лены в статье Макаров и др. 2023) и составлена матрица по пяти изучен-

ным локусам: ACE, NOS3, TH01, CCR5, SLC6A3. На основе матрицы, 
используя среднесвязывающий метод (NJ) для кластеризации, была по-

строена дендрограмма (рис. 1). 

Выборка итальянцев Крыма в результате расположилась на ветви с 
преобладанием европейских популяций, в некотором удалении от пред-

полагаемой исходной популяции. Популяция русских оказалась наибо-

лее сходной по генетическим характеристикам, что согласуется с имею-
щимися данными по изученной группе. 

Анализ восстановленных родословных семьей, дополненный архив-

ными данными, показал, что процессы биологической и культурной ин-

теграции начались со времен появления итальянских мигрантов в Чер-
номорско-Азовском регионе. Так, 18,2% браков первых переселенцев-

мужчин были смешанными, у женщин этот показатель составил 14,3% 

соответственно. Мужчины чаще вступали в брак с русскими женщи-
нами, также с местными гречанками, француженками и немками. Сход-

ная картина распределения наблюдается и у итальянок. 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/8Key


Наталья Валерьевна Балинова и др. 

256 

В ряду потомков итальянских мигрантов количество смешанных бра-

ков увеличивается в следующем поколении до 50,0 и 48,2%, далее до 
53,1 и 66,1%, 71,9 и 75%, достигая 100% в современных семьях. При этом 

существенно расширяется круг брачных связей и национальный состав 

брачующихся. Потомки женского и мужского пола первых итальянцев-

переселенцев, как и их предки, в основном вступали в брак с великорос-
сами, в меньшей степени – с малороссами, греками, французами и 

немцами, а также поляками, армянами, финнами, грузинами, татарами, 

узбеками, коряками и караимами (Дзини 2022). 
 

 
 

Рис. 1. Дендрограмма, построенная по матрице генетических расстояний DA  

между популяциями с использованием для кластеризации среднесвязывающего метода 
(NJ) по 5 локусам (ACE, NOS3, TH01, CCR5, SLC6A3) 

 

Группа итальянцев Крыма демонстрирует максимум по величине 

(0,449) средней гетерозиготности среди всех популяций сравнения (Ма-
каров и др. 2023: 51), что в определенной степени может свидетельство-

вать о высокой доле смешанности в ее происхождении, в числе которых 

могли быть славянские предки. 
По двум генам TH01 и PAH удалось провести сравнение с литератур-

ными данными по территориальным группам итальянцев (Giannattasio et 

al 2001; Tofanelli et al. 2004). 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/iBCK
https://paperpile.com/c/e7EAiF/sq3z+Pj8H
https://paperpile.com/c/e7EAiF/sq3z+Pj8H


Миграционная история итальянцев Крыма 

257 

По локусу TH01 итальянцы Крыма занимают промежуточное поло-

жение между популяциями Корсики и Кампании. 
Генетическая близость к популяциям о. Корсики имеет историческое 

объяснение. Среди первых колонистов, отправленных по указанию Ека-

терины II в южные регионы Российской империи русским генеральным 

морским комиссаром в Италии, командующим русской эскадрой в го-
роде Ливорно графом Дмитрием Мочениго, были представители разных 

национальностей (греки, немцы, испанцы, шведы). Однако в основном 

были итальянцы из городов Лукки, Пармы, Модены, Массы, а также кор-
сиканцы (Писаревский 2011). 

 

 
Рис. 2. Дендрограмма на основе матрицы генетических расстояний DA по TH01  

между популяциями итальянцев Крыма, Кампании, общей по Корсике  
и разбитой по округам: Бастия, Корте, Аяччо, Сартене 

 

Ближе всего итальянцы Крыма находятся к Сардинской популяции. 

В конце XVIII в. для получения выхода к Средиземноморью и для раз-

вития торговли на побережье Черного моря, Россия заключила особые 
соглашения с Неаполитанским и Сардинским королевствами (Загоров-

ский 1919), включающими в себя вышеуказанные современные регионы 

Италии. Особо близкие и взаимовыгодные отношения, возникшие 
между Россией, Неаполитанским и Сардинским королевствами, имели 

долгосрочные последствия, которые определили состав постоянно про-

живающих мигрантов, а также временно пребывающих коммерсантов 

итальянского происхождения в Черноморско-Азовском регионе на про-
тяжении всего XIX в. Так, дела Таврического губернского правления, 

хранящиеся в Государственном архиве Республики Крым, г. Симферо-

поль, об «иностранно-подданных» гражданах, просивших и принявших 
русское подданство с 1831 по 1914 г., доказывают, что большинство ми-

грантов итальянского происхождения, желающих стать гражданами Рос-

сийской империи, были «Сардинско-подданными» и «Неаполитанско-
подданными» (ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Т. 1. Л. 1–37; ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. 

Т. 2. Л. 1–169; ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Т. 3. Л. 1–196; ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/GOzn
https://paperpile.com/c/e7EAiF/GOzn
https://paperpile.com/c/e7EAiF/jKPu
https://paperpile.com/c/e7EAiF/jKPu
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Т. 4. Л. 1–83). Как показывает множество исторических источников, тор-

говцы и моряки с Апеннинского полуострова, временно пребывающие в 
портовых городах Северного Причерноморья и Приазовья, были в ос-

новном подданными Сардинского и/или Неаполитанского королевств. 

В качестве примера можно привести данные еженедельной официаль-

ной газеты Керчь-Еникальского градоначальства, так называемого «По-
лицейского листка» за 1858 г. В том году большинство кораблей и соответ-

ствующих экипажей, проходивших карантин в керченском порту, было с 

Итальянского полуострова. Среди них преобладали судна, ходящие под 
флагом Сардинского королевства (112 из общего количество 128) (Холева 

и др. 1858). Эта тенденция регулярно фиксируется до конца XIX в. 

На дендрограмме на основе матрицы генетических расстояний DA по 

частотам аллелей PAH видно, что итальянцы Крыма существенно отли-
чаются от региональных популяций Италии и располагаются обособ-

ленно относительно итальянцев Калабрии, Кампании, Пьемонте, Апу-

лии и Сицилии (рис. 3). 
 

 
 

Рис. 3. Дендрограмма на основе матрицы генетических расстояний DA по PAH между 
популяциями итальянцев Крыма и итальянцами Калабрии, Кампании,  

Пьемонте, Апулии и Сицилии 
 

Геногеография фамилий 
 

Для определения регионов происхождения предков современных италь-

янцев Крыма был осуществлен анализ фамилий в качестве маркеров, пере-
дающихся по отцовской линии. Для определения территориального распре-

деления по регионам Италии фамилий, выявленных в ходе настоящего ис-

следования, а также 350 000 фамилий, зафиксированных в Италии Итальян-
ским национальным институтом статистики ISTAT на январь 2020 г., было 

параллельно использовано три разных веб-ресурса, работающих на основа-

нии данных ISTAT (URL: https://www.cognomix.it/mappe-dei-cognomi-ital-

iani; URL: https://www.paginebianche.it/contacognome; URL: 
https://www.mappadeicognomi.it/). 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/Kg9y
https://paperpile.com/c/e7EAiF/Kg9y
https://www.cognomix.it/mappe-dei-cognomi-italiani
https://www.cognomix.it/mappe-dei-cognomi-italiani
https://www.paginebianche.it/contacognome
https://www.mappadeicognomi.it/
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На рис. 4 представлен пример распространения фамилии Bianchi. 
 

 
 

Рис. 4. Распределение современных итальянских фамилий по регионам Италии на при-

мере фамилии Bianchi. Cognomix // Tutto sui cognomi. Nomix.it. Niella Tanaro (CN), 2020. 
URL: https://www.cognomix.it/mappe-dei-cognomi-italiani (2011.04.01);  

Pagine bianche // Contacognome. URL: https://www.paginebianche.it/contacognome 
(2013.02.18); Sito ufficiale della Mappa Dei Cognomi d’Italia // Mappa dei cognomi.  

URL: https://www.mappadeicognomi.it/ (2015.10.23) 
 

В результате анализа архивных данных итальянских переселенцев 

XVIII–XX вв. и современных итальянцев Крыма было выявлено 243 ита-

льянские фамилии, 38 из которых существуют в настоящее время. Вслед-
ствие высокой степени экзогамии (все браки потомков мигрантов явля-

ются смешанными) крымские итальянцы имеют русские или иные фами-

лии, сохраняя фамилии итальянских предков лишь в своей памяти. Ис-
ключением являются представители старших поколений. Учитывались 

все варианты, проявившиеся в документах при транскрипции на кирил-

лице. Данные занесены в таблицы и распределены по годам и городам. 

Полученные результаты сопоставлялись со сведениями об истории и эти-
мологии итальянских фамилий (Rossoni 2014) (рис. 5). 

Все выявленные нами фамилии можно разделить на четыре основные 

категории: 
1. Фамилии-отчества, которые формируются на основе мужских или 

женских имен и могут иметь простую (Бенедетто/и Мартино/и) или 

сложную структуру (Де/Ди Бенедетто, Де/Ди Бенедетти Де/Ди Мартино, 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/FHBC
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Де/Ди Мартини). Подобные фамилии имеют много вариантов правопи-

сания. Если в простой форме фамилия-отчество часто заканчивается на 
«i», как в латинском родительном падеже или как во множественном 

числе, то в сложной форме фамилия-отчество чаще всего заканчивается 

на «о», латинский аблатив в сочетании с предлогом «de» или «di», выра-

жает принадлежность к определенной семейной группе. 
2. Фамилии-топонимы, указывающие на географические объекты: 

– фамилия происходит от названия территории страны, региона. Имеет 

одновременно этнический подтекст – например, Russo – русский (из Рос-
сии), Lombardo – ломбардиец (из итальянского региона Ломбардия); 

– фамилия – часть городского или природного ландшафта – напри-

мер, Lago (озеро), Della Torre (башня), Piazzola (piazza – площадь). 

3. Фамилии-профессии / социальный статус – например, Barone (ба-
рон), Le/Loconte (Conte – граф), Abatello (аббат), Sposito/Esposito 

(esposto – выставленный/изгнанный – фамилию часто получали дети, от-

вергнутые или брошенные при рождении или в раннем возрасте). 
4. Фамилии-псевдонимы/прозвища. Данная группа отличается большим 

разнообразием. Например, Porcelli (porcello – разновидность свиней), Bassi 

(basso – низкий), Dell’olio (oleum – растительное масло) и приставка dell 
(предлог de + артикул il + существительное с окончанием на о – лат. аблатив, 

в сочетании с предлогом de), Carbone (уголь), Giacchetti (giacca – пиджак), 

Evangelista (из Евангелия), Colangelo – с ангелом, Ragno – паук и др. 

Большая часть фамилий каждой из этих категорий имеет привязку к 
определенным областям и регионам Италии, что позволяет с высокой сте-

пенью вероятности определить происхождение итальянских мигрантов. 

Из общего числа около 40% составляют фамилии-отчества, 40% – фа-
милии-топонимы, 10% – фамилии-профессии и 10% – фамилии-псевдо-

нимы. Различаются четыре основных типа произношения итальянского 

языка: северное, тосканское, центральное и южное (Giovanardi 2009). 
Ниже приведены примеры трансформаций итальянских фамилий в 

России (ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Д. 1825. Л. 1–31). 

Так, в г. Феодосии «сардинско-подданный» Доменико в личном деле 

о принятии подданства России и билете на свободный проезд и житель-
ство имеет фамилию Бианко (Bianco). Его имя в общих списках выдан-

ных билетов встречается с фамилией Бианко (Bianco) и фамилией Би-

анки (Bianchi) (ГА РК. Ф. 26. Оп. 1. Д. 16848. Л. 4–21; ГА РК. Ф. 26. 
Оп. 1. Д. 18552. Л. 7–98), сын Иосиф Доминикович (ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. 

Д. 3009. Л. 1–23) и дочь Розалия Доминиковна (ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. 

Д. 5824. Л. 1–24) с фамилией Бианки (Bianchi). В настоящее время вари-

ант Бианко (Bianco) распространен в основном на Юге Италии, на Се-
вере встречается только в регионе Пьемонт (был частью Сардинского 

королевства в XIX в.). Бианки – в разных трансформациях Бьянки, 

Бянки, Бiанки (Bianchi) – почти исключительно северная фамилия. 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/J3jZ
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Рис. 5. Пример использованных сведений об истории и этимологии  
итальянских фамилий из этимологического словаря Россони (Rossoni 2014) 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/FHBC
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Рис. 6. Слева направо: ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Д. 1825. Л. 1–31. Дело Таврического  

Губернского правления. Стол 3. О принятии в русское подданство сардинско-поддан-
ного Доменико Бианко; ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Д. 3009. Л. 1–23. Дело Таврического  

Губернского правления. Стол 5. По отношению департамента общих дел. О принятии в 
подданство России итальянско-подданного Иосифа Бианки 

 

 
 

Рис. 7. Слева направо: ГА РК. Ф. 26. Оп. 1. Д. 16848. Л. 4-21. Книга на запись билетов 
на пребывании в Таврической губернии, выданных иностранцам на 1848 г.; ГА РК.  

Ф. 26. Оп. 1. Д. 18552. Л. 7–98. Книга № 142 на запись билетов на пребывании  
в Таврической губернии, выданных иностранцам на 1851–1852 гг. 
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В Крыму фамилия Джаккетти (Giacchetti) – с двумя «к» (c), двумя «т» 

(t) и окончанием «и» (i) является видоизмененным вариантом распро-
страненной в Италии фамилии (Giacchè, Giacchetti, Giachetti, Giacchetto, 

Giachetto, Giacchi, Giacchin, Giacchina, Giacchini, Giacchino, Giacco, 

Giaccone, Giacconi, Giachin, Giachini, Giachino, Giacò, Giacone, Giaconi) 

(Rossoni 2014). Изначально в деле о принятии в русское подданство «ита-
льянско-подданного» Севастьяна Жакета (ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Д. 5497. 

Л. 1) фамилия, заканчивающаяся на букву «о» в родительном падеже – 

Жакето (Giacheto) → Жакета – с одним «к» (c), одним «т» (t), а первая 
буква «ж» используется вместо «дж», для воспроизведения на кириллице 

звука итальянского языка, от сочетаний букв «g+i» (джи) и «g+e» (дже). 

В г. Керчь-Еникале в 1912 г. Саверий Джованнович имеет фамилию Джа-

кетти (Giachetti) – с одной «к» (c), двумя «т» (t) и окончанием на «и» (i). 
Современные крымские Джаккетти считают себя апулийцами – вы-

ходцами с Южного побережья Адриатики. Однако, фамилия Джаккетти 

(Giacchetti) – с двумя «к» (c), двумя «т» (t) и окончанием на «и» (i) – 
происходит из регионов Центральной Италии. На Юге Италии она отме-

чена только в Неаполе. Джакетти, Джаккетто (Giacchetto) – с двумя «к» 

(c), двумя «т» (t) и окончанием на «о» (o) – Джакетто (Giachetto) с одной 
«к» (c), двумя «т» (t) и окончанием на «о» (o) – и Джакето (Giacheto) – с 

одной «к» (c), одной «т» (t) и окончанием на «о» (o) – являются исклю-

чительно венецианским и туринским вариантом. Джакетти (Giachetti) – 

с одной «к» (c), двумя «т» (t) и окончанием на «и» (i) – типично тоскан-
ская фамилия, также присутствует в столице региона Апулии, г. Бари. 

Остальные модификации существуют в Италии и не отмечены среди 

итальянских мигрантов и их потомков (Rossoni 2014). 
Сложнее определяется исконная фамилия родоначальников при ис-

пользовании префиксов. Так, префиксы «ди» (di) и «де» (de) начали ис-

пользовать для обозначения принадлежности к аристократическому 
роду, поскольку с принятием подданства России любой иностранец при-

обретал право записаться в мещанские или купеческие гильдии, дающие 

право на торгово-промысловую деятельность. Появляются Де Чиллис, 

Де Стефано, Де Паскуале, Де Бенедетто, Де Лерно и другие фамилии с 
префиксами «де» (de) или «ди» (di), написанными слитно с фамилией, 

отдельно или соединенными с фамилией через дефис. 

Результаты перекрестного анализа данных представлены на рис. 9, 10. 
На рис. 9 показаны три географические области Италии – Север, 

Центр, Юг и в процентном отношении указано распределение фамилий 

итальянских мигрантов и их потомков по регионам происхождения. 

В северной области преобладают выходцы из современных регионов 
Лигурия (40,23%) и Ломбардия (22,27%). В центральной области первое 

место занимает регион Тоскана (58,57%). В южной области встречаются 

одинаково часто фамилии из регионов Сицилия и Апулия. 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/FHBC
https://paperpile.com/c/e7EAiF/FHBC
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Рис. 8. Слева направо, сверху вниз: из личных архивов представителей группы италь-

янцы Крыма, Свидетельство о рождении Жакет Марии Севастьяновны. 1904 г.; из лич-

ных архивов представителей группы итальянцев Крыма – Свидетельство о рождении 
Жакетти Аллы Викторовны, 1943 г.; из личных архивов представителей группы италь-
янцев Крыма – Народный комиссариат внутренних дел СССР. Отдел актов граждан-

ского состояния ЗАГС. Свидетельство о браке № 56. Дата неизвестна;  
ГА РК. Ф. 27. Оп. 7. Д. 5497. Л. 1. Дело Таврического Губернского правления. Стол 5. 
О принятии в русское подданство итальянско-подданного Севастьяна Жакета); ГА РК. 

Ф. 455. Оп. 1. Д. 8056. Л. 145. Список домовладении г. Керчь-Еникале за 1912 г. 
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Рис. 9. Распределение фамилий мигрантов и их потомков по регионам присхождения 
 

 
 

Рис. 10. Левый график: распределение фамилий мигрантов в процентном соотношении 
по областям Италии (Север, Центр, Юг) с учетом трансформаций. Правый график:  

распределение фамилий мигрантов по областям Италии на основании  
их предполагаемого исконного написания на итальянском языке 
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Рисунок 10 отображает в процентном отношении происхождение ми-

грантов по областям: существенно преобладают фамилии северного про-
исхождения (52,53%), второе место занимают южные регионы (27,72%), 

на третьем месте – центральная область Италии (19,75%). Графики со-

ставлены с учетом всех найденных трансформаций фамилий итальян-

ских мигрантов и их потомков. 
Показано существенное преобладание пропорции выходцев из Север-

ной Италии. Данные о происхождении мигрантов из центральной и юж-

ной областей Италии расходятся. Если учитывать фамилии мигрантов во 
всех найденных видоизмененных вариантах, то в процентном соотноше-

нии преобладают выходцы из Южной Италии (27,72% против 19,75% из 

Центральной Италии). Наоборот, если считать фамилии мигрантов на 

основании их предполагаемого исконного написания на итальянском 
языке, то количество фамилий из Центральной Италии превосходит в 

процентном соотношении число фамилий из южных регионов Апеннин-

ского полуострова (Дзини 2022). 
 

Заключение 
 

Исследование полиморфизма ядерного генома современных итальянцев 

Крыма на основании анализа распространенности генотипов и аллелей ше-

сти аутосомных полиморфных генов (PAH, TH01, NOS3, SLC6A3, CCR5, 
ACE), показало, что они ближе к европеоидным популяциям, но на некото-

ром удалении от предполагаемой исходной популяции. Ближайшей по ге-

нетическому сходству по 5 маркерам оказалась популяция русских, что 
можно объяснить высокой долей метисации. Этот факт подтверждают ис-

торические сведения и высокий средний уровень гетерозиготности. На ос-

новании данных по локусам РАН и ТНО1 и территориальным группам 
сложно сказать о происхождении данной этнической группы. Возможно, 

это объясняется высокой подвижностью, характерной для «людей моря», 

представляющих большую часть мигрантов в изучаемом регионе. 

Анализ фамилий итальянцев Крыма и их предков в качестве надеж-
ных квазигенетических маркеров оказался более информативным. Пока-

зано, что большинство мигрантов (52,53%) имели северное происхожде-

ние, 27,72% мигрантов происходили из южных регионов Апеннинского 
полуострова, 19,75% – из центральной области Италии. В миграционном 

движении итальянцев XIX в. и формировании современной группы ита-

льянцев Крыма генуэзцы сыграли значительную роль. В конце XIX – 
начале XX в. миграции итальянцев перестают иметь исключительно 

коммерческую коннотацию и обретают политическую окраску. Итальян-

ская миграция не была ведущей среди масштабных миграционных пото-

ков, привлекавших иностранных переселенцев в Северное Причерномо-
рье, однако именно итальянцы внесли существенный вклад в экономи-

ческое развитие портовых городов региона. 

https://paperpile.com/c/e7EAiF/Pj8H
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Кэрол Пэгг, этномузыколог и антрополог, является автором широко 

известной книги о монгольской музыке, признанной классическим ака-
демическим исследованием (Pegg 2001). Новая книга, посвященная ис-

кусству горлового пения и традиционного инструментализма алтайцев, 

хакасов и тувинцев, отличается новаторской концепцией и обширным, 

многосторонним знанием рассматриваемых культур.  
К вопросам обертонового пения хоомей К. Пэгг обратилась еще в 

ходе экспедиций 1989–1990 гг. по монгольскому Алтаю (Pegg 1992). 

В 2002 г. ей удалось организовать проект исследований на территориях 
Горного Алтая, Хакасии и Тувы, продлившийся два десятилетия. Вслед 

за Т. Левиным и В. Сузукей (Levin, Suzukei 2006) К. Пэгг определяет 

рассматриваемые музыкальные практики как темброво-центричные 

(p. 3). Вокальная техника одновременного исполнения основного тона и 
обертонов формирует целостный звуковой комплекс, в котором опреде-

ляющими являются тембровые характеристики, на второй план отсту-

пают дискретность отдельного тона или мелодической линии. 
Как пишет автор, слова тувинского музыканта Радика Тюлюша о том, 

что хоомей неразрывно связан с ландшафтом, природными объектами 

местности, духами-хозяевами и духами-акторами, определили содержа-
ние ее работы. Развивая теорию С. Фельда, К. Бассо (Feld, Basso 1996), 

К. Пэгг связывает понятие «ощущений места» (‘senses of place’, р. 4) с 

пространством, наделенным содержанием, являющимся социальным 

конструктом и средством передачи культурных знаний. Чувственное 
восприятие, прежде всего звучание места и способы его актуализации 

(р. 4), роль звука в формировании коллективной памяти, идентично-

сти, – эти вопросы составляют основной вектор исследования.   
В изложении текста просматриваются принципы музыкальной ком-

позиции: интродукция, три части (каждая состоит из глав и разделов) и 

кода, арочные варьированные повторы основных идей. Главная тема – 
феномен обертоново-многоголосного исполнительства – сопрягается с 

самыми разными образами и в различных контекстах, от природно-ланд-

шафтных до онтологических, например:  

– гудящие низкие тоны (horizontal drones) как дороги людей в реаль-
ном географическом пространстве, обертоновые высокие подголоски 

(vertical partials) – путешествия музыкантов, шаманов и сказителей в 

Верхний и Нижний миры;  
– основной бурдонный тон олицетворяет субъектность (self), тогда 

как обертоны, в том числе и не слышимые в реальном физическом мире, 

выражают личность (person) (p. 27). 

В изложении материала К. Пэгг стремится дать звучать голосам своих 
собеседников – музыкантам, сказителям, шаманам, ритуальным специа-

листам, внушительный список участников включает более 200 имен. Ав-
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тор фиксирует фрагменты наблюдаемой реальности, отражающей взаи-

модействие людей и духов-акторов в многослойном шаманско-аними-
стическом универсуме: «Термин “актор” означает фокус на действии, а 

не на тексте, на исполнителях, а не на социальных структурах, на речи, 

которая имеет творческую (иллокутивную), а не объяснительную (про-

позициональную) силу, на культуре как процессе, а не продукте, и на 
действии, а не на утверждении» (p. 21). Монография вводит в научный 

обиход широкий круг материалов, представляющих взгляды, мнения, 

размышления собеседников автора. Именно эта информация, которая в 
большинстве этномузыкологических работ зафиксирована лишь крат-

ким комментарием к музыкальному тексту либо вовсе не учтена, стано-

вится объектом исследования. Более того, для автора оказалось важным 

не просто включенное наблюдение, но анализ собственного слушатель-
ского опыта, личных эмоциональных реакций, что, несомненно, связано 

с ее еще одной профессиональной ипостасью – певицы и музыканта. 

В этом отношении книга отчасти может быть определена как автоэтно-
графия, продолжающая традицию антропологических исследований 

П. Витебски (Vitebsky 2005), Н. Фижн (Fijn 2011).  

В книге нет привычных для этномузыкологических исследований но-
таций напевов и наигрышей, их формальных описаний или структурного 

анализа. Однако повествование сопровождается и поддерживается 

аудио-, видеозаписями, фотографиями1. Выбранный ракурс исследова-

ния объясняет сознательный уход автора от аналитического рассмотре-
ния музыкально-поэтического материала. Вероятно, поэтому алтайские, 

хакасские и тувинские тексты даны только в переводах на английский 

язык, что, к сожалению, уменьшает источниковую ценность публика-
ций. Однако при этом нужно отметить чрезвычайное внимание К. Пэгг 

к терминологии на местных языках в связи с музыкальным исполнитель-

ством и ритуальной сферой.  
В первой части (Performative Bodies) автор рассматривает виды обер-

тоново-многоголосного музицирования и выделяет горловое пение как 

музыку человеческого тела (p. 38), открытую флейту шоор, музыкаль-

ный лук и хомус как инструменты, находящиеся между телом как ин-
струментом и телом как активатором (p. 41), и струнные музыкальные 

инструменты как имеющие духа-хозяина и потому воспринимаемые как 

«живые сущности» со своей собственной жизнью, телом, голосом, энер-
гией и эмоциями (p. 43). Автор приводит подробное описание различных 

стилей горлового пения тувинцев (p. 40), однако описание тембровых 

особенностей эпического исполнительства алтайцев и хакасов фрагмен-

тарно. Особую ценность представляют рассказы музыкантов о чувствен-
ном и сверхчувственном восприятии звука посредством того, что К. Пэгг 

передает английскими терминами moon eye (p. 30) и moon ear (p. 33); сви-

детельства синестезии: there is no rhythm without color (p. 29), а также 
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редкие сведения о функционировании обертоново-многоголосных форм 

в похоронной обрядности (p. 41). Анализируя рассказы о звуковых путе-
шествиях, К. Пэгг сопоставляет локальные верования о множественно-

сти душ c дебатируемым в социальной антропологии концептом «субъ-

ектность» (self) и «социальная личность» (person, p. 26). Во второй части 

«Звучащие средние миры» (Sounding Middle Worlds) рассматриваются 
процессы выстраивания идентичности коренных народов Саяно-Алтай-

ского региона в постсоветский период. В республиках наблюдаются 

сходные процессы актуализации исторического прошлого, эпических ге-
роев, археологических памятников одновременно с исполнительскими 

инновациями и утверждением горлового пения в сценическом простран-

стве. Две главы третьей части «Настройка на Верхний и Нижний Миры» 

(Attuning to Upper and lower Worlds) посвящены звуковым путям скази-
телей и шаманов (p. 197). Подробно излагаются материалы бесед о по-

лучении дара; об оживлении музыкальных инструментов; исполнитель-

стве как способе коммуникации с духами; о предсказаниях и предотвра-
щении болезней; помощи в поиске пропавших людей и душ; сопровож-

дении умерших. Автор описывает репертуар сказителей, их линии пре-

емственности, мастерство владения разными стилями горлового пения, 
рассказы о путешествиях в Верхний и Нижний миры, гендерные и воз-

растные особенности. По данным К. Пэгг, бурдонно-обертоновые прак-

тики в шаманских ритуалах занимают меньший объем.  

Отдельная глава (White Way) описывает деятельность активистов ре-
лигиозно-общественного движения алтайцев, известного в русскоязыч-

ной литературе как Бурханизм. Автор дает подробный социально-исто-

рический очерк этого движения, хотя в ее библиографии не учтены ра-
боты Л.И. Шерстовой – одного из наиболее авторитетных исследовате-

лей ранних этапов его истории (Шерстова 2010). К. Пэгг пишет, что ис-

полнение нарративов и использование темброво-специфического кая яв-
ляется неотъемлемой частью формирования и бытования этого движе-

ния. Однако привлечение сказительских текстов и традиционных песен 

о Шоно батыре (приложение, Shonu jangar поют Valentina Chechaeva 

and Elena Mandaeva), об Ойрот хане (приложение, Shonu jangar испол-
няет Elbek Kalkin) для репрезентации этого маргинального течения 

представляется спорным.  

Заявленный автором отказ от систематического изложения материала 
в сочетании с обширным объемом документированного материала при-

водит к определенной фрагментарности повествования. У заинтересо-

ванного читателя может возникнуть потребность в более структуриро-

ванном описании отдельных жанровых и фольклорных явлений – напри-
мер, алтайского кая (ср. Шейкин, Никифорова 1997) или феномена ска-

зительства (ср.: Функ 2005). Вместе с тем внушительная библиография, 
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включающая более 400 работ, охватывает ключевые исследования по ре-

гиону и служит ценным ресурсом для углубления в предложенные темы. 
В заключительной главе (Coda) К. Пэгг размышляет об аутентично-

сти и трансформации современных музыкальных форм на территории 

исследуемых республик, подчеркивая устойчивые тенденции к сохране-

нию и защите культурного наследия. Особое внимание уделяется тому, 
как посредством музыкальных практик формируются устойчивые меха-

низмы передачи культурной памяти и идентичности. Исследование 

представляет собой значительный вклад в области этномузыкологии и 
культурной антропологии и, безусловно, будет интересно специалистам, 

занимающимся изучением музыкальных традиций народов Внутренней 

Азии. В то же время этот текст, написанный с увлечением, глубокой эм-

патией и уважением к изучаемым народам, окрашенный очень личным 
взглядом и опытом, обращен и к более широкой читательской аудито-

рии. Эффектность и уникальность техники горлового пения в сочетании 

с богатой культурной средой, в которой зародились и продолжают раз-
виваться эти традиции, делают ее одной из наиболее выразительных и 

притягательных явлений мировой музыки. 

 
Дорджиева Гиляна Андреевна  

 

Примечания 

 
1 Приложение к книге доступно на сайте издательства (www.press.uillinois.edu/books/ 
?id=c045455). 
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Традиция написания научного текста не поощряет жанрового и сти-

листического разнообразия. Пока не осуществилось стремление до-
биться монополии занудливо-скучного и тяжелого для понимания, напи-

санного «птичьим языком» «академического текста» «для посвящен-

ных», однако процессы стандартизации и унификации формы (без кото-

рой нет и содержания) зашли далеко. И надо было быть Эрнестом 
Геллнером, чтобы вызывающе хулигански назвать свою статью «Есть ли 

у наций пупки?» (Ernest Gellner’s reply… 1996). 

При полном понимании того, что канон в научном тексте необходим 
и неизбежен, очень радует возможность встретиться с профессионально 

выполненным отступлением от него, при соблюдении, конечно, обяза-

тельных требований. Рецензируемая монография написана в жанре тра-

велога как формы и способа глубокого социологического исследования. 
Это стильный по форме и глубокий по содержанию эвристический текст, 

построенный на том, как путешествие по обезлюдевшим великим север-

ным рекам органично становится интеллектуальным приключением, 
способом увидеть и попытаться понять новые явления, новые процессы 

в современном российском обществе. Текст читается на одном дыхании 

и с захватывающим интересом. В чем-то это перекличка с когда-то по-
пулярным, но полузабытым сейчас жанром путевых записок и дневни-

ков путешественников ХIХ в.  

Как и в них, в этой книге подкупает романтика путешествия, азарт 

открытия нового. Приключения тела органически становятся приключе-
нием духа. Натолкнувшись случайно на обезлюдевшем берегу Лены на 

экзотическую и отступающую от всяких представлений об экономиче-

ской рациональности «усадьбу» пришлого городского предпринима-
теля, авторы не списали ее по разряду «богатые тоже чудят», а увидели 

проблему, вцепились в нее мертвой хваткой, сформулировали гипотезу, 

сумели организовать для ее развития, коррекции и подтверждения серию 
экспедиций.  

Экспедиция – тяжелый труд, ее организация требует большой за-

траты труда, энергии, нервов и наличия чисто экспедиционных навы-

ков и умений. Особенно если она проводится на малые деньги. Ей 
предшествовали архивные и картографические изыскания, разработка 

гайдов интервью. Легкость и незанудливость текста при глубине и 

оригинальности анализа – это показатель прекрасного владения со-
циологическим и антропологическим инструментарием, результат ис-

пользования отличной и многосторонней профессиональной эруди-

ции. Подкупает неподдельный интерес и уважение к объекту изуче-

ния – «людям пустоты». В тексте нет ни малейшего проблеска потре-
бительства и высокомерия (в стиле «белый сахиб снисходительно 

удивляется нравам туземцев»). 
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Все это позволило сформулировать исследовательскую гипотезу, суть 

которой четко отражена в названии книги. В ней ставится и развивается 
идея о существовании «социальной пустоты», пространства, выпавшего из 

сферы государственного внимания, контроля и регулирования.  

В этом конкретном случае исследуется ситуация «сжатия населения» 

в постсоциалистическую эпоху, когда радикальное сокращение государ-
ственной поддержки и переформатирование системы транспортных ком-

муникаций в результате строительства БАМа привело к обезлюживанию 

огромных территорий на Лене и на ее притоках. Прекратили, в том числе 
и юридически, свое существование когда-то многочисленные поселки и 

деревни, из них ушли жители, закрылись предприятия, была ликвидиро-

вана социальная инфраструктура – школы, больницы, почты, магазины 

и т.д. Вычеркнув их из списка существующих, государство свернуло там 
свое институциональное присутствие. С точки зрения государства сфор-

мировалось пространство «пустоты». 

Оказалось, однако, что в этой «пустоте» живут люди, формируются 
своеобразные и довольно сложные формы их взаимоотношений и само-

организации. По словам авторов, «однако и “пустота” межселенных тер-

риторий, и “пустота” труднодоступных пространств, и “пустота” в тени 
госкорпораций и мегапроектов остаются пространством, где возможна 

“невидимость”, где возникают новые практики, происходит реосвоение 

пространства, возникает новое население, не учтенное в статистике, не 

фигурирующее в отчетах, но действующее здесь, в “пустоте”» (с. 119). 
Это наблюдение сразу наталкивает на соблазнительную, но уводя-

щую в сторону аналогию с Зомией Дж. С. Скотта (Скотт 2017). Важней-

шая характеристика этого примера социальной самоорганизации со-
стоит в том, что в отличие от Зомии здесь не происходит бегства от гос-

ударства. С государством соотносятся, с ним сосуществуют, когда необ-

ходимо используют. Не конкурируют в качестве силового оператора.  
Но выстраивают свою жизнь (как личную, так и формирующихся из об-

ломков старых структур сообществ) по собственному усмотрению и 

своим правилам. Иногда сознательно и целенаправленно организуя си-

туацию «пустоты», невидимости от государства. В чем-то это напоми-
нает ситуацию, описанную А. Юрчаком в его нашумевшей книге  

«Это было навсегда, пока не кончилось» (Юрчак 2014).  

Возможно, и даже, наверное, пока это окраинный, маргинальный сю-
жет, касающийся крайне узкого круга лиц на далекой окраине страны. 

Но мы можем наблюдать на его примере отказ от государство-центрич-

ности не как политический проект, а как стихийно формирующийся об-

раз жизни и взгляд на мир. Это не воплощение идеала анархистской без-
государственности. Это не сепаратизм, само существование которого ос-

новано на презумпции отторжения от политического центра и стремле-

ния заменить его другим политическим центром. Это один из ответов на 
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вопрос «есть ли жизнь за пределами МКАД». И радикальное отторжение 

представления о том, что «начинается земля, как известно, от Кремля» 
(Маяковский 1955: 257). Это смена оптики, при которой столица оказы-

вается окраиной. 

Здесь продемонстрирована чрезвычайно важная модель самостоя-

тельного от государства обустройства жизни. Модель, особенно важная 
для нашей страны, где до сих пор смешиваются и объединяются понятия 

«страна», «общество», «государство», где этатизм является даже не 

идеологией и политической практикой, а мировоззрением. Рецензируе-
мая книга талантливо и убедительно показывает, что и такое возможно. 

 

Виктор Иннокентьевич Дятлов 
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